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SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV

CAST1 SPOLOCNE USTANOVENIA

1. Prostrednictvom finanénych prostriedkov eurépskych strukturalnych a investiénych fondov (dalej len ,,ESIF*)
ma dojst k napliianiu ciela, ktorym je posilnenie hospodarskej, socidlnej a izemnej sudrznosti v ramci Eurép-
skej tnie (dalej len ,,EU). Tieto ciele maju byt dosiahnuté najmi prostrednictvom znizovania rozdielov medzi
uroviiami rozvoja jednotlivych regionov a zaostalosti najviac znevyhodnenych regiénov.

2. Ciele politiky sudrznosti, ktoré st stanovené v nariadeniach EU na programové obdobie 2014 - 2020, st:

a) ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti,
b) ciel Eurépska tizemnad spolupraca (dalej len ,,EUS®).

3. Utelom Systému riadenia ESIF je definovat §tandardné zdkladné procesy a postupy, ktoré zabezpecia harmo-
nizované uplatiiovanie pravidiel pri poskytovani prispevkov v programovom obdobi 2014 - 2020 na urovni
vietkych subjektov zapojenych do poskytovania prispevkov v podmienkach SR. Systém riadenia ESIF rovnako
vymedzuje subjekty zapojené do implementacie v programovom obdobi 2014 - 2020 a stanovuje zakladny ramec
ich povinnosti. Standardné zékladné procesy, postupy a povinnosti pre jednotlivé subjekty upravené v Systéme
riadenia ESIF maju zaroven zabezpedit iplné a spravne uplatiiovanie pravidiel stanovenych v legislative EU a SR.

4. Na $tandardizované procesy a postupy upravené v Systéme riadenia ESIF nadvizuja jednotlivé organizaéné
a procesné modely jednotlivych opera¢nych programov (dalej len ,,OP“).

1.1 LEGISLATIVA EU A SR

1.1.1  Zakladné pravne predpisy EU

1. Na vykonavanie nariadeni Eurépska komisia (dalej len ,,EK®) vydava delegované a implementacné akty, ktoré
riedia jednotlivé aspekty upravené v legislative EU. Zaroven podrobna tprava niektorych skutoénosti moze byt
lativy vo vztahu k ustanoveniam Systému riadenia ESIF. Zavizné a oficidlne znenie pravnych aktov je zverejnené
v Uradnom vestniku EU dostupnom na internetovej adrese http://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html?locale=sk.

a) Zmluva o Eurépskej tinii a Zmluva o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,,Zmluva o fungovani EU*);
b) Nariadenie Rady (EU, EURATOM) &. 1311/2013 z 2. 12. 2013, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finanény ra-
mec na roky 2014 - 2020;
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¢) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013 zo 17. 12. 2013, ktorym sa stanovuja spolo¢né
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eu-
répskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a kto-
rym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady
(ES) ¢. 1083/2006 (dalej len ,,vseobecné nariadenie®);

d) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1300/2013 zo 17. 12. 2013 o Kohéznom fonde, ktorym sa
zru$uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 (dalej len ,,nariadenie o KF*);

e) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1301/2013 zo 17. 12. 2013 o Eurépskom fonde regionalne-
ho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, ktorym
sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 (dalej len ,nariadenie o EFRR®);

f) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 z 17. 12. 2013 o Eurépskom socidlnom fonde
a o zru$eni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006 (dalej len ,nariadenie o ESF*);

g) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo 17. 12. 2013 o podpore rozvoja vidieka pro-
strednictvom Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruseni nariadenia
Rady (ES) ¢. 1698/2005 (dalej len ,,nariadenie o EPFRV®);

h) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 zo 17. 12. 2013 o financovani, riadeni a mo-
nitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky, ktorym sa zrusuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)
¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008;

i) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 zo 17. 12. 2013 o osobitnych ustanoveniach
na podporu ciela Eurépska tizemna spolupraca z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej len ,,naria-
denie o0 EUS®);

j) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z 5. 7. 2006 o Eurépskom zoskupeni izemne;j
spoluprace (EZUS) a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1302/2013 zo 17. 12. 2013, ktorym sa
meni nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni uzemnej spoluprace (EZUS), pokialide o vyjasne-
nie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni (dalej len ,,nariadenie 0o EZUS);

k) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 z 15. 5. 2014 o Eurépskom ndmornom a rybér-
skom fonde, ktorym sa zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES)
&.791/2007 a nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011 (dalej len ,,nariadenie o ENRF*);

1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 232/2014 z 11. 3. 2014, ktorym sa ustanovuje Nastroj
eurdpskeho susedstva;

m) Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 651/2014 zo 17. 6. 2014 o vyhléseni urcitych kategorii pomoci za zlucitelné s vnu-
tornym trhom podla ¢l. 107 a 108 zmluvy (dalej len ,,nariadenie ¢. 651/2014°);

n) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1316/2013 z 11. 12. 2013 o zriadeni Ndstroja na prepé-
janie Eurépy, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 913/2010 a zruguju sa nariadenia (ES) ¢& 680/2007 a (ES)
¢. 67/2010;

0) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1291/2013 z 11. 12. 2013, ktorym sa zriaduje program Ho-
rizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 - 2020) a zrusuje rozhodnutie ¢. 1982/2006/ES;

p) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1290/2013 z 11. 12. 2013, ktorym sa ustanovujt pravidl4
ucasti na programe Horizont 2020 - ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 - 2020) a pravidla jeho
$irenia a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1906/2006;

q) Nariadenie Rady (EURATOM) ¢. 1314/2013 zo 16. 12. 2013 o vyskumnom a vzdeldavacom programe Eurdp-
skeho spolocenstva pre atomovu energiu (2014 - 2018), ktory prispieva k ramcovému programu v oblasti
vyskumu a inovacii Horizont 2020 - ramcovy program pre vyskum a inovaciu;

r) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1288/2013 z 11. 12. 2013, ktorym sa zriaduje Erasmus+:
program EU pre vzdelédvanie, odbornt pripravu, mlédez a §port a ktorym sa zrusuji rozhodnutia & 1719/2006/
ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES;

s) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1287/2013 z 11. 12. 2013, ktorym sa zriaduje program
pre konkurencieschopnost podnikov a malé a stredné podniky (COSME) (2014 - 2020) a ktorym sa zrusuje
rozhodnutie ¢. 1639/2006/ES;
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t) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 z 26. 5. 2003 o zostaveni spolo¢nej nomenkla-
tary zemnych jednotiek pre $tatistické ucely (NUTS);

u) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, EURATOM) &. 966/2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré
sa vztahuju na vieobecny rozpocet EU, a o zruseni nariadenia Rady (ES, EURATOM) ¢&. 1605/2002 v platnom
zneni (dalej len ,nariadenie ¢. 966/2012°);

v) Nariadenie rady (ES) ¢. 2185/1996 o kontrolach a inspekciach na mieste vykonavanych Eurépskou komisiou
a cielom ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi;

w) Nariadenie Komisie (ES, EURATOM) ¢. 1302/2008 zo 17. 12. 2008 o centralnej databaze vylucenych subjek-
tov (dalej len ,,nariadenie ¢. 1302/2008);

x) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, EURATOM) ¢&. 883/2013 z 11. 9. 2013 o vySetrovaniach vy-
konavanych Eurépskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zru$uje nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (EURATOM) ¢. 1074/1999 (dalej len ,,nariadenie
¢. 883/2013%);

y) Nariadenie Komisie ¢ 360/2012 z 25. 4. 2012 o uplatiiovani ¢l. 107 a 108 Zmluvy o fungovani EU na po-
moc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu (dalej len
»hariadenie ¢. 360/2012°);

z) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. 12. 2013 o uplatfiovani ¢l. 107 a 108 Zmluvy na pomoc de mini-
mis (dalej len ,,nariadenie ¢. 1407/2013);

aa) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/92/ES o posudzovani vplyvov uréitych verejnych a sikrom-
nych projektov na zivotné prostredie (dalej len ,,smernica EIA®).

1.1.2  Zakladné pravne predpisy SR
1. Zakladné pravne predpisy SR predstavuji prehlad relevantnych ustanoveni vo vztahu k implementacii Systému
riadenia ESIF a jednotlivych OP. Z4vizné a oficidlne znenie pravnych aktov je zverejnené v Zbierke zdkonov SR.

a) Zakon ¢. 292/2014 o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov a o zme-
ne a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,,zdkon o prispevku z ESIF*);

b) Zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o financnej kontrole®);

¢) Zakon ¢.575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej $tatnej spravy v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,kompetencny zdkon®);

d) Zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ciansky zakonnik v platnom znent;

e) Zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni (dalej len ,,Obchodny zdkonnik®);

f) Zakon ¢. 99/1963 Zb. Obciansky sudny poriadok v zneni neskorsich predpisov;

g) Zakon ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v platnom zneni (dalej len ,,Zdkonnik prdce®);

h) Zakon ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, Trestny zdkon®);

i)  Zakon ¢. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Trestny poriadok®);

j)  Zakon ¢.523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o rozpoctovych pravidldach®);

k) Zakon ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o rozpoctovych pravidldch tizemnej samosprdvy®);

1)  Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o tictovnictve®);

m) Zakon ¢.231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o statnej pomoci®);

n) Zakon ¢.25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej aj ,ZVO®);

0) Zakon ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej
rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych tstrednych organov statnej spravy SR v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o ochrane hospoddrskej siitaze®);

p) Zakon ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o konkurze a restrukturalizdcii®);
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q) Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o slobode informdcii“);

r) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,sprav-
ny poriadok®);

s) Zakon ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o sprdve
majetku Statu“);

t)  Zakon ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v platnom zneni (dalej
len ,,stavebny zdkon“) a stvisiaca legislativa platna pre investi¢nu vystavbu v SR;

u) Zakon ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o posudzovani vplyvov®);

v) Zakon ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v §tatnej sprave v zneni neskorsich predpisov;

w) Zakon ¢. 39/1993 Z. z. o Najvyssom kontrolnom trade SR v zneni neskorsich predpisov;

x) Zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

y) Zakon ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov;

z) Zakon ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich uzemnych celkov (zakon o samospravnych krajoch) v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,,zdkon o samosprdavnych krajoch®);

aa) Zakon ¢. 539/2008 Z. z. o podpore regionalneho rozvoja (dalej len ,,zdkon o podpore regiondlneho rozvoja“);

bb) Zakon ¢. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov;

cc) Zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

dd) Zakon ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov;

ee) Zdakon ¢&. 9/2010 Z. z. o staznostiach v zneni zdkona ¢&. 289/2012 Z. z.;

tf) Zakon ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov;

gg) Zakon ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vyssich izemnych celkov v zneni neskorsich predpisov;

hh) Zakon ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zako-
na ¢. 84/2014 Z. z. (dalej len ,,zdkon o ochrane osobnych tidajov®);

ii) Zakon ¢.305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti organov verejnej moci a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente);

jj)  Zakon ¢. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorsich predpisov;

kk) Zakon ¢. 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych oblastiach a o ochrane pred diskrimina-
ciou a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,antidiskriminacny
zdkon);

1) Zakon ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych ndahradach v zneni neskorsich predpisov;

mm) Zakon ¢. 254/1998 Z. z. o verejnych pracach v zneni neskorsich predpisov;

nn) Zakon ¢. 394/2012 Z. z. o obmedzeni platieb v hotovosti (dalej len ,,zdkon o obmedzeni platieb v hotovos-
t);

00) Zakon ¢. 212/1997 Z. z. o povinnych vytlackoch periodickych publikacii, neperiodickych publikacii
a rozmnozenin audiovizualnych diel v zneni neskorsich predpisov;

pp) Zakon 167/2008 Z. z. o periodickej tlaci a agenturnom spravodajstve a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov (tlacovy zakon) v zneni neskorsich predpisov;

qq) Nariadenie vlady SR ¢. 498/2011 Z. z., ktorym sa ustanovujui podrobnosti o zverejiiovani zmlav v Central-
nom registri zmlav a nélezitosti informacie o uzatvoreni zmluvy.
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1.2 ZAKLADNE USTANOVENIA A ROZSAH APLIKACIE

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. I a 2 véeobecného nariadenia
Relevantnd uprava v legislative SR:
§ 2 a 3 zdkona o prispevku z ESIF

1. Systém riadenia ESIF upravuje spolo¢né pravidla aplikovatené na vietky ESIF re$pektujic osobitosti, ktoré sa
tykaju poskytovania prispevkov v rimci niektorych OP. Vzhladom na uvedené sa Systém riadenia ESIF vztahuje
vo svojich ¢astiach na jednotlivé ESIF nasledovne:

a) na poskytovanie prispevkov z EFRR, ESF a KF sa vztahuju vietky ¢asti Systému riadenia ESIF s vynimkou
tych, pri ktorych je osobitne upravend aplikovatelnost len na konkrétny alebo konkrétne ESIF;

b) na poskytovanie prispevkov z ENRF sa vztahuju ustanovenia Systému riadenia ESIF v rozsahu podla pis-
mena a) s vynimkami upravenymi priamo v texte. Pre ucely poskytovania prispevkov z ENRF sa v pripade
pouzitia pojmu ,,prioritna os“ (dalej len ,,PO®) rozumie v pripade OP Rybné hospodarstvo 2014 — 2020 (dalej
len ,,OP RH®) ,,priorita Unie

¢) na poskytovanie prispevkov podla nariadenia o EUS sa Systém riadenia ESIF pouZije v rozsahu uvedenom
v kapitole kapitole 3.7. Ak sa v texte pouziva pojem ,,opera¢ny program®, ustanovenie sa vztahuje aj na progra-
my EUS, ak je to z hladiska konkrétneho ustanovenia relevantné;

d) na poskytovanie prispevkov z EPFRV sa nevztahuju ustanovenia Systému riadenia ESIF s vynimkou ¢&asti,

ktoré sleduju spolo¢né monitorovanie a hodnotenie na urovni partnerskej dohody (dalej len ,,PD%), a usta-
noveni o kompetenciach subjektov vyplyvajucich z platnej pravnej upravy; v tychto ¢astiach sa pod pojem
»operacny program“ zahrna aj program rozvoja vidieka (dalej len ,,PRV®).
2. Systém riadenia ESIF schvaluje vlada SR uznesenim, pricom aktualizaciou Systému riadenia ESIF je povereny
Statutarny organ Centralny koordina¢ny organ (dalej len ,,CKO®).
3. Zatcelom efektivnej upravy vybranych otdzok implementécie ESIF je CKO opravneny vydévat:
a) vzory formularov, vystupov a vstupov v ramci jednotlivych procesov;
b) metodické pokyny upravujice jednu alebo viacero vecne pribuznych oblasti implementacie ESIF;
c) metodické vyklady, ktoré blizsie opisuju a vysvetluju aplikdciu konkrétnych ustanoveni Systému riadenia
ESIF najmi v nadviznosti na potreby implementacnej praxe;
d) vynimky zo Systému riadenia ESIF na ziklade opravnenych a riadne odévodnenych Ziadosti subjektov za-
pojenych do implement4cie ESIF.
Dokumenty vydavané podla ods. 3 pism. a) — ¢) podliehaja pri ich vydavani a zmenach pravidlam, ktoré su
totozné s vykonom aktualizécie Systému riadenia ESIF, t. j. podliehajti pripomienkovému konaniu. Kazdy do-

kument vyd4dvany na zaklade Systému riadenia ESIF obsahuje idaj o rozsahu jeho aplikovatelnosti, zdviznosti

a datume nadobudnutia u¢innosti.

4. Aktualizéciu Systému riadenia ESIF vykondva CKO v stlade s postupom upravenym v ramci kompetencif

CKO v kapitole 1.3 Systému riadenia ESIF, pricom aktualizicia sa vykonéva vydanim novej celo¢iselnej verzie

s uvedenym datumom t¢innosti. Nasledujica verzia Systému riadenia ESIF obsahuje aj idaj o obdobi uréenom

na tpravu dokumentacie subjektov zapojenych do implementacie ESIF.

5. Systém riadenia ESIF, verzia 1 je i¢inny od 20. 11. 2014.
6. Na tely Systému riadenia ESIF sa pri pouziti jednotlivych pojmov tykajtcich sa ESIF postupuje nasledovne:

a) ESIF st Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (dalej len ,,EFRR*), Kohézny fond (dalej len ,,KF*), Eurépsky
socialny fond (dalej len ,,ESF®), Eurépsky namorny a rybarsky fond (dalej len ,,ENRF®) a Eurépsky polno-
hospodarsky fond pre rozvoj vidieka (dalej len ,,EPFRV®),

b) strukturdlne fondy st EFRR a ESF,

¢) fondy su $trukturalne fondy (EFRR a ESF) a KF,

d) akje v niektorych ustanoveniach Systému riadenia ESIF pouzity pojem ,,fondy*, aplikujt sa tieto ustanovenia
aj na ENRF (ak z textu nevyplyva opak) s vynimkami uvedenymi osobitne pre tento fond priamo v texte.
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7. Vsetky ustanovenia, ktoré sa v Systéme riadenia ESIF vztahujt na riadiaci orgdn (dalej len ,,RO%), sa rovnako
aplikuju aj na sprostredkovatelsky organ (dalej len ,,SO®) v rozsahu, v akom bol nanho delegovany vykon ¢in-
nosti RO. Z uvedeného dovodu sa v Systéme riadenia ESIF neuvadza osobitne pri ¢innostiach, pravach a povin-
nostiach RO aj SO okrem pripadov, ak je to z charakteru Specifického ustanovenia nevyhnutné.

8. Pre ucely pocitania lehot v ramci procesov vykonavanych na trovni jednotlivych OP sa v sulade s ustanovenia-
mi zakona o prispevku z ESIF pouZije spravny poriadok - § 27 spravneho poriadku, (pozn. § 28, t. j. ustanovenia
o zmeskani lehoty sa neuplatni). Systém riadenia ESIF stanovuje vietky lehoty v pracovnych dnioch, ak v kon-
krétnom ustanoveni nie je lehota uvedena vyslovne v kalendarnych dnoch.

9. Akje v texte uloZené, Ze subjekt ma vykonat urcity ikon bezodkladne, znamena to, ze ikon je potrebné vykonat
bez akéhokolvek ¢asového odkladu, najneskor viak do 3 pracovnych dni, ak nie je v tomto dokumente uvedené
inak.

10. Pojmy pouzité v Systéme riadenia ESIF maji vyznam, ktory je upraveny v platnej legislative EU (najmi ¢l. 2
vieobecného nariadenia) a SR (najmi § 3 zakona o prispevku z ESIF), v ostatnych pripadoch st pojmy definova-
né v ramci jednotlivych dokumentov vyddvanych CKO v sulade so Systémom riadenia ESIF. Ak nie je niektory
pojem definovany, ma vyznam, ktory vyplyva z inych zavaznych dokumentov, napr. Systém finan¢ného riadenia
$trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 - 2020 (dalej len ,,Systém financ¢ného riadenia®).

1.2.1  Zoznam pouzitych skratiek a vybranych pojmov

1. Zavedenie skratiek alebo skratenej formy niektorych slovnych spojeni je priamo definované v texte Systému ria-
denia ESIF, a to pri prvom pouziti pojmu alebo slovného spojenia. Ak je potrebné niektory z pojmov zadefinovat
len pre ucely niektorej Casti, v ostatnych castiach sa moze pouzit neskratena forma bez dopadu na obsah a vy-
znam uvadzaného textu. Pre ucely aplikacie jednotlivych ustanoveni je nevyhnutné vychadzat aj z ustanoveni
kapitoly 1.2 Systému riadenia ESIF, ktora upravuje rozsah jeho aplikécie a je rovnako vykladovou poméckou pri
préci so Systémom riadenia ESIF. Nizsie uvadzané skratky a pojmy st prehfadom najcastejsie pouzitych pojmov
a skratiek uvadzanych v Systéme riadenia ESIF, a nie st vy&erpavajicim zoznamom vietkych skratiek a skrate-
nych pojmov zavedenych v dokumente. Za t¢elom jednozna¢ného vykladu tam, kde to nie je nevyhnutné, nie
st skratky pouzivané v oznaceni ndzvov jednotlivych ¢asti dokumentu. Skratené nazvy jednotlivych pravnych
aktov EU a SR st uvedené v kapitole 1.1 Systému riadenia ESIF.

CBA analyza nakladov a prinosov projektu
CKO Centrélny koordina¢ny organ

AR 1000 analyzy rizik zakaziek do 1 000 EUR
CLLD miestny rozvoj vedeny komunitou

CO Certifika¢ny organ

COO centrdlna obstardvacia organizacia

EDA Eurépsky dvor auditorov

EFRR Eurépsky fond regionélneho rozvoja
EIB Eurdpska investi¢na banka

EK Eurépska komisia

ENRF Eurépsky namorny a rybarsky fond
EPFRV Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka
ESD Eurépsky sudny dvor

ESF Eurdpsky socidlny fond

ESIF eurdpske $trukturdlne a investi¢né fondy
EU Eurépska tnia
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EUS Eurodpska uzemna spolupraca

EZUS Euro6pske zoskupenie izemnej spoluprace

HP horizontalne principy (v programovom obdobi 2014 - 2020 sii medzi HP zaradené udrZatel-
ny rozvoj, rovnost medzi muzmi a Zenami a nediskrimindcia)

IPC informac¢no-poradenské centra

IROP Integrovany regiondlny operacny program

IS PPA informacny systém Podohospodarskej platobnej agentury

110 integrované uzemné investicie

IUSMO Integrovana izemna stratégia mestskej oblasti

KF Kohézny fond

KoP komunikac¢ny plan

MSP malé a stredné podniky

MV monitorovaci vybor

MZVaEZ SR Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurépskych zalezitosti SR

NFP nenavratny finan¢ny prispevok

NKU Najvyssi kontrolny urad

NMV Nérodny monitorovaci vybor

OA organ auditu

OCKU OLAF Odbor Centralny kontaktny ttvar pre OLAF

OLAF Euro6psky urad pre boj proti podvodom

OP opera¢ny program (ustanovenia Systému riadenia ESIF tykajiice sa OP sa aplikujii aj na
programy EUS, OP RH a PRV, ak z konkrétnych ustanoveni nevyplyva nieéo iné alebo pre
konkrétne programy nie su stanovené osobitné pravidld)

OP RH opera¢ny program Rybné hospodarstvo

PD partnerska dohoda

PJ] platobnd jednotka

PMU Protimonopolny trad

PO prioritna os

PRV program rozvoja vidieka

RIUS Regionalna integrovana Gizemna stratégia

RO riadiaci organ

SAP spolo¢ny akény plan

SFK spravy finan¢nej kontroly

SIHP Systém implementacie horizontalneho principu

SO sprostredkovatelsky organ

SSR Spolo¢ny strategicky ramec

SVHZ sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu

Systém finan¢ného
riadenia

Systém finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 -2020

UMR udrzatelny mestsky rozvoj

UvO Urad pre verejné obstaravanie

VO verejné obstaravanie

vyzvy vyzva na predkladanie projektovych zdmerov a vyzva na predkladanie ZoNFP
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zmluva o NFP zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (v pripade, ak pri schvdlenom pro-
jekte je osoba RO a prijimatela totoznd, prdava a povinnosti sii upravené v rozhodnuti o schvd-
leni ZoNFP a zmluva o NFP sa neuzatvdra. Ustanovenia Systému riadenia ESIF tykajiice sa
zmluvy o NEP sa rovnako vztahujii aj na rozhodnutie o schvdleni ZoNFP v pripade totoZnosti
RO a prijimatela, ak v konkrétnom ustanoveni nie je uvedené inak)

ZVO Zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov

ZoNFP ziadost o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku

ZoP ziadost o platbu

1.3 SUBJEKTY ZAPOJENE DO RIADENIA A KONTROLY ESIF

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. 123 - 127 vseobecného nariadenia
Relevantnd viprava v legislative SR:
§ 4 - § 15 zdkona o prispevku z ESIF

1.3.1  Subjekty zapojené do riadenia a kontroly na strategickej arovni

1.3.1.1  Podpredseda viddy SR pre investicie
1. Podpredseda vlady SR pre investicie vo vztahu k implementacii ESIF plni tlohy v sulade so schvélenym Stattitom
podpredsedu vlady SR pre investicie.

1.3.1.2  Centrdlny koordinacny orgdn

1. Ulohy CKO v stlade s § 6 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF plni Urad vlady SR. Vztahy medzi CKO a podpred-
sedom vlady SR pre investicie st uréené organiza¢nym poriadkom Uradu vlddy SR.

2. CKO v suvislosti s realizaciou PD, OP a PRV najma:

a) zabezpecuje vypracovanie PD a plni akékolvek ¢innosti spojené s jej zmenami;

b) koordinuje a usmerfuje subjekty v oblasti Systému riadenia ESIF okrem osobitnych &asti systému riadenia
EPFRYV;

¢) vypraciva Systém riadenia ESIF a jeho zmeny okrem Systému riadenia EPFRV, vydéva vzory formularov,
vystupov a vstupov v ramci jednotlivych procesov, metodické pokyny, metodické vyklady a vynimky
zo Systému riadenia ESIF;

d) vydava vzor zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,zmluva o NFP®) v spolu-
praci s CO;

e) vydava vzor pisomnej zmluvy medzi RO a SO pre globdlny grant a medzi RO a SO v spolupraci s CO;

) zabezpecuje tvorbu ITMS2014+ a plni tlohy stvisiace s jeho prevadzkou okrem informacného systému pre
EPFRV a informaéného systému pre opera¢ny program Interact; V stlade s § 9 zdkona o prispevku z ESIF
certifikacny organ spolupracuje pri tvorbe ITMS2014+ v oblasti finan¢ného riadenia, zabezpecuje definova-
nie poziadaviek a testovanie aplika¢ného programového vybavenia ITMS2014+ v oblasti finan¢ného riade-
nia, vratenia finan¢nych prostriedkov a nezrovnalosti a spolupracuje pri definovani poziadaviek a testovani
programového aplika¢ného vybavenia ITMS2014+ v ostatnych oblastiach v stlade s platnou legislativou EU
a SR a v zmysle usmerneni a Specifickych poziadaviek CKO;

g) zriaduje Riadiaci vybor ITMS2014+ a pripravuje jeho $tatut a rokovaci poriadok, usmernuje jeho pracu a za-
bezpecuje jeho zasadnutia minimadlne za ucasti CO a DataCentra;

h) zabezpecuje vypracovanie vzoru komunikacnej stratégie pre OP a informovanie o OP na trovni PD;
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i) monitoruje a hodnoti vysledky implementacie ESIF;

j) je gestorom Integrovanej siete informacno-poradenskych centier;

k) zabezpeluje pripravu stanovisk a pozicii SR k legislativnym a strategickym dokumentom EU pre politiku
sudrznosti a koordinuje a zabezpecuje pripravu legislativnych, strategickych a koncepénych dokumentov
politiky sudrznosti v SR;

1) je prislusnym organom podla osobitného predpisu v oblasti Eurdpskeho zoskupenia uzemnej spoluprace
(EZUS);

m) zriaduje Radu CKO, ktorej postavenie, zloZenie a tlohy upravi statut vydany CKO;

n) zodpoveda za oznamenie datumu a spdsobu urcenia RO a certifika¢ného organu (dalej len ,,CO®) EK pred
predlozenim prvej ziadosti o priebeznu platbu v zmysle ¢l. 124 ods. 1 nariadenia ¢. 1303/2013;

0) monitoruje dodrziavanie kritérii na vykon kompetencii RO a prijima potrebné opatrenia podla ¢l. 124 ods. 5
a 6 véeobecného nariadenia;

p) vypracovéva metodické pokyny CKO pre vybrané oblasti Systému riadenia ESIF a v pripade potreby zabez-
pecuje ich aktualizaciu;

q) vypracovava Ciselnik opravnenych vydavkov a ciselnik projektovych ukazovatelov ako stucast prislusnych
metodickych pokynov CKO a zabezpecuje ich aktualizaciu;

r) vypracovava metodické vyklady k jednotlivym ustanoveniam Systému riadenia ESIF a v pripade potreby
zabezpecuje ich aktualizaciu;

s) vyddva vynimky zo Systému riadenia ESIF na zaklade opravnenych a riadne oddvodnenych ziadosti sub-
jektov zapojenych do procesu implementacie a zabezpecuje bezodkladné informovanie CO a organu auditu
(dalej len ,,0A®) o takto udelenych vynimkach;

t) organizuje a koordinuje pravidelné koordina¢né porady subjektov zapojenych do procesu implementécie ESIF;

u) pripravuje $tatat a rokovaci poriadok Narodného monitorovacieho vyboru (dalej len ,,NMV*), zabezpecuje
¢innosti sekretariatu NMV, v ramci ¢oho usmernuje jeho pracu a zabezpecuje zasadnutia NMV; v pripade
potreby organizuje vyro¢né stretnutia zastupcov EK s RO za ucasti CO a OA ako nezavislého pozorovatela;

V) vytvara systémovy ramec na podporu institucionalneho rozvoja a budovania administrativnych kapacit or-
ganov zapojenych do procesu implementacie;

w) zabezpecuje ucast na zasadnutiach poradnych vyborov EK a zabezpecuje informovanost o vysledkoch a za-
veroch tychto rokovani;

x) zabezpeluje informovanie vlady SR o plneni planov OP ESIF na polroc¢nej baze;

y) vypracuje komplexny vzdelavaci systém administrativnych kapacit pre programové obdobie 2014 - 2020
a zabezpecuje realizaciu z neho vyplyvajicich vzdelavacich aktivit pre subjekty zapojené do procesu imple-
mentacie;

z) vypracovava manudl procedir CKO a zabezpecuje jeho zavedenie ako zavazného vnatorného aktu institucie
vykonavajuicej ulohy CKO;

aa) predklada manual procedir CKO vratane jeho akychkolvek zmien s oznacenim ¢isla verzie a datumu plat-
nosti OA (manualy@mfsr.sk) v elektronickej forme s naskenovanou stranou obsahujticou podpis zodpoved-

nej osoby, a to najneskdr do 10 pracovnych dni od schvalenia zodpovednym vedicim. Maximalna velkost
odosielanych dokumentov je 5 MB. Ak odosielany manual procedur je rozsiahlejsi, je potrebné ho rozdelit
a zaslat po Castiach;

bb) v spolupraci s riadiacimi organmi navrhuje realokacie prostriedkov medzi programami, ich predkladanie
na posidenie CO a koordinaciu komunikacie s EK na zaklade Ziadosti RO;

cc) posudzuje stlad navrhov revizie OP predlozenych prislusnymi RO so stratégiou PD v pripade, ak su navrho-
vané revizie OP viazané na reviziu iného/inych OP (napr. v pripade presunu finan¢nych prostriedkov medzi
OP);

dd) zriaduje v pripade potreby pracovné skupiny a dalsie poradné organy a v pripade relevantnosti je zodpovedny
za vypracovanie ich $tattitu a rokovacieho poriadku.

3. CKO je v stvislosti s plnenim kompetencie podla ods. 1 pism. ¢) tejto kapitoly ako aj pri vydanych vzoroch for-
mularov, vystupov a vstupov v ramci jednotlivych procesov, metodickych vykladoch a metodickych pokynoch
povinny vykonat aktualizdciu Systému riadenia ESIF najneskor do 30 pracovnych dni odo diia nadobudnutia
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i¢innosti vieobecne zdvizného pravneho predpisu, ktory upravuje prévne vztahy v oblasti implementécie ESIF
a ktory meni alebo inym spdsobom upravuje vykon prav a povinnosti subjektov zapojenych do tohto procesu.
CKO postupuje sposobom upravenym v predoslej vete aj v pripade, ak dojde k zmene Systému finan¢ného riade-
nia alebo zmene podzakonného préavneho predpisu s priamym vplyvom na ustanovenia Systému riadenia ESIF.
CKO vykona aktualizaciu za uc¢elom odstranenia potencialnych rozporov medzi upravou obsiahnutou v Systé-
me riadenia ESIF a tpravou v zmenenom podzdkonnom pravnom predpise. CKO zabezpecuje aktualizaciu Sys-
tému riadenia ESIF a dokumentov vydévanych na jeho zdklade aj v pripade od6évodnenej potreby vyplyvajicej
z implementécie OP a uplathovania jednotlivych ustanoveni Systému riadenia ESIF v praxi. CKO predkladé
aktualizovanu verziu Systému riadenia ESIF alebo dokumentov vydanych na jeho zédklade na pripomienkova-
nie subjektom zapojenym do riadenia a kontroly ESIF. CKO si vyhradzuje pravo nezaslat na pripomienkovanie
aktualizované verzie Systému riadenia ESIF alebo dokumentov vydanych na jeho zéklade, ktorych predmetom
je vyhradne tprava vyplyvajica zo zmien pravnych predpisov SR a EU, Systému finanéného riadenia a z dal3ich
dokumentov upravujucich oblast systému riadenia, resp. zmien vyplyvajicich z nastavenia ITMS2014+. Uvede-
né opravnenie sa vztahuje vylu¢ne na zmeny, ktoré vychadzaju z potreby transpozicie vyssie citovanych doku-
mentov (vratane zmien v ITMS2014+) do Systému riadenia ESIF alebo dokumentov vydanych na jeho zaklade
a ktoré si nevyzadujui podrobnejsiu tpravu (blizsiu Specifikaciu prav a povinnosti subjektov zapojenych do im-
plementacie ESIF nad rémec ich vymedzenia v predmetnych dokumentoch, resp. ITMS2014+) zo strany CKO.
CKO v stvislosti s kazdou aktualizdciou Systému riadenia ESIF alebo dokumentov vydanych na jeho zaklade
informuje subjekty zapojené do procesu riadenia a kontroly o vykonanych zmenach formou sledovania zmien
v dokumente alebo formou samostatného zoznamu vykonanych podstatnych zmien.

4. CKO je v sulade s § 6 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF opravneny pri plneni svojich uloh pozadovat od RO,
platobnej jednotky (dalej len ,,PJ), CO, OA, organu zabezpecujuceho ochranu finanénych zaujmov a inych os6b
suc¢innost a tieto subjekty su povinné pozadovanu stic¢innost poskytnut. Poskytnutie su¢innosti mdze subjekt
odmietnut, ak by tym bol ohrozeny nezavisly vykon jeho tloh.

1.3.1.3 Orgdn auditu
1. OA vykondva tilohy v stilade s ustanovenim § 10 zakona o prispevku z ESIF. BliZsia tiprava postavenia a iloh OA
je upravena v Systéme finan¢ného riadenia.

1.3.1.4  Certifikacny orgdn
1. CO vykonava tlohy v stilade s ustanovenim § 9 zdkona o prispevku z ESIF. Bliz$ia tiprava postavenia a uloh CO
je upravena v Systéme finan¢ného riadenia.

1.3.1.5 Gestori horizontdlnych principov
1. S cielom zabezpecit dodrziavanie efektivneho systému uplatnovania horizontalnych principov (dalej len ,,HP®)

v ramci ESIF v podmienkach Systému riadenia ESIF zabezpecujt tuto ulohu gestori HP. Ulohy gestora HP

udrzatelny rozvoj plni Urad vlady SR, tlohy gestora HP rovnost medzi muzmi a Zenami a nediskrimindcia plni

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny SR.

2. Gestor HP v rdmci Systému riadenia ESIF najmi:

a) vypracuva a aktualizuje systém implementacie HP (dalej len ,,SI HP®), ktory upravuje spdsob implementacie
HP v programovom obdobi 2014 - 2020, a predklada ho na schvélenie RO a CKO v ramci pracovnej skupiny
zriadenej gestorom HP;

b) zriaduje pracovnu skupinu HP v stlade s principmi partnerstva; jej zlozenie a dalsie podrobnosti upravi statut,
zastupca CO md v ramci pracovnej skupiny $tatut pozorovatela. Pri schvalovani SI HP je tento schvalovany
nadpolovi¢nou véc¢sinou hlasov pritomnych ¢lenov s hlasovacim pravom, pricom hlasovacie pravo ma iba
zastupca CKO a zastupcovia RO;

¢) zverejnuje SI HP na webovom sidle gestora HP a zasiela informaciu o zverejneni SI HP do 5 pracovnych
dni od jeho schvélenia na e-mailovli adresu monitorovanie.cko@vlada.gov.sk, CO na e-mailovi adresu
CO_manual@mfsr.sk, OA na e-mailovt adresu manualy@mfsr.sk a relevantnym RO;

d) vypracovava manual procedur HP, ktory je zavazny pre postupy zamestnancov gestora HP a predklada ho
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vratane jeho akychkolvek zmien s oznacenim cisla verzie a datumu platnosti CKO na e-mailova adresu
monitorovanie.cko@vlada.gov.sk a OA na e-mailovu adresu manualy@mfsr.sk v elektronickej forme s naske-

novanou stranou obsahujucou podpis zodpovednej osoby, a to najneskor do 10 pracovnych dni od schvélenia
zodpovednym vedicim. Maximalna velkost odosielanych dokumentov je 5 MB. Ak je odosielany manual
procedur rozsiahlejsi, je potrebné ho rozdelit a zaslat po castiach;

e) definuje podmienku poskytnutia prispevku suvisiacu so zabezpec¢enim uplatnovania HP a spdsob jej overova-
nia, ktoré st pre RO zavizné; pri tejto tlohe spolupracuje s RO;

f) spolupracuje s RO pri priprave vsetkych dokumentov na programovej a projektovej irovni s cielom zabezpecit
spravne a v¢asné zapracovanie potrebnych aspektov implementacie HP na trovni OP;

g) v pripade, ak po dohode s RO nie su HP overované v ramci administrativneho overovania, v spolupraci
s RO navrhuje hodnotiace kritéria na vyhodnotenie stladu s HP vratane vypracovania relevantnej in§trukcie
na ich aplikovanie;

h) v pripade poziadavky a dohody s RO zabezpecuje administrativne kapacity na vyhodnotenie hodnotiacich
kritérii HP, ktoré sa zucastnuju na procese odborného hodnotenia Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok
(dalej len ,,ZoNFP“);

i) poskytuje metodicku podporu, poradenstvo a konzultacie v oblasti uplatinovania HP;

j) zabezpecuje Skoliace a vzdelavacie aktivity pre RO a relevantnych socialno-ekonomickych partnerov v ramci
vzdelavacieho planu CKO;

k) poskytuje informovanost a publicitu v ramci komunika¢ného planu CKO;

1) spolupracuje s RO pri definovani meratelnych ukazovatelov pre HP;

m) vopred definuje rozsah tdajov, ktoré st potrebné na monitorovanie HP a ktoré je RO povinny ziskavat v ramci
udajov z podporenych projektov;

n) spolupracuje s CKO pri vyvoji a iprave ITMS2014+ za ucelom uplatnovania HP;

0) spolupracuje s CKO pri vypracovani a aktualizdcii Systému riadenia ESIF a vyd4vani relevantnych metodic-
kych dokumentov v rozsahu potrebnom pre korektné zohladnenie HP v ustanoveniach tychto dokumentov;

p) vypracovava vyro¢né spravy a zaverecnu spravu o vykonavani HP a predklada ich CKO a nasledne tieto
spravy zverejiiuje na svojom webovom sidle; prva vyrocna sprava je vypracovana za obdobie do 31. 12. 2016
v stilade so spravou o pokroku podla ¢l. 52 vSeobecného nariadenia;

q) vypracovava dalsie spravy/informacie o stave uplatnovania HP pre potreby CKO, EK, vlady SR, NMV a dal-
$ich subjektov zapojenych do implementacie ESIF;

r) na zaklade svojich zisteni z posudzovania procesov implementacie HP v OP vypracovava odporucania pre RO,
ktoré navrhuju konkrétne opatrenia za ucelom spravnej implementacie HP;

s) je opravneny nominovat zastupcov do monitorovacich vyborov (dalej len ,,MV®) a pracovnych skupin
tykajucich sa pripravy a implementacie OP a na zaklade poziadavky je opravneny ztcastnovat sa na kontrole
projektov vykonavanej RO;

t) spolupracuje s RO pri priprave vyziev/vyzvani v otazkach tykajucich sa informacii potrebnych na aplikaciu
HP a overuje ich stlad s HP;

u) zabezpeluje a vykondva hodnotenie prispevku ESIF k uplatiiovaniu a plneniu cielov HP;

v) plni dalsie ulohy v stlade s platnou pravnou upravou a SI HP.

1.3.1.6  Orgdn zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov

1. Organom zabezpecujucim ochranu finan¢nych zaujmov je v stlade s ustanoveniami § 5 zdkona o prispevku
z ESIF a § 24 kompetenéného zdkona Urad vlady SR.

2. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov koordinuje ochranu finanénych zaujmov vykonavand
subjektmi verejnej spravy a spolupracuje s nimi. Na plnenie tychto tloh:
a) koordinuje a usmernuje ¢innosti subjektov verejnej spravy,
b) zhromazduje idaje o nezrovnalostiach od subjektov verejnej spravy,
¢) plni dalie ilohy v oblasti ochrany finan¢nych zaujmov v stlade s platnou pravnou upravou EU a SR.

3. Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov je koordina¢nym utvarom pre boj proti podvodom podla
¢l. 3 ods. 4 nariadenia ¢. 883/2013, ktory
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a) poskytuje sic¢innost pri administrativnom vysetrovani,
b) oznamuje nezrovnalosti EK podla osobitnych predpisov,
¢) zabezpecuje, koordinuje a monitoruje vymenu informacii medzi subjektmi verejnej spravy a vo vztahu k Eu-
répskemu uradu pre boj proti podvodom (OLAF), ak ide o podozrenia z podvodov a dalsich protipravnych
konani pri poskytovani prispevku.
4. Organzabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov plni tlohy sty¢ného miesta podla¢l. 7 nariadenia ¢. 1302/2008.
5. Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov je pri plneni svojich uloh opravneny pozadovat od RO, PJ,
CO, CKO, OA, prijimatela, partnera, uzivatela a inych osob sucinnost a tieto subjekty su povinné pozadovanu
suc¢innost poskytnut.
6. Organ zabezpecujuci ochranu finané¢nych zaujmov informuje CKO o podozreniach z podvodov a dalsich proti-
pravnych konani pri poskytovani prispevku (monitorovanie.cko@vlada.gov.sk).

1.3.1.7  Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurépskych zdleZitosti SR

1. Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti SR (dalej len ,,MZVaEZ SR*) je v sulade s kompetenc-
nym zakonom ustrednym orgdnom $tatnej spravy SR pre oblast koordinécie realiz4cie politik EU.

2. MZVaEZ SR plni vo vztahu k realizécii politiky stidrznosti EU v SR najmi tieto tlohy:

a) koordinuje postup a podiela sa na obhajobe a presadzovani zahrani¢no-politickych zamerov SR v oblasti
politiky sadrznosti v pracovnych skupindch a vo vyboroch Rady EU a EK pri tvorbe legislativnych a ne-
legislativnych pravnych aktov EU (Pracovné skupina Rady pre $trukturdlne opatrenia, Vybor Komisie
pre koordindciu ESIF, Expertnd skupina pre ESIF, ad hoc pracovné skupiny priatelov Predsednictva Rady
k makro regionalnym stratégiam, Vybor stalych predstavitelov COREPER II, Rada pre vseobecné zalezi-
tosti),

b) spolupracuje s ministerstvami a ostatnymi ustrednymi organmi $tatnej spravy pri formulovani, tvorbe a pre-
sadzovani zaujmov a pozicii SR v oblasti politiky sudrznosti a informuje ministerstva a ostatné $tatne organy
SR o ¢innosti EU v oblasti realizacie politiky stdrznosti,

c) spolupodiela sa na priprave rokovani predstavitelov SR v institdciach a organoch EU so zdstupcami inych
&lenskych $tatov EU vo vztahu k politike sidrznosti,

d) spolupodiela sa na vymene skutsenosti a informécii s ostatnymi ¢lenskymi $tdtmi EU a regiénmi EU
vo vztahu k realizacii politiky sudrznosti (najma koordinacia aktivit krajin V4),

e) spolupodiela sa na vyjednavani s EK v oblasti realizacie politiky sudrznosti, sprostredkuje alebo sa priamo
podiela na zabezpeceni komunikdcie s institiciami EU (predovsetkym EK) v rdmci rie$enia implementac-
nych otdzok pri vyuzivani ESIF,

f) prostrednictvom poradnych organov vlady SR sa podiela na rieSeni hlavnych otazok tykajicich sa
cielov, priorit a implementacie politiky sudrznosti v SR.

3. Ulohy MZVaEZ SR vo vztahu k vyuzivaniu ESIF vykondvajt aj zamestnanci MZVaEZ SR posobiaci v Stdlom
zastupeni SR pri EU v Bruseli na tseku regionélnej politiky EU, ktori st zéroven sticastou koordinaénych
mechanizmov CKO, CO a OA.

4. Cielom ¢innosti vykondvanych MZVaEZ SR vo vztahu k vyuzivaniu ESIF je najmi presadenie zdujmov SR na tirov-
ni EU v oblasti politiky studrznosti, efektivnejsia komunikdcia s indtitaciami EU, sprostredkovanie a vysvetlenie
pozicii a odporucani EK, predchadzanie, resp. rychlejsie rieSenie pripadnych implementa¢nych problémov a vyu-
zivanie skusenosti ostatnych &lenskych $tatov EU pri nastavovani implementaénych mechanizmov v SR.

1.3.1.8  Ndrodny monitorovaci vybor

1. NMV je organ zriadeny CKO.

2. Hlavnou ulohou NMYV je pravidelné sledovanie a vyhodnocovanie realizacie cielov politiky stidrznosti v progra-
movom obdobi 2014 - 2020 a vyhodnocovanie u¢innosti vykonavania ¢innosti spojenych s poskytovanim pri-
spevku z ESIF.

3. NMV tvori predseda, podpredseda a ostatni ¢lenovia NMV. Predsedom NMYV je ¢len vlady SR zodpoved-
ny za oblast koordinacie vyuZivania ESIF. Predseda NMV menuje a odvoldva podpredsedu NMV. Clenmi
NMYV su zastupcovia RO OP, zastupcovia gestorov HP, zastupca CKO, CO, Odbor Centralny kontaktny utvar
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pre Eurépsky tirad pre boj proti podvodom (OCKU OLAF) a zéstupcovia vymenovani predsedom NMV na

zaklade principu partnerstva a rodovej rovnosti. Predseda, podpredseda a ¢lenovia maju hlasovacie pravo.

Zastupcovia OA, EK a Eurodpskej investi¢nej banky (dalej len ,,EIB“) sa zt¢astnuji na zasadnutiach NMV ako

pozorovatelia bez hlasovacieho prava.

Okrem ¢lenov uvedenych v ods. 3 st v ramci NMV v stilade s ¢l. 5 vSeobecného nariadenia a uplatnovania Etic-

kého kddexu spravania pre partnerstvo zastipeni aj zastupcovia regionalnej a miestnej samospravy, resp. zdru-

zeni samosprav, hospodarski a socialni partneri a mimovladne organizacie zastupujtce ob¢iansku spolo¢nost.

Ulohy sekretariatu NMV plni organiza¢ny utvar CKO zodpovedny za monitorovanie ESIF. Sekretariat NMV je

zodpovedny za vypracovanie a aktualizovanie $tatttu a rokovacieho poriadku NMV.

Postavenie, pdsobnost a zlozenie NMV urcuje jeho Statit. Statit a rokovaci poriadok schvaluje NMV na svojom

prvom zasadnuti. Pravidla ¢innosti NMV st uvedené v rokovacom poriadku.

NMYV zasada podla potreby, minimalne vsak jedenkrat ro¢ne.

NMYV plni najmé nasledovné tlohy:

a) monitoruje stav v dosahovani cielovych hodnot meratelnych ukazovatelov vratane ¢iastkovych cielov urce-
nych v ramci vykonnostného ramca k 31. 12. 2018 a navrhuje opatrenia na zvysenie efektivnosti a i¢innosti
implementécie ESIF zahfnajuc OP a HP;

b) berie na vedomie Sprévu o stave implementacie ESIF;

¢) berie na vedomie spravu o pokroku pri vykonavani PD k 31. 12. 2016, ktora CKO predlozi EK do 31. 8. 2017,
a spravu o pokroku pri vykonavani PD k 31. 12. 2018, ktortt CKO predlozi EK do 31. 8. 2019;

d) schvaluje Plan hodnoteni ESIF/PD vypracovany CKO do 12 mesiacov od schvalenia PD Eurépskou komisiou;

e) schvaluje Plan hodnoteni ESIF/PD na kazdy kalenddrny rok programového obdobia 2014 — 2020 vypracova-
ny CKO v termine najneskor do konca februara prislusného kalendarneho roka;

f) berie na vedomie informaciu o sthrnnej sprave o vysledkoch hodnoteni OP a aktivitach hodnotenia OP
za kazdy kalendarny rok — hodnotenia vysledkov strategickych hodnoteni a hodnoteni vykonavanych v ram-
ci jednotlivych OP a HP, vo vztahu k cielom politiky sudrznosti na programové obdobie 2014 — 2020;

g) berie na vedomie navrhnuté realokacie finan¢nych prostriedkov a naslednu reviziu PD a prislusnych OP;

h) berie na vedomie informaciu o vykonavani iniciativy na podporu zamestnanosti mladych ludi;

i) berie na vedomie informaciu o uplatiiovani regionalnych stratégii izemného rozvoja vratane udrzatelného
mestského rozvoja a miestneho rozvoja vedeného komunitou;

j) berie na vedomie informaciu o vykonavani finan¢nych ndstrojov v ramci relevantnych OP;

k) berie na vedomie informaciu o implementacii globalnych grantov;

1) preskima spravu o ¢innosti Koordina¢ného vyboru pre spolupracu pri kontrole verejného obstaravania.

Na zaklade prerokuvanej agendy maju ¢lenovia NMV pravo navrhovat odportcania tykajice sa zlepsenia alebo

zmeny v jednotlivych vecnych oblastiach.

1.3.1.9  Koordinacny vybor pre spoluprdcu pri kontrole verejného obstardvania

1.

Koordina¢ny vybor pre spolupracu pri kontrole verejného obstaravania (dalej len ,vybor®) je odbornym férom

zriadenym na koordinaciu spoluprace a vymeny skusenosti v oblasti verejného obstaravania (dalej len ,,VO®).

Zriadovatelom vyboru je CKO, pri¢om jeho ¢lenmi st zastupcovia RO, SO, Uradu pre verejné obstaravanie (dalej

len ,,UVO*) a CO. Zastupcovia OA sa zt¢astiiuji na zasadnutiach vyboru ako nezavisli pozorovatelia bez hlaso-

vacieho prava. V pripade potreby je vybor opravneny prizvat k spolupraci aj iné organy $tatnej spravy.

Podrobnosti o zlozeni, pdsobnosti a organizacii vyboru upravi $tatut, za ktorého vypracovanie a nasledné aktu-

alizécie zodpoveda CKO.

Zasadnutia vyboru sa uskuto¢nuju v dvojmesacnych intervaloch. V pripade potreby je CKO na zaklade vlast-

ného podnetu alebo podnetu niektorého z ¢lenov opravnené zvolat zasadnutie vyboru aj mimo tohto intervalu.

Ulohou vyboru je najma:

a) spolupraca pri tvorbe jednotnych systémovych a metodickych materidlov na tirovni Systému riadenia ESIF
v oblasti VO,

b) informovanie o zavaznych nedostatkoch zistenych pri auditoch a kontrolach, ktoré mozu byt systémového
charakteru,
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¢) identifikacia a hladanie rieSenia pre problematické oblasti procesov VO a jeho kontroly,

d) urcovanie ad hoc uloh pre pracovné skupiny a nasledné vyhodnocovanie ich ¢innosti,

e) dvakrat do roka vypracovanie sihrnnej spravy o ¢innosti vyboru vratane odpoctu prijatych opatreni a navr-
hu tuloh pre dalsi polrok, spravy o ¢innosti st predkladané na rokovanie NMV,

f) vypracuvat odporucania a navrhy opatreni na rieSenie systémovych nedostatkov, ktoré maja prijat zodpo-
vedné subjekty.

5. V pripade, Ze rieSena oblast VO potrebuje blizsie odborné rozpracovanie, vybor moze zriadit ad hoc pracovné
skupiny. Zlozenie tychto pracovnych skupin je zavislé od oblasti konkrétne rieseného problému, pricom vybor
je opravneny do tychto pracovnych skupin prizvat aj zastupcov organov, ktoré nie su ¢lenmi vyboru. Vysledok
¢innosti pracovnych skupin je prezentovany na pravidelnych zasadnutiach vyboru.

1.3.1.10 Pracovnd komisia pre koordindciu a zabezpecenie synergickych tcéinkov medzi ESIF
a ostatnymi ndstrojmi podpory EU a SR

1. V stlade s ¢l. 4 ods. 6 vieobecného nariadenia sa na ndrodnej trovni zabezpeci koordinacia medzi ESIF na-
vzajom a medzi ESIF a ostatnymi prislu§nymi néstrojmi podpory EU a SR tak, ako st zadefinované v PD a OP,
aby t¢inne prispievali k cielom stratégie EU na zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho
rastu.

2. Podpredseda vlady SR pre investicie v spolupraci s CKO zriadi pracovna komisiu pre koordinaciu a zabezpece-
nie synergickych u¢inkov medzi ESIF a ostatnymi néstrojmi podpory EU a SR (dalej len ,,pracovné komisia“),
ktora zabezpeli koordinaciu synergického u¢inku a komplementarity medzi ESIF navzéjom a medzi ESIF
a ostatnymi nastrojmi podpory EU a SR s cielom zabezpetit spoloéné planovanie a komplementaritu investicii
z ESIF.

3. Pracovna komisia je zloZena z predsedu, podpredsedu a ostatnych ¢lenov. Predsedom pracovnej komisie je pod-
predseda vlady SR pre investicie. Predseda pracovnej komisie menuje a odvolava podpredsedu pracovnej komi-
sie. Ostatnymi ¢lenmi pracovnej komisie s expertni zastupcovia RO, pripadne SO a subjektov zodpovednych
za implementaciu identifikovanych néstrojov podpory EU a SR a zastupcovia CKO a HP. Kazdy ¢len pracovnej
komisie ma hlasovacie pravo. Postavenie, posobnost, zlozenie a pravidla ¢innosti pracovnej komisie st urcené
v §tatute, ktory schvaluju ¢lenovia na prvom zasadnuti pracovnej komisie. Zoznam ¢lenov pracovnej komisie je
zverejneny na webovom sidle podpredsedu vlady SR pre investicie a CKO, rovnako ako aj aktualizacia vetkych
zmien v zozname c¢lenov.

4. Pracovna komisia zasada podla potreby, a to v nadvaznosti na predlozenie harmonogramu vyziev. Medzi hlavné
¢innosti pracovnej komisie patri najma:

a) v spolupraci s RO preskimat ¢asovy harmonogram vyziev a v pripade potreby navrhnit jeho upravy;

b) sktimat konzistentnost jednotlivych intervencii vo faze programovania a implementicie medzi OP ESIF
navzijom a ostatnymi prislusnymi ndstrojmi podpory EU a SR;

¢) vydavat suhlasné stanovisko na zverejnenie vyzvy vo vztahu k preskimaniu suladu synergii a komplemen-
tarit vo vyzve;

d) v pripade nestladu s identifikovanou komplementaritou vydat nestihlasné stanovisko a poziadat RO o upra-
vu vyzvy, resp. jej doplnenie o synergie a komplementarity, ktoré st identifikované v PD a OP;

e) pripravit informéciu o uplatiiovani mechanizmov koordin4cie medzi ESIF a ostatnymi nastrojmi podpory
vratane identifikdcie nedostatkov a prislusnych napravnych opatreni na zlepsenie tohto mechanizmu ako
podklad do spravy o stave implementacie ESIF, a to v termine do 31. janudra nasledujticeho kalendarneho
roka za predchadzajuci kalendarny rok.

5. Zaucelom zabezpecenia komplementarity si RO povinné:

a) predkladat predsedovi pracovnej komisie ¢asovy harmonogram planovanych vyziev na prislusny kalendarny
rok, a to v termine do 30. novembra predchadzajuceho kalendarneho roka. V pripade zmien v casovom har-
monograme planovanych vyziev st RO povinné predkladat tieto zmeny bezodkladne;

b) spolupracovat s inymi RO a so zastupcami institicii zodpovednymi za implementaciu tematicky prislunych
ostatnych nastrojov podpory EU a SR pri identifik4cii synergii a komplementarit nielen v procese pripravy
vyzvy, ale aj dalsich stvisiacich procesoch vratane prijimania napravnych opatreni CKO.
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6. Postup pre RO na zabezpecenie komplementarity medzi ESIF a inymi nstrojmi EU a SR:

a) RO pred vyhlédsenim vyzvy identifikuje oblasti podpory, kde budi finan¢né prostriedky ESIF pouzité kom-
plementarnym spdsobom;

b) RO identifikuje mozny prienik oblasti podpory na zaklade komplementarit a synergii identifikovanych v PD
a OPp;

¢) RO predlozi pracovnej komisii navrh vyzvy spolu so stanoviskom o stilade navrhu vyzvy s identifikovanymi
komplementaritami;

d) RO je povinny zohladnit, prip. preskimat stanovisko pracovnej komisie podla ods. 4 pism. d) a informovat
o uprave navrhu vyzvy pracovnu komisiu pred jej zverejnenim. V pripade neakceptacie/¢iastocnej neakcep-
tacie stanoviska pracovnej komisie je RO povinny predlozit zdévodnenie tejto neakceptacie.

Postup pracovnej komisie pri posudzovani komplementarity predlozenych vyziev:

a) pracovna komisia posudi predlozeny navrh vyzvy z hladiska jej komplementarity, a to najneskdr do 5 pra-
covnych dni od predlozenia navrhu vyzvy RO; ak navrhované znenie vyzvy je v sulade s identifikovanou
komplementaritou, pracovna komisia vyda sthlasné stanovisko na vyhlasenie danej vyzvy najneskor do
7 pracovnych dni od predlozenia vyzvy RO. V pripade, ak pracovna komisia nezasle stanovisko RO do
7 pracovnych dni, RO je opravneny vyhlasit vyzvu;

b) ak navrhované znenie vyzvy nie je v stilade s identifikovanou komplementaritou, pracovna komisia poziada
RO o prislusnt upravu a opéatovné predlozenie takejto vyzvy v termine najneskdr do 5 pracovnych dni odo
dna dorucenia nesthlasného stanoviska k vyzve. V pripade, ak RO navrhované znenie vyzvy v danej lehote
neupravi, resp. nepredlozi odborné zdévodnenie neakceptacie/¢iastocnej neakceptacie stanoviska pracovnej
komisie, je pracovna komisia opravnena pozastavit vyhlasenie vyzvy az do vykonania napravy zo strany RO.

¢) Stanovisko pracovnej komisie sa viaze len na identifikovanie komplementarit a nie na obsah navrhovanej
vyzvy a aktivity.

1.3.1.11 Rada Centrdlneho koordinacného orgdnu

1.

Cielom zriadenia Rady CKO je posilnenie aspektu transparentnosti, objektivnosti a nediskriminacie v procese
implementécie fondov EU a zabezpecenie odbornej podpory RO najmi v schvalovacom procese ZoNFP.

Rada CKO je nezavisly poradny organ CKO zriadeny za t¢elom vydavania odporucani a stanovisk v pripa-
doch urcenych v $tatute a rokovacom poriadku. Cielom Rady CKO je podpora RO pri problémoch spojenych so
schvalovacim procesom, najmé formou vydavania stanovisk na zaklade poziadavky RO v ramci rozhodovania
o mimoriadnych opravnych prostriedkoch, vydavania odportucani a stanovisk v ramci predbeznych otazok po-
lozenych zo strany RO a plnenim dalich tloh v sulade so $tatitom.

Zavery prijaté Radou CKO nemaju vplyv na rozhodovaciu pravomoc RO a jeho zodpovednost za implementaciu
OP v stlade s platnou legislativou EU. Stanovisko Rady CKO je pre RO odpord¢acim stanoviskom, pri¢om roz-
hodnutie vo veci ostava vo vylu¢nej kompetencii RO.

Zlozenie, blizsi opis kompetencii a dalsie aspekty spojené s prijimanim stanovisk Rady CKO upravi §tatut a ro-
kovaci poriadok, ktory vyda CKO.

Sekretariat Rady CKO zodpovedny za zvolavanie a technicko-organizacné zabezpecenie fungovania a vyhoto-
vovania zaznamov a vystupov z rokovani zabezpecuje CKO.

1.3.2  Subjekty zapojené do riadenia a kontroly na programovej trovni

1.3.2.1 Riadiaciorgdn

1.

3.

RO je v stilade s ustanovenim ¢&l. 124 a § 7 ods. 1 zdkona o prispevku z ESIF organ $tétnej spravy alebo orgén
uzemnej samospravy urceny vladou SR na realizaciu OP. RO zodpoveda za riadenie OP v sulade so zasadou
riadneho finan¢ného hospodérenia.

RO ur¢uje v stilade s ¢l. 123 vieobecného nariadenia a § 4 pism. a) zékona o prispevku z ESIF vlada SR okrem
RO ustanoveného podla § 3 ods. 1a § 4 ods. 1 zakona ¢. 543/2007 Z. z. o posobnosti organov v statnej sprave pri
poskytovani podpory v podohospodarstve a rozvoji vidieka v zneni neskorsich predpisov.

RO za ucelom realizacie OP najma:
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a)

b)

o

d)

e)

f)

g

h)
i)

)
k)

y

zabezpecuje vypracovanie dokumentdcie a jej pripadnych revizii na programovej a projektovej urovni v sula-
de s ustanoveniami Systému riadenia ESIF a s dorazom na spravnost, aktualnost a jednoznac¢nost informacif,
ktoré st urcené pre ziadatelov a prijimatelov;

vypracovava manudl procedur, zabezpecuje jeho zavedenie ako zavdazného vnutorného aktu instittcie a pred-
klada ho vratane jeho akychkolvek zmien s oznacenim ¢isla verzie a daitumu platnosti v elektronickej forme
s naskenovanou stranou obsahujticou podpis zodpovednej osoby CKO (monitorovanie.cko@vlada.gov.sk),
CO (CO_manual@mfsr.sk) a OA (manualy@mfsr.sk), a to najneskor do 10 pracovnych dni od schvalenia
zodpovednou osobou. Maximalna velkost odosielanych dokumentov je 5 MB. Ak je odosielany dokument

rozsiahlejsi, je potrebné ho rozdelit a zaslat po ¢astiach;

predklada interné pokyny (postupy, prirucka a pod.), ktoré véeobecne dopliiajti postupy RO elektronicky s na-
skenovanou prvou stranou obsahujticou podpis zodpovednej osoby na e-mailovtiadresu CO manual@mfsr.sk,
OA na e-mailovt adresu manualy@mfsr.sk a CKO na e-mailovt adresu monitorovanie.cko@vlada.gov.sk,

a to najneskor do 10 pracovnych dni od schvalenia zodpovednym vedicim. Maximalna velkost odosielanych
dokumentov je 5 MB. Ak st odosielané interné pokyny rozsiahlejsie, je potrebné ich rozdelit a zaslat po cas-
tiach;

je opravneny pisomne poverit SO vykondvanim casti svojich tloh podla ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného nariade-
nia; v pripade postupu podla predchadzajucej vety RO zasiela informaciu o zverejneni pisomného poverenia
SO na vykon casti svojich tuloh v centralnom registri zmlav vratane akychkolvek zmien formou odkazu
na zverejneny dokument v centralnom registri zmlav CO na e-mailovt adresu co@mfsr.sk, OA na e-mailovu
adresu organauditu@mfsr.sk a CKO na e-mailovt adresu monitorovanie.cko@vlada.gov.sk, a to najneskor
do 10 pracovnych dni odo dna uverejnenia v centralnom registri zmlav;

je opravneny pisomnou zmluvou poverit SO riadenim casti OP podla ¢l. 123 ods. 7 po overeni splnenia
podmienok solventnosti, sposobilosti v prislusnej oblasti, administrativnej kapacity a finan¢ného riadenia
(globalny grant); v pripade postupu podla predchadzajucej vety RO zasiela informaciu o zverejneni poverenia
SO pisomnou zmluvou na riadenie ¢asti OP (globalny grant) v centralnom registri zmliv vratane akychkol-
vek zmien formou odkazu na zverejneny dokument v centralnom registri zmluv CO na e-mailovu adresu

co@mfsr.sk, OA na e-mailovu adresu organauditu@mfsr.sk a CKO na e-mailovt adresu monitorovanie.cko@

vlada.gov.sk, a to najneskor do 10 pracovnych dni odo dna uverejnenia v centralnom registri zmlav, ak rele-
vantné;

zodpoveda za zavedenie a udrziavanie vhodného systému riadenia a kontroly OP v stlade s poziadavkami
EK, prislusnymi pravnymi predpismi EU a SR, so Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia
vratane povinnosti zaviest u¢inné a primerané opatrenia na boj proti podvodom pri zohladneni identifiko-
vanych rizik v sulade s ¢l. 125 ods. 4 vSeobecného nariadenia;

priebezne sleduje a preskimava medializované podnety, resp. podnety inych subjektov tykajtce sa prislus-
ného OP (napr. prostrednictvom prislu$nych tlacovych odborov ustrednych organov statnej spravy plnia-
cich ulohy RO) a vysledky monitorovania medializovanych podnetov, resp. podnetov inych subjektov zasiela
$tvrtro¢ne, na CKO na e-mailovud adresu cko@vlada.gov.sk, CO, OA na e-mailovt adresu medializovanekau-

zy@mfsr.sk a Organ zabezpecujici ochranu finan¢nych zaujmov na e-mailovt adresu nezrovnalosti@vlada.
gov.sk;

zriaduje MV pre OP;

pripravuje navrh $tatatu a rokovacieho poriadku MV pri re§pektovani minimalnych poziadaviek na obsaho-
vu struktaru podla vzoru vydaného CKO;

spolupracuje s gestorom HP v rozsahu potrebnom na spravne zohladnenie uplatnovania HP v ramci OP;

je opravneny pozadovat pri plneni svojich uloh od prijimatela, partnera, pouzivatela, dodavatela alebo inych
0s6b stcinnost a tieto subjekty su povinné v stlade s § 7 ods. 7 zdkona o prispevku z ESIF pozadovant su-
¢innost poskytnut;

predklada organu auditu na e-mailovu adresu organauditu@mfsr.sk aktualny Opis systémov riadenia a kon-
troly najneskor do 10 pracovnych dni od jeho schvalenia a kazdej aktualizacie;

m) je opravneny zriadovat pracovné skupiny za ucelom zabezpecenia efektivnej implementacie OP alebo jeho

Casti (napr. pre potreby zabezpecenia pripravy a implementacie integrovaného pristupu k izemnému rozvoju);
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n) plni dalsie ulohy vyplyvajtce z platnych prévnych predpisov EU a SR, Systému finan¢ného riadenia a ostat-
nych relevantnych dokumentov.

RO je povinny v pripade poverenia SO riadenim casti OP (globalny grant) overit spdsobilost SO v stlade s usta-

noveniami ¢l. 123 ods. 7 véeobecného nariadenia (solventnost SO, jeho spdsobilost v prislusnej vecnej oblasti,

administrativne kapacity a finan¢né riadenie). Overenie spdsobilosti SO v zmysle predchadzajicej vety preukaze

RO nezavislému auditovému subjektu v ramci postupu podla ¢l. 124 vSeobecného nariadenia (proces dezigna-

cie).

RO je povinny v pripade delegovania tloh v stilade s pisomnou zmluvou podla ¢l. 123 ods. 6 overit este pred jej

podpisom spodsobilost subjektu realizovat prava a povinnosti SO. Pre ucely tohto overenia sluzia najmé nasle-

dovné podklady:

a) organizac¢na schéma SO;

b) pridelenie tloh jednotlivym oddeleniam v ramci SO;

c) pocet vyclenenych pracovnych miest;

d) pisomné postupy vypracované na pouzivanie zamestnancami SO;

e) sposob oboznamovania moznych prijimatelov s podmienkami poskytnutia prispevku v pripade relevantnosti;

f) podmienky vyberu projektov pre realizaciu OP v pripade relevantnosti;

g) postupy administrativnej kontroly a kontroly na mieste v pripade relevantnosti;

h) postupy vedenia uctov a postupy pre platby prijimatelom v pripade relevantnosti;

i) preukazanie financnej stability v pripade relevantnosti.

RO je opravneny pocas platnosti pisomnej zmluvy uzavretej podla predchadzajucich odsekov vykonavat kontro-

lu plnenia podmienok v nej ustanovenych a to najma:

a) na zaklade pisomnych sprav SO vyziadanych RO;

b) na zdklade sprav z auditov a kontrol;

¢) vyziadanim podkladov stvisiacich s vykonom uloh od SO a ich analyzou;

d) kontrolami v priestoroch SO alebo inych priestoroch, kde sa realizuje vykon uloh SO.

RO zabezpeci, aby bol v pripade vzniku dévodov uvedenych v pisomnej zmluve opravneny ¢iasto¢ne alebo v ce-

lom rozsahu od tejto zmluvy odstupit a to najma v pripadoch zistenia nedostatkov pri plneni uloh, neprijatia

opatreni na ich napravu zo strany SO v lehote stanovenej RO, ich nedostato¢nosti alebo pri opakovanom zisteni

rovnakych nedostatkov.

RO je povinny v pripade odstupenia od pisomnej zmluvy alebo ¢iasto¢ného obmedzenia vykonu delegovanych

uloh zabezpecit kontinualne vykonavanie takto obmedzenych uloh inym sposobom. O tejto skuto¢nosti infor-

muje RO vladu SR.

RO je povinny uchovavat vSetky dokumenty tykajuce sa pripravy a realizdcie prav a povinnosti upravenych

v pisomnej zmluve medzi RO a SO.

10.RO v stilade s § 7 ods. 9 zakona o prispevku z ESIF vypracovava na ro¢nej béze plan kontrahovania, cerpania

a dosahovania vysledkov OP.

1.3.2.2 Sprostredkovatelsky orgdn

1.

SO je subjekt urceny vladou SR na navrh RO na plnenie niektorych alebo vsetkych uloh RO v stlade s ¢l. 123
ods. 6 a 7 vSeobecného nariadenia.

SO je vsulade s § 8 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF ministerstvo, ostatny dstredny orgén $tatnej spravy, samo-
spravny kraj, obec urcend na plnenie tloh SO podla ¢l. 7 ods. 4 nariadenia o EFRR alebo ina pravnicka osoba,
ktora ma odborné, personalne a materidlne predpoklady.

SO plni ulohy v stlade s pisomnou zmluvou uzavretou s RO (¢l. 123 ods. 6 vseobecného nariadenia) alebo riadi
¢ast OP v stlade s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO (¢l. 123 ods. 7 vSeobecného nariadenia -
globalny grant). Finan¢né vztahy medzi RO a SO su stcastou pisomnej zmluvy. Efektivne nastavenie procesu
delegovania prav a povinnosti je overované nezavislym auditovym subjektom v rdmci postupu podla ¢l. 124
vSeobecného nariadenia.

V pripadoch, ked SO nie je organom verejnej spravy, je vyber SO podmieneny vykonanim VO v stlade so ZVO.
Vykonavanie uloh SO v stlade s ustanoveniami pisomnej zmluvy nenahradza kone¢nt zodpovednost RO
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1

1
1

za riadnu implementaciu prislusného OP v zmysle podmienok danych prislusnou legislativou EU a SR, Sys-
témom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia. V pripade vzniku $kody sposobenej pri vykone alebo
v suvislosti s vykonom tloh je RO opravneny uplatnit si vo¢i SO regresny narok v zmysle vseobecnych predpisov
o nahrade $kody.

AKk niektoré z tloh delegovanych na SO plni SO na zaklade dohody a so sthlasom RO prostrednictvom tre-
tej osoby (napr. priamo zriadena prispevkova organizdcia ministerstva), na urovni tretieho subjektu musi byt
zabezpecené splnenie vsetkych poziadaviek rovnako ako na urovni SO. RO musi mat pravo vykonu kontroly
na vSetky urovne takto definovanej implementacnej Struktury.

.3.2.3 Monitorovaci vybor
1.

RO do troch mesiacov od datumu oznamenia rozhodnutia EK o prijati programu ¢lenskému §$tatu zriadi MV
na monitorovanie OP. RO dvoch a viacerych OP mdzu na zaklade spolo¢nej dohody zriadit jeden MV pre viac
ako jeden OP.

. MV pre OP je zlozeny z predsedu, podpredsedu a ostatnych ¢lenov. Predsedom MV je Statutarny organ ustred-

ného organu $tatnej spravy, v ktorého riadiacej posobnosti je prislusny RO. V pripade OP RH je predsedom
MV generalny riaditel atvaru zabezpecujuceho implementaciu OP RH. Predseda MV vymentva a odvolava
podpredsedu MV.

Clenmi MV st zastupcovia prislugného RO a, ak je to relevantné, aj SO, zastupcovia inych RO, zastupcovia ges-
torov HP, zastupcovia programov EUS identifikovani na plnenie komplementarity a synergie k OP, z4stupca
CKO a CO, zastupcovia regionalnej samospravy, zastupcovia hospodarskych a socidlnych partnerov a zastupco-
via tretieho sektora v rozsahu podla ¢l. 5 vSeobecného nariadenia a uplatiovani Etického kodexu spravania pre
partnerstvo, o ktorych zlozeni rozhoduje RO. Zlozenie MV je vyvazené a pri jeho zlozeni sa odportca respektovat
princip tretinového zasttpenia tak, ze 1/3 ¢lenov vyboru tvoria zastupcovia §tatnej spravy, 1/3 zastupcovia samo-
spravy a 1/3 zastupcovia hospodarskych a socidlnych partnerov a zastupcovia treticho sektora. Zastupcov part-
nerov do MV deleguju prislusni partneri na zaklade transparentného procesu; zastupcov tretieho sektora do MV
deleguje Komora mimovladnych neziskovych organizacii Rady vlady SR pre mimovladne neziskové organizacie.
Kazdy ¢len MV ma hlasovacie pravo. Zastupcovia OA a EK participuju na ¢innosti MV ako pozorovatelia, resp.
v poradnej funkcii bez hlasovacieho prava. EIB mdze participovat na ¢innosti MV v poradnej funkcii bez hla-
sovacieho prava, ak sa podiela na spolufinancovani OP. CKO okrem ¢lena MV menuje aj pozorovatela, ktory sa
zUcastnuje na zasadnutiach MV. Zlozenie MV v plnej miere dodrziava princip partnerstva a nediskrimindcie.
Postavenie, pdsobnost a zlozenie MV je uréené v $tattte. Statut MV schvaluja ¢lenovia MV na prvom zasadnuti
MV. Pravidla ¢innosti MV su uvedené v rokovacom poriadku MV, ktory schvaluju ¢lenovia rovnako na prvom
zasadnuti MV. Vzor $tatatu a rokovacieho poriadku MV vydava CKO.

MYV programov EUS zriaduju ¢lenské $taty zicastnené na programe EUS a tretie krajiny po prijati pozvania
z&astnit sa na programe EUS, a to po dohode s RO do troch mesiacov odo diia 0zndmenia rozhodnutia o prijati
programu EUS ¢lenskému $tatu. CKO menuje svojho zdstupcu ako pozorovatela, ktory sa zdc¢astni na zasadnu-
tiach MV programov v rdmci ciela EUS. MV vypracuje a prijme svoj rokovaci poriadok.

Na zlozeni MV programov EUS sa dohodnti ¢lenské $taty zicastnené na programe EUS a tretie krajiny, ak prijali
pozvanie zticastnit sa na programe EUS. MV tvoria prislu$ni zastupcovia tychto ¢lenskych statov a tretich krajin.
Zoznam ¢lenov MV zverejiiuje RO na webovom sidle RO a je zodpovedny za pravidelnu aktualizaciu vsetkych
zmien v zozname ¢lenov prislusného MV.

RO je povinny v ITMS2014+ v ¢asti Kalendar udalosti zaznamenat ¢asovy harmonogram planovanych zasadnuti
MV za nim riadeny OP, resp. programov EUS. Kazdt zmenu harmonogramu je RO povinny ozndmit vopred
CKO. V pripade, ak st zasadnutia viacerych MV planované v rovnakom termine, je CKO opravneny po dohode
s prislunymi RO nariadit zmenu harmonogramu, pri¢om bude zohladiiovat $pecifickost MV pre programy EUS.

.3.2.3.1 Funkcie monitorovacieho vyboru
. MV zasada aspon raz za kalendarny rok a preskima vykonavanie OP a pokrok dosiahnuty pri plneni jeho

cielov. Pri tom zohladnuje finan¢né udaje, spolo¢né a $pecifické ukazovatele vysledkov a vystupov tykajice sa
OP vratane zmien v hodnotach ukazovatelov vysledkov, resp. vystupov a pokroku pri plneni kvantifikovanych
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cielovych hodnét a ¢iastkovych cielov ukazovatelov vybranych do vykonnostného ramca a podla potreby vy-
sledky kvalitativnych analyz. MV skiima vsetky otazky, ktoré ovplyvinuju vykonnost OP vratane zaverov z pre-
skumania vykonnosti. MV sa aktivne podiela na posudzovani a schvalovani zamerov narodnych projektov
v sulade s § 26 zdkona o prispevku z ESIF.
2. MV poskytuje konzulticie a, ak to povazuje za vhodné, vydava stanovisko ku kazdej zmene OP, ktort navrhol RO.
3. MV moze RO predkladat pripomienky tykajice sa vykonavania a hodnotenia OP vratane opatreni suvisiacich
so znizovanim administrativnej zataze prijimatelov a poskytovatelov. MV monitoruje opatrenia prijaté v nad-
vdznosti na jeho pripomienky.
4. MV skiima a vyjadruje sa najma k (neplati pre OP RH):
a) vykonnosti OP vzhladom na vykonnostny ramec stanoveny v prislusnom OP;
b) dosiahnutému pokroku pri plneni planu hodnotenia a naslednym opatreniam prijatym vzhladom na zistenia
hodnotenti;
¢) realizacii komunikacnej stratégie;
d) realizacii velkych projektov (ak relevantné);
e) vykonavaniu spolo¢nych akénych planov (ak relevantné);
f) dosiahnutému pokroku v ramci realizacie projektov a opatreniam na podporu rovnosti medzi muzmi a ze-
nami a nediskriminacie vratane pristupu pre osoby so zdravotnym postihnutim;
g) dosiahnutému pokroku v ramci realizacie projektov a opatreniam na presadzovanie udrzatelného rozvoja;
h) situacii, ak uplatnitelné ex ante kondicionality nie st splnené k datumu predlozenia PD a OP, a pokroku pri
plneni opatreni na splnenie uplatnitelnych ex ante kondicionalit;
i) pokroku v implementdcii finan¢nych nastrojov (ak relevantné);
j) pokroku v implementacii globalnych grantov (ak relevantné);
k) ro¢nému indikativnemu planu vyziev OP;
1) realizacii narodnych projektov (ak relevantné).
5. MV skuma a schvaluje (neplati pre OP RH):
a) metodiku a kritéria pouzité pri vybere projektov;
b) zamery narodnych projektov (ak na tieto ucely nebola zriadena komisia pri MV);
©) vyro¢né a zavere¢né spravy o vykonavani OP;
d) plan hodnotenia OP a vSetky zmeny tohto planu vratane pripadov, ked ide o st¢ast spolo¢ného planu hod-
notenia;
e) komunika¢nu stratégiu pre OP a vSetky zmeny tejto stratégie;
f) vsetky navrhy RO na zmenu OP pred ich oficialnym zaslanim EK.
6. MV OP RH overuje vysledky OP a efektivnost jeho vykonavania. MV na tento tcel:
a) do Siestich mesiacov od rozhodnutia o schvaleni programu schvaluje kritéria na vyber financovanych ope-
racii, pricom vyberové kritérid sa upravia podla potrieb programovania;
b) skuma ¢innosti a vystupy v suvislosti s planom hodnotenia programu;
¢) skuma ¢innosti programu v suvislosti s plnenim osobitnych ex ante kondicionalit;
d) skima a schvaluje vyro¢né spravy o vykonavani pred ich zaslanim EK;
e) skuma opatrenia na podporu rovnosti medzi muzmi a zenami, rovnakych prilezitosti a nediskriminacie
vratane dostupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim.

1.3.2.3.2 Komisia pri monitorovacom vybore

1. RO moze pri MV zriadif osobitni komisiu najmi na plnenie tloh podla § 26 zédkona o prispevku z ESIF.

2. Komisia pri MV slazi najmé na zabezpecenie efektivnejsieho prijimania zaverov MV k ¢iastkovym problémom
(jej ulohy moze RO definovat napr. pri schvalovani zamerov narodnych projektov, pripomienkovani relevant-
nych pripravovanych vyziev/vyzvani a pod.), ak je s ohladom na odbornost témy alebo potrebu castejsieho zasa-
dania efektivnejsie zriadenie takejto osobitnej komisie ako prerokovanie tém na zasadnuti MV.

3. Komisia pri MV sa riadi ustanoveniami Statttu a rokovacieho poriadku, ktory vypracuje RO a schvaluje MV.

4. Zlozenie komisie pri MV zodpoveda vecnému zameraniu okruhov tém, ktoré ma komisia pri MV prerokuvat,
pricom respektuje principy partnerstva a nediskriminacie.
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CAST2 PROGRAMOVANIE

2.1 PRIPRAVA A ZMENA PARTNERSKEJ DOHODY

Relevantnd viprava v legislative EU:

cl. 56,78, 10, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 30, 31 a 52 vieobecného nariadenia
Vykondvacie rozhodnutie Komisie & 2014/190/EU

Delegované nariadenie Komisie (EU) & 240/2014 o eurépskom kédexe sprdvania pre partnerstvo
v ramci ESIF

¢l 121 ods. 2 a ¢l. 148 ods. 4 Zmluvy o fungovani EU

Relevantnd vprava v legislative SR:

§ 4 pism. b) zdkona o prispevku z ESIF

1. Postup pripravy PD je upraveny v ¢l. 14 vSeobecného nariadenia. PD je pripravovana na obdobie od 1. 1. 2014
do 31. 12. 2020 v spolupraci s partnermi uvedenymi v ¢l. 5 v§eobecného nariadenia a delegovanom nariadeni
Komisie (EU) ¢&. 240/2014 na zaklade dialégu s EK a spracované na zéklade postupov, ktoré st vo vztahu k verej-
nosti transparentné, v stlade s institucionalnym a pravnym ramcom SR. Hlavné strategické zasady na ulahcenie
procesu pripravy PD st uvedené v Spolo¢nom strategickom ramci (dalej len ,,SSR®) v prilohe I vSseobecného
nariadenia.

2. Na priprave PD sa moze na ziadost SR ztcastnit aj EIB, ako aj na ¢innostiach suvisiacich s pripravou operacii,
najma velkych projektov, finan¢nych nastrojov a verejno-sukromnych partnerstiev. Pred prijatim PD alebo OP
sa moze EK poradit s EIB.

3. V PD je upravena vietka podpora poskytnutd z ESIF pre SR, a to s uvedenim alokécie stanovenej v zmysle vyko-
névacieho rozhodnutia Komisie ¢. 2014/190/EU.

4. PD schvaluje vlada SR pred zaslanim EK. PD je predlozena EK prostrednictvom SFC2014.

2.1.1 Obsah partnerskej dohody
1. PD vychadza zo SSR, ktory ustanovuje strategické usmernujuce zasady v procese programovania a ulahcuje
vypracovanie PD a OP podla ¢l. 10 véeobecného nariadenia a prilohy I.
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PD je hlavny strategicky dokument pripraveny spolu s partnermi v stlade s pristupom viaciroviiového riadenia,
v ktorom sa stanovuje stratégia, priority a podmienky SR na vyuzivanie ESIF efektivnym a a¢innym spésobom
s cielom sledovat stratégiu EU na zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu. Zaroveri PD
zabezpecuje prepojenie s Pozicnym dokumentom Komisie pre pripravu PD a OP na roky 2014 - 2020, Narod-
nym programom reforiem SR a so Specifickymi odportic¢aniami Rady prijatymi podla ¢l. 121 ods. 2 a ¢l. 148
ods. 4 Zmluvy o fungovani EU.

Povinné informacie, ktoré musia byt zahrnuté v PD, st stanovené v ¢l. 15 vSeobecného nariadenia. Tieto infor-
mécie sa tykajti opatreni na zabezpecenie stiladu so stratégiou EU na zabezpecenie inteligentného, udrzatelného
a inkluzivneho rastu, opatreni na zabezpecenie efektivnej implementdcie ESIF, integrovaného pristupu k tzem-
nému rozvoju podporovanému z ESIF a opatreni na zabezpecenie i¢inného vykonavania ESIF.

2.1.2  Prijatie azmena partnerskej dohody

1.
2.

Prijatie PD upravuje ¢l. 16 ods. 1 vSeobecného nariadenia. PD nemdze nadobudnut uc¢innost pred 1. 1. 2014.

EK posudi PD s ohladom na sulad so vSeobecnym nariadenim, Narodnym programom reforiem SR a prislus-

nymi Specifickymi odporuc¢aniami Rady, ako aj ex ante hodnotenim, a do troch mesiacov od predlozenia PD

predlozi svoje pripomienky prostrednictvom SFC2014.

EK prijme PD prostrednictvom vykonavacieho aktu najneskor do styroch mesiacov od datumu oficialneho

predlozenia PD za predpokladu, ze vsetky pripomienky EK boli nalezite zohladnené.

EK schvalila PD dna 20. 6. 2014 aj s prvkami pre ENRF.

V pripade navrhu SR na zmenu prvkov PD, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK v zmysle ods. 3 tejto podkapito-

ly, EK vykona posudenie a v pripade potreby prijme prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnutie o schva-

leni zmeny, a to do troch mesiacov od datumu predloZenia navrhu na zmenu.

Zmena prvkov PD, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK, nastane najma vtedy, ak do$lo k zmene na programovej

urovni:

a) v analyze rozdielov, potrieb v oblasti potencialu rastu a izemnych vyzvach, Narodného programu reforiem
SR, $pecifickych odporacaniach Rady,

b) vo vybranych tematickych cieloch a v o¢akavanych vysledkoch,

¢) vrozdeleni podpory podla tematického ciela na ndarodnej tirovni, napr. z dovodu prerozdelenia vykonnostnej
rezervy na zaklade preskimania vykonnosti, ako aj celkovej orientacnej sumy podpory na ciele suvisiace so
zmenou klimy.

Zmena prvkov PD, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK, mdze nastat v dosledku zmeny rozvojovych potrieb

od prijatia PD, a to na zaklade predloZenia spravy o pokroku pri vykonavani PD.

Zmena prvkov PD, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK, mdze nastat aj vtedy, ak déjde k vyznamnym zmenam

v socidlnej a ekonomickej situdcii EU (napr. v rdmci upravy balikov finanénych prostriedkov na politiku st-

drznosti podla ¢l. 7 Nariadenia Rady (EU, EURATOM) ¢&. 1311/2013, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finanény

ramec na roky 2014 - 2020) alebo zmendm v stratégii EU na zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inklu-

zivneho rastu.

EK moze v zmysle ¢l. 23 véeobecného nariadenia a oznamenia EK k tomuto ¢lanku poziadat ¢lensky $tat, aby

preskiimal svoju PD a prislusné programy a navrhol ich zmeny.

10. Zmena prvkov PD, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK, moze nastat z dovodu oneskoreného nadobudnutia

t¢innosti nariadenia EU pre dany fond.

11. V pripade navrhu na zmenu prvkov PD, na ktoré sa nevztahuje rozhodnutie EK, je potrebné informovat o tejto

skuto¢nosti EK do jedného mesiaca od datumu rozhodnutia o uskuto¢neni zmeny.

12.Vldda SR schvaluje zmeny PD v stilade s § 4 pism. b) zdkona o prispevku z ESIF.
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2.2 PRIPRAVA A ZMENA OPERACNYCH PROGRAMOV

Relevantnd viprava v legislative EU:

cl. 5,7 8, 20, 21, 22, 23, 26 - 40, 52, 55, 59 a 96 vSeobecného nariadenia
cl. 6,8, 10, 11 a 12 nariadenia o EPFRV

cl. 17, 18, 19 a 22 nariadenia o ENRF

¢l. 8, 10 a 11 nariadenia o EUS

Vykondvacie nariadenie Komisie ¢. 288/2014

Vykondavacie nariadenie Komisie ¢. 215/2014

Vykondvacie nariadenie Komisie ¢. 771/2014

Delegované nariadenie Komisie ¢. 240/2014

¢l. 121 ods. 2, ¢l. 148 ods. 4 a ¢&l. 174 Zmluvy o fungovani EU
Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 4 a 7 zdkona o prispevku z ESIF

Postup pripravy OP je upraveny v ¢l. 26 vseobecného nariadenia a v Korigende k vykonavaciemu nariadeniu
Komisie (EU) ¢. 288/2014 z 25. 2. 2014, ktorym sa stanovuja pravidla podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 1303/2013, ktorym sa stanovujt spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvo-
ja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, pokial ide o vzor OP v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a podla nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela Eurépska tizemnd
spolupraca z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, pokial ide o vzor programov spoluprace v ramci ciela
Eurépska tizemnd spolupraca (U. v. EU L 87, 22. 3. 2014). OP st pripravované na obdobie od 1. 1. 2014 do 31. 12.
2020 v spolupraci s partnermi uvedenymi v ¢l. 5 vSeobecného nariadenia a delegovaného nariadenia Komisie
(EU) ¢&. 240/2014 na zaklade dialogu s EK, v sulade s PD a na zaklade postupov, ktoré st vo vztahu k verejnosti
transparentné, v sulade s instituciondlnym a pravnym ramcom SR. Za tcelom vypracovania programu zriadi
RO pracovnu skupinu.

. Na priprave aktivit savisiacich s pripravou operacii, najma velkych projektov, finan¢nych néstrojov a verejno-su-

kromnych partnerstiev sa mdze zucastnit aj EIB podla ¢l. 31 vSeobecného nariadenia. EK mdze poziadat EIB
o preskumanie technickej kvality, hospodarskej a finan¢nej udrzatelnosti a Zivotaschopnosti velkych projektov
a 0 pomoc, ak ide o finan¢né nastroje, ktoré sa maju vykonat alebo vytvorit.

2.2.1 Obsah operacného programu

1.

RO vypracuje OP v sulade s ¢l. 27 vSeobecného nariadenia, v ktorom je ustanoveny obsah OP. Obsah OP v ramci
ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti je ustanoveny v ¢l. 96 vSeobecného nariadenia. Zaroven RO pri vy-
pracovani OP v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti postupuje podla vzoru uvedeného v prilohe I
vykonavacieho nariadenia Komisie &. 288/2014. RO pri vypracovani programu v ramci ciela EUS postupuje
podla vzoru uvedeného v prilohe II vykonavacieho nariadenia Komisie ¢. 288/2014. RO pri vypracovani OP RH
postupuje podla vzoru uvedeného v prilohe I vykonavacieho nariadenia Komisie ¢. 771/2014.

. RO stanovi stratégiu OP s prinosom pre stratégiu Eurdpa 2020 v sulade so vseobecnym nariadenim, s pravidla-

mi pre jednotlivé ESIF a obsahom PD. Kazdy OP obsahuje opatrenia na zabezpecenie u¢inného, efektivneho
a koordinovaného vykonévania ESIF.

RO v OP vymedzi priority, pricom sa stanovia konkrétne ciele, finan¢né rozpoctové prostriedky na podpo-
ru z ESIF a zodpovedajuce narodné spolufinancovanie vratane sim tykajdcich sa vykonnostnej rezervy, ktoré
mozu byt verejné alebo sukromné, v stilade s pravidlami pre jednotlivé ESIF.
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4. Ak sa OP podiela na makroregionalnych stratégiach, RO v prislusnom OP a v sulade s potrebami oblasti OP
stanovi prispevok planovanych intervencii do makroregionalnych stratégii.

5. RO v kazdej priorite stanovi ukazovatele a zodpovedajuce ciele v kvalitativnom alebo kvantitativnom vyjadreni
v stlade s pravidlami pre jednotlivé ESIF na postdenie pokroku pri vykonavani OP zameraného na dosiahnu-
tie cielov ako zdkladu pre monitorovanie, hodnotenie a preskimanie vykonnosti. Zaroveit RO pre kazdy ESIF
v zmysle pravidiel pre jednotlivé ESIF stanovi spolo¢né ukazovatele.

6. RO v OP, s vynimkou OP vztahujuceho sa vylucne na technickd pomoc, vypracuje opis opatreni v stlade s pra-
vidlami pre jednotlivé ESIF, aby sa zohladnili zasady stanovené v &l. 5, 7 a 8 vieobecného nariadenia.

7. RO v OP, s vynimkou OP vztahujuceho sa vylu¢ne na technicktd pomoc, uvedie orienta¢nu vysku podpory, ktora
sa ma pouzit na ciele tykajuce sa zmeny klimy, a to na zaklade metodiky uvedenej vo vykonavacom nariadenti
Komisie ¢. 215/2014.

8. RO zabezpeci vypracovanie ex ante hodnotenia OP podla ¢l. 55 vSeobecného nariadenia.

9. OP sa sklada z PO. PO sa tyka jedného fondu a jednej kategérie regionu s vynimkou KF a bez toho, aby bol
dotknuty ¢l. 59 vseobecného nariadenia, zodpoveda tematickému cielu a zahfna jednu alebo viacero inves-
ti¢nych priorit tohto tematického ciela v sulade s pravidlami pre jednotlivé ESIF. S ciefom zvy3enia vplyvu
a efektivnosti moze PO zahrnat kombinacie kategérii regidonu, investi¢nych priorit z EFRR, KF a ESF v ramci
jedného tematického ciela, investi¢nych priorit rozlicnych tematickych cielov a v pripade ESF investi¢nych
priorit z rozli¢énych tematickych cielov stanovenych v ¢l. 9 ods. 1, a to v stlade s ¢l. 96 ods. 1 véeobecného
nariadenia.

10.V OP sa s prihliadnutim na jeho obsah a ciele opiSe aj integrovany pristup k izemnému rozvoju so zretelom
na PD a uvedie sa, ako dany OP prispieva k dosiahnutiu jeho cielov a o¢akavanym vysledkom.

11. RO dalej v OP stanovi spdsob, ¢i a ako riesi osobitné potreby geografickych oblasti najviac postihnutych chudo-
bou alebo cielovych skupin, ktorym najviac hrozi diskriminacia alebo socialne vylucenie, s osobitnym zretelom
na marginalizované komunity a osoby so zdravotnym postihnutim, a podla potreby prinos k integrovanému
pristupu stanovenému v PD.

12.V OP sa dalej urci:

a) RO, prip. CO a OA;

b) organ, ktorému ma EK poukazovat platby;

c) opatrenia prijaté s cielom zapojit prislusnych partnerov uvedenych v ¢l. 5 vseobecného nariadenia do pripra-
vy OP a uloha tychto partnerov pri vykonavani, monitorovani a hodnoteni OP.

13. So zretelom na obsah PD a s prihliadnutim na institucionalny a pravny ramec SR, RO v OP tiez stanovi:

a) mechanizmy na zabezpelenie koordinicie medzi ESIF a inymi finan¢nymi néstrojmi EU a vnutrostitnymi
finan¢nymi ndstrojmi a s EIB, a to so zretelom na prislu§né ustanovenia uvedené v SSR;

b) v pripade kazdej ex ante kondicionality, ktora je stanovena v stlade s ¢l. 19 a prilohou XI vSeobecného na-
riadenia a ktora sa vztahuje na OP, hodnotenie toho, ¢i su k datumu predlozenia PD a OP tieto ex ante kon-
dicionality splnené, a v pripade, Ze ex ante kondicionality nie s splnené, opis opatreni na splnenie ex ante
kondicionalit, zodpovedné organy a harmonogram takychto opatreni v sulade so zhrnutim predlozenym
v ramci PD;

¢) suhrnné postdenie administrativnej zataze prijimatelov a pripadne planovanych opatreni spolu s indikativ-
nym harmonogramom na znizenie administrativnej zataze.

14.Kazdy OP, s vynimkou OP vztahujuceho sa vylu¢ne na technickd pomoc, so zretefom na riadne odévodnené
posudenie ich vyznamu pre obsah a ciele OP, zahfna opis:

a) osobitnych opatreni na to, aby sa pri vybere operacii zohladnili poziadavky ochrany Zivotného prostredia,
efektivnost zdrojov, zmiernovanie zmeny klimy a adaptacia na nu, odolnost voci katastrofdim a predchadza-
nie a riadenie rizik;

b) konkrétnych ¢innosti na podporu rovnosti prilezitosti a zabranenie diskriminacii na zaklade pohlavia, rasy
alebo etnického poévodu, ndbozenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexualnej orientacie
pocas pripravy, navrhovani a vykonavania OP, a najma v suvislosti s pristupom k finanénym prostriedkom,
pri¢om sa vezmu do uvahy potreby réznych cielovych skupin, ktorym hrozi takato diskriminacia, a najma
poziadavky na zabezpecenie pristupu 0sdb so zdravotnym postihnutim;
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¢) prispevku OP k podpore rovnosti medzi muzmi a Zenami a v pripade potreby opis opatreni na zabezpecenie
zaclenenia rodového hladiska na drovni OP a operacie.
15.RO informuje EK o kazdom rozhodnuti o zmene prvkov OP, na ktoré sa nevztahuje rozhodnutie EK uvedené
v ¢l. 96 ods. 10 véeobecného nariadenia, do jedného mesiaca od ddatumu prijatia tohto rozhodnutia o zmene.
V rozhodnuti o zmene sa uvedie datum nadobudnutia jeho u¢innosti, ktory nesmie byt skorsi ako datum jeho
prijatia.
16. OP schvaluje vldda SR pred zaslanim EK v zmysle § 4 pism. b) ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF.

2.2.2 Prijatie azmena operac¢ného programu

1. Podla ¢l. 26 ods. 4 vSeobecného nariadenia je RO povinny predlozit EK OP prostrednictvom SFC2014 do troch
mesiacov od predlozenia PD zo strany SR. Programy EUS je RO povinny predlozit EK do 22. 9. 2014.

2. Na zabezpecenie stladu medzi PD a OP sa OP nesmie schvalit skor, ako EK prijme rozhodnutie o schvaleni PD.
EK nemusi posudzovat sulad OP tykajuceho sa Iniciativy na podporu zamestnanosti mladych Iudi s PD v pripa-
de, ak SR nepredlozi PD k datumu predlozenia takéhoto OP.

3. V pripade nariadenia o ENRF RO predlozi OP RH do troch mesiacov v zavislosti od predlozenia revidovanej PD
podla kapitoly 1.2.1 ods. 4.

4. EK predlozi svoje pripomienky k OP do troch mesiacov od datumu predlozenia OP. RO prislusného OP poskyt-

ne EK vsetky potrebné dodato¢né informacie a podla potreby upravi navrhovany OP.

5. EK v sulade s pravidlami pre jednotlivé ESIF schvali kazdy OP najneskor $est mesiacov po jeho predlozeni pris-
lusnym RO za predpokladu, Ze vsetky pripomienky EK boli primerane zohladnené.

6. Programy v ramci ciela EUS mozu byt schvalované EK pred prijatim rozhodnutia o schvéleni PD a OP pre Ini-
ciativu na podporu zamestnanosti mladych Iudi pred predlozenim PD na EK.

7. RO ma pravo navrhnut zmenu OP v stlade s ¢l. 30 vseobecného nariadenia. RO musi zmenu OP v Ziadosti riadne
oddvodnit. Ziadost musi obsahovat najmi opis o¢akdvaného dosahu zmien OP na naplnenie stratégie EU a $pe-
cifickych cielov stanovenych v OP, a to pri zohladneni veobecného nariadenia, pravidiel pre jednotlivé ESIF,
principov uvedenych v ¢l. 5, 7 a 8 vSeobecného nariadenia, ako aj PD.

8. Zmena OP sa realizuje v zmysle ¢l. 30 a 96 vSeobecného nariadenia.

9. Vlada SR schvaluje zmeny OP v zmysle § 4 pism. b) ods. 2 zakona o prispevku z ESIF. Vlida SR schvaluje len
zmeny, ktoré podliehaja schvaleniu EK v stlade s ¢l. 96 ods. 11 vSeobecného nariadenia.

2.3 RIADIACA DOKUMENTACIA NA UROVNI OPERACNEHO PROGRAMU

Relevantnd viprava v legislative EU:

cl. 72, 74, 122 a 125 vSeobecného nariadenia
¢l. 25 delegovaného nariadenia EK ¢. 480/2014
Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 7 zdkona o prispevku z ESIF

1. RO vypractva riadiacu dokumentéciu na trovni OP s cielom splnenia podmienok kladenych legislativou EU
a SR na riadenie OP v sulade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia.

2. Riadiaca dokumentacia na urovni OP je zakladom pre efektivny a overitelny vykon jednotlivych ¢innosti RO,
ako aj za ucelom nastavenia pravidiel pre spravne zadefinovanie podmienok poskytovania prispevku pri vybere
tinancovanych projektov.

3. Riadiacu dokumentaciu na urovni OP RO vypracuva s ciefom blizsie $pecifikovat vykon jednotlivych ¢innosti
a blizsie definovat podmienky a zasady stanovené v prislusnom OP.

2.3.1 Manual procedur
1. Manual proceduir v pisomnej forme zachytava procesy a postupy zabezpecenia primeranej kontroly priebehu
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OP (audit trail) na urovni jednotlivych pracovnych pozicii v organizacnej strukture RO, SO, PJ alebo gestora
HP, ¢asové limity na realizaciu jednotlivych postupov a vstupné a vystupné dokumenty jednotlivych postupov
a podmienky uchovavania dokumentov.

Manual procedur zachytava procesné aspekty realizacie OP a je vypracovany v stlade s programovymi doku-

mentmi vypracovanymi v zmysle Systému riadenia ESIF, Systému finanéného riadenia a ostatnymi relevantny-

mi riadiacimi dokumentmi v stlade so vzorom vydanym CKO, ktory definuje minimalne poziadavky na jeho

obsah. RO zavedie schvaleny manual procedur ako zavazny vnutorny akt organizacie. Postupy a procesy uvede-

né v manuali procedur su v zmysle predchadzajucej vety zavdazné do vnutra organizacie, v ktorej ramci subjekt
vykonava svoje ¢innosti. RO nie je opravneny dovolavat sa plnenia povinnosti a vykonu prav uvedenych v manu-
ali procedur vo vztahu k tretim osobam pdsobiacim mimo organizacie RO. Akékolvek prava alebo povinnosti,
ktoré maju byt plnené tretimi subjektmi, mozno vyzadovat z dovodu ich zavaznosti vyplyvajicej z ustanoveni
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo inych zavaznych dokumentov RO vo vztahu k tymto subjektom

(napr. podmienky stanovené vo vyzve, podmienky dohodnuté v zmluve o NFP a pod.)

Za jednotlivymi kapitolami manualu procedur opisujucimi procesy a postupy alebo ako samostatnii komplexnu

¢ast manudlu procedir RO doplni nazorny audit trail jednotlivych procesov a postupov.

Forma opisu jednotlivych procesov musi spiat podmienku dostato¢nej prehladnosti a najmai tplnosti infor-

macie. To znamena, Ze opis procesu, resp. kombinacia opisov procesu obsahuje minimalne nasledujice prvky:

a) ndzov procesu;

b) zodpovednost (jednoznac¢ne definovana na irovni pracovnej pozicie nesucej zodpovednost za dand ¢innost;
ak je to nevyhnuté pre jednozna¢né definovanie ¢innosti, mozno zadefinovat aj participujice pracovné pozi-
cie s jasnym vyznacenim, Ze na uvedenej ¢innosti iba participuji);

¢) casovy limit (lehota na vykonanie danej ¢innosti dana zmluvnymi vztahmi a predpismi alebo z nich od-
vodena, napr. ihned, 5 pracovnych dni a pod.). Lehota mdze byt aj podmienena (napr. 5 dni po doruceni
dokumentu), avsak celkovy proces, resp. jeho trvanie musi byt ¢asovo riadené. Lehoty pocitané podla dni st
v manuali procedur uréované v pracovnych dnoch;

d) dokumenty (dokumenty, ktoré iniciuju danu ¢innost (vstupy) a dokumenty, ktoré sa vygeneruju/modifikuju
ako vystup ¢innosti);

e) podpora ITMS2014+ (status procesného prechodu v ITMS2014+ dosiahnuty danou ¢innostou, ak relevantné).

RO zabezpecuje aktualizaciu manualu procedir v nadvédznosti na zmeny vecne prislusnych vseobecne zaviz-

nych pravnych predpisov EU a SR, Systému riadenia ESIF, Systému finan¢ného riadenia, ostatnych relevantnych

riadiacich aktov, zmeny v procesoch riadenia, implementacie a kontroly daného OP a v nadvéznosti na vysledky
vykonanych auditov a kontrol. RO zabezpeci aktualizaciu manualu procedur v priebehu kalendarneho roka
tak, Ze akakolvek zmena bude vykonana vydanim konsolidovanej verzie. RO konsolidovanu verziu uchovava
minimalne v elektronickej podobe, pricom schvaleniu a podpisu podlieha tvodna strana dokumentu s uvede-
nim datumu platnosti a zoznamom vykonanych zmien. RO konsolidovanu verziu v papierovej podobe v pocte
rovnopisov podla vnutornych pravidiel vyddva minimalne vzdy pri prvej potrebnej aktualizacii v ramci kalen-
darneho roka. Pri distribucii manualu procedir RO dodrziava povinnosti uvedené v tlohach RO stanovenych

v kapitole 1.3.2.1.

Ustanovenia definované v tejto podkapitole a vo vzore manualu procedur sa v pripade manualov procedur gesto-

rov HP a CKO aplikuju primerane s ohladom na ich tlohy vykonavané v ramci implementacie PD a jednotlivych

OP.

2.3.2 Opis systému riadenia a kontroly

1.

Predpokladom na vykon auditorskej ¢innosti, ktort vykonava nezavisly auditovy subjekt, je predloZenie opisu
systémov riadenia a kontroly na urovni RO, resp. CO. Za pripravu opisu systémov riadenia a kontroly je zodpo-
vedny RO, resp. CO. V zavislosti od nastavenia riadiacich a kontrolnych systémov moézu byt za pripravu jednot-
livych ¢asti opisu systému riadenia a kontroly zodpovedné rézne organy alebo organizacie. RO je zodpovedny
za opis funkcii delegovanych na SO pod jeho dohladom.

RO vypractiva opis systému riadenia a kontroly v sulade so vzorom a s postupom stanovenym CKO v metodic-
kom pokyne.
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3. Ustanovenia, ktoré st sucastou opisu riadenia a kontroly a ktoré si vyzaduji podrobnejsiu Gpravu procesu, RO
upravi v manuali procedur. RO zabezpeci, aby nedochadzalo k duplicitnému uvadzaniu totoznych tdajov v ram-
ci manualu procedur a opisu systému riadenia a kontroly.

2.3.3 Schémy pomoci

1. V pripade, ak budu prostriedky poskytované v stulade s pravidlami v oblasti §tatnej pomoci, resp. pomoci de
minimis, RO vypracuje v pripade relevantnosti prislusné schémy pomoci.

2. Blizsie informdcie o aplikovani pravidiel tykajicich sa poskytovania statnej pomoci st upravené v kapitole 3.6.

2.4 RIADIACA DOKUMENTACIA PRE VYBER A IMPLEMENTACIU PROJEKTOV

Relevantnd viprava v legislative EU:

¢l. 125 ods. 3 veobecného nariadenia

cl. 19, 21 a 22, 27 ods. 4, 96 ods. 2 vSeobecného nariadenia
¢l. 6 nariadenia o ERDF a priloha I nariadenia o EFRR
¢l. 5 nariadenia o KF a priloha I nariadenia o KF

¢l. 5 nariadenia o ESF a priloha I nariadenia o ESF

¢l. 12 nariadenia o EUS

Relevantnad tiprava v legislative SR:

§ 15 - 19 zdkona o prispevku z ESIF

Relevantné usmernenia EK:

Usmernenia EK k Monitorovaniu a hodnoteniu Europskej kohéznej politiky

1. RO v suvislosti s vyberom projektov a ich implementaciou vypracuje relevantné casti riadiacej dokumentacie
za ucelom definovania zavaznych pravidiel tykajucich sa nastavenia spravneho vyberového procesu s ohladom
na poziadavky uvedené v ¢l. 125 ods. 3 vSeobecného nariadenia a implementdcie vybranych projektov s ohladom
na dodrzanie zasady riadneho finan¢ného hospodarenia.

2. Za ucelom efektivnej pripravy na vyber projektov, s cielom zabezpecit adekvatne procesy schvalenia jednot-
livych casti riadiacej dokumentacie a suvisiacich ¢innosti, RO pripravuje riadiacu dokumentéciu pre vyber
projektov a jej aktualizaciu s dostatocnym ¢asovym predstihom s cielom minimalizovat riziko vzniku chyb
identifikovanych v rdmci vyhldsenych vyziev a konania o ZoNFP. RO pri priprave riadiacej dokumentacie
spolupracuje s gestormi HP za t¢elom spravneho zadefinovania HP v jednotlivych castiach riadiacej doku-
mentacie.

3. Riadiaca dokumentacia vypracovavana RO pre ucely vyberu a implementacie projektov je tvorena nasledovnym
suborom dokumentov:

a) formuldr projektového zdmeru (ak relevantné) a formuldr ZoNFP vrétane identifikovania rozsahu povin-
nych priloh oboch dokumentov,

b) prirucka pre ziadatela,

¢) kritéria na vyber projektov a prirucka pre odborného hodnotitela,

d) prirucka pre prijimatela a zmluva o nenavratnom finan¢nom prispevku (dalej len ,NFP*),

e) meratelné ukazovatele,

f) dalsia dokumentacia na trovni projektov.

2.4.1 Formular projektového zameru

1. Formular projektového zameru je zakladnym dokumentom, ktory predklada ziadatel RO na zaklade vyhlasenej
vyzvy na predkladanie projektovych zamerov s cielom preukazat splnenie podmienok na vydanie kladnej hod-
notiacej spravy projektového zameru.
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2. Projektovy zamer jasne definuje, kto projektovy zamer podava, na realizaciu akého projektu ma byt prispevok
poskytnuty, kto bude realizovat projekt a aké ciele budu realizaciou projektu dosiahnuté.

3. Projektovy zamer obsahuje informacie potrebné na postidenie projektového zameru a overenie podmienok sta-
novenych RO vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov.

4. Koncepcia formulara projektového zameru vychadza z posudenia hlavnych obsahovych atributov potrebnych
na jednoznac¢nu selekciu navrhovanych projektovych zamerov za ucelom vyberu projektovych zamerov s naj-
va¢$im potencialom prispevku k naplnaniu cielov OP.

5. Projektovy zdmer sa zameriava najmi na postidenie vhodnosti navrhovaného projektu vo vztahu k napliianiu
cielov OP a realizovatelnosti navrhovaného projektu.

6. Projektovy zamer je predkladany v rozsahu definovaného formulara, ktory je totozny s formuldrom ZoNFP. RO
je opravneny rozhodnut s ohladom na znenie vyzvy na predkladanie projektovych zamerov, Ze niektoré casti
formulara nemusia byt pri predkladani projektového zameru vyplnené. RO je opravneny definovat povinné
prilohy projektového zameru v nevyhnutnom rozsahu potrebnom na overenie vybranych podmienok pre posu-
denie projektového zameru.

7. RO je opravneny stanovit ako povinnu prilohu aj relevantné povolenia alebo iné iradné dokumenty, ktoré pre-
ukazuju opravnenie ziadatela na realizaciu navrhovanych aktivit a ktorych preukazanie uz vo faze projektového
zameru je nevyhnutné na posudenie projektového zameru.

8. RO definuje rozsah pripadnych povinnych priloh tak, aby bolo mozné posudit splnenie vsetkych podmienok pre
posudenie projektového zameru definovanych vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov.

9. Pri koncipovani rozsahu udajov a priloh vyzadovanych v ramci projektového zameru RO dosledne dba na za-
sadu minimalizacie administrativnej zataze v prvom kole vyberu. Vsetky informacie a povinné prilohy je po-
trebné jednoznacne priradit k podmienkam pre posudenie projektového zameru, ktoré RO stanovi vo vyzve
na predkladanie projektovych zamerov.

10. RO je opravneny v pripade potreby detailnejsich informacii zadefinovat vo vyzve na predkladanie projektového
zameru ako povinnu prilohu opis projektu.

2.4.2 Formular ziadosti o nenavratny financny prispevok

1. ZoNFP je zékladnym dokumentom, ktorym Ziadatel na zéklade vyhlasenej vyzvy ziada RO o spolufinancovanie
projektu z finan¢nych prostriedkov uréenych na vyzvu.

2. V zéujme zabezpecenia jednotnej $truktury formuldru ZoNFP pre vietkych ziadatelov a s prihliadnutim
na moznost definovania Specifickych poziadaviek RO v zavislosti od charakteru jednotlivych OP/PO je formu-
lar ZoNFP rovnaky pre vietky OP, pri¢om $pecifikd potrebné na postdenie jednotlivych podmienok poskytnu-
tia prispevku stanovenych vo vyzve zohladiiuje RO v rdmci povinnych priloh ZoNFP, najmi v rdmci povinne;j
prilohy, ktorou je Opis projektu. Vzor formularu ZoNFP vydava CKO. ZoNFP a jej prilohy obsahujt tidaje, ktoré
st nevyhnutné na postidenie splnenia podmienok poskytnutia prispevku definovanych vo vyzve. ZoNFP je tvo-
rend formuldrom ZoNFP a prilohami ZoNFP.

3. RO v zavislosti od charakteru a $pecifik prislusného OP stanovi zoznam povinnych priloh ZoNFP, pri¢om res-
pektuje minimalne poziadavky na overenie splnenia podmienok poskytnutia prispevku uvedené nizsie.

4. RO s ciefom minimaliz4cie administrativnej zataze na strane Ziadatelov pri definovani povinnych priloh ZoNFP
prioritne vyuziva priame overenia jednotlivych udajov potrebnych na postidenie splnenia podmienok poskytnu-
tia prispevku bez potreby preukazovania zo strany ziadatelov vo forme osobitne predkladanych priloh ZoNFP.

5. Podmienky poskytnutia prispevku, ktorych overenie zabezpecuje RO inym spdsobom ako na zaklade infor-
macii a dokladov predlozenych ziadatelmi, RO identifikuje este pred vyhlasenim vyzvy, pricom sposob overe-
nia jednotlivych podmienok je uvedeny v prirucke pre ziadatela. Bez ohladu na spdsob preukazania splnenia
podmienky poskytnutia prispevku je RO opravneny v kazdom pripade vyzadovat preukazanie jej splnenia aj
predlozenim relevantného dokumentu alebo informacie zo strany ziadatela (nevyhnutné najma v pripade, ak by
z technickych dévodov nebolo mozné overenie relevantnej podmienky zo strany RO).

6. Pre ucely zistovania splnenia podmienok poskytnutia prispevku a overenia stiladu predlozenych dokumentov
s osobitnymi predpismi RO zabezpeti, aby zoznam povinnych priloh ZoNFP bol zostaveny tak, aby bolo mozné
relevantné prilohy priradit ku konkrétnym podmienkam poskytnutia prispevku (jedna priloha moze byt rele-

CENTRALNY
KOORDINAENY 33
ORGAN




SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV

vantna na overenie viacerych podmienok poskytnutia prispevku a naopak, viacero priloh moze byt relevantnych
na overenie jednej podmienky poskytnutia prispevku).

7. RO pri stanoveni rozsahu povinnych priloh identifikuje vsetky podmienky poskytnutia prispevku a priradi
k nim zodpovedajuci zdroj overenia. Pri podmienkach poskytnutia prispevku, kde je overenie potrebné na zak-
lade dokumentov predlozenych Ziadatelom, RO definuje rozsah a formu povinnej prilohy ZoNFP.

8. RO zabezpeci definovanie a overenie podmienok poskytnutia prispevku v rozsahu informacii uvedenych v ta-
bulke niz$ie bez podmienok, ktoré nie st pre neho relevantné:
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Kategdria
podmienok Znenie podmienky poskytnutia Zadefinovanie sposobu overenia a formy preukazania splnenia Poznimka
poskytnutia prispevku podmienky poskytnutia prispevku
prispevku
1. |Opravnenost Pravna forma/Konkrétny opravneny | Vypis z obchodného registra alebo iného relevantného registra, V pripade subjektov tizemnej
Ziadatela ziadatel (ak je napr. sucastou zakladacia listina: $aMOSPravy a organov verejnej
schvaleného OP konkrétny opravneny | ITMS2014+/vypis z obchodného alebo iného registra, zakladacia listina, spravy je postacujuca identifikacia
ziadatel alebo ide o narodny osobitna priloha predlozend ziadatelom/centralne doziadanie informacie. ziadatela vo formuléri ZoNFP a nie
projekt realizovany konkrétnym je potrebné vyzadovat osobitnd
prijimatelom). prilohu.
2. Podmienka nebyt dlznikom Potvrdenie miestne prislusného spravcu:
na daniach. ITMS2014+/centralne doziadanie informécie/potvrdenie miestne

prislusného spravcu dane, ze ziadatel nie je dlznikom na daniach, nie starsie
ako 3 mesiace ku dnu predlozenia ZoNFP.

3. Podmienka nebyt dlznikom poistného | Potvrdenie kazdej zdravotnej poistovne:

na zdravotnom poisteni. ITMS2014+/centralne doziadanie informacie/potvrdenie kazdej zdravotnej
poistovne, Ze Ziadatel nie je dlznikom na zdravotnom poisteni, nie starsie ako
3 mesiace ku diiu predloZenia ZoNFP.

4. Podmienka nebyt dlznikom Potvrdenie Socidlnej poistovne:

na socialnom poisteni. ITMS2014+/centralne doziadanie informacie/potvrdenie Socidlnej
poistovne, Ze Ziadatel nie je dlznikom na socialnom poistent, nie starsie ako
3 mesiace ku diiu predlozenia ZoNFP.

5. Podmienka, Ze voci Ziadatelovi Potvrdenie konkurzného sudu: Podmienka sa nevztahuje
nie je vedené konkurzné konanie, ITMS2014+/overenie informacie v obchodnom vestniku https://www.justice. | na subjekty verejnej spravy
re$trukturaliza¢né konanie, nie je gov.sk/Portal App/ObchodnyVestnik/Web/Zoznam.aspx. (v sulade s § 2 zdkona o konkurze
v konkurze alebo restrukturalizacii. a restrukturalizicii).
6. Podmienka zdkazu vedenia vikonu | Cestné vyhlasenie: Podmienka sa netyka vykonu
rozhodnutia voci ziadatelovi. Stcast formuldra ZoNFP v pripade subjektov, ktoré nie st z verejného rozhodnutia vo¢i ¢lenom riadiacich
sektora. a dozornych organov ziadatela, ale
je relevantna vo vztahu k subjektu
ziadatela.
7. Podmienka, Ze Ziadatel nie je Udaje z Gi¢tovnej zavierky/test podniku v fazkostiach: Relevantné v pripade subjektov, pre
podnikom v tazkostiach. PredloZenie informacii potrebnych na overenie toho, Ze Ziadatel nie je ktoré je v zmysle vyzvy povinné
podnikom v tazkostiach v zmysle v§eobecného nariadenia o skupinovych preukazat splnenie predmetnej
vynimkdch 651/2014, resp. Usmernenie o §tatnej pomoci na zdchranu podmienky poskytnutia prispevku.

a re$trukturalizaciu nefinan¢nych podnikov v tazkostiach (2014/C 249/01)

v zavislosti od toho, v rezime ktorého nariadenia/usmernenia sa $tatna
pomoc poskytuje, na zaklade tidajov z u¢tovnej zavierky (napr. zadefinovanie
kritérii na test podniku v tazkostiach).
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8. Podmienka, Ze voci ziadatelovi Cestné vyhlasenie: Relevantné v pripade subjektov, pre
sa nendrokuje vratenie pomoci Sucast formuldra ZoNFP (ak relevantné). ktoré je v zmysle vyzvy povinné
na zdklade rozhodnutia EK, ktorym preukazat splnenie predmetnej
bola pomoc oznacena za neopravnent podmienky poskytnutia prispevku.
a nezluditelnu so spolo¢nym trhom.

9. Podmienka finan¢nej sposobilosti Doklad preukazujuci zabezpecenie spolufinancovania projektu: Relevantné v pripade subjektov
spolufinancovania projektu. RO definuje povinnu prilohu predkladani ziadatelom v zavislosti s povinnym spolufinancovanim

od charakteru a velkosti projektu a predpokladanej dzky realizacie projektu |v zmysle podmienok uréenych vo
(napr. vypis z bankového uctu, resp. potvrdenie komer¢nej banky, ze ziadatel | vyzve.

disponuje pozadovanou vyskou finanénych prostriedkov; tiverova zmluva;

uznesenie zastupitelstva v pripade subjektov izemnej samospravy; vyhlasenie

$tatutdrneho organu Ziadatela v pripade subjektov $tdtnej spravy).

10. Podmienka, Ze ziadatel ma Uznesenie (vypis z uznesenia) o schvaleni programu hospodarskeho Relevantné pre subjekty uzemnej
schvéleny program hospodérskeho a socialneho rozvoja a prislu$nej uzemnoplanovacej dokumentacie. Samospravy.
a socidlneho rozvoja a prislu$nej
uzemnoplanovacej dokumentdcie
v sulade s ustanovenim § 7 ods.

82§ 8 ods. 8 zdkona o podpore
regionalneho rozvoja.

11. Podmienka, Ze Ziadatel ani jeho Vypis z registra trestov:
$tatutarny organ, ani Ziadny ¢len ITMS2014+/centralne doziadanie informacie/vypis z registra trestov nie
$tatutarneho organu, ani prokurista/i, |starsi ako 3 mesiace ku dnu predloZzenia 70oNFP.
ani osoba splnomocnend zastupovat
ziadatela v konani o ZoNFP neboli
pravoplatne odstideni za trestny
¢in korupcie, za trestny ¢in
poskodzovania finan¢nych zdujmov
EU, za trestny ¢in legalizdcie prijmu
z trestnej ¢innosti, za trestny ¢in
zaloZenia, zosnovania a podporovania
zlo¢ineckej skupiny alebo za trestny
¢in machindcie pri verejnom
obstardvani a verejnej drazbe.

12. |Opravnenost Pravna forma. Vypis z obchodného registra alebo iného relevantného registra, Relevantné pre pripady, ak sa

partnera zakladacia listina: pripusta partnerstvo v ramci

ITMS2014+/vypis z obchodného alebo iného relevantného registra, osobitna
priloha predlozena Ziadatelom na preukdzanie opravnenosti partnera.

V pripade subjektov tizemnej samospravy je postacujtca identifikacia
partnera vo formuléri ZoNFP a nie je potrebné vyzadovat osobitnt prilohu.
Podmienky poskytnutia prispevku vztahujuce sa na ziadatela a uvedené

v bodoch 1 - 11 sa na partnera vztahuju rovnako.

podmienok vyzvy.
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13. | Opravnenost Osobitné skuto¢nosti preukazujice |V pripade, ak je na postidenie opravnenosti aktivit potrebné osobitné
aktivit realizacie | opravnenost aktivit projektu. overenie prostrednictvom relevantného dokumentu, RO zadefinuje
projektu predmetny dokument ako povinnt prilohu ZoNFP. V opa¢nom pripade je

opravnenost aktivit overovana z idajov poskytnutych v ramci formularu
ZoNFP a Opisu projektu.

14. |Opravnenost Podporna dokumentacia RO zadefinuje rozsah povinnych priloh na preukdzanie opravnenosti
vydavkov realizacie | preukazujtica opravnenost vydavkov |vydavkov a/alebo ich vysky s ohladom na podmienky opravnenosti vydavkov
projektu a/alebo narokovanej vysky definované vo vyzve. RO stanovi ako povinnu prilohu napr. vysledky

opravnenych vydavkov. z prieskumu trhu, odkaz na verejne dostupné zdroje, z ktorych ziadatel
vychadzal pri urcovani cien a pod.

15. Podmienka opravnenosti vydavkov | Finan¢na analyza pre projekty generujuce prijem za ucelom stanovenia vysky | Relevantné pre pripady projektov

pre projekty generujtce prijem. NFP/CBA. generujucich prijem.

16. |Opravnenost Pisomna a/alebo mapova V pripade, ak je miesto realizdcie v zmysle vyzvy tizemne vymedzené
miesta realizacie | dokumentdcia ur¢ujica izemnd tak, Ze na posudenie splnenia tejto podmienky poskytnutia prispevku je
projektu opravnenost. potrebné predlozenie osobitnej prilohy (napr. mapy znazornujicej izemny

rozsah realizdcie projektu), RO zadefinuje predlozenie povinnej prilohy
preukazujtcej splnenie podmienok vo vztahu k miestu realizécie projektu.
V opa¢nom pripade je opravnenost miesta realizacie projektu overovana

z tdajov poskytnutych v rdmci formularu ZoNFP, udajov o cielovej skupine
(relevantné pre projekty ESF) a Opisu projektu.

17. |Opréavnenost Osobitny doklad preukazujuci V pripade, ak na preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku vo |Relevantné pre pripady, ak
cielovej skupiny/  |splnenie podmienky vo vztahu vztahu k cielovej skupine/uzivatelom RO pozaduje predloZenie osobitného | podmienka poskytnutia prispevku
Opravnenost k cielovej skupine/uzivatelom. dokladu, RO zadefinuje uvedeny doklad ako povinnt prilohu ZoNFP. bola stanovend vo vyzve.
uzivatela V opa¢nom pripade je opravnenost cielovej skupiny/uzivatela overovana

z tdajov poskytnutych v rémci formularu ZoNFP a Opisu projektu.

18. [Podmienky Podmienky tykajuice sa $tatnej RO zadefinuje povinné prilohy potrebné na preukdzanie splnenia osobitnych |Relevantné pre pripady
poskytnutia pomoci a vyplyvajice zo schém podmienok vo vztahu k poskytovaniu §tatnej pomoci/pomoci de minimis. | poskytovania $tdtnej pomoci/
prispevku $tatnej pomoci/pomoci de minimis. | Takou prilohou je najmé doklad preukazujici klasifikiciu podniku v rdmci | pomoci de minimis.
vyplyvajtce kategdrie malych a strednych podnikov vratane prilohy preukazujuicej
z osobitnych vlastnicke vztahy v ramci subjektu, resp. prepojenost na iné podniky,
predpisov osobitna dokumentdcia potrebna na preukdzanie poctu zamestnancov

ziadatela, doklad preukazujici nepresiahnutie maximalnej vysky pomoci
v pripade poskytovania pomoci de minimis a pod.
19. Podmienka neporusenia zakazu Potvrdenie miestne prislusného in$pektoratu prace:
nelegalnej prace a nelegalneho ITMS2014+/centralne doZiadanie informécie/potvrdenie prislusného
zamestnavania za obdobie 5 rokov indpektoratu prace, ze ziadatel neporusil zikaz nelegalnej prace a nelegalneho
predchddzajicich podaniu ZoNFP. zamestnavania podIa osobitného predpisu za obdobie piatich rokov, nie
starsie ako 3 mesiace ku diu predlozenia ZoNFP.
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¢innosti na zivotné prostredie.

20. Opravnenost z hladiska VO na hlavné | Dokumentacia k VO stanovena vo vyzve: Relevantné pre pripady, ak
aktivity projektu. RO v rémci povinnych priloh ZoNFP zadefinuje povinnost predlozenia podmienka poskytnutia prispevku
dokumentacie k VO projektu tak, aby sucastou schvalovacieho procesu bola na zéklade rozhodnutia RO
mohlo byt skontrolované dodrzanie postupov a pravidiel podla ZVO. stanovena vo vyzve; RO postupuje
pri definovani rozsahu a sposobu
predkladania dokumentacie k VO
postupom podla kapitole 3.3.7.2.8
ods. 4.
21. |Dalsie podmienky |Opravnenost z hladiska preukdzania | Vystupy z procesu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie podla Relevantné pre projekty, ktoré
poskytnutia stladu s poziadavkami v oblasti zakona o posudzovani vplyvov: z hladiska svojich aktivit spadaja
prispevku posudzovania vplyvov navrhovanej |V pripade projektov podliehajicich posudzovaniu vplyvov na Zivotné pod rozsah posudzovania vplyvov

prostredie je potrebné predlozit vystup z posudzovania vplyvov na zivotné
prostredie, a to:

a) platné zavere¢né stanovisko z posudenia vplyvov navrhovanej ¢innosti,
resp. jej zmeny na zivotné prostredie podla zékona o posudzovani vplyvov,
alebo

b) rozhodnutie zo zistovacieho konania o tom, Ze navrhovana ¢innost, resp.
zmena navrhovanej ¢innosti nepodlieha posudzovaniu vplyvov na Zivotné
prostredie podla zdkona o posudzovani vplyvov, alebo

c) vyjadrenie prislusného organu podla § 18 ods. 4 alebo ods. 5 zdakona

o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie o tom, Ze zmena navrhovane;j
¢innosti nepodlieha posudzovaniu vplyvov na zivotné prostredie podla
zakona o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie. V tomto pripade
ziadatel sucasne predkladd aj p6vodné rozhodnutie zo zistovacieho konania
(ak ide 0 zmenu podla § 18 ods. 5 zdkona o posudzovani vplyvov) alebo
povodné zavereéné stanovisko z postidenia vplyvov na Zivotné prostredie
(ak ide 0 zmenu podla § 18 ods. 4 zdkona o posudzovani vplyvov), v ktorého
ramci bol predmet projektu posudzovany, alebo

d) stanovisko (vyjadrenie) prislu$ného organu o tom, Ze navrhovand ¢innost,
resp. zmena navrhovanej ¢innosti nepodlieha posudzovaniu vplyvov

na zivotné prostredie podla zakona o posudzovani vplyvov.

V pripade ZoNFP, ku ktorym bol vydany zévere¢ny dokument z procesu
posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie, bude v rdmci konania o0 ZoNFP
vykonané overenie stiladu predmetu predlozeného projektu s vystupom

z procesu posudzovania vplyvov na zivotné prostredie podla zékona

o posudzovani vplyvov. V pripadoch, kde doslo k zmendm projektu, bude
potrebné vykonat opétovné posudzovanie (re-assessment), a v pripade
identifikovanej potreby aj opdtovné povolovacie konanie (re-permitting).

na zivotné prostredie, ak RO

na zdklade posuidenia opravnenych
aktivit vyzvy identifikoval tieto
aktivity ako spadajtce pod rozsah
smernice EIA.
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22,

Podmienka mat vyrovnané
majetkovo-pravne vztahy a povolenia
na realizdciu aktivit projektu.

Doklady preukazujice vyrovnanie majetkovo-pravnych vztahov:

Doklad preukazujuci vlastnicky alebo iny pravny vztah ziadatela opraviujtci
ziadatela uzivat vSetky nehnutelnosti/hnutelné veci, ktoré suvisia s realizaciou
projektu v rozsahu zadefinovanej podmienky poskytnutia prispevku (list
vlastnictva, ndjomna zmluva uzatvorena na obdobie minimélne 5 rokov

po ukonceni realizacie projektu alebo iny vhodny doklad preukazujici
vlastnicky alebo iny pravny vztah ziadatela opraviujuci ho uzivat vetky
nehnutelnosti/hnutelné veci, na ktorych ma byt projekt realizovany; urcenie
iného vhodného dokladu podla predchadzajicej vety, ktory moze byt odlisny
od dokladov uvedenych vyssie ostava v kompetencii RO. RO vychadza pri
definovani druhu dokladu potrebného na preukazanie majetkovo-pravneho
vyrovnania z typu aktivit realizovanych v rdmci projektu, pricom najvyssie
uistenie sa vyZaduje v pripade realizécie projektov, kde dochadza k trvalému
zhodnoteniu hnutelnych/nehnutelnych veci a strata opravnenia ziadatela
uzivat predmetnu nehnutelnost/hnutelnu vec by spdsobila nemoznost
pokracovat v realizécii projektu, resp. udrzania jeho vysledkov. Rovnako

RO zohladnuje pri nastaveni podmienok v tejto ¢asti aj nastaveny systém
zabezpecenia pohladavky v stlade s kapitolou 3.3.3. RO na zéklade analyzy
projektov, ktoré st podporované v ramci OP (ich komplexnost, naro¢nost
dokladovania vyrovnania majetkovo-pravnych vztahov, charakter stavby

a pod.), mdze rozhodnut, Ze na preukdzanie vyrovnania majetkovo-pravnych
vztahov bude postacujuce iba predlozenie pravoplatného rozhodnutia
prislusného organu o povoleni realizacie stavby (napr. pravoplatné stavebné
povolenie). Rovnako je RO na zaklade analyzy projektov opravneny

vopred stanovit, Ze kontrola vyrovnania majetkovo-pravnych vztahov bude
vykonavana na vzorke (RO zadefinuje sposob stanovenia vzorky a vykonu
overenia vopred).

Osobitné povolenie na realizaciu aktivit:

V pripade projektov, ktorych opravnené aktivity si viazané na vydanie
stavebného povolenia alebo iného povolenia na realizaciu stavby, RO

ur¢i ako povinnu prilohu predlozenie relevantného povolenia v stlade

s ustanoveniami stavebného zakona. Sti¢astou povinnej prilohy je

aj povinnost predlozit projektovii dokumentaciu navrhovanej stavby (ak
relevantné). V pripade, ak je realizacia projektu viazana na iné povolenia
relevantnych organov, RO zadefinuje takéto povolenie ako povinnu prilohu
ZoNFP.

Relevantné pre pripady, ak
podmienka poskytnutia prispevku
bola na zéklade rozhodnutia RO
stanovena vo vyzve (najmi vo
vztahu k investi¢énym projektom

a projektom zameranym

na realizaciu stavebnych prac).
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23. Opravnenost z hladiska preukdzania | Potvrdenie Statnej ochrany prirody o tom, Ze projekt pravdepodobne nebude |Relevantné pre investi¢né projekty
stladu s poziadavkami v oblasti mat vyznamny nepriaznivy vplyv tzemia stistavy NATURA 2000. a plany na realizdciu investi¢nych
dopadu planov a projektov na uzemia projektov, ktoré z hladiska svojich
ststavy NATURA 2000. aktivit zasahuju do tizemia

a kde je potrebné zabezpecit sulad
s poziadavkami ochrany uzemi
NATURA 2000.

24. Podmienky definované RO vo vyzve |V pripade, ak je na preukdzanie jednotlivych podmienok poskytnutia
na zaklade $pecifik jednotlivych OP | pomoci potrebné predlozenie relevantnej prilohy, RO zadefinuje predmetné
a nedefinovanych v rdmci ostatnych | dokumenty ako povinné prilohy ZoNFP. Prilohy ZoNFP RO priradi
kategorii podmienok poskytnutia k dalsim konkrétnym podmienkam poskytnutia pomoci definovanym vo
prispevku. vyzve.

25. Podmienka predlozenia hodnotiacej |Hodnotiaca sprava projektového zameru: Relevantné pre pripady, ak RO
spravy projektového zameru. ITMS2014+/hodnotiaca sprava projektového zameru overena v ITMS2014+. |vyuzil dvojkolovy systém vyberu

Z0oNFP, hodnotiaca sprava sa
uvedie ako priloha v ramci
ZoNFP, pricom Ziadatel nie je
povinny ju predkladat ako sucast
dokumentacie, nakolko tymto
dokumentom disponuje.

26. Opravnenost z hladiska suladu s HP. | RO zadefinuje ako podmienku na poskytnutie prispevku stlad projektu s HP. | Relevantné pre pripady, ak sulad
Specifikaciu podmienok potrebnych na splnenie podmienky poskytnutia s HP nie je overovany po dohode
prispevku z hladiska stiladu s HP definuje gestor HP v spolupraci s RO. s gestorom HP v ramci odborného

hodnotenia ZoNFP.

27. |Kritéria na vyber |Podmienky splnenia kritérii na vyber |Opis projektu

projektov projektov. RO definuje ako povinnti prilohu ZoNFP Opis projektu, ktory sluzi na blizsie
opisanie informacii potrebnych najmi na posudenie a vyhodnotenie kritérii
na vyber projektov.
Osobitné potvrdenia/iné dokumenty:
V pripade, ak je na postdenie kritérii na vyber projektov potrebné
predlozenie dalsich osobitnych potvrdeni alebo inych dokumentov, RO ich
zadefinuje ako povinnti prilohu ZoNFP.

28. |Sposob Stanovenie relevantného sposobu Podmienka poskytnutia prispevku, ktorou je stanovenie spdsobu

financovania financovania - predfinancovanie, financovania, je stanovend ako povinnd podmienka poskytnutia prispevku
zalohové platby, refundacia. VO Vyzve a nie je osobitne overovana v rémci konania o ZoNFP a samostatne
dokladovana zo strany ziadatela.
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9. RO je opravneny vo vyzve stanovit akceptovatelni maximalnu vysku dlhu vo vztahu k preukazaniu podmienok
poskytnutia prispevku uvedenych pod p. ¢. 2, 3 a 4 vo vyske 40 € jednotlivo (t. j. jeden dlh neprekroci vysku 40
€). Presny limit akceptovatelnej vysky dlhu musi byt urceny vo vyzve.

10.RO pre ucely zistovania splnenia podmienok poskytnutia prispevku obsiahnutych vo vyzve ako aj za ucelom
preverenia suladu dokumentov predlozenych na jej zdklade s osobitnymi predpismi zadefinuje formu a pocet
dokumentov preukazujucich ich splnenie vratane lehoty na ich predlozenie.

11. Pri definovani potrebnej formy predmetnych dokumentov RO zohladnuje rizika spojené s definovanim charak-
teru a formy predkladanych priloh a moznosti overenia skutoc¢nosti preukazovanych prislusnymi dokumentmi
v elektronickych verejnych registroch. RO definuje podmienku predlozenia relevantnej prilohy vo forme origi-
nalu alebo dradne osvedcenej kdpie v pripade priloh, kde je pre ti¢ely konania o0 ZoNFP potrebné mat predlozené
v ramci ZoNFP doklad v takejto forme. Ziadatel je zodpovedny za predloZenie tplnych a spravnych udajov.

12.RO je opravneny vo vyzve urcit, ktoré prilohy je Ziadatel povinny predlozit v ¢ase predlozenia ZoNFP a ktorych
predloZenie je postatujiice pred vydanim rozhodnutia o schvéleni ZoNFP po preukdzani splnenia ostatnych
podmienok poskytnutia prispevku.

13.V pripade, ak RO umoznil predloZenie niektorych priloh az pred vydanim rozhodnutia o schvaleni ZoNFP, je
suc¢astou formulara ZoNFP vyhl4senie Ziadatela o tom, ze Ziadatel preukaze splnenie vybranych podmienok
poskytnutia prispevku pred vydanim rozhodnutia o schvileni ZoNFP na zaklade vyzvy RO. V takomto pripade
ziadatel predklada dotknuté prilohy ku diu dorucenia vyzvy RO, resp. nie starsie ako presne urcené ¢asové ob-
dobie odo dna dorucenia vyzvy RO.

14. RO je opravneny rozhodnut, ze ziadatel, ktory niektort povinnu prilohu predlozil uz v ramci niektorej zo skor-
$ich ZoNFP, nie je povinny predkladat tito prilohu v pripade predkladania dalsich ZoNFP. RO zadefinuje blizsie
podrobnosti, ktorymi zabezpeci, aby boli relevantné informacie dostupné pre tcely schvalovania ZoNFP.

2.4.2.1 Opis projektu

1. Opis projektu tvori povinnt prilohu ZoNFP v pripade, ak tdaje vo formuldri ZoNFP a jej ostatnych prilohach
nie su dostato¢né na posudenie splnenia vsetkych podmienok poskytnutia prispevku uvedenych vo vyzve, pre-
dovsetkym na vyhodnotenie kritérii na vyber projektov. Na zaklade rozhodnutia RO je mozné opis projektu
zadefinovat aj ako povinnu prilohu projektového zameru.

2. RO definuje obsah opisu projektu v nadvédznosti na $pecifika OP, pricom cielom je podrobnym spésobom cha-
rakterizovat najmaé spdsob realizacie projektu a blizsie $pecifikovat opravnené vydavky projektu. RO koncipuje
povinné nalezitosti opisu projektu podla charakteru a $pecifik daného OP, PO a specifického ciela, pricom sa
odporuca, aby RO pri definovani formularu opisu projektu respektoval postupy logickych stvztaznosti (logical
framework approach).

2.4.3 Kritéria na vyber projektov

1. Kritéria na vyber projektov RO definuje v zavislosti od charakteru OP a podporovanych projektov, pri¢om tieto
kritéria a kazda ich zmena vratane metodiky aplikovania podliehaju schvaleniu MV a st stanovené vo vyzve ako
podmienka poskytnutia prispevku.

2. V ramci kritérii na vyber projektov RO definuje v zavislosti od relevantnosti:

a) kritéria na posudenie projektovych zamerov,
b) hodnotiace kritérid ZoNFP (obligatorne definovanie),
) vyberové kritéria ZoNFP.

3. RO je opravneny hodnotiace kritéria, resp. kritérid na postidenie projektovych zamerov definovat ako kombi-
naciu vylucujucich kritérii a bodovanych kritérii alebo ako subor iba bodovanych kritérii alebo stbor iba vylu-
¢ujucich kritérii.

4. Vylucujice kritéria si vyhodnocované iba moznostou ano (1) alebo moznostou nie (0). Udelenie moznosti
,»nie“ pri vylu¢ujucom kritériu znamena automaticky nesplnenie kritérii na vyber projektov a neschvalenie
ZoNFP, resp. negativnu hodnotiacu spravu projektového zdmeru. Uvedené kritérid su vhodné pri posudzo-
vani aspektov, ktorych splnenie je zékladnou podmienkou pre schvalenie ZoNFP/kladné postidenie projek-
tového zameru.
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5. Bodované kritéria sluzia na posudenie kvalitativnej tirovne urcitého aspektu projektového zdmeru/ZoNFP.
Uvedené kritérid sliZia na vytvorenie poradia posudzovanych projektovych zamerov/schvalovanych ZoNFP,
ktorym je umoznené vzajomné kvalitativne porovnanie posudzovanych projektovych zamerov/schvalovanych
ZoNFP. Hodnota bodov kazdého z kritérif je uré¢end ako nezaporné celé &islo (pri bodovanych kritériach sa ne-
urcuje ich vaha, t. j. neurcuje sa koeficient zvyhodnenia, ktorym by sa nasobila hodnota hodnotiaceho kritéria).

6. RO jasne definuje, ktoré kritéria na vyber projektov su vylucujicimi kritériami. Vylucujuce kritéria st vzdy po-
sudzované ako prvé a az po ich splneni sa posudzuju bodované kritéria.

7. Pri bodovanych hodnotiacich kritériach RO stanovi minimalny pocet bodov, ktoré musia byt dosiahnuté, aby
mohlo dojst k vyhodnoteniu splnenia hodnotiacich kritérii. Minimalna hranica na splnenie odborného hodno-
tenia predstavuje 60 % z maximalneho poctu bodov, pricom minimalna hranica musi predstavovat celé kladné
&islo. Maximalny pocet bodov, ktoré mozno za ZoNFP alebo projektovy zémer dosiahnut, je stanoveny ako
sucet maximalnej hodnoty vsetkych bodovanych hodnotiacich kritérii. RO zabezpeci, aby minimalna hranica
na splnenie odborného hodnotenia (60 %) predstavovala celé ¢islo (v pripade zaokruhlovania RO zaokruhluje
na celé ¢islo smerom nahor).

8. Aplikaciou kritérif na vyber projektov RO stanovi poradie ZoNFP, ktoré je vytvorené od najvyssie umiestnenej
ZoNFP splnajticej vietky podmienky poskytnutia prispevku po najnizsie umiestnenti ZoNFP splnajticu vietky
podmienky poskytnutia prispevku. V pripade, ak RO v stlade s alokaciou uréenou vo vyzve nema finan¢né
prostriedky vy¢lenené na podporu vietkych ZoNFP podla predchddzajtcej vety, aplikuje na takto vytvorené
poradie ZoNFP alokaciu uréent vo vyzve. RO podpori ZoNFP len do vysky disponibilnej alokécie uréenej vo
vyzve. ZoNFP, ktoré sa umiestnili vytvorenym poradim pod hranicou finanénych prostriedkov vy¢lenenych
na vyzvu, budd neschvalené z dovodu nedostatku finan¢nych prostriedkov uréenych na vyzvu. Uvedeny postup
je modifikovany v pripade zohladnenia hodnotiacej spravy pri ZoNFP, kde RO vyuzil dvojkolovy proces vybe-
ru. V danom pripade RO pri urceni poradia postupuje spésobom upravenym v kapitole 3.2.2.2. Vyska alokacie
nie je samostatnym kritériom vyberu a ako taka nie je zaradovana medzi podmienky poskytnutia prispevku.
ZoNFP, ktoré boli neschvilené len z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov vo vyzve, st v poradi, v akom
boli neschvalené, zaradené do zasobnika projektov.

2.4.3.1 Kritérid na posudenie projektovych zamerov

1. RO definuje kritéria na postdenie projektovych zamerov s cielom zabezpecit posudenie ¢o najvhodnejsich
projektovych zdmerov, ktoré budd na zaklade posudenia Ziadatelia oprévneni rozpracovat do podoby ZoNFP
a predlozit na zaklade vyzvy RO.

2. RO pri koncipovani kritérii na posudenie projektovych zamerov zabezpeci najmé postdenie najdolezitejsich
aspektov projektového zameru, na ktorého zaklade je vecne rozhodnuté, ¢i RO vyda pre projektovy zamer pozi-
tivnu alebo negativnu hodnotiacu spravu.

3. Kritéria na posudenie projektovych zamerov RO posudzuje v ramci odborného hodnotenia projektovych za-
merov. Ak kritéria na postdenie projektovych zamerov umoznuju ich absolutnu objektivnu overitenost (mate-
maticky overitelné a jednoznacne posuditelné kritéria), mozno zabezpecit ich aplikaciu a vyhodnotenie v ramci
administrativneho overovania.

2.4.3.2 Hodnotiace kritérid Ziadosti o nendvratny finanény prispevok
1. Hodnotiace kritérid ZoNFP RO definuje v zavislosti od charakteru podporovanych projektov, pricom zadefino-
vanymi hodnotiacimi kritériami musia byt overené minimalne nasledujice oblasti:
a) Prispevok navrhovaného projektu k cielom a vysledkom OP a PO - RO v ramci definovania kritérii tykajua-
cich sa prispevku definuje konkrétne kritéria umoznujice objektivne posudenie prispevku projektu k cielom
OP (je vhodné sa vyhnut véeobecnym kritériam typu ,,prispevok projektu k ciefom OP“ a odporuca sa konk-
retizovat jednoznacne aspekt, ktorého overenim je posuditelny prispevok projektu k ciefom OP);
b) Navrhovany sposob realizacie projektu — postdenie prepojenia navrhovanych aktivit s vysledkami a cielmi
projektu, posudenie vhodnosti navrhovanych aktivit a spdsobu ich realizacie, postidenie navrhovanych aktivit
z vecného i ¢asového hladiska a hladiska prevadzkovej a technickej udrzatelnosti (ak relevantné), posudenie
realnosti planovanej hodnoty meratelnych ukazovatelov s ohladom na ¢asové, finan¢né a vecné hladisko;
¢) Administrativna a prevadzkova kapacita ziadatela - postdenie dostato¢nych administrativnych a pripadne
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odbornych kapacit ziadatela na riadenie a odbornt realizaciu projektu a zhodnotenie skisenosti s realizaciou
obdobnych/porovnatelnych projektov k origindlnym aktivitam ziadatela (ak relevantné);

d) Finan¢na a ekonomicka stranka projektu — posudenie opravnenosti navrhovanych vydavkov v zmysle vyzvy
(ak nie je suc¢astou administrativneho overenia), overenie hospodarnosti a efektivnosti navrhovanych vydav-
kov, postidenie zrealizovanej finan¢nej analyzy (ak relevantné), postidenie analyzy nakladov a prinosov pro-
jektu — CBA (ak relevantné), hodnotenie finan¢nej a ekonomickej vykonnosti ziadatela vo vztahu ku schop-
nosti zabezpecit finan¢nu udrzatelnost projektu (napr. zohladnenie finan¢nej vykonnosti podniku — ROA,
ROE, EBIT, zadlZenost, ukazovatele celkového ekonomického hodnotenia podniku a pod.).

RO v réamci definovania hodnotiacich kritérii zabezpeci, aby projekt, ktory nesplita podmienky hospodarnosti
a efektivnosti, nemohol byt schvéleny, t. j. aby takyto projekt nesplnil podmienky odborného hodnotenia.

Pri vecne relevantnych OP je RO povinny pri tvorbe hodnotiacich kritérii zabezpecit, aby boli bodovo zvyhod-
nené ZoNFP, ktoré st predlozené na zéklade projektov identifikovanych v schvalenych RIUS v stlade s § 15
zakona o prispevku z ESIF.

V pripade, ak po dohode s gestorom HP nie je stilad projektu s HP overovany v ramci administrativneho overe-
nia objektivne stanovenej podmienky poskytnutia prispevku, RO zaradi medzi hodnotiace kritéria na zaklade
navrhu a komunikacie s gestorom HP hodnotiace kritérid na postidenie stiladu s HP.

RO je povinny spolu s hodnotiacimi kritériami definovat aj rozliSovacie kritéria; uvedené neplati pre narodné
a velké projekty a projekty technickej pomoci. Rozli§ovacie kritérid slizZia na urcenie poradia v pripade rovnaké-
ho po¢tu bodov dosiahnutého viacerymi ZoNFP v odbornom hodnotent (t. j. ak dve alebo viac ZoNFP dosiahli
rovnaké bodové hodnotenie a alokacia uréend vo vyzve nepostacuje na schvalenie vsetkych takychto ZoNFP).
Rozliovacie kritéria RO uréi primérne z bodovanych hodnotiacich kritérif z odborného hodnotenia ZoNFP,
pri¢om moze vybrat jedno alebo viacero z tychto kritérii.

Poradie na zéklade rozliSovacich kritérii sa uréi na zaklade dosiahnutého po¢tu bodov pre dané kritéria z odbor-
ného hodnotenia od najvyssieho poctu po najnizsi pocet bodov.

V pripade, ak RO definuje na svojej urovni vyberové kritéria, ktorych aplikaciou sa urcuje vysledné poradie
ZoNFP, rozliovacie kritéria definuje a aplikuje RO na trovni vyberovych kritérii.

Hodnotiace kritérid ZoNFP vratane rozlidovacich kritérif predlozi RO na schvélenie MV a posudzuje ich v rdmci
odborného hodnotenia ZoNFP. Schvéleniu zo strany MV podlieha rovnako aj zmena hodnotiacich kritérii vra-
tane rozliSovacich kritérii.

2.4.3.3 Vyberové kritérid Ziadosti o nendvratny finanény prispevok

1.

RO je opréavneny definovat vyberové kritéria ZoNFP v pripade, ak nie si ZoNFP vyberané na zdklade poradia

urceného aplikaciou hodnotiacich kritérii.

RO definuje vyberové kritérid ZoNFP najmi v pripadoch, ak moZzno stanovit v rdmci skupiny charakterovo po-

dobnych projektov objektivne kritéria, ktorymi mozno projekty navzajom porovnat.

RO stanovi vyberové kritéria tak, aby zabezpetili objektivne postidenie vietkych ZoNFP (takym kritériom nie je

napr. hodnotenie suladu so strategickym dokumentom, ktoré je na vSeobecnom a subjektivhom posudeni)

v ramci skupiny navzdjom s prihliadnutim na konkrétne skuto¢nosti, ktoré mozu byt porovnavané v ramci

vietkych ZoNFP v danej skupine (t. j. kritérid musia byt aplikované na vietky ZoNFP rovnako).

Vyberové kritérida maja kvantitativny charakter a nepriraduje sa im vaha (napr. merna investi¢nd naro¢nost po-

sudzovana objektivnym a rovnakym sposobom pri vsetkych projektoch).

Vyberové kritéria mozu byt definované nasledovne:

a) ako doplnujuce bodované kritéria k hodnotiacim kritériam, pricom hodnota bodov vyberovych kritérii
ZoNFP je definovand ako nezéporné celé &islo (uvedené znamend, Ze hodnota vyberovych kritérii sa pri-
pocita k po¢tu bodov dosiahnutych aplikaciou hodnotiacich kritérii alebo sa po¢tom bodov dosiahnutych
aplikdciou vyberovych kritérii uréi poradie ZoNFP v pripade, ak hodnotiace kritérid boli definované ako
subor vylucujacich kritérii), alebo

b) ako samostatné objektivne kritérium, ktorého aplikaciou je vytvorené jednozna¢né poradie v ramci skupiny
vyberanych ZoNFP (napr. zoradenie ZoNFP na zéklade hodnoty konkrétneho a vopred stanoveného mera-
telného ukazovatela od najvyssej planovanej hodnoty po najnizsiu).

Vyberové kritérid ZoNFP predlozi RO na schvélenie MV a posudzuje ich v rdmci fazy odborného hodnotenia
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a vyberu ZoNFP. Schvileniu zo strany MV podlieha rovnako aj zmena vyberovych kritérii. V pripade aplikécie
vyberovych kritérii musia byt ich sti¢astou aj rozlisovacie kritéria, ktoré RO aplikuje pre pripady urcenia poradia
pri rovnakom umiestneni viacerych ZoNFP.

RO zabezpeci dostato¢ny audit trail vratane priradenia zodpovednosti za aplikaciu vyberovych kritérii na urov-
ni konkrétnych pracovnych pozicii.

2.4.3.4 Priru¢ka pre odbornych hodnotitelov

1.

2

Prirucka pre odbornych hodnotitelov tvori metodicky zaklad vypracovany RO, ktory opisuje spdsob a postupy
odborného hodnotenia, ktoré st zavazné pre vsetkych odbornych hodnotitelov podielajucich sa na posudeni
projektovych zdmerov alebo hodnoteni ZoNFP.

. Prirucka pre odbornych hodnotitelov obsahuje minimalne nasledujtce nalezitosti:

a) Sposob vyhodnotenia jednotlivych kritérii na vyber projektov — RO stanovi jednozna¢ny postup vyhod-
notenia vyradovacich a bodovanych kritérii. Si¢astou tejto &asti je aj identifikdcia relevantnych ¢asti ZoNFP
a jej priloh, ktoré obsahuju informaécie relevantné vo vztahu k vyhodnoteniu konkrétnych kritérii; ak po do-
hode RO a gestora HP je posudenie HP suc¢astou hodnotiacich kritérii, predmetna cast obsahuje aj sposob
vyhodnotenia tychto kritérii;

b) Organizacné a technické zabezpecenie priebehu odborného hodnotenia - RO definuje sposob vypracova-
nia, odovzdavania a zadavania vystupov z odborného hodnotenia zo strany odborného hodnotitela;

¢) Postupy uplatinované v pripadoch nezhody odbornych hodnotitelov;

d) Aplikacia moznosti vyziadania Ziadatela na predloZenie doplnujicich informacii - relevantné v pripade,
ak RO vyuzil moznost v stlade s kapitolou 3.2.1.2 ods. 15;

e) Informacie o postupe pri identifikacii konfliktu zaujmov;
f) Organizacné a technické zabezpecenie ucasti zastupcov partnerov v procese odborného hodnotenia vrata-
ne postupov pri identifikovanom poruseni postupov zo strany zastupcu partnerov.

3. Sucastou prirucky pre odbornych hodnotitelov moze byt aj eticky kodex odborného hodnotitela.

2.4.4 Prirucka pre ziadatela

1.

Prirucka pre ziadatela je zaviznym riadiacim dokumentom RO, ktory predstavuje komplexny metodicky navod
pre ziadatela pri vypracovévani ZoNFP a slizi na orientdciu Ziadatela pri préci s vyzvou vrétane jej priloh a re-
levantnymi programovymi dokumentmi.

. Prirucka pre ziadatela sa vypracovava pre ziadatelov, pricom jej sti¢astou je instrukcia k postupu pri vypracova-

ni projektovych zdmerov, ak RO vyuziva dvojkolovy vyber ZoNFP a ak tato instrukcia nie je vypracovand ako

samostatny dokument urceny len pre ziadatelov v ramci vyzvy na predkladanie projektovych zamerov. V takom

pripade je v prirucke pre ziadatela jasne definovana Cast, ktora sa tyka postupu pre projektové zamery, aby bola

zabezpecena prehladnost a lahsia orientacia ziadatela pri praci s dokumentom. RO je opravneny cast tykajucu sa

postupu pri predkladani projektovych zamerov vypracovat aj vo forme samostatného dokumentu.

RO vypracuje prirucku pre ziadatela spravidla pre dany OP, prip. PO/$pecificky ciel alebo na zaklade rozhodnu-

tia RO pre konkrétnu vyzvu v sulade s prislusnym OP, prislusnou schémou pomoci (ak relevantné), pri dodrzani

prislusnych platnych predpisov EU, vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR a prislusnych ustanoveni Sys-

tému riadenia ESIF, Systému finanéného riadenia a ostatnej riadiacej dokumentacie.

RO pri vypracovani prirucky pre ziadatela prihliada na minimalizovanie duplicitnych informacii a na tzv.

user-friendly format poskytnutych informacii.

RO nie je opravneny v prirucke pre Ziadatela stanovovat podmienky poskytnutia prispevku nad rozsah stano-

veny vo vyzve.

S prihliadnutim na acel vypracovania prirucky pre ziadatela je obsah a $truktura prirucky pre ziadatela v kom-

petencii RO, musi v§ak obsahovat minimalne tieto informacie:

a) Vseobecné informacie - ciel prirucky, definicia pojmov, platnost prirucky;

b) Pokyny pre ziadatela v stivislosti s vypracovanim a predkladanim ZoNFP - RO uvedie odkaz na doku-
ment vypracovany na trovni CKO, ktory opisuje spdsob vypracovania ZoNFP prostrednictvom ITMS2014+.
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Osobitne RO definuje sposob predkladania ZoNFP v podmienkach konkrétneho RO (osobné odovzdanie,
postova preprava a pod., miesto na zaslanie dokumentov);

) Postupy schvalovania ZoNFP - predmetnd &ast obsahuje informécie o postupoch schvalovania ZoNFP
v stlade s podmienkami stanovenymi v kapitole 3.2 vratane komplexného opisu riesenia opravnych pro-
striedkov;

d) Informacia o HP - RO spolupracuje pri vypractuvani relevantnej casti s gestormi HP;

e) Odkaz na zverejneny Standardny formular zmluvy o NFP a opis postupov na uzavretie zmluvy o NFP
(ak nie je na zaklade rozhodnutia RO prilohou vyzvy) - stcastou tejto Casti je aj informacia o skuto¢nosti,
ze zverejneny formuldr je ramcovym vzorom zmluvy a RO je opravneny zmenit formular zmluvy o NFP
v suvislosti s potrebami implementacie. Zmluva o NFP ma poskytnut ziadatelovi zakladny prehlad o pod-
mienkach implementécie projektov.

f) Komunikécia medzi ziadatelmi a RO pocas trvania vyzvy a konania 0 ZoNFP.

7. RO definuje informacie uvedené v predchadzajucom odseku vo vhodnej a v dostato¢ne podrobnej forme tak, aby
minimalizoval riziko nesprdvneho vypracovania a predlozenia ZoNFP.

8. Prirucka pre ziadatela neobsahuje informacie tykajuce sa realizacie projektov. Tieto informacie st obsahom
prirucky pre prijimatela.

9. RO zverejnuje prirucku pre ziadatela na svojom webovom sidle. Prirucka pre ziadatela tvori prilohu vyzvy. Ak
je sucastou prirucky pre ziadatela cast relevantna aj pre projektové zamery, RO zverejni prirucku pre ziadatela

(alebo osobitny dokument pre projektové zamery podla ods. 2 tejto kapitoly) ako prilohu vyzvy na predkladanie

projektovych zamerov.

2.4.5 Prirucka pre prijimatela

1. Prirucka pre prijimatela je zavdznym riadiacim dokumentom RO, ktory predstavuje procesny nastroj opisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov. Rovnako obsahuje vo vztahu k jednotlivym fazam identifikaciu pripa-
dov, kde dochadza k vyskytu najcastejsich chyb, a opisuje spdsoby ich eliminacie.

2. RO vypracuje prirucku pre prijimatela spravidla pre dany OP, prip. PO/specificky ciel, prip. pre vecne podobnu
skupinu projektov a/alebo prijimatelov.

3. RO pri vypracovani prirucky pre prijimatela prihliada na minimalizovanie duplicitnych informacii a na tzv.
user-friendly format poskytnutych informacii. Prirucka pre prijimatela obsahuje predovsetkym opis aplikacie

a procesny spdsob vykonu jednotlivych prav a povinnosti, ktoré musia byt vzdy primarne urcené v zmluve

o NFP.

4. S prihliadnutim na acel vypracovania prirucky pre prijimatela je obsah a $truktdra prirucky pre prijimatela

v kompetencii RO, musi v§ak obsahovat minimalne tieto informécie:

a) Vseobecné informacie - ciel prirucky, platnost prirucky;

b) Informacie o sposoboch kontroly projektov vratane kontroly VO - osobitna ¢ast tykajica sa kontroly VO
definuje aj pravidla na zverejnovanie zakaziek nad 5 000 EUR bez DPH na webovom sidle prijimatela v stla-
de s postupom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6;

¢) Informacie o sposobe poskytovania informacii a dat pre RO, predkladania monitorovacich sprav;

d) Informacie o postupe pri zmenach projektu v priebehu implementacie;

e) Informacie o financovani projektu;

f) Informacie obsahujice sumar najcastejsich identifikovanych chyb v priebehu implementacie projektov (ak
relevantné s ohladom na predchadzajuce sktsenosti RO s podobnymi chybami v ramci implementacie pro-
jektov);

g) Komunikdcia medzi prijimatelmi a RO poc¢as implementacie projektov.

5. RO zverejnuje prirucku pre prijimatela a kazdu jej aktualizaciu na svojom webovom sidle s jasnym oznacenim
verzie a datumu, od kedy je predmetna verzia u¢inna. Prirucka pre prijimatela a jej aktualizacia nesmie nado-
budnut ac¢innost skor, ako doslo k jej zverejneniu.
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2.4.6 Meratelné ukazovatele

1.

V suvislosti s pripravou OP je RO zodpovedny za nastavenie efektivneho a t¢inného systému meratelnych uka-
zovatelov na urovni OP.

.V nadvéznosti na stanovenie efektivneho systému meratelnych ukazovatelov OP je RO zodpovedny rovnako

za nastavenie u¢inného systému ukazovatelov projektov.

V sulade s ¢l. 27 ods. 4 vSeobecného nariadenia RO na trovni OP definuje indikatory, ktoré zodpovedaju defi-

novanym cielom v OP, su vyjadrené v kvalitativnej alebo kvantitativnej podobe, v stlade s poziadavkami, ktoré

st upravené v nariadeniach pre jednotlivé fondy. Meratelné ukazovatele na trovni OP v§eobecné nariadenie deli

nasledovne:

a) finan¢né ukazovatele suvisiace s vyclenenymi vydavkami;

b) ukazovatele vystupov suvisiace s podporovanymi operaciami (¢l. 96 ods. 2 pism. b) (iv) vSeobecného naria-
denia);

¢) ukazovatele vysledkov vztahujuce sa na definované $pecifické ciele OP (¢l. 96 ods. 2 pism. b) (ii) vSeobecného
nariadenia).

Overenie spravneho nastavenia je sicastou schvalovania OP v ramci overenia splnenia ex ante kondicionality -

Statistické systémy a ukazovatele vysledku. RO uchovava podpornu dokumentaciu na urcenie meratelnych uka-

zovatelov a stanovenie ich hodnét za Gicelom mozného overenia postupov pri nastavovani systému meratelnych

ukazovatelov.

2.4.6.1 Meratelné ukazovatele na trovni projektov

1.

RO zostavuje navrh projektovych meratelnych ukazovatelov, za ktorych plnenie a vyhodnocovanie zodpoveda
prijimatel na trovni schvéleného projektu.

. Meratelné ukazovatele na trovni projektu maju zabezpecit, aby RO mal moznost sledovat a zavizne stanovit

ciele, ktoré maju byt realizaciou projektu dosiahnuté a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie cielov na urovni OP.
RO zodpoveda za navrh projektovych meratelnych ukazovatelov za relevantny OP. RO pri navrhu meratelnych
ukazovatelov na urovni projektu zabezpeci, aby definovanymi meratelnymi ukazovatelmi boli pokryté vsetky
klacové aktivity, ktoré st pre RO nevyhnutné na spravnu implementaciu OP, a zaroven aby takéto meratelné
ukazovatele odzrkadlovali skuto¢né dosahovanie pokroku na turovni projektu. V pripade, ak pre potreby moni-
torovania na trovni OP potrebuje RO S§tatistické udaje z jednotlivych projektov, avsak zo strany prijimatela nie
je potrebné vopred stanovovat cielovi hodnotu, resp. tato hodnota nebude pre prijimatela zavdzna, RO uvedené
informacie ziska prostrednictvom udajov vyzadovanych v ramci monitorovania projektu. Tieto uidaje nie su
ziskavané prostrednictvom meratelnych ukazovatelov projektu.

RO pri definovani meratelnych ukazovatelov minimalizuje pocet meratelnych ukazovatelov vyberom dostatoc-

ne vhodného a logicky nadefinovaného siboru meratelnych ukazovatelov s ¢o najvyssou vypovednou hodnotou

v nadviznosti na podporené intervencie.

RO pri navrhu meratelnych ukazovatelov projektu zabezpeci, aby kazdy meratelny ukazovatel obsahoval nasle-

dujice nalezitosti:

a) Typ meratelného ukazovatela — na trovni projektu sa pouziva iba jeden typ meratelného ukazovatela (ne-
delia sa osobitne na meratelné ukazovatele vystupu, vysledku, resp. dopadu).

b) Nazov meratelného ukazovatela - vychadza zo spdsobu jeho tvorby. Nazov musi jednozna¢nym a vystiz-
nym sposobom opisovat meratelny ukazovatel, pricom v spojeni s definiciou meratelného ukazovatela za-
bezpedi jeho objektivne a jednoznacné posudenie a vyhodnotenie bez ohladu na interpretujtci subjekt. Na-
zov meratelného ukazovatela musi ¢o najvystiznej$im spdsobom vyjadrovat Zelany vystup alebo smerovanie
k naplneniu vysledku.

¢) Definicia/metdda vypoctu — kazdy meratelny ukazovatel musi mat priradent jednoznacnu definiciu, resp.
opis metody vypoctu, ktorym je blizsie $pecifikovany jeho obsah a ktory umozni, aby bol meratelny ukazo-
vatel vykazovany a posudzovany jednotnym a objektivnym spdsobom bez ohladu na interpretujuci subjekt.

d) Merna jednotka - kazdy meratelny ukazovatel musi mat urcent jednu mernt jednotu, ktora bude jednotne
pouzivana na urovni vsetkych prijimatelov. Definovana merna jednotka sa vyuziva vo vztahu k predmetné-
mu meratelnému ukazovatelu pocas celého obdobia implementacie OP a rovnako na trovni vsetkych OP

CENTRALNY
KOORDINAENY 46
ORGAN



SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV

vyuzivajucich rovnaky meratelny ukazovatel tak, aby bolo mozné monitorovat relevantné udaje z viacerych
projektov v roznom case a navzajom ich porovnavat.
e) Cas plnenia - RO pri kazdom meratelnom ukazovateli urci, ¢i mé jeho splnenie nastat k datumu ukoncenia
realizdcie aktivit projektu alebo po ukonceni realizacie aktivit projektu, v priebehu udrzatelnosti projektu.
6. RO pri tvorbe meratelnych ukazovatelov projektu vychadza z ich priradenia k $pecifickému cielu na urovni OP
a relevantnym typom aktivit, ktoré si zadefinované na trovni OP.

ktivita projek
1

ktivita projek
2

I Typy aktivit |

lSpeciﬁck)'/ ciel’l
na urovni OP

ukazovatel 2

ktivita projek
3

Vystupovy
ukazovatel 3

Zdkladné principy tvorby meratelnych ukazovatelov na virovni projektu

7. V nadvdznosti na relevantny $pecificky ciel a zodpovedajtce typy aktivit RO definuje meratelné ukazovatele
projektu nasledovnym spésobom:

a) RO definuje medzi meratelné ukazovatele projektu vsetky meratelné ukazovatele vystupu definované
na urovni OP (vybrané zo spolo¢nych meratelnych ukazovatelov i $pecifické ukazovatele vystupu). RO
na projektovej arovni vytvara meratelné ukazovatele tak, ze ich definuje rovnakym spdsobom, ako st defi-
nované v OP, resp. sposobom umoznujicim ich priamu agregaciu na uroven OP. Priamo sa na projektova
uroven nedefinuju spolo¢né a $pecifické meratelné ukazovatele OP v pripadoch, ak ide o meratelné ukazo-
vatele, ktoré si agregované na zaklade udajov z viacerych projektov a slizia na sledovanie udajov za subjekty
(napr. pocet podporenych podnikov).

b) RO definuje dalsSie meratelné ukazovatele projektu, ktoré prisliichajui k typu podporovanych aktivit a ktorych

sledovanie na urovni projektu je dolezité z pohladu riadenia projektu a sledovania jeho vykonnosti. Tieto
meratelné ukazovatele projektu RO definuje nad ramec meratelnych ukazovatelov definovanych na urovni
OP. V pripade kazdého meratelného ukazovatela na urovni projektu vsak plati, Ze musi byt jednoznacne
priraditelny k typom podporovanych aktivit a $pecifickym cielom na trovni OP.

¢) Na zaklade navrhu gestorov HP RO zaradi medzi meratelné ukazovatele tie, ktorymi sa zabezpeci sledovanie
prispevku k naplianiu HP. Na zaklade dohody s gestorom HP mozu byt za meratelné ukazovatele s prispev-

kom k HP vybrané meratelné ukazovatele zo sady definovanej RO alebo mézu byt zaradené $pecialne mera-
telné ukazovatele navrhnuté gestorom HP.

8. V ramci meratelnych ukazovatelov definovanych v prislusnej vyzve je RO opravneny identifikovat meratelné
ukazovatele, ktorych dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie
je plne v kompetencii prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty takychto meratelnych ukazovatelov pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k prijimatelovi. RO
pri urceni takychto meratelnych ukazovatelov vychadza z posudenia miery externych vplyvov na dosahovanie
stanovenych hodnot ukazovatela, ako aj zo zavazkov, ktoré ma RO vo vztahu k dosahovaniu vystupov a cielov
na urovni OP.

9. Oznacenim meratelného ukazovatela vo vyzve RO identifikuje meratelné ukazovatele na urovni projektu, pri
ktorych predpoklada moznost prijimatela preukazat, ze nenaplnenie meratelného ukazovatela na urovni pro-
jektu bolo zavinené skuto¢nostami objektivne neovplyvnitelnymi prijimatelom. Takéto meratelné ukazovatele
ziadatel uz pri podavani ZoNFP automaticky zahffia do analyzy rizik, ktora je sacastou predkladanej ZoNFP
a v ktorej identifikuje faktory, ktoré by mohli sposobit nedosiahnutie planovanej hodnoty meratelného ukazova-
tela. Predpoklady nedosiahnutia hodnoty meratelného ukazovatela uvedené v analyze rizik budu jednou zo sku-
to¢nosti, ktoré RO posudzuje v stvislosti s implementaciou projektu pri nedosiahnuti planovanej hodnoty.
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10.RO v ramci vyzvy na predkladanie projektovych zamerov a vyzvy definuje vo vztahu k jednotlivym typom
aktivit zodpovedajtice meratelné ukazovatele projektu, ktoré bude musiet Ziadatel priradit k hlavnym aktivitam
projektu, ak jeho projekt bude priradeny k relevantnému typu aktivit.

11. V pripade OP RH je RO povinny pouzivat spolo¢né ukazovatele v stlade s ¢l. 109 nariadenia o ENRF.

2.4.6.1.1 Pouzivanie meratelnych ukazovatelov projektu pri predkladani Ziadosti o nendvratny finanény
prispevok a pocas implementdcie projektu

1. Ziadatel pri vypracovani projektového zémeru alebo ZoNFP povinne vyberd vietky meratelné ukazovatele
priradené k zvolenému typu aktivit definovanych RO, pri¢om v pripade, ak st k niektorej aktivite priradené me-
ratelné ukazovatele, ktoré pre realizaciu konkrétneho projektu nebudu relevantné, ziadatel v ramci planovanej
hodnoty uvedie hodnotu ,,0% Nizsie uvedeny priklad znazornuje situaciu, ked zo sady meratelnych ukazovate-
Tov definovanych k dvom typom aktivit si pre ZoNFP z hladiska nadefinovanych aktivit projektu relevantné
tri meratelné ukazovatele z celkovej sady Styroch meratelnych ukazovatelov definovanych RO k typom aktivit.
Prijimatel pri §tvrtom (nerelevantnom) meratelnom ukazovateli vyplna pri predkladani ZoNFP planovant hod-

notu ,,0“.
Sada meratel'nych
Typy aktivit ukazovatelov ystupové meratel'n Hlavné aktivity
ypy riradenych k typor kazovatele projek projektu
aktivit
EEEEE— —
Vybudovanie/ Diska Dizka | V}i‘t.)u’dc_)vanii |
rikon?qu_cm novovybudovanej | novl?vall.ld,OYaneJ ana lza;;,e M
diaizats kanalizacie analizacie
S L —
-
Pocet obyvatel .
Vybudovanie/ Poget obyvatelov gz;o?egjheng \ Rekonstrukcia
rekonstrukcia 1 napOJenYC}) na verejnii COV v obci xy
cov verenu kanalizaciu
\ A kanalizaciu \
PPV T~ cra g,
Pocet COV Pocet COV
spliajucich splhajucich
= poziadavky — poziadavky
environmentalneho environmentalneho
acquis | acquis
Dizka

zrekonstruovanej
kanalizacnej siete

2. Ziadatel je povinny ku kazdej aktivite projektu priradit minimélne jeden meratelny ukazovatel, ktory musi
predstavovat kvantifikaciu toho, ¢o sa realizaciou aktivity za pozadované vydavky dosiahne. Zaroven plati, Ze
nie pre kazdy projekt musi byt relevantné z hladiska navrhovanych aktivit sledovanie vSetkych meratelnych
ukazovatelov, ktoré su priradené k relevantnému typu aktivit. Pre ucely sledovania pokroku v realizacii projektu
a ziskavania udajov o dosiahnutych hodnotach vylu¢ne realizaciou projektu je vychodiskova hodnota vsetkych
meratelnych ukazovatelov projektu vzdy ,,0% preto pri meratelnom ukazovateli ziadatel uvadza vylu¢ne plano-
vanu cielovt hodnotu relevantnych ukazovatelov.

3. V pripade projektov, ktoré v sulade s vyzvou prispievaju k viacerym $pecifickym cielom a v ramci relevantnych
aktivit sa v subore ukazovatelov priradenych k aktivitam oboch $pecifickych cielov opakuje ten isty meratelny
ukazovatel, opakujuci sa meratelny ukazovatel vybera ziadatel pri kazdej aktivite. Jeho hodnota sa urcuje s ohla-
dom na prispevok relevantnej aktivity k naplneniu celkovej hodnoty ukazovatela.

4. Meratelné ukazovatele bez priznaku (pozri ods. 8 a 9 kapitoly 2.4.6.1) s poc¢as implementacie projektu zaviazné
z hladiska dosiahnutia planovanej hodnoty, pricom akceptovatelna miera odchylky, ktora nebude mat za nasle-

dok vznik finan¢nej zodpovednosti, je ur¢ena v zmluve o NFP.
5. V pripade sledovania meratelnych ukazovatelov s priznakom (ods. 8 a 9 kapitoly 2.4.6.1) RO pri vyhodnocovani
nedosahovania stanovenej hodnoty posudi zdévodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska identifi-
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kécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani ZoNFP a predlozenych dokumentov preukazujicich
skuto¢nost, Ze nedosiahnutie hodnot meratelnych ukazovatelov bolo sposobené faktormi, ktoré prijimatel ob-
jektivne nemohol ovplyvnit. Pri vyhodnocovani zodpovednosti prijimatela za nedosiahnutie hodnot meratelné-
ho ukazovatela s priznakom RO aplikuje relevantné ustanovenia zmluvy o NFP.

Priklady moznosti priradenia hlavnych aktivit projektu k meratelnym ukazovatelom z hladiska sposobu dosa-
hovania planovanych hodndt meratelného ukazovatela realizaciou jednotlivych aktivit.

Variant 1:

Jedna hlavna aktivita prispieva k dosiahnutiu jedného meratelného ukazovatela definovaného v sade meratelnych
ukazovatelov na urovni typov aktivit.

lavné aktivity projektu
ystupu

F/leratel’né ukazovatele

* Zvysenie » Nékup a inStalacia * Pocet inStalovanych

konkurencieschopnosti technologickej linky inovativnych
MSP zavadzanim na spracovanie PET technologii v SME
inovativnych flasi

technologii do
vyrobnych procesov

Variant 2:

Jedna hlavnd aktivita prispieva k dosiahnutiu viac ako jedného meratelného ukazovatela definovaného v sade me-
ratelnych ukazovatelov na urovni typu aktivit.

T aktivit Hlavné aktIVIty Meratel'né
Y projektu ukazovatele vystupu
Dizka
novovybudovane;j

Vybudovanie | Vybudovanie | kanalizacie
/rekonStrukcia kanalizacie v obci

kanalizacie Xy

Pocet obyvatel'ov
napojenych na
erejnu kanalizaciu
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Variant 3:

Viacero hlavnych aktivit spolo¢nou realizaciou naplni dosiahnutie planovanej hodnoty jedného meratelného uka-

zovatela.

Typy aktivit

-

/7

(i

f Nakup HW a
[' vyvoj SW na

LV j e-

Hlavné aktivity projektu

centralny
systém
poskytovania
sluzieb
~ obcanom

v : . Meratel'né ukazovatele
Pocet novych sluzieb s

dostupnych ob¢anom on-line

2.4.6.2 Ciselnik meratelnych ukazovatelov

1.

Ciselnik meratelnych ukazovatelov predstavuje zoznam meratelnych ukazovatelov pouzivanych RO na trovni
projektov, ktory bol zostaveny CKO v spolupraci s prislusnymi RO a gestormi HP.

Meratelné ukazovatele projektov na zaklade navrhu RO zaraduje CKO do ¢iselnika meratelnych ukazovatelov,
pri¢om pri zaradeni navrhovanych meratelnych ukazovatelov zo strany RO CKO zabezpeci, aby ukazovatele
s rovnakou definiciou, ktoré si vyuzivané na projektovej irovni napriec¢ viacerymi RO, boli v ¢iselniku zaradené
iba jedenkrat. Zaroven je CKO za ucelom tvorby a aktualizacie ¢iselnika zodpovedny za zjednotenie pouziva-
nych definicii meratelnych ukazovatelov tak, aby bol rovnaky meratelny ukazovatel vyuzivany na trovni viace-
rych OP definovany vzdy jednotne.

Ciselnik meratelnych ukazovatelov je tvoreny z projektovych ukazovatelov, pri¢om ku kazdému projektovému
ukazovatelu je priradeny zodpovedajuici tematicky ciel a investi¢na priorita. Ku kazdej investi¢nej priorite je
priradeny zoznam relevantnych meratelnych ukazovatelov. Stcastou ¢iselnika su aj udaje, ktoré st na urovni
podporenych projektov monitorované. CKO je opravneny zaradit do ¢iselnika aj Statistické udaje prierezového
charakteru, ktorych jednotné vykazovanie na trovni vsetkych OP je dolezité z pohladu cielov PD a ktoré su
sledované na urovni vsetkych alebo jednoznac¢ne urc¢enych projektov.

4. Zaspravu c¢iselnika a jeho aktualizaciu je zodpovedny CKO.

2.4.7 Dalsia dokumentacia na urovni projektov

1

. Vzhladom na rozsah udajov uvadzanych v OP a ostatnych dokumentoch RO zabezpeci, aby na urovni OP boli

podrobnejsie upravené minimalne nasledujtice casti:

a) Podmienky opravnenosti vydavkov - RO upravi podrobné podmienky opravnenosti vydavkov definova-
nim opravnenych a neopravnenych vydavkov na urovni jednotlivych PO alebo nizsej trovne OP vratane
urcenia vSeobecnych principov opravnenosti. RO zabezpeci splnenie tejto povinnosti v samostatnom doku-
mente alebo ako stucast prirucky pre ziadatela.

b) Opravnené aktivity - nakolko OP definuje typy a priklady aktivit, RO je zodpovedny za ex ante zadefino-
vanie rozsahu podporovanych opravnenych aktivit, na ktoré budu vyhlasené vyzvy. RO zabezpeci zadefino-
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vanie rozsahu opravnenych aktivit na urovni OP v samostatnom dokumente alebo ako stcast prirucky pre
ziadatela.

2.5 VYBER ODBORNYCH HODNOTITELOV V PROCESE ODBORNEHO HODNOTENIA

Relevantnd viprava v legislative EU:

¢l. 125 ods. 3 veobecného nariadenia
Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢&. 240/2014
Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 19 ods. 6 zdkona o prispevku z ESIF

1. RO je zodpovedny za vyber odbornych hodnotitelov, ktori budu vykonavat odborné hodnotenie PZ (ak rele-
vantné) a ZoNFP. RO vykona vyber na zdklade jasnych a transparentnych kritérii. Vyber odbornych hodno-
titefov zabezpecuje RO prostrednictvom vyhldsenia transparentnej vyzvy na vyber odbornych hodnotitelov,
ktoru zverejnuje na svojom webovom sidle (o tejto skutocnosti informuje CKO napr. vo forme e-mailu na adresu
cko@vlada.gov.sk s uvedenim linku na zverejnent vyzvu). Sicastou tejto vyzvy su kritéria na vyber odbornych
hodnotitelov, za ktoré zodpoveda RO, rovnako ako za ich aplikaciu.

2. Za naplianie zoznamu odbornych hodnotitelov do databazy odbornych hodnotitelov v ITMS2014+, ktori budt
opravneni vykonavat odborné hodnotenie v ramci konkrétnej vyzvy, je zodpovedny RO.

3. K ZoNFP, ktoré buda predmetom odborného hodnotenia, bude prostrednictvom funkcionality ITMS2014+
priradeny nahodnym vyberom z databazy zadanej RO zodpovedajuci pocet odbornych hodnotitelov.
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CAST3 IMPLEMENTACIA OPERACNYCH PROGRAMOV

3.1 VYZVY - SPOLOCNE USTANOVENIA

Relevantnd viprava v legislative EU:

¢l. 125 ods. 1 - 3 veobecného nariadenia
Relevantnd viprava v legislative SR:

§ 16 - 18 zdkona o prispevku z ESIF

1. RO v sulade s principmi intervencnej logiky a so zasadou spravneho finan¢ného riadenia zabezpeci vyber pro-
jektov, ktoré najvhodnej$im spdsobom prispievaju k dosahovaniu cielov prislusného OP.

2. Vyzva na predkladanie projektovych zdmerov a vyzva na predkladanie ZoNFP (dalej spolu len ,vyzvy“) st zdk-
ladnym metodickym podkladom pre Ziadatela na predkladanie projektovych zdmerov/ZoNFP.

3. RO moze rozhodnut v zavislosti od charakteru projektov, ktorych podporu planuje realizovat, Ze vyber projek-
tov zabezpedi prostrednictvom dvoch vyberovych kdl (vyzva na predkladanie projektovych zamerov a vyzva)
alebo iba prostrednictvom jedného kola vyberu (vyzva na predkladanie ZoNFP). RO je v zavislosti od vhodnosti
opravneny vyuzit vyber projektov prostrednictvom dvoch vyberovych kol aj pre ¢ast OP (iba pre vybrané PO,
$pecifické ciele, resp. pre ind vhodnd troveni implementacie OP v zavislosti od rozhodnutia RO).

4. RO s ciefom dostato¢nej informovanosti potencidlnych Ziadatelov o moznostiach ziskania NFP na financova-
nie projektov a dostatocnej pripravenosti predkladanych projektov vypracuje indikativny harmonogram vyziev,
v ktorom zohladni planované terminy vyhlasenia vyziev.

5. Harmonogram vyziev definuje pre jednotlivé PO a §pecifickeé ciele planované terminy zverejiiovania prislusnych
vyziev (kalendarny mesiac, v ktorom sa planuju vyzvy vyhlasit) a obsahuje aj dalsie informacie tykajtce sa pla-
novanych vyziev. Harmonogram vyziev zostavuje RO v ITMS2014+; vzor harmonogramu vyziev vydava CKO.

6. RO zostavuje harmonogram vyziev na obdobie minimalne jedného kalendarneho roka (obdobie od marca roku
»Nn“ po februar roku ,n+1“) a pred zadanim do ITMS2014+ ho predklada na preskimanie pracovnej komisii
v stlade s kapitolou 1.3.1.10. RO zverejiiuje harmonogram vyziev na kalendarny rok ,n+1“ na svojom webovom

sidle v termine najneskor do 31. decembra kalendarneho roka ,,n“. RO zodpoveda za aktudlnost harmonogramu
vyziev na svojom webovom sidle, pricom aktualizaciu si vyzaduje harmonogram v pripade, ak posun vyhlase-
nia vyzvy v porovnani s planovanym terminom je vacsi ako dva mesiace. Aktualizacii podlieha harmonogram
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vyziev aj v pripade vecnych zmien v uvadzanych udajoch. Ak sa vecna aktualizacia tyka aspektov, ktoré boli
posudzované v ramci harmonogramu na urovni pracovnej komisie, je RO povinny pred vykonanim aktuali-
zacie zaslat navrh na postdenie tejto pracovnej komisii. RO vyhlasi vyzvu zaradenu do harmonogramu vyziev
po tom, ako informacia o jej vyhlaseni bola sucastou zverejneného harmonogramu vyziev minimalne pocas
dvoch mesiacov.
S cielom zabezpecenia zverejnenia aktualneho harmonogramu vyziev v ramci jednotlivych OP na centralnej
urovni sa schvaleny harmonogram zverejiiuje na webovom sidle CKO po jeho zadani a aktivovani zo strany RO
v ITMS2014+. RO aktivuje harmonogram vyziev na kalendarny rok ,,n+1“ v termine do 31. decembra kalendar-
neho roka ,,n“ RO pripravuje vyzvy pre jednotlivé PO/Specifické ciele podla harmonogramu vyziev a v sulade s:
a) prislusnym OP, schémou pomoci (ak relevantné),
b) kritériami na vyber projektov schvalenymi MV,
¢) so Systémom riadenia ESIF, Syst¢émom finan¢ného riadenia, Stratégiou financovania ESIF na programové
obdobie 2014 - 2020 a s relevantnymi predpismi SR a EU a dal$imi z4vidznymi riadiacimi dokumentmi.
RO je povinny pri priprave vyziev posudzovat pripadnu existenciu §tatnej pomoci a zavery posudenia zohladnit
v podmienkach stanovenych vo vyzve. RO pri priprave vyzvy vykona test §tatnej pomoci v stilade so vzorom vy-
danym CKO. RO je povinny posudit pri priprave vyzvy opravnené aktivity, ktoré budu zahrnuté v ramci vyzvy
z hladiska ich zaradenia pod rozsah smernice EIA, a vysledky zohladnit pri definovani podmienok poskytnutia
prispevku a povinnych priloh ZoNFP.
RO pri priprave vyziev a dokumentov, ktoré st relevantné vo vztahu k vyzve a tykaju sa informacii potrebnych
na aplikaciu HP, priebezne spolupracuje s gestormi HP tak, aby na vyjadrenie gestora HP bol k pripravovanym
dokumentom poskytnuty dostato¢ny ¢asovy priestor. RO zasiela elektronicky najneskor 7 pracovnych dni pred
zverejnenim vyziev navrh ich znenia vratane relevantnych dokumentov (prirucka pre ziadatela, kritérid na vy-
ber projektov, prirucka pre hodnotitela, zoznam meratelnych ukazovatelov); ak s dokumenty verejne pristupné
na webovom sidle RO, informuje RO gestora HP o tejto skutoc¢nosti zaslanim odkazu na miesto ich zverejnenia.

10. RO zabezpeci adekvatne preventivne opatrenia minimalizujice pravdepodobnost predkladania projektovych

11.

zdmerov a ZoNFP, ktoré st z formalneho hladiska nespravne. Za takéto preventivne opatrenia sa povaZzuje jasné
a prehladné zadefinovanie instrukcii pre ziadatela v suvislosti s procesom pripravy a predkladania projektovych
zdmerov a ZoNFP vo vyzve alebo v prirucke pre Ziadatela, vyuzivanie adekvatnych informa¢nych a komunikaé-
nych nastrojov vo vztahu k verejnosti o vyhlasenych vyzvach (informacné akcie, zverejnenie odpovedi na ¢asto
kladené otazky na webovych sidlach, moznost telefonickych/osobnych konzultacii a pod.).

RO zverejiiuje vyzvy na svojom webovom sidle. RO je povinny zabezpecit, aby vyzvy, ktoré uz boli ukoncené,
boli zverejnené na webovom sidle a dostupné v archive vyziev najmenej pocas troch rokov. RO je povinny zve-
rejnovat aj akékolvek zmeny a zrudenie.

12.Vyzvy mozu mat formu:

a) uzavretej vyzvy, ktora je charakteristicka presnym urc¢enim datumu vyhlasenia a ditumu uzavretia; vyuzitie
uzavretej vyzvy je vhodné najmé v pripade projektov inovativneho charakteru, kde si vyber optimalneho
projektu vyzaduje jeho porovnanie s inymi predlozenymi projektmi,

b) otvorenej vyzvy, ktorej dizka trvania zavisi od disponibilnych finan¢nych prostriedkov, ktorych vycerpanie
je zakladnym dovodom na ukoncenie tohto druhu vyzvy; vyuzitie otvorenej vyzvy je vhodné najma v pripa-
de vyziev zameranych na podporu $tandardnych typov projektov, ktoré si nevyzaduju zabezpecenie sutaze
zaloZenej na kvalitativnom porovnani projektov.

13.V pripade vyziev na realizaciu dopytovo orientovanych projektov (t. j. ur¢enych vopred neobmedzenému okru-

hu potencialnych ziadatelov) je RO povinny prioritne vyuzivat otvorené vyzvy. V pripadoch, ked sa vyhlasuje
vyzva na Cast OP, ktora spada pod vykonnostny ramec OP, je RO opravneny vyuzivat aj uzavreté vyzvy, ak je to
s ohladom na plnenie zavizkov vykonnostného ramca a charakter podporovanych projektov vhodnejsie.

3.141 Vyzva

1.

Vyzva predstavuje podnet a zakladny metodicky podklad, na ktorého zaklade ziadatel o NFP vypractva a pred-
klad4 ZoNFP. Pre RO predstavuje spolu s efektivnym vyuzitim prvého kola vyberu (v pripade jeho vhodnosti)
zékladny regula¢ny nastroj kvality a mnoZzstva ZoNFP predkladanych ziadatelmi.
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2. Vyzvu RO vyhlasi jej zverejnenim na svojom webovom sidle. RO je povinny pred vyhlasenim vyzvy vykonat
kontrolu jej spravnosti a kompletnosti. Kontrola je zamerana predovsetkym na overenie siladu vyzvy s OP, pod-
mienkami uvedenymi v relevantnej schéme pomoci a ostatnymi relevantnymi dokumentmi, ako aj poziadavka-
mi legislativy EU a SR. RO je opravneny informéciu o zverejnenej vyzve za ticelom lepsej informovanosti $irit
aj inymi masovokomunika¢nymi prostriedkami (tla¢, média a pod.), pricom zavédzné znenie je vzdy to, ktoré je
zverejnené na webovom sidle RO. V pripade, ak ide o vyzvu s moZnymi komplementarnymi alebo synergickymi
i¢inkami vo vztahu k niektorym inym ESIF a/alebo inym nastrojom podpory na zéklade identifikicie mozné-
ho prieniku oblasti podpory identifikovanych v PD, OP alebo harmonograme vyziev, RO pred jej vyhlasenim
povinne predklada navrh vyzvy na posudenie pracovnej komisii, a to postupom upravenym v kapitole 1.3.1.10.
RO je opravneny vyhlasit vyzvu az po doruceni stanoviska pracovnej komisie. V pripade, ak pracovna komisia
nezasle svoje stanovisko RO do 7 pracovnych dni, RO je opravneny vyzvu vyhlasit.

3. Zaucelom vytvorenia internetového prepojenia na zverejnené vyzvy na centralnej irovni sa informacia o vyhla-
seni vyzvy po jej zadani a aktivovani v ITMS2014+ automaticky umiestiuje aj na webovom sidle CKO.

4. Jednotny formular vyzvy je upraveny vo vzore, ktory vydava CKO. Vyzva obsahuje:

a) formalne nalezitosti (§ 17 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF),
b) podmienky poskytnutia prispevku:

1) povinné podmienky poskytnutia prispevku (§ 17 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF)

2) fakultativne podmienky poskytnutia prispevku (§ 17 ods. 4 zikona o prispevku z ESIF)
¢) Prilohy:

1) formular ZoNFP,

2) prirucka pre ziadatela,

3) schéma pomoci (ak relevantné v pripade odkazu na dokument vo vyzve),

4) zoznam meratelnych ukazovatelov,

5) predbezna informacia pre ziadatelov podla ¢l. 13 nariadenia 1302/2008 (podla vzoru, ktory urci organ

zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov),

6) dalsie prilohy.

5. RO zverejni pri otvorenych vyzvach na svojom webovom sidle informaciu o tom, Ze planuje ukoncit vyzvu z do-
vodu bliziaceho sa vycerpania alokacie. RO zverejnuje informaciu o tejto skuto¢nosti v dostato¢nom ¢asovom
predstihu, najneskor mesiac pred predpokladanym uzavretim vyzvy. RO zaroven priebezne zverejiiuje informa-
ciu o tom, ze dopyt predlozenych ZoNFP dosiahol indikativnu alokéciu, resp. aktudlne volnu ¢ast indikativnej
alokaciu z dovodu, aby sa mohli Ziadatelia efektivne rozhodovat pri predkladani ZoNFP.

6. RO moze spolu s vyzvou zverejnit (napr. vo forme internetového prepojenia) aj dalsie podporné dokumenty a in-
formacie, napr. OP, metodické usmernenia, informacné materialy, odpovede na ¢asto kladené otazky a prirucky,
resp. informac¢né materialy gestorov HP. Ich zverejnenie nesmie byt vykonané na tukor prehladnosti povinnych
priloh vyzvy a dokumenty nemdzu obsahovat podmienky poskytnutia prispevku nad ramec podmienok defi-
novanych vo vyzve.

3.1.1.1  Zmena a zrusenie vyzvy

1. V nevyhnutnych pripadoch, ked nie je mozné konat o ZoNFP predlozenych na zédklade povodne vyhldsenej
vyzvy alebo je zmena potrebna za tucelom jej optimalizacie, resp. vhodnejsieho nastavenia, je RO opravneny
za podmienok stanovenych v zékone o prispevku z ESIF a upravenych v tejto kapitole vyzvu zmenit alebo zrusit.

2. Postup RO pri zmenach vo vyzve:

a) Formalne nalezitosti - RO je opravneny vykonat zmeny vo formalnych nalezitostiach, pricom tieto zmeny
vratane zdovodnenia ich vykonania RO zverejni na svojom webovom sidle. Zmeny vo formalnych nalezi-
tostiach je RO opravneny vykonat aj po uzavreti vyzvy, pricom aj v pripade takychto zmien je RO povinny
posudzovat ich dopad z hladiska zachovania principov transparentnosti, rovnakého zaobchddzania a prime-
ranosti. Uvedené znamena, ze akdkolvek zmena formalnych nalezitosti vyzvy nemdze mat za nasledok to, ze
by sa rozsiril alebo zuzil potencialny okruh dotknutych ziadatelov alebo by sa takou zmenou zasiahlo do prav
a povinnosti potencialnych alebo zti¢astnenych ziadatelov v rdmci vyzvy. RO nie je povinny predizit termin
na predkladanie ZoNFP s vynimkou zmeny v adrese miesta, kam maji byt ZoNFP dorucené. RO v takomto
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pripade predlZi vyzvu primerane zmene miesta na predkladanie ZoNFP; RO je povinny predlzit vyzvu mi-
nimalne o 7 pracovnych dni. RO nie je opravneny skrétit dlzku vyhldsenia vyzvy.

b) Podmienky poskytnutia prispevku — RO nie je opravneny vykonat zmeny, ak ide o nasledujtice podmienky
poskytnutia prispevku:
1) opravnenost ziadatela,
2) opravnenost partnera,
3) opravnenost aktivit,
4) opravnenost cielovej skupiny,
5) opravnenost uzivatela,
6) opravnenost miesta realizacie,
7) spdsob financovania,
8) kritéria na vyber projektov.
V pripade zmien v inych podmienkach poskytnutia prispevku, ktoré nie st uvedené vyssie a ktorych zmena
je mozna, RO vyzvu primerane predizi, aby umoznil Ziadatefom doplnit a upravit predlozené ZoNFP; RO
predizi vyzvu minimalne o 7 pracovnych dni. Zmenu podmienok poskytnutia prispevku vratane zdévod-
nenia vykonanej zmeny RO zverejni na svojom webovom sidle. Akdkolvek zmena podmienok poskytnu-
tia prispevku musi byt vopred postudena z hladiska principu transparentnosti, rovnakého zaobchadzania
a primeranosti. V pripade, ak vyzve predchadzalo posudzovanie projektovych zamerov na zaklade vyzvy
na predkladanie projektovych zamerov, RO nie je opravneny vykonat zmenu vo vyzve, ktora by bola v roz-
pore s podmienkami stanovenymi vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov; uvedené sa nevztahuje
na zmeny, ktorych vykonanie je désledkom legislativnych zmien.

¢) Prilohy - RO je opravneny vykonat zmeny v tejto ¢asti vyzvy, pricom tieto zmeny a zdévodnenie ich vyko-
nania RO zverejni na svojom webovom sidle. Za i¢elom prehladnosti a lepsej orientacie v zmenach zo strany
ziadatelov RO zverejnuje zmeny v prilohach formou sledovania zmien.

3. V pripade zmien v tych astiach vyzvy, ked RO automaticky nevznika povinnost predizit termin na predklada-
nie ZoNFP (vritane zmeny sposobu preukazovania podmienky poskytnutia prispevku, bez samej zmeny pod-
mienky poskytnutia prispevku), je RO povinny posudit charakter zmeny z pohladu potreby zohladnenia tejto
zmeny zo strany Ziadatela. V pripade, ak si zmena v ktorejkolvek casti vyzvy vyzaduje Gpravu, resp. aktivitu zo
strany Ziadatela, je RO povinny predlZit termin na predkladanie ZoNFP. Dizka predizenia musi byt primerana
vykonanej zmene, nesmie byt kratsia ako 7 pracovnych dni. Ustanovenie o predizeni sa neaplikuje na pripady
otvorenych vyziev, kde ich uzavretie nie je viazané na konkrétny datum.

4. ZoNFP podant do terminu zmeny vyzvy je Ziadatel opravneny doplnit alebo zmenit, ak si to takito zmena
vyzaduje. RO pisomne informuje Ziadatela 0 moZznosti zmeny/doplnenia ZoNFP a uré{ na takito zmenu alebo
doplnenie lehotu, ktora je do konca nového terminu uzavretia vyzvy, ktory bol predizeny v stilade s ods. 3 tejto
kapitoly.

5. V pripade vyziev, ktoré boli vyhlasené vo forme otvorenej vyzvy, RO uréi, vo vztahu k akym ZoNFP sa bude
zmena vyzvy aplikovat. Zmena sa méze tykat len ZoNFP predloZenych po zverejneni zmeny alebo sa vztahuje aj
na ZoNFP predlozené pred zmenou vyzvy, o ktorych RO este nerozhodol do datumu vykonania zmeny. RO tak
moZe operativne reagovat na externé zmeny, ktoré sa mozu vyskytnit pocas celej dizky trvania otvorenej vyzvy.
Ak RO rozhodne, ze zmena sa tyka aj ZoNFP predlozenych pred vykonanim zmeny, lehota na zmenu/doplnenie
ziadosti o NFP nesmie byt kratsia ako 7 pracovnych dni od dorucenia pisomnej informacie o moznosti vykona-
nia zmeny/doplnenia ZoNFP Ziadatelovi.

6. RO je opravneny zrusit vyzvu az do okamihu vydania prvého rozhodnutia o ZoNFP (relevantné pre pripady vy-
ziev, ktoré boli vyhlasené vo forme uzavretej vyzvy), resp. do obdobia, kym nie je vycerpana alokacia (relevantné
pre pripady vyziev, ktoré boli vyhldsené vo forme otvorenej vyzvy). Povinnou sucastou informacie o zruseni
vyzvy st aj dovody jej zrusenia. RO je opravneny zrusit vyzvu iba v pripade, ak je objektivne nemozné (z dovo-
du legislativnej alebo neodstranitelnej prekazky, ktort nebolo mozné predvidat v ¢ase vyhlasenia vyzvy ani pri
vietkej vynalozenej starostlivosti) pristtpit k schvéleniu ZoNFP a naslednému financovaniu projektov, alebo je
nevyhnutna taka zmena podmienok poskytnutia prispevku, ktora znamena podstatna zmenu tychto podmie-
nok a nie je mozna v stlade s ods. 2 pism. b) tejto kapitoly.
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7. Ak dojde k zrugeniu vyzvy, ktora bola vyhldsena vo forme uzavretej vyzvy, RO vrati ZoNFP predlozent do dé-
tumu zrus$enia vyzvy ziadatelovi. Ak ddjde k zruseniu vyzvy, ktora bola vyhlasena vo forme otvorenej vyzvy,
RO bud vrati ZoNFP predlozent do ddtumu zrusenia vyzvy ziadatelovi alebo rozhodne o ZoNFP predlozenych
do ddtumu zrusenia vyzvy. RO rozhodne o ZoNFP predlozenej do zruenia vyzvy, ak mozno o ZoNFP rozhod-
ntt podla podmienok poskytnutia prispevku platnych ku diiu predlozenia ZoNFP.

8. Zmena a zru$enie vyzvy podlieha zverejneniu na webovom sidle RO v rozsahu uvedenom v ods. 2 tejto kapitoly.

Sucastou informacie o zmene/zruseni vyzvy je vzdy aj zdovodnenie vykonanej zmeny/zrusenia. RO zmenu
a zruSenie vyzvy zaroven zaznamena v ITMS2014+ a po jej zadani a aktivovani v ITMS2014+ je tato automatic-
ky umiestniovana aj na webovom sidle CKO.

3.1.2 Vyzva na predkladanie projektovych zamerov

1. Vlastnému vyhlaseniu vyzvy moze v pripade rozhodnutia RO predchadzat vyhlasenie vyzvy na predkladanie
projektovych zamerov. Vyzva na predkladanie projektovych zamerov je moznostou, ktort RO moze, ale nemusi
vyuzit s ohfadom na charakter podporovanych projektov, ¢asové moznosti a administrativnu a finanéna naroc-
nost vypracovania ZoNFP. Projektové zdmery maju v niektorych pripadoch potenciél prispiet k efektivnejsiemu
vyberu ZoNFP a zdroven umoznia ziadatelom na zéklade zaverov uvedenych v hodnotiacej sprave zvazit nasled-
né zapojenie do vyzvy predlozenim ZoNFP.

2. Vyzva na predkladanie projektovych zamerov slizi na prvotnu identifikdciu projektov, ktoré budua po dopraco-
vani podla podmienok stanovenych vo vyzve predlozené ako ZoNFP.

w

RO vyhlasi vyzvu na predkladanie projektovych zamerov zverejnenim na webovom sidle RO.

D~

. Na nalezitosti vyzvy na predkladanie projektovych zamerov a postupu pred jej vyhlasenim sa primerane vzta-
huju ustanovenia platné pre vyzvu, pricom vzor vyzvy na predkladanie projektovych zamerov je totozny so
vzorom vyzvy, ktory vydava CKO.

5. RO vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov vymedzi, aky rozsah informacii a dokumentécie je potreb-

ny na posudenie projektového zameru.

)}

.V pripade otvorenych vyziev na predkladanie projektovych zamerov RO na svojom webovom sidle zverejni
informaciu o tom, ze planuje ukonc¢it vyzvu na predkladanie projektovych zamerov z dovodu bliziaceho sa vy-
¢erpania alokacie. RO zverejnuje informaciu o tejto skuto¢nosti v dostato¢nom ¢asovom predstihu, najneskor
mesiac pred planovanym uzavretim vyzvy. RO zaroven priebezne zverejiuje informaciu o tom, ze dopyt pred-
lozenych ZoNFP (v rdmci nasledne vyhlésenych vyziev) dosiahol indikativnu alokéciu, resp. aktualne volnu
cast indikativnej alokaciu z dovodu, aby sa ziadatelia mohli efektivne rozhodovat pri predkladani projektovych
Zamerov.

3.2 SCHVALOVACI PROCES

Relevantnd viprava v legislative EU:

¢l. 125 ods. 1 a 3 vseobecného nariadenia
Relevantnad viprava v legislative SR:

§ 18 - 25 a § 48 zdkona o prispevku z ESIF

1. RO pri posudzovani projektovych zdmerov a schvalovani ZoNFP zodpovedé za dodrZiavanie principov trans-
parentnosti, rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie a dodrziavania HP v zmysle ¢l. 7 a 8 vSeobecného na-
riadenia.

2. RO v schvalovacom procese upravenom v tejto kapitole dodrziava princip $tyroch o¢i, ak si niektoré z ustanove-
ni tejto kapitoly nevyzaduju aplikovanie prisnejsich kontrolnych mechanizmov. Za dodrzanie principu styroch
o¢i sa povazuje minimalne postup, ked je vystup vypracovany jednym zamestnancom RO a schvaleny nadria-
denym zamestnancom, ak v niektorej ¢asti nie je uvedené prisnejsie aplikovanie tohto principu (napr. v procese
odborného hodnotenia, ked je pravidlo $tyroch o¢i dodrzané vykonom odborného hodnotenia jednej ZoNFP
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v totoznom rozsahu minimalne dvoma odbornymi hodnotitelmi, ak nie je aplikovany postup hodnotenia dvo-
ma hodnotitelmi na vzorkovej baze).

3. V schvalovacom procese je RO povinny v pripade akéhokolvek podozrenia nasvedcujiceho, ze bol alebo mohol
byt spachany trestny ¢in (napr. subvenény podvod v sulade s § 225 Trestného zakona, poskodzovanie finan¢nych
zaujmov Eurdpskych spolocenstiev v stlade s § 261 Trestného zakona, falSovanie a pozmenovanie verejnej listi-
ny, radnej pecate, iradnej uzavery, uradného znaku a iradnej znacky v stlade s § 352 Trestného zakona), taka-
to skutoc¢nost podla § 3 ods. 2 Trestného poriadku oznamit bezodkladne orgdnom ¢innym v trestnom konani.

4. Proces schvalovania sa za¢ina doru¢enim ZoNFP a kon¢i sa vydanim rozhodnutia o ZoNFP (rozhodnutie
o schvéleni ZoNFP, rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP, rozhodnutie o zastaveni konania), resp. rozhodnutim
o opravnom prostriedku alebo zmenou rozhodnutia o neschvéleni podla § 21 (zasobnik projektov — samostatna
uprava v kapitole 3.2.3). Vnutorne sa proces schvalovania rozdeluje do nasledujtcich faz:

a) administrativne overenie,
b) odborné hodnotenie a vyber,
¢) opravné prostriedky (neobligatérna cast schvalovacieho procesu).

Konanie o ZoNFP Konanie o opravnych prostriedkoch

Odborné Qe
Administrativne overenie hodnotenie a
vyber

prostriedky
(neobligatorna
Cast’ konania

Grafické zndzornenie vnitorného clenenia konania a porovnanie s vipravou konania v zmysle zdkona o prispevku z ESIF

5. Postupy uvedené v tejto kapitole sa v pripade otvorenych vyziev aplikujt na projektové zdmery a ZoNFP za vyme-
dzené ¢asové obdobie, ktorym RO zabezpeci priebezné posudzovanie dorucenych projektovych zamerov a schva-
Tovanie ZoNFP. RO stanovi primerané ¢asové obdobie posudzovania projektovych zdmerov a schvalovania ZoNFP
s prihliadnutim na pocet prijatych projektovych zamerov/ZoNFP a na dodrzanie primeraného ¢asového limitu
na posudzovanie projektovych zdmerov alebo schvilenie ZoNFP. Casové obdobie posudzovania/schvalovania RO
uvedie v zaverecnej sprave vyzvy na predkladanie projektovych zamerov alebo zavere¢nej spravy vyzvy.

6. Vzhladom na moznost zneuzitia informdcii uvedenych v projektovom zdmere alebo v ZoNFP a jej prilohach a v z4-
ujme vyltgenia konfliktu zdujmov pocas posudzovania projektovych zdmerov alebo schvalovania ZoNFP st za-
mestnanci RO a odborni hodnotitelia podielajtci sa na schvalovacom procese povinni podpisat Cestné vyhlasenie
o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii a vyluceni konfliktu zdujmov. Minimalne poziadavky na obsah
Cestného vyhldsenia o nestrannosti, zachovani dévernosti informacif a vyla¢eni konfliktu zdujmov st definované
vo vzore vydanom CKO. Povinnosti, ktoré z tohto ¢estného vyhlasenia vyplyvaju, trvaju aj po ukonceni pracov-
nopravneho vztahu, resp. iného zmluvného vztahu s RO. V pripade odbornych hodnotitelov, ktori vykonavaju
odborné hodnotenie na zaklade zmluvného vztahu, ktory nespada pod Zakonnik prace, zakon o $tatnej sluzbe,
resp. zdkon o vykone prac vo verejnom zaujme, RO zabezpeli zakotvenie povinnosti vyplyvajucich z Cestného
vyhlasenia o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii a vyli¢eni konfliktu zaujmov vratane dizky trvania
tejto povinnosti aj po skon¢eni vykonu odborného hodnotenia do zmluvného vztahu s odbornym hodnotitelom.

7. Pre posudzovanie projektového zémeru a konania o ZoNFP je rozhodujici obsah projektového zdmeru alebo
ZoNFP. RO nie je oprdvneny pri posudzovani projektového zameru alebo konania o ZoNFP vyvodit negativne
dosledky (negativna hodnotiaca sprava/zastavenie konania, resp. rozhodnutie o neschvaleni) len z dévodov for-
malnych nedostatkov podania. Dévod, pre ktory RO vydava rozhodnutie o zastaveni konania alebo rozhodnutie
o neschvaleni, musi byt jasny, odovodneny a musi vyplyvat z nedodrzania podmienok zadefinovanych vo vyzvach.
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3.2.1 Schvalovaci proces ziadosti o nenavratny financ¢ny prispevok

1.

RO zabezpeti prijem ZoNFP odo dna vyhldsenia vyzvy do dia jej uzavretia.

2. Dorucenim ZoNFP na RO sa za¢ina konanie o ZoNFP. Ziadatel doru¢uje ZoNFP elektronicky prostrednictvom

verejnej ¢asti ITMS 2014+ a pisomne na adresu urcend vo vyzve.

3.2.1.1 Administrativne overenie

1.

RO v rdmci administrativneho overenia overi splnenie dorucenia ZoNFP a nasledne ostatnych podmienok po-
skytnutia prispevku ur¢enych vo vyzve.

Po doru¢eni ZoNFP RO postdi splnenie podmienky doru¢enia ZoNFP riadne, v¢as a vo forme uréenej RO.
ZoNFP je dorucena vo forme uréenej RO, ak je dorucena prostrednictvom verejnej ¢asti ITMS2014+ a v pisom-
nej podobe. Rozhodujticim ddtumom na splnenie podmienky podat ZoNFP v¢as je datum odovzdania pisomnej
verzie ZoNFP osobne na RO (RO o prijati ZoNFP vystavi ziadatelovi potvrdenie s vyzna¢enym ddtumom pri-
jatia ZoNFP a koépiu potvrdenia uchovava v spise k prijatej ZoNFP) alebo datum odovzdania na postov, resp.
ind prepravu (napr. zasielanie prostrednictvom kuriéra) najneskdr v posledny den uzavierky vyzvy, resp. lehoty
urcéenej na predkladanie ZoNFP vo vyzve. ZoNFP je doru¢ena riadne, ak splia poZziadavky na formét stanoveny
explicitne vo vyzve a zaslany forméat umoziiuje objektivne posidenie obsahu ZoNFP (podmienka nie je splnend
najmi v pripadoch, ked je obsah ZoNFP vyplneny v inom ako slovenskom jazyku alebo jazyku uréenom vo vy-
zve ako akceptovatelnom alebo pismom, ktoré neumoznuje rozpoznanie obsahu textu).

V pripade, ak Ziadatel nepredlozil ZoNFP riadne, v¢as alebo v uréenej forme, RO zastavi konanie vydanim roz-
hodnutia o zastaveni konania o ZoNFP a o tejto skuto¢nosti informuje ziadatela.

Po overeni splnenia podmienok predlozit ZoNFP riadne, v¢as a v uréenej forme RO zaregistruje ZoNFP v ITMS
2014+ a vykonda overenie ostatnych podmienok poskytnutia prispevku. Overenie podmienok predlozenia
7Z0oNFP v stulade s tymto odsekom RO zaznamena v kontrolnom zozname, ktorého minimalne nalezitosti st
uvedené vo vzore vydanom CKO.

Kgnanie
o ZoNFP
pokracuje

ZoNFP dorucena
riadne, vc¢as a vo
forme uréenej RO

egistracia dorucenej
ZoNFP

Doruc¢enie ZoNFP na

RO . w —
oNFP nie je dorucené

riadne a/alebo vcas a
/alebo vo forme
Zagiatok uréenej RO

Rozhodnutie o
- zastaveni konania

konania
o ZoNFP )
Ukoncenie
konania
0 ZoNFP

Postup pri doruéent a registrdcii ZoNFP

5. Pri ZoNFP, ktoré splnili podmienky dorucenia, RO dalej v rimci administrativneho overenia overi splnenie

kazdej jednotlivej podmienky poskytnutia prispevku na zdklade tidajov uvedenych Ziadatelom v ZoNFP, do-
stupnych zdrojoch na priame overenie podmienok poskytnutia prispevku (napr. ITMS2014+, verejne dostupné
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registre a pod.) a v relevantnych prilohach, ktorymi ziadatel preukazuje splnenie vybranych podmienok poskyt-
nutia prispevku.

6. Zavery z administrativneho overenia RO zaznamenava v kontrolnom zozname, ktorym RO zdokumentuje ove-
renie splnenia podmienok poskytnutia prispevku a ktorého vzor vydava CKO.

7. RO v ramci administrativneho overenia posudzuje vSetky podmienky poskytnutia prispevku alebo ich ¢ast, kto-
ré s urcené vo vyzve, s vynimkou tych, ktoré st tplne alebo z ¢asti overované v ramci odborného hodnotenia
ZoNFP.

8. V pripade, ak na zéklade preskimania ZoNFP a jej priloh vzniknd pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti
ZoNFP alebo jej priloh, RO vyzve ziadatela na doplnenie neuplnych tidajov, vysvetlenie nejasnosti alebo népra-
vu nepravdivych ddajov zaslanim vyzvy na doplnenie ZoNFP (vzor vyddva CKO). Lehota na doplnenie udajov
na ziklade vyzvy na doplnenie ZoNFP nemdze byt kratsia ako 5 pracovnych dni. Moznost doplnenia uda-
jov musi byt pouzita pri vsetkych ziadateloch rovnako. RO stanovi jednotné kritéria na posudzovanie obsahu
ZoNFP v réamci administrativneho overenia, pri¢om informacie o moznostiach népravy zo strany ziadatelov
uvedie RO vo vyzve a v prirucke pre Ziadatela. V pripade, ak RO pocas konania o ZoNFP zisti, ze ziadatelovi
nebola umoznena naprava tdajov podla tohto odseku, bezodkladne vykona napravu a zasle ziadatelovi opatov-
nt vyzvu na doplnenie ZoNFP, ktorou zabezpeéi rovnaké aplikovanie moznosti ndpravy vo vztahu ku vietkym
posudzovanym ZoNFP. O dévodoch a spdsobe opitovného doziadania RO v rdmci spisu ZoNFP uchova dosta-
to¢nu dokumentaciu umoznujicu overit oddévodnenost postupu. Lehota na predlozenie pozadovanych doku-
mentov musi byt totozna s lehotou, ktora bola poskytnuta ostatnym ziadatelom v ramci konania, pricom nesmie
byt kratsia ako 5 pracovnych dni.

9. Po doplneni tdajov zo strany ziadatela RO overi, ¢i zZiadatel predlozil véetky pozadované informacie a dokumen-
ty a ¢i ich predlozil v¢as, a opatovne overi splnenie podmienok poskytnutia prispevku. Opédtovny vykon admi-
nistrativneho overenia splnenia zaznamena RO v kontrolnom zozname, ktorého vzor vydava CKO. V pripade
splnenia v$etkych podmienok poskytnutia prispevku, ktorych overenie je si¢astou administrativneho overenia,
je ZoNFP postipend na odborné hodnotenie.

10.V pripade nesplnenia niektorej z podmienok poskytnutia prispevku ani po predlozeni doplnenych tudajov zo
strany ziadatela (ak bola Ziadatelovi zaslana vyzva na doplnenie ZoNFP podla ods. 8 tejto kapitoly), RO rozhod-

ne o neschvileni ZoNFP, pri¢om v rozhodnuti identifikuje, ktord z podmienok nebola splnen.

11. RO zastavi konanie v pripade nedoplnenia ziadnych nalezitosti, v pripade dorucenia pozadovanych nalezitosti
po stanovenom termine alebo v pripade, ak aj po doplneni chybajtcich nalezitosti nadalej pretrvavaju pochyb-
nosti o pravdivosti alebo uplnosti zZiadosti, na zaklade ¢oho nie je mozné overit splnenie niektorej z podmienok
poskytnutia prispevku a rozhodntt o schvéleni ZoNFP.
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|
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zdkona o prispevku
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Model administrativneho overenia

3.2.1.2 Odborné hodnotenie a vyber Ziadosti o nendvratny financny prispevok

1. RO v rdmci odborného hodnotenia ZoNFP zabezpedi postidenie ZoNFP minimélne dvoma odbornymi hodno-
titemi, ktori vyhodnotia v totoznom rozsahu ZoNFP na zaklade hodnotiacich kritérii zverejnenych vo vyzve.
Ak z objektivnych pri¢in nie je mozné zabezpetit postidenie kazdej ZoNFP minimélne dvoma odbornymi hod-
notitelmi v totoZznom rozsahu, RO je povinny stanovit vopred spdsob uréenia vzorky ZoNFP, na ktorej bude vy-
konavané odborné hodnotenie dvoma odbornymi hodnotitelmi v totoznom rozsahu. RO je povinny preukazat
dovody takéhoto postupu a reprezentativnost stanovenia vzorky.

2. Pred vykonom odborného hodnotenia RO zabezpeci, aby boli odborni hodnotitelia oboznameni s podmien-
kami a so sposobom vykonu odborného hodnotenia. Po¢as odborného hodnotenia zabezpecuje dodrziavanie
pravidiel na vykon odborného hodnotenia upravenych v prirucke pre odbornych hodnotitelov zodpovedny za-
mestnanec RO. Zamestnanec RO svojou ucastou nesmie zasahovat do obsahového vyhodnotenia jednotlivych
kritérii odborného hodnotenia. Za takyto postup sa nepovazuje to, ak zamestnanec RO informuje odbornych
hodnotitelov o prilohdch alebo ¢astiach ZoNFP, ktoré mozu obsahovat informacie relevantné pre vykon odbor-
ného hodnotenia.

3. RO oznamuje zacatie vykonu odborného hodnotenia partnerom, ktori sa zucastnia na procese odborného hod-
notenia ako pozorovatelia. RO zasle informaciu o mieste a ¢ase konania odborného hodnotenia na e-mailo-

vu adresu splnomocnenec ros@minv.sk najneskér 5 pracovnych dni pred planovanym terminom odborného
hodnotenia. Mena a priezviskd zastupcov partnerov a oznacenie zastupovanej institicie si zaslané na adresu
odosielatela e-mailu RO najneskdr jeden pracovny den predchadzajici vykonu odborného hodnotenia. V pripa-
de, ak RO nedostane oznamenie o Gcasti zastupcov partnerov alebo sa tito na odbornom hodnoteni neztcast-
nia, RO je opravneny vykonat proces odborného hodnotenia bez akychkolvek dalsich nalezitosti. Na odbornom
hodnoteni sa ztcastnuji maximalne dvaja zastupcovia partnerov, ak sa na zaklade odévodnenej poziadavky
zo strany partnerov RO nedohodne so zastupcami partnerov inak. RO je povinny zabezpecit technické a or-
ganizacné podmienky tak, aby bolo partnerom umoznené zucastnit sa na odbornom hodnoteni. Zacastneni
partneri si povinni pred i¢astou na odbornom hodnoteni podpisat Cestné vyhldsenie o nestrannosti, zacho-
vani dovernosti informacii a vyluceni konfliktu zdujmov. RO pouci partnerov pred ich uc¢astou o pravidlach
vztahujucich sa na postavenie pozorovatela, najma ich pouci o povinnosti nerusit vykon odborného hodnotenia
a zakaze ovplyvnovat hodnotitelov pri vyhodnocovani kritérii odborného hodnotenia a pod. RO je opravneny
vylucit partnerov z odborného hodnotenia v pripade, ak aj po upozorneni zo strany RO opakovane nardsaju
priebeh odborného hodnotenia, ktorym znemoznuju neruseny vykon ¢innosti odborného hodnotenia. Dovody
vyluc¢enia RO uvedie v upozorneni, pricom jeden podpisany origindl RO odovzdava vylu¢enému zastupcovi
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partnerov a druhy origindl si ponechava RO u seba. Odmietnutie podpisat vylicenie zo strany partnera nema
vplyv na opravnenie RO vylucit ho z ucasti na odbornom hodnoteni. RO tuto informaéciu zasiela elektronicky
na e-mailovt adresu splnomocnenec _ros@minv.sk, ¢im vznikd zastupcom partnerov pravo nomindacie nahrad-

nika. Pravo nominacie nahradnika vznika zastupcom partnerov aj v pripade, ak povodne navrhnuty partner
bol v konflikte zdujmov, resp. nepodpisal Cestné vyhlasenie o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii
a vyluceni konfliktu zaujmov a z uvedeného dovodu sa nemohol ztucastnit na odbornom hodnoteni. Vylucenie
partnera z dovodu nereSpektovania pravidiel ucasti na vykone odborného hodnotenia nema vplyv na pokraco-
vanie vlastného odborného hodnotenia.

4. Ak zastupca partnerov pri Gcasti na vykone odborného hodnotenia identifikuje nedodrzanie postupov na jeho
vykon alebo iné skuto¢nosti, ktoré by nasvedcovali, Ze vykon odborného hodnotenia neprebieha transparent-
nym sposobom alebo niektory z odbornych hodnotitelov nevykonava svoju ¢innost v sulade s pravidlami ur-
¢enymi na vykon odborného hodnotenia, ozndmi okamzite tuto skutocnost zastupcovi RO, ktory v zavislosti
od oznamenia vykona potrebné napravné opatrenia. Partner je povinny svoje zistenia predlozit RO v pisomnej
podobe, pricom moze pozadovat potvrdenie prevzatia danej informacie od zastupcu RO. RO je povinny infor-
movat zastupcov partnerov o sposobe vyhodnotenia podnetu a prijatych napravnych opatreniach.

5. Odborni hodnotitelia vykonavaju odborné hodnotenie v priestoroch urcenych RO, pricom nie st opravneni
vynasat poskytnuté dokumenty mimo priestorov RO.

6. Ak sulad projektu s HP nebol na zaklade zadefinovanej podmienky poskytnutia prispevku overovany v ramci
administrativneho overovania a za icelom postudenia stladu s HP boli po dohode a v spolupraci s gestorom HP
schvalené osobitné hodnotiace kritéria na posudenie HP, za i¢elom odborného zhodnotenia tychto kritérii moze
byt urceny aj zastupca gestora HP alebo nim poverend osoba ako odborny hodnotitel vo vztahu k hodnotiacim
kritériam tykajucim sa postdenia suladu s HP. Zastupca gestora HP je v takom pripade zodpovedny za vyhod-
notenie kritérii odborného hodnotenia tykajucich sa posudenia stiladu s HP.

7. Na zaklade charakteru OP a posudzovanych projektov je RO opravneny v prirucke pre odbornych hodnotite-
lov upravit moznost doziadania doplnujicich informadcii na zaklade poziadavky odbornych hodnotitelov. Ak
RO uvedenti moznost upravi a ak sa pocas odborného hodnotenia zisti, Ze na postidenie splnenia odborného
hodnotenia je potrebné poskytnut zo strany ziadatela doplnujice informacie, RO vyzve ziadatela na doplnenie
chybajtcich udajov. Pozadované udaje musia mat jasnu suvislost s posudenim kritérii odborného hodnotenia.
Sucastou tejto vyzvy moze byt aj vyziadanie informacii/dokumentov, ktoré boli overované a mali byt doziada-
né v ramci administrativneho overovania, ak sa v ramci odborného hodnotenia zisti, ze RO opomenul v tej-
to faze doziadat kompletné informacie/dokumenty. RO v takomto pripade postupuje pri vypracovani vyzvy
na doplnenie pozadovanych informacii/dokumentov rovnakym spdsobom ako pri vyzve na doplnenie ZoNFP
v ramci administrativneho overenia. RO ur¢i v pripade postupu podla predchadzajicej vety primeranu lehotu
na doplnenie udajov, ktora nesmie byt kratsia ako 5 pracovnych dni, pricom sucastou vyzvy je aj informacia
o tom, Ze nepredlozenie dokumentov vobec, dorucenie pozadovanych nalezitosti po stanovenom termine alebo
doplnenie chybajicich nélezitosti, po ktorom nadalej pretrvavaja pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti Zia-
dosti, na zaklade ¢oho nie je mozné overit splnenie niektorej z podmienok poskytnutia prispevku a rozhodnut
o schvaleni ZoNFP, bude viest k zastaveniu konania o ZoNFP. V pripade, ak sa na zdklade predlozenych doku-
mentov v tejto faze preukaze, ze ZoNFP nespina podmienky poskytnutia prispevku, RO rozhodne o neschva-
leni ZoNFP.

8. Ak pocas procesu odborného hodnotenia odborni hodnotitelia nedospeju k zhodnému zaveru ohladne vyhod-
notenia niektorého z kritérii odborného hodnotenia (t. j. neexistuje dohoda o zavere ohladne niektorého z kri-
térii odborného hodnotenia, ktord ma za nasledok nemoznost odovzdat hodnotiaci harok reprezentujuci spo-
lo¢ny postoj odbornych hodnotitelov), ma ktorykolvek hodnotitel pravo uvedeny rozpor oznamit pisomne RO.
Pisomné oznamenie rozporu zaznamenaji odborni hodnotitelia v hodnotiacom harku alebo samostatnom do-
kumente, kde sa pripoja podpisy odbornych hodnotitelov. Identifikovany rozpor RO uchovava ako sucast spisu
ZoNFP. Na zaklade tohto vystupu RO prideli ZoNFP na odborné hodnotenie tretiemu (dalsiemu) odbornému
hodnotitelovi, ktory vyhodnoti to/tie odborné kritéria, pri ktorych povodne prideleni hodnotitelia nedospeli
k sthlasnému stanovisku. Uvedené sa neaplikuje, ak v ramci kritérii, ktoré boli zhodne vyhodnotené pévodny-
mi dvoma odbornymi hodnotitelmi, ZoNFP nespliiala kritéria odborného hodnotenia a vyhodnotenie kritéria/
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kritérii, pri ktorych nedospeli k zhodnému zéveru, by nemalo vplyv na skuto¢nost, ze ZoNFP nespina kritéria
odborného hodnotenia.

9. V pripade, ak sa pri niektorom/niektorych z kritérii v ramci vyzvy zopakuje situacia nezhody dvoch odbornych
hodnotitelov, RO vykona analyzu hodnotiacich kritérii a jednoznac¢nost opisu ich aplikacie, ktorej vysledok bude
v pripade preukdzania nedostato¢nej objektivnosti podnetom na vypracovanie navrhu upravy hodnotiacich kri-
térii, resp. navrhu apravy prirucky pre odbornych hodnotitelov. Hodnotiace kritéria upravené na zaklade vyko-
nanej analyzy a schvalené monitorovacim vyborom alebo upravena prirucka pre odbornych hodnotitelov bude
aplikovana na dalsie vyhlasené vyzvy.

10. Koneénym vystupom z odborného hodnotenia ZoNFP je hodnotiaci hdrok (vzor vyddva CKO). Hodnotiaci
harok ako vystup z odborného hodnotenia je jeden spolo¢ny hodnotiaci harok obsahujuci zavery, ktoré predsta-
vuju spolo¢né posudenie odbornych hodnotitelov. Procesny postup, ktory predchadza vydaniu spolo¢ného hod-
notiaceho harku (t. j. praca odbornych hodnotitelov v procese odborného hodnotenia pred finalnym vyplnenim
spolo¢ného hodnotiaceho harku) upravi RO v prirucke pre odbornych hodnotitelov. Hodnotiaci harok obsahuje
vyhodnotenie hodnotiacich kritérii, opis zaverov z odborného hodnotenia a stcet dosiahnutych bodov z odbor-
ného hodnotenia. Ku kazdému hodnotiacemu kritériu je zaroven uvedeny komentar odbornych hodnotitelov,
ktory predstavuje slovny opis dovodov vyhodnotenia daného hodnotiaceho kritéria a poctu pridelenych bodov.
Zadanie hodnotiaceho harku podpisaného oboma odbornymi hodnotitelmi do ITMS 2014+ zabezpeci RO bud
poverenym zamestnancom RO alebo jednym z odbornych hodnotitelov, ktory hodnotenie vykonal.

11. Ak ZoNFP nesplnila podmienky odborného hodnotenia, RO rozhodne o neschvaleni ZoNFP. V odévodneni
RO uvedie dovody nesplnenia kritérii odborného hodnotenia na zaklade vystupov z hodnotiaceho harku. RO
je opravneny vyzvat odbornych hodnotitelov na dopracovanie alebo blizsi opis dovodov nesplnenia kritérii od-
borného hodnotenia v pripade, ak odovzdany hodnotiaci harok neumoziuje RO vypracovat dostato¢ne jasné
a presné odévodnenie v rozhodnuti o neschvaleni ZoNFP.

12.V pripade, ak finanéné prostriedky vyclenené na vyzvu nepostacuju na schvalenie vietkych ZoNFP, ktoré splnili
podmienky odborného hodnotenia, a RO neaplikuje vyberové kritérid, RO zoradi ZoNFP, ktoré splnili pod-
mienky odborného hodnotenia podla po¢tu dosiahnutych bodov. RO na vygenerovanie zoznamu ZoNFP pouzi-
je ITMS 2014+. Na zéklade takto vytvoreného poradia RO rozhodne o schvaleni ZoNFP len do vysky finan¢nych
prostriedkov vy¢lenenych na vyzvu, ak nedochadza k aplikacii vyberovych kritérii.

13.RO spolu s kritériami odborného hodnotenia aplikuje aj rozliovacie kritéria schvalené pre pripady, ak sa na za-
klade poradia vytvoreného zoradenim ZoNFP podla po¢tu dosiahnutych bodov nachédza na hranici vytvorenej
vyskou alokécie viacero ZoNFP s rovnakym poctom bodov.

14. Ak RO v rémci implementacie OP aplikuje aj vyberové kritéria, RO ich aplikdciou vytvori poradie ZoNFP,
na ktorého zéklade rozhodne o schvaleni a neschvaleni ZoNFP podla vy3ky disponibilnej alokacie vo vyzve. RO
zaznamena proces aplikacie vyberovych kritérii v pisomnej podobe.
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Odborné hodnotenie ZoNFP

|V}'Izva na doplnenie

| Kritéri4 odborného Kritérid odborného _ Nedoplnenie
hodnotenia splnené - | hodnotenia nesplnené - na1921tost1/nedoplr}en1e
Tdeaie ® addlem rozhodnutie o vcas - rozhodnutye o
> neschvaleni ZoNFP zastaveni konania

ZoNFP

Aplikacia kritérii vyberu = . .
Rozhodnutie o schvéleni
ZoNFP

—‘ Rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP

Model odborného hodnotenia ZoNFP

15.V pripade, ak RO vyuzil moznost nahradit niektoré dokumenty preukazujuce splnenie podmienok poskytnutia
prispevku ¢estnym vyhldsenim, RO vyzve pred vydanim rozhodnutia o ZoNFP Zziadatela na preukézanie spl-
nenia relevantnych podmienok poskytnutia prispevku. V ramci vyzvy na predlozenie tychto dokumentov RO
identifikuje presni podmienku, ktorej overenie ma byt dolozenim dokumentu overené. Na vyzvu na predloze-
nie relevantnych dokumentov sa primerane aplikuje postup platny pre vyzvu na doplnenie ZoNFP. RO prihlia-
da pri stanoven{ primeranej lehoty na predlozenie dokumentov na ich charakter a objektivnu dizku potrebnu
na ziskanie tychto dokumentov, pricom urcend lehota musi byt pouzita jednotne pri vetkych ziadateloch, ktori
st dozadovani na predlozenie rovnakého typu dokumentu, a nesmie byt kratsia ako 5 pracovnych dni.

16. Ak vo vyzve, kde bola umoznena nahrada niektorych povinnych priloh ¢estnym vyhldsenim, nie je dostato¢na
alokacia na podporu vietkych ZoNFP, RO aplikuje vyzvu na ndhradu estnych vyhlasent:

a) na vietky ZoNFP, ktoré splnili podmienky odborného hodnotenia, alebo

b) naich pomerna cast. RO urci pomernt ¢ast na zaklade poradia vytvoreného dosiahnutym poc¢tom bodov od-
borného hodnotenia alebo aplikaciou vyberovych kritérii na zaklade kvalifikovaného odhadu pri zohladneni
vysky alokacie ur¢enej na vyzvu a skusenosti z predchadzajucich vyziev vo vztahu k preukazovaniu splnenia
prislusnych podmienok poskytnutia prispevku zo strany ziadatelov.

17. Ak sa na zaklade predlozenia dokumentov preukéze, Ze Ziadatel nespliia niektort z podmienok poskytnutia
prispevku, RO rozhodne o neschvaleni ZoNFP. V rozhodnuti o neschvéleni RO identifikuje presnd podmienku
poskytnutia prispevku, ktora nebola zo strany ziadatela splnena.

18. Ak ziadatel nedoplni Ziadne nélezitosti, doruci pozadované nélezitosti po stanovenom termine alebo v pripade,
ak aj po doplneni chybajucich nélezitosti nadalej pretrvavaji pochybnosti o pravdivosti alebo tplnosti ziados-
ti, na zaklade ¢oho nie je mozné overit splnenie niektorej z podmienok poskytnutia prispevku a rozhodnut
o schvdleni ZoNFP, RO rozhodne o zastaveni konania.

19.V pripade preukazania splnenia podmienok poskytnutia prispevku po predlozeni dokumentov podla ods. 16
tejto kapitoly RO rozhodne o schvaleni ZoNFP. Sti¢asne RO rozhodne o neschvaleni ZoNFP, na ktoré neposta-
¢ovala alokacia urcena na vyzvu.
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Rozhodnutie o neschvaleni z
dovodu nesplnenia niektorej z PPP

Vyzva na néhradu CV zaslan4 na Rozhodnutie o neschvaleni z
' vSetky ZoNFP alebo na pomernu == dovodu nedostatku finan¢nyc¢h
Vietky ZoNFP, ktoré spinili j Cast’ prostriedkov uréenych vo vyzve
podmienky OH zoradené na |
zaklade vysledkov OH alebo
aplikdciou VK

== Rozhodnutie o zastaveni konania

Rozhodnutie o schvaleni

Postup pri ndhrade Cestnych vyhldseni pred vydanim rozhodnuti o ZoNFP

3.2.1.3 Postup privyddvani rozhodnuti a ndlezitosti rozhodnutia

1. Na zaklade skuto¢nosti zistenych v rdmci konania o ZoNFP vyd4 RO o ZoNFP:
a) rozhodnutie o schvaleni,

b) rozhodnutie o neschvéleni,
¢) rozhodnutie o zastaveni konania.

2. RO na zdklade posudenia splnenia podmienok poskytnutia prispevku urc¢enych vo vyzve rozhodne o schvaleni
alebo neschvaleni ZoNFP.

3. Rozhodnutim o schvaleni ZoNFP RO konstatuje splnenie vietkych podmienok poskytnutia prispevku stano-
venych vo vyzve a zaroven deklaruje dostatok finan¢nych prostriedkov na financovanie schvaleného projektu
na zaklade alokacie urcenej vo vyzve.

4. Rozhodnutim o neschvaleni ZoNFP RO konstatuje nesplnenie jednej alebo viacerych podmienok poskytnutia
prispevku stanovenych vo vyzve. Rozhodnutie o neschvaleni RO vydava v tej faze konania o ZoNFP, ked je preu-
kazané, ze ZoNFP nespliia jednu alebo viaceré podmienky poskytnutia prispevku alebo ak na schvalenie ZoNFP
nie je dostatok finanénych prostriedkov uréenych vo vyzve. Rozhodnutie o neschvaleni pri ZoNFP, ktora bola
predmetom odborného hodnotenia, vzdy obsahuje aj identifikaciu dévodov, na ktorych zaklade boli znizené
body ziskané v rdmci odborného hodnotenia, resp. boli zaradené do skupiny neschvalenych ZoNFP z d6évodu
aplikdcie vyberovych kritérif a to bez ohladu na to, v akej faze doslo k vydaniu rozhodnutia o neschvéleni ZoNFP.

5. Rozhodnutim o zastaveni konania RO konstatuje, Ze v konani o 70NFP nastala niektord zo skuto¢nosti stano-
venych v § 20 zdkona o prispevku z ESIF. Rozhodnutim o zastaveni konania RO konstatuje nedplnost poda-
nia, resp. nemoznost posudenia splnenia/nesplnenia podmienok poskytnutia prispevku bez priameho vyroku
o splneni/nesplneni podmienok poskytnutia prispevku. RO nie je opravneny nahradzat vydavanim rozhodnu-
tia o zastaveni konania meritérne rozhodnutie o splneni alebo nesplneni podmienok poskytnutia prispevku.
V pripade, ak je dovodom vydania rozhodnutia jednoznac¢né konstatovanie nesplnenia podmienky poskytnutia
prispevku, RO rozhodne vydanim rozhodnutia o neschvéleni ZoNFP.

6. Jednym z dovodov zastavenia konania je skuto¢nost, ze ziadatel vzal svoju ZoNFP spit. Ziadatel je opravneny
kedykolvek pocas konania o ZoNFP vziat svoju ZoNFP spit. Za spitvzatie ZoNFP mozno povazovat akékolvek
podanie ziadatela adresované RO v pisomnej podobe, z ktorého mozno jednoznac¢ne identifikovat volu ziadatela
vziat ZoNFP spit. V pripade spitvzatia RO konanie o ZoNFP rozhodnutim zastavi. RO zastavi konanie ku diu
dorucenia spatvzatia, t. j. okamihom, ked sa prejav vole ziadatela dostal do sféry dispozicie RO (t. j. dorucenie
do podatelne RO, prevzatie podania zamestnancom RO opravnenym na prijem pisomnosti a pod.).
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Vydanie rozhodnutia
o zastaveni konania -
zastavenie konania ku
dinu dorucenia
spat'vzatia

Doruéenie prejavu
vole ziadatel'a vziat’
ZoNFP spat

Prijatie podania zo
strany RO

\

Grafické zndzornenie postupu pri spitvzati ZoNFP

7. Vzor rozhodnutia o schvaleni ZoNFP, neschvaleni ZoNFP a zastaveni konania vydava CKO.

8. Rozhodnutie o schvaleni moze obsahovat vo vyroku rozhodnutia podmienky, ktoré Ziadatel musi preukazat
pred uzatvorenim zmluvy o NFP, a lehotu na preukazanie splnenia danej podmienky. Uvedent moznost RO
aplikuje iba v pripade, ak tato moznost bola zadefinovana vo vyzve a boli jasne stanovené pravidld na urcenie
podmienok, ktoré musia byt rovnako aplikované na vietky ZoNFP. V pripade stanovenia podmienky RO overi
jej splnenie v stanovenej lehote, pricom ak podmienka nebola splnend, RO nezasle ziadatelovi navrh zmluvy (§
25 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF).

9. Na pravoplatnost rozhodnutia sa vztahuje § 52 spravneho poriadku, t. j. rozhodnutie, vo¢i ktorému nie je mozné
sa odvolat, je pravoplatné.

10. RO zabezpeti vydanie rozhodnutia pri vietkych ZoNFP, ktoré boli predmetom schvalovacieho procesu, najne-
skor v termine:

a) 35 pracovnych dni od kone¢ného terminu na predkladanie ZoNFP uvedeného vo vyzve v pripade uzavretej
vyzvy,

b) 35 pracovnych dni od kone¢ného terminu prislusného posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy v pripade
otvorenej Vyzvy.

Do lehoty na vydanie rozhodnutia sa nezapocitava doba potrebna na predlozenie nalezitosti zo strany Ziadatela

na zaklade vyzvy zaslanej RO (t. j. prerusuje sa v momente zaslania vyzvy na doplnenie chybajucich nalezitosti

a zacina plynat momentom dorucenia nalezitosti RO).

_Rozhodnutie o schvaleni
ZoNFP (§19 ods. 8 zakona
o prispevku z ESIF)

Podmienky poskytnutia
prispevku splnené

Podmlerﬁfsy g\c/)liléytnutla Rozhodnutie o neschvaleni
prisp ZoNFP (§19 ods. 9 zdkona
nesplnené/nedostatok o prispevku z ESTF)
alokacie urcenej vo vyzve prisp
\ v - v

Postup pri vyddvani meritérnych rozhodnuti o ZoNFP
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Rozhodnutie o zastaveni konania (§ 20 zakona o
prispevku z ESIF)

K vydaniu nedochddza v désledku postidenia splnenia/nesplnenia podmienok .

poskytnutia prispevku
1 |
S — 5 St pochybnosti o
blgl al eh lézsenr'e J ZoNFP nebola Uplnosti alebo
Ziadatel’ vzal zavri,lftvehoy  predlozend e
4 zal pe véas,riadne alebo ZoNFP ak ich
ZONFP spit O vo forme uréenej odstraneniu
pravneho poskytovatelom nedoslo ani po
nastupnictva doplneni

Postup pri vyddvani rozhodnuti o zastaveni konania o ZoNFP

3.2.1.4 Zdverecnd sprdva vyzvy

1.

3

Po ukonceni schvalovacieho procesu ZoNFP (t. j. po vydani prvostupiového rozhodnutia za vietky ZoNFP
predlozené v ramci vyzvy alebo za vymedzené casové obdobie pri otvorenych vyzvach) RO vypracuje zaverecnu
spravu vyzvy na predkladanie ZoNFP, pricom na jej vypracovanie RO pouzije ITMS2014+.

. Minimalne poziadavky na obsah zavere¢nej spravy su uvedené vo vzore vydanom CKO. Vsetky dokumenty;,
ktoré su sucastou a dokumentuji schvalovaci proces (kontrolné zoznamy z administrativneho overenia, hodno-
tiace harky ZoNFP), RO uchovava v spisoch jednotlivych ZoNFP alebo ako prilohu zavere¢nej spravy. Prilohou
zéverelnej spravy vyzvy na predkladanie ZoNFP je aj zdznam z aplikacie vyberovych kritérii (ak pre dana vyzvu
boli aplikované).

Prilohou zaverec¢nej spravy v pripade vyziev, kde bola zadefinovand moznost vyuzitia zasobnika projektov podla
§ 21 zakona o prispevku z ESIF, je aj samostatny zoznam ZoNFP, pri ktorych doslo k vydaniu rozhodnutia o ne-
schvéleni iba z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov uréenych na vyéerpanie, pricom poradie ZoNFP
v zozname musi zodpovedat poradiu uréenému v ramci konania o vietkych ZoNFP.

. RO zasiela zavere¢nu spravu vyzvy (bez potreby zasielania kontrolnych zoznamov a hodnotiacich harkov

Z0oNFP) vratane zdznamu z aplikacie vyberovych kritérii CO najneskér do 5 pracovnych dni od jej schvalenia.

.2.1.5 Overovanie splnenia podmienok poskytnutia prispevku na mieste
1.

V oddvodnenych pripadoch, ked RO povazuje za potrebné a vhodné, aby niektoré z podmienok poskytnutia prispevku
boli v rdmci konania 0 ZoNFP overené priamo na mieste, RO je povinny zapracovat tito moznost v ramci vyzvy.

. RO nie je opravneny na zaklade moznosti upravenej vo vyzve vstupovat bez suhlasu do objektov ziadatela ani

inym sposobom jednostranne zasahovat do majetku ziadatela.

Ak na zaklade moznosti upravenej vo vyzve Ziadatel neumozni overenie podmienky poskytnutia prispevku
na mieste alebo na zdklade vykonaného overenia RO nedokaze z predlozenych dokumentov posudit pravdivost
a uplnost ZoNFP, RO rozhodne o zastaveni konania v stilade s § 20 ods. 1 pism. d) zakona o prispevku z ESIF.

.V pripade, ak na zaklade moznosti upravenej vo vyzve RO zisti nesplnenie niektorej z podmienok poskytnutia

prispevku, RO rozhodne o neschvaleni ziadosti.
RO je povinny upravit spdsob overenia podmienok poskytnutia prispevku poc¢as konania na mieste vo svojej
riadiacej dokumentacii. Ostatné ustanovenia o postupe konania o ZoNFP podla kapitoly 2 sa pouziji rovnako.
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3.2.1.6  Zverejnovanie

1.

RO zverejni na svojom webovom sidle do 60 pracovnych dni od skonéenia rozhodovania o ZoNFP pre kazdu

vyzvu zoznam schvélenych ZoNFP v poradi uréenom na zaklade aplikécie kritérii na vyber projektov, ktory

obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno a identifika¢né ¢islo pravnickej osoby, ktora pozia-
dala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,

¢) vysku schvaleného prispevku,

d) zoznam odbornych hodnotitelov v rozsahu titul, meno, priezvisko.

RO zverejni na svojom webovom sidle do 60 pracovnych dni od skonéenia rozhodovania o ZoNFP pre kazdu

vyzvu zoznam neschvélenych ZoNFP v poradi uréenom na zaklade aplikdcie kritérii na vyber projektov, ktory

obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno a identifika¢né ¢islo pravnickej osoby, ktora pozia-
dala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,

¢) dovody neschvalenia ziadosti,

d) zoznam odbornych hodnotitelov v rozsahu titul, meno, priezvisko.

CKO na zaklade udajov ziskanych z ITMS 2014+ alebo v nevyhnutnych pripadoch na zéklade Ziadosti CKO

poskytnutych od RO zverejnuje na svojom webovom sidle udaje o zmluvach, ktoré nadobudli u¢innost, a pravo-

platnych rozhodnutiach o schvaleni vydanych v pripadoch totoznosti RO a prijimatela informacie podla ¢l. 115

ods. 2 a ods. 1 prilohy XII v§eobecného nariadenia.

3.2.2 Schvalovaci proces pri vyuziti dvojkolového procesu vyberu

1.

Ak RO pred vyhlasenim vyzvy vyhlasil vyzvu na predkladanie projektovych zamerov, RO v schvalovacom pro-
cese aplikuje postupy uvedené v tejto podkapitole.

Posudzovanie projektovych zamerov nie je konanim, v ktorom dochadza k vydavaniu rozhodnutia o projek-
tovom zamere, a nie je mozné na zaklade hodnotiacej spravy, ktora je vystupom posudzovania projektového
zameru, obmedzit ucast subjektu v nasledne vyhlasenej vyzve.

3.2.2.1 Posudzovanie projektovych zdmerov

1.

RO zabezpedi prijem projektovych zamerov odo dna vyhlasenia vyzvy na predkladanie projektovych zamerov
do jej uzavretia. Na postup pri predkladani projektovych zamerov sa uplatnia ustanovenia platné na predklada-
nie ZoNFP.

Pri predlozenom projektovom zamere RO posudzuje splnenie podmienok urcenych vo vyzve, pricom vysled-
kom zhodnotenia projektového zameru je hodnotiaca sprava (vzor vydava CKO), ktora sa dorucuje ziadatelovi.
RO pri hodnoteni projektovych zamerov postupuje primerane podla ustanoveni o konani o ZoNFP, pricom
procesy primerane upravi s ohladom na charakter posudzovania projektového zameru. Za tymto ucelom nie
je RO povinny pri posudzovani projektovych zamerov vykonat odborné hodnotenia, ak podmienky stanovené
vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov su objektivne overitelné v ramci administrativneho overenia.
RO v ramci postudenia projektového zameru nevydava rozhodnutie, ale postidenie splnenia podmienok stanove-
nych vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov je sicastou hodnotiacej spravy.

RO je v ramci posudenia projektového zameru povinny umoznit ziadatelovi doplnit neuplny projektovy za-
mer alebo vysvetlit skuto¢nosti, v ktorych dosledku doslo k pochybnosti o pravdivosti projektového zameru.
RO v ramci vyzvy na doplnenie projektového zameru postupuje rovnako pri vypracovani vyzvy na doplnenie
ZoNFP, pricom minimélna lehota na doplnenie chybajtcich naleZitosti zo strany Ziadatela je 5 pracovnych dni.
RO po posudeni projektového zameru vo vztahu k podmienkam stanovenym vo vyzve na predkladanie pro-
jektovych zamerov vyda ziadatelovi hodnotiacu spravu, v ktorej uvedie, ¢i boli splnené podmienky stanovené
vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov alebo niektora/niektoré z podmienok splnené neboli.
Sucastou hodnotiacej spravy mozu byt aj odporucania na zapojenie partnera, uzivatela alebo inych os6b do
pripravy a realizdcie projektu alebo dalsSie odportcania tykajiice sa pripravy a realizacie projektu. Uvedené
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odporucania mozu byt aj vysledkom stanoviska odbornych hodnotitelov, ak RO s ohladom na rozsah a charak-
ter vyzvy na predkladanie projektovych zamerov vykonaval pri ich posudeni odborné hodnotenie.
8. RO zabezpeci vydanie hodnotiacej spravy pri vsetkych projektovych zameroch, ktoré boli predmetom schvalo-

vacieho procesu najneskor v termine:

a) 25 pracovnych dni od kone¢ného terminu na predkladanie projektovych zamerov uvedeného vo vyzve
v pripade uzavretej vyzvy,

b) 25 pracovnych dni od kone¢ného terminu prislu§ného posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy v pripade
otvorenej vyzvy.

Do lehoty na vydanie hodnotiacej spravy sa nezapocitava obdobie potrebné na predlozenie nalezitosti zo strany

ziadatela na zaklade vyzvy zaslanej RO (t. j. prerusuje sa v momente zaslania vyzvy na doplnenie chybajtcich

nalezitosti a za¢ina plynut momentom dorucenia nalezitosti RO).

Projektovy zamer

Posudenie projektového
zameru (administrativne
overenie, odborné
hodnotenie, vydavanie
hodnotiacej spravy)

Projektovy zamer splnil rojektovy zamer nesplnil

odmienky podl'a vyzvy - odmienky podl'a vyzvy -

| pozitivna hodnotiaca negativna hodnotiaca
sprava sprava

Postidenie projektového zdmeru

3.2.2.2 Zohladnenie vysledkov posudenia projektovych zamerov pri vyhldseni vyzvy
a konani o Ziadostiach o nendvratny financny prispevok

1. Akvyhlaseniu vyzvy predchddzalo posudzovanie projektovych zamerov, RO je opravneny vo vyzve stanovit ako
povinnt podmienku poskytnutia prispevku hodnotiacu spravu ako povinnt prilohu ZoNFP.

2. RO nie je opravneny limitovat tcast vo vyhlasenej vyzve len na ziadatelov, ktori mali v ramci postudenia projek-
tového zameru pozitivnu hodnotiacu spravu. Podmienka poskytnutia prispevku vo vztahu k opravnenosti zia-
datela moze byt obmedzend iba na ucast vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov a jej splnenie ziadatel
v konani o ZoNFP preukazuje predlozenim hodnotiacej spravy.

3. Ak ziadatel uviedol ako povinnt prilohu ZoNFP hodnotiacu spravu (pozn.: jej predloZenie nie je zo strany Zia-
datela potrebné, nakolko RO hodnotiacou spréavou disponuje), RO vyhodnoti v konani o ZoNFP tito podmien-
ku poskytnutia prispevku ako splnent a pri ZoNFP overi splnenie vsetkych ostatnych podmienok poskytnutia
prispevku, pricom na posudenie tychto podmienok nema vplyv skuto¢nost, ¢i hodnotiaca sprava bola pozitivna
alebo negativna.

4. Ak bola hodnotiaca spréva negativna a ziadatel napriek tomu predlozil ZoNFP, RO:

a) bud po postideni podmienok poskytnutia prispevku stanovenych vo vyzve overil, ze ZoNFP spiha podmien-
ky poskytnutia prispevku a je spdsobila na postupenie do vyberu (t. j. identifikované nedostatky, ktoré viedli
k vydaniu negativnej hodnotiacej spravy, museli byt zo strany ziadatela odstranené) alebo

b) po postideni podmienok poskytnutia prispevku stanovenych vo vyzve overil, ze ZoNFP nesplna podmienky
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poskytnutia prispevku, na zaklade ¢oho RO rozhodne o neschvileni ZoNFP (t. j. nedostatok nebol odstra-
neny alebo bol identifikovany iny nedostatok, ktory nebolo mozné v ramci konania o projektovom zamere
identifikovat a viedol k zdverom, ze ZoNFP nespla podmienky poskytnutia prispevku).

Schval'ovaci proces

'!{Zadeﬁnovanie hodnotiacej ™y ZoNFP '{Finanéné prostriedky
spravy ako podmienky nepostacuju na podporu vietkych

poskytnutia prispevku « Overenie splnenia podmienk ZoNFP, ktoré splnili vietky
* Hodnotiaca sprava je povinnou oskytnutig - e\l?ku N / podmienky poskytnutia
prilohou ZoNFP p diogeni E dp el prispevku - prihliadnutie na
prediozenic hodnohiace) spravy zavery uvedené v hodnotiacej
* Ak bola hodnotiaca sprava sprave

predlozend, overenie ostatnych
podmienok poskytnutia prispevku

Vyzva na e S Vyber ZoNFP

predkladanie ZoNFP

Zohladnenie prvého kola vyberu v rdmci pripravy vyzvy a schvalovania ZoNFP

5. RO je v ramci podmienok vyzvy opravneny zadefinovat rozsah udajov, ktoré nie je mozné v porovnani s posu-
dzovanym projektovym zamerom zmenit, resp. pripustnu toleranciu zmien (napr. pri hodnotach meratelnych
ukazovatelov, vyske opravnenych vydavkov a pod.). Splnenie tychto podmienok RO overuje v ramci dalsich
podmienok poskytnutia prispevku vo vztahu k predlozenym ZoNFP.

6. V konani o ZoNFP RO prihliada na vysledky uvedené v hodnotiacej sprave vo faze vyberu ZoNFP, ak pri ZoNFP,
ktoré splnili vSetky podmienky poskytnutia prispevku, nie je dostato¢na alokacia urcena vo vyzve na podporu
vietkych ZoNFP. V takom pripade RO zoradi ZoNFP, ktoré splnili podmienky poskytnutia prispevku, na zdk-
lade vysledkov odborného hodnotenia tak, Ze vytvori dve skupiny.

a) Prva skupina ZoNFP je vytvorena zo ZoNFP, ktoré splnili podmienky poskytnutia prispevku a ktoré zaro-
ven obsahovali pozitivnu hodnotiacu spravu. Z takto vytvorenej skupiny ZoNFP RO podla poradia schvali
ZoNFP do vysky finanénych prostriedkov uréenych na vyzvu.

b) Druha skupina ZoNFP je vytvorena zo ZoNFP, ktoré splnili podmienky poskytnutia prispevku a ktoré ob-
sahovali negativnu hodnotiacu sprévu. V rdmci tejto skupiny RO schvéli ZoNFP podla uréeného poradia
za podmienky, Ze schvalenim ZoNFP v prvej skupine neboli vycerpané finan¢né prostriedky uréené vo vyzve.

Ak RO pri vybere projektov aplikuje okrem poctu dosiahnutych bodov aj vyberové kritéria, RO rovnako apliku-

je dané kritérid v rdmci vytvarania prvej a druhej skupiny ZoNFP podla tohto odseku.
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Vsetky ZoNFP, ktoré splnili
podmienky poskytnutia
prispevku

Alokécia uréena na vyzvu
nepostacuje na schvalenie
vsetkych ZoNFP, ktoré splnili
podmienky poskytnutia
prispevku

upina ZoN _ Druha skupina ZoN
spliajuce podmienky ZoNFP splnajuce podmienky
poskytnutia prispevku, ktoré poskytnutia prispevku, ktoré

maju zaroven pozitivnu maju negativnu hodnotiacu
hodnotiacu spravu z posudenia spravu z posudenia
projektového zameru projektového zameru

Zohladnenie hodnotiacej sprdvy v procese vyberu ZoNFP

3.2.2.3 Zdverecnd sprdva vyzvy na predkladanie projektovych zdmerov

1.

Po ukonceni posudzovania vsetkych projektovych zamerov predlozenych na zaklade vyzvy na predkladanie
projektovych zamerov (t. j. po vydani hodnotiacej spravy za vetky projektové zamery predlozené v ramci vyzvy
na predkladanie projektovych zdmerov alebo za vymedzené ¢asové obdobie pri otvorenych vyzvach) RO vypra-
cuje zaverecnu spravu vyzvy na predkladanie projektovych zamerov. Zavere¢na sprava vyzvy na predkladanie
projektovych zamerov sumarizuje priebeh a vysledky posudzovania projektovych zamerov.

. Minimalne poziadavky na obsah zavere¢nej spravy su uvedené vo vzore vydanom CKO. Vsetky dokumenty;,

ktoré su sucastou a dokumentuji proces posudzovania projektovych zamerov, RO uchovéva v spisoch jednotli-
vych projektovych zamerov alebo ako prilohu zavere¢nej spravy.

Prilohou zaverecnej spravy vyzvy na predkladanie projektovych zamerov je zoznam projektovych zdamerov,
ktory obsahuje zoznam projektovych zamerov, ktoré splnili podmienky urcené vo vyzve na predkladanie
projektovych zamerov (t. j. maju pozitivnu hodnotiacu spravu), a zoznam projektovych zamerov, ktoré
nesplnili podmienky urcené vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov (t. j. maju negativnu hodnotiacu
spravu).

RO zasiela zavere¢nu spravu vyzvy na predkladanie projektovych zamerov CO najneskor do 5 pracovnych dni
od jej schvalenia.

3.2.3 Zasobnik projektov

1.

RO je opravneny vo vyzve uréit, Ze v pripade rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP, ktoré bolo vydané len z dovodu
vycerpania finan¢nych prostriedkov uréenych na vyzvu, moze byt takéto rozhodnutie o neschvaleni zmenené
v konani podla ustanovenia § 21 zakona o prispevku z ESIF - zasobnik projektov. Vyuzitie zdsobnika projektov
je na vylu¢nom rozhodnuti RO. Z uvedeného d6vodu aj v pripade, ak RO vytvoril zasobnik projektov a doda-
tocne ziska finan¢né prostriedky na financovanie takychto projektov, je opravneny nevyuzit institat zasobnika
projektov a vyhlasit novu vyzvu.

. RO je opravneny vyuzit zasobnik projektov za predpokladu, ze:

a) rozhodnutie o neschvdleni bolo vydané len z dévodu vycerpania financnych prostriedkov urcenych na vyzvu
a informdcia o moznosti zmeny rozhodnutia bola uvedend v rozhodnuti o neschvaleni, ktoré je podla tohto
ustanovenia menené — dovod neschvalenia musi byt explicitne uvedeny v rozhodnuti o neschvéleni, ktorého
sa zmena tyka, a rozhodnutie o neschvaleni musi byt vydané vylu¢ne z dévodu vycerpania finan¢nych pro-
striedkov urcenych na vyzvu,

b) poskytovatel disponuje dostatocnymi finanénymi prostriedkami urcenymi na zabezpeclenie financovania pro-
jektu, ktory je predmetom ZoNFP — finan¢né prostriedky, ktorych pouzitie je mozné v ramci aplikacie zasob-
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nika projektov, su dodato¢né finan¢né prostriedky, ktorymi RO disponuje v ¢ase zmeny rozhodnutia, pricom
ich vyska nie je zavisla od vysky finan¢nych prostriedkov vy¢lenenych na vyzvu,

) Ziadatel preukdzatelne spliia podmienky poskytnutia prispevku — overenie podmienok poskytnutia prispevku
je predpokladom zmeny rozhodnutia podla tejto ¢asti,

d) Ziadatel so zmenou rozhodnutia suthlasi — nakolko od vydania rozhodnutia mohol uplynut dlhsi ¢as a ziadatel
uz nemusi mat zdujem o schvalenie ZoNFP, je podmienkou zmeny rozhodnutia aj sahlas Ziadatela so zmenou
rozhodnutia.

Informacia o vyuziti zdsobnika bola sucastou vyzvy

b

| Rozhodnutie o neschvaleni bolo vydané len na zaklade nedostatku
finan¢nych prostriedkov urc¢enych vo vyzve a informacia o
moznosti zmeny rozhodnutia bola suc¢astou rozhodnutia o
neschvaleni
Podmienky vyuzitel'nosti
zasobnika projektov

RO disponuje finanénymi prostriedkami

Ziadatel’ preukazatelne spiita podmienky poskytnutia prispevku a so
zmenou rozhodnutia suhlasi

Podmienky vyuZitelnosti zdsobnika projektov

3. RO je prirozhodovani o zmene rozhodnutia o neschvéleni ZoNFP viazany dodrzanim poradia ZoNFP uré¢eného
na zéklade aplikicie kritérii na vyber projektov v konani o ZoNFP.

4. V pripade otvorenych vyziev je aplikacia zasobnika projektov mozna na rozhodnutia o neschvéleni vydané
v rdmci posledného posudzovaného obdobia, v ktorom doglo k neschvéleniu ZoNFP z dévodu vyéerpania fi-
nanénych prostriedkov na vyzvu.

5. RO na zaklade zoznamu ZoNFP zaradenych v zésobniku projektov pisomne informuje Ziadatela o za¢ati kona-
nia o zmene rozhodnutia o neschvaleni a vyzve ziadatelov, ktorych rozhodnutie o neschvaleni moze byt na za-
klade dodato¢nych disponibilnych prostriedkov zmenené, na preukizanie skuto¢nosti, ¢i ZoNFP nadalej splia
podmienky poskytnutia prispevku, ak nebolo mozné overit splnenie tychto podmienok aj bez vyzvy zaslanej
ziadatelovi. RO v rdmci overovania splnenia podmienok nevykonéva opakovane odborné hodnotenie ZoNFP.
Pre tcely vyberu projektov zo zasobnika sa podmienky odborného hodnotenia povazujui za dodrzané a splnené
prave zaradenim ZoNFP do zésobnika. Si¢astou pisomnej informacie a vyzvy na preukdzanie splnenia podmie-
nok poskytnutia prispevku je aj ziadost o vyjadrenie stihlasu ziadatela so zmenou rozhodnutia.

6. RO aplikuje na naleZitosti vyzvy podla ods. 5 primerane ustanovenia o vyzve na doplnenie tidajov ZoNFP. Lehotu
na predloZenie nalezitosti podla ods. 5 ur¢i RO, pricom lehota nesmie byt kratsia ako 15 pracovnych dni. Sti¢astou
vyzvy podla ods. 5 je aj informacia o tom, zZe ak ziadatel nepreukaze splnenie podmienok poskytnutia prispevku,
nesuhlasi so zmenou rozhodnutia alebo nepredlozi pozadované dokumenty vcas, RO konanie zastavi.

7. Ak zo skupiny ZoNFP, pri ktorych RO preveroval pretrvavajuci stav splnenia podmienok poskytnutia prispev-
ku, nie je mozné podporit ZoNFP pokryvajicu plna vysku dodato¢nych disponibilnych prostriedkov (z dévodu,
7e ZoNFP nesplia nadalej podmienky poskytnutia prispevku a bolo vydané rozhodnutie o zastaveni konania),
RO zasle vyzvu podla ods. 5 v poradi dal$im ziadatelom, ktorych ZoNFP st zaradené v zdsobniku, a to az do vy-
erpania vietkych ZoNFP v zésobniku.
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Po zmene rozhodnutia o neschvéleni RO, ak je to nevyhnutné, vyzve Ziadatela na upravu relevantnych casti
ZoNFP a predlozenie dodato¢nych dokumentov potrebnych na uzavretie zmluvy o NFP. Pozadovana dprava
nesmie spdsobit, Ze ZoNFP nebude po jej vykonani spinat niektort z podmienok poskytnutia prispevku. Vo vy-
zve RO uréi, ktoré ¢asti ZoNFP je ziadatel povinny upravit pred uzavretim zmluvy a aké dokumenty je Ziadatel
povinny predlozit na jej uzavretie. RO vyzve ziadatela najmé na upravu harmonogramu realizacie aktivit pro-
jektu, rozpoctu projektu a ostatnych nalezitosti, ktorych tprava je z dovodu uplynutia casového obdobia od po-
vodného konania o ZoNFP potrebnd. RO zasle ziadatelovi navrh zmluvy az po doruceni vietkych dokumentov
vyzadovanych podla tohto odseku. V pripade nepredlozenia dokumentov zo strany ziadatela riadne a v¢as RO
zaniké povinnost a pravo zaslat navrh zmluvy Ziadatelovi a ZoNFP je vyradend zo zdsobnika projektov.

RO je opravneny aplikovat postup podla tejto kapitoly, ak st na to splnené podmienky aj opakovane, ked pocas
implementacie OP bude disponovat dostato¢nymi finan¢nymi prostriedkami, a to az do schvalenia vsetkych
ZoNFP zaradenych v zdsobniku. RO po prvotnom vybere ZoNFP zo zdsobnika a vycerpani dodatoénych pro-
striedkov aktualizuje zoznam ZoNFP zaradenych v zasobniku. V tomto zozname uz nie su uvedené ZoNFP, pri
ktorych doslo k zmene rozhodnutia o neschvéleni ZoNFP, a tie, pri ktorych bolo vydané rozhodnutie o zastaveni
konania alebo RO nezaslal navrh na uzavretie zmluvy z dévodu neposkytnutia su¢innosti ziadatela (ods. 8).

poziadavky na
sucinnost’ pri

priprave navrhu
na uzavretie

zmluvy ll Zaslanie navrhu

Rozhodnutie o na uzavretie
Zaslanie zmene zmluvy

informacie o rozhodnutia o

zacCati konania a neschvaleni na

vyzvy podla rozhodnutie o
Rozhodnutie o ods. 8 schvaleni

neschvaleni | Zanik povinnosti
sposobilé na - na zaslanie
vyuzitie v ramei navrhu na

zasobnika uzavretie zmluvy

Zastavenie
konania

Postup v konani o zmene rozhodnutia o neschvdleni ZoNFP

3.2.4 Opravné prostriedky

1.

Opravné prostriedky umoziiujt ziadatelovi v konani o ZoNFP doméhat sa népravy, ak sa domnieva, ze neboli
dodrzané ustanovenia zdkona o prispevku z ESIF a podmienky uvedené vo vyzve. Opravné prostriedky st za-
roven moznostou, aby na trovni RO doslo k naprave rozhodnutia, ktoré bolo vydané v rozpore s podmienkami
stanovenymi vo vyzve.

. Riadnym opravnym prostriedkom podIa zdkona o prispevku z ESIF je odvolanie. Mimoriadnym opravnym

prostriedkom je preskiimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania.
Rozhodnutia vydavané RO st preskimatelné sidom.

. Rozhodnutia vydané v ramci opravnych prostriedkov nemozno napadnut riadnym opravnym prostriedkom,

a preto nadobudaju pravoplatnost jeho dorucenim ziadatelovi. Vynimkou je postup podla § 23 ods. 2 zdko-
na o ESIF, t. j. ak RO rozhodne o odvolani na svojej urovni (tzv. autoremedira), pretoze odvolaniu v plnom
rozsahu vyhovel. V tomto pripade este vzdy ide o prvostupnové rozhodnutie a vo¢i rozhodnutiu mozno podat
odvolanie.
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3.2.4.1 Odvolanie a odvolacie konanie

1. Odvolanie podava ziadatel pisomne RO v lehote 10 pracovnych dni odo dina dorucenia rozhodnutia. Podané
odvolanie moze ziadatel ¢o do rozsahu a dévodov podania odvolania doplnit len do uplynutia lehoty na podanie
odvolania.

2. Odvolanie nie je pripustné voci:

a) rozhodnutiu o neschvaleni ZoNFP vydaného len z dovodu vycerpania finanénych prostriedkov uréenych vo
vyzve alebo vyzvani,

b) rozhodnutiam o zastaveni konania,

¢) rozhodnutiu o zmene rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP (zasobnik projektov),

d) rozhodnutiu o odvolani, ktoré vydal statutdarny organ RO (rozhodnutie vydané v odvolacom konani, ak RO
nevyhovel odvolaniu v plnom rozsahu a o odvolani rozhodoval $tatutarny organ RO),

e) rozhodnutiu o preskiumani rozhodnutia mimo odvolacieho konania.

3. RO po doruceni odvolania preskiima, ¢i nie st dovody na jeho odmietnutie, ktoré su dané, ak:

a) odvolanie nie je podané opravnenou osobou - opravneny na podanie odvolania je vylu¢ne Ziadatel,

b) sa ziadatel prava na odvolanie vzdal - Ziadatel je opravneny vzdat sa prava na odvolanie pisomne u RO,

¢) je odvolanie podané po lehote na podanie odvolania - zakonnd lehota na podanie odvolania je 10 pracov-
nych dni od dorucenia rozhodnutia; ak ziadatel v désledku nespravneho poucenia alebo preto, Ze nebol pou-
¢eny vobec, podal opravny prostriedok po lehote, predpoklada sa, Ze ho podal v¢as, ak tak urobil do jedného
mesiaca odo dna dorucenia rozhodnutia,

d) je odvolanie podané po spitvzati — Ziadatel je opravneny do rozhodnutia o odvolani vziat podané odvolanie
pisomne spit. Ak po spatvzati poda v lehote na odvolanie nové odvolanie, RO takéto odvolanie odmietne,

e) odvolanie nie je podané pisomne,

f) odvolanie neobsahuje nalezitosti, ktorymi su:

1) akej veci sa odvolanie tyka a dovody podania odvolania,
2) ¢o odvolanim ziadatel navrhuje,
3) datum podania a podpis osoby podavajtcej odvolanie,

g) odvolanie smeruje len proti odévodneniu rozhodnutia - RO odmietne odvolanie, ak smeruje vylu¢ne proti
oddvodneniu rozhodnutia bez toho, aby sa v iom Ziadatel domahal inej zmeny. Ak sa Ziadatel domaha zmeny
rozhodnutia a odévodnuje svoju Ziadost vylu¢ne napadnutim dévodov uvedenych v odévodneni rozhodnu-
tia, RO nie je opravneny odmietnut odvolanie podla tohto pismena,

h) odvolanie je podané proti rozhodnutiu, proti ktorému nie je odvolanie pripustné (ods. 2).

4. Ak je naplneny niektory z dovodov uvedenych v ods. 3, RO odvolanie listom pisomne odmietne a v liste identi-
tikuje dovody na odmietnutie odvolania. V danom pripade RO rozhodnutie nevydava.
5. Ak neboli dané dévody na odmietnutie odvolania podla ods. 4, RO v odvolacom konani postupuje nasledovne:

a) ODVOLACIE KONANIE ZASTAVTI - RO rozhodnutim zastavi odvolacie konanie v pripade spitvzatia od-
volania zo strany ziadatela. Ziadatel je opravneny podané odvolanie vziat spit a to az do ukonéenia odvolacie-
ho konania. Po spatvzati odvolania nie je ziadatel opravneny podat znova odvolanie. Oznamenie o spatvzati
odvolania musi byt podané pisomne RO. Za den spétvzatia odvolania sa povazuje den, ked bolo oznamenie
o spatvzati dorucené RO. RO rozhodne o zastaveni konania ku diiu dorudenia spétvzatia odvolania.

Spat'vzatie Rozhodnutie o
odvolania zo . zastaveni konania
] strany Ziadatel'a o odvolani

Postup RO pri spitvzati odvolania

b) RO ROZHODNE O ODVOLANI NA SVOJEJ UROVNI - RO rozhodne o odvolani rovnakym spésobom,
akym bolo vydané rozhodnutie napadnuté odvolanim v pripade, ak odvolaniu v plnom rozsahu vyhovie.
Néprava vlastného rozhodnutia RO ma zabezpecit zrychlenie a zefektivnenie rozhodnutia o odvolani v pri-
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padoch, ked na zaklade podaného odvolania je jednoznac¢ne preukazané, ze pévodné rozhodnutie bolo chyb-
né. Proces zhodnotenia dokazov predlozenych v odvolani musi byt jasne zadefinovany tak, aby nevznik-
la pochybnost o spravnosti posudenia predmetného odvolania a opravnenosti RO rozhodnut o odvolani
na rovnakej urovni, na akej bolo vydané napadnuté rozhodnutie. RO je opravneny zmenit rozhodnutie podla
tohto pismena iba v pripade, ak odvolaniu vyhovie v plnom rozsahu. V pripade, ak RO vyhovie odvolaniu,
ktorym ma dojst k zmene rozhodnutia o neschvaleni, za plné vyhovenie odvolania sa povazuje pripad, ked
nedochadza ku krateniu Ziadanej vysky NFP a rozhodnutie o schvaleni v plnom rozsahu zodpoveda pozia-
davke ziadatela identifikovanej v odvolani. Ak by pri zmene rozhodnutia z neschvalenia na schvalenie podla
predchédzajticej vety malo na zaklade vysledkov presktimania ZoNFP dojst ku krateniu vysky schvilenych
vydavkov a takato vyska nekoreSponduje presne s vyskou, ktorej sa ziadatel domahal v odvolani, RO postu-
puje podla pism. ¢), t. j. 0 odvolani rozhodne $tatutdarny organ RO. Pri postupe podla tohto pismena RO vyda
nové rozhodnutie, na ktorého nalezitosti sa primerane aplikuju ustanovenia o nalezitostiach rozhodnutia
o ZoNFP. Tymto novym rozhodnutim RO p6évodné rozhodnutie zmeni tak, aby v plnom rozsahu vyhovel

odvolaniu.
Zmena rozhodnutia
. o d\?;;ﬁ?gfg \I}Sr;om Rozhodnutie RO -
Odvolanie uplna akceptécia

rozsahu dovodné a
RO sa s navrhmi
plne stotoziuje

navrhu v odvolani

Rozhodnutie o odvolani na tirovni RO (autoremediira)

RO je povinny rozhodnut o odvolani na svojej irovni najneskor do 60 pracovnych dni od dorucenia odvola-
nia alebo v rovnakej lehote predlozit odvolanie na rozhodnutie $tatutdrnemu organu RO.

¢) O ODVOLANI ROZHODNE STATUTARNY ORGAN RO - v pripade, ak RO nerozhodol o odvolani spd-
sobom podla pism. b), bezodkladne po zisteni dovodov, na ktorych zéklade nie je mozné rozhodnut podla
pismena b), postipi RO odvolanie na rozhodnutie $tatutdrnemu orgdnu RO. Statutdrny orgdn RO rozho-
duje na zaklade navrhu osobitnej komisie. Komisia zriadena za ucelom postudenia odvolania je kreovana
ako poradny organ Statutarneho organu RO. Navrh komisie md len poradny, odportcajuci charakter, $ta-
tutarny organ nim nie je viazany. Sposob prijimania odporucajiceho stanoviska komisie upravuje jej tatut
a rokovaci poriadok. RO zakotvi v rokovacom poriadku oprdvnenie komisie prizvat na rokovanie odborni-
kov, ktori sa mozu kvalifikovane vyjadrit k predmetu rokovania (takymi osobami mozu byt najma odborni
hodnotitelia, zamestnanci RO, ktori vykonavali ukony v ramci schvalovacieho procesu, a pod.). Komisia je
zlozena z neparneho poctu clenov, pricom predsedom komisie musi byt osoba odli$nd od zamestnancov
RO. Clenovia komisie st menovani §tatutdrnym orgdnom RO a st povinni podpisat Cestné vyhlsenie o ne-
strannosti, zachovani dovernosti informacii a vyluceni konfliktu zaujmov. RO predklada komisii kompletna
dokumentaciu potrebnt na vyhodnotenie podaného odvolania vratane vysledkov zistenych RO pri preska-
mani dévodov na rozhodnutie na trovni RO podla pism. b). Spolu s dokumentéciou RO predklada komisii
predkladaciu spravu, ktora obsahuje zhodnotenie obsahu odvolania a vlastné stanovisko RO. Komisia nie je
viazana nazorom RO predlozenym v predkladacej sprave. Komisia je opravnena poverit RO vykonanim uko-
nov potrebnych na ucely prijatia stanoviska komisie. Komisia preskimava rozhodnutie v rozsahu uvedenom
v odvolani ziadatela. Ak vyjdu pri preskimavani najavo skutkové ¢i pravne okolnosti, ktoré ziadatel v odvo-
lani neuplatnil a ktoré maji podstatny vplyv na vyrok rozhodnutia, komisia navrhne $tatutdrnemu organu
RO pri rozhodnuti o odvolani prihliadnut na tieto skuto¢nosti. Statutdrny organ RO na tieto skutoénosti
navrhnuté osobitnou komisiou pri rozhodnuti prihliadne. Statutarny orgdn RO nie je viazany len navrhmi
ziadatela a moZe zmenit odvolanim napadnuté rozhodnutie aj v jeho neprospech. Na zaklade preskimaného
odvolania $tatutarny organ RO na navrh osobitnej komisie:
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6.

1) Napadnuté rozhodnutie zmeni — zmena rozhodnutia sa vykond rozhodnutim $tatutarneho organu RO
v pripade, ak sa na zaklade preskimania odvolania preukazalo, Ze povodné rozhodnutie bolo vydané
v rozpore s podmienkami poskytnutia prispevku,

2) Napadnuté rozhodnutie potvrdi - ak sa v odvolacom konani preukdze, ze napadnuté rozhodnutie bolo
vydané v sulade s podmienkami poskytnutia prispevku, $tatutarny organ RO rozhodnutie potvrdi for-
mou rozhodnutia.

Rozhodnutie o odvolani musi byt vydané do 30 pracovnych dni od predloZenia odvolania $tatutarnemu organu,
vo zvlast zlozitych pripadoch najneskdr do 60 pracovnych dni, pricom v takomto pripade RO pisomne informuje
o predizeni a dévodoch prediZenia Ziadatela.

Forma rozhodnutia na
urovni Statutarneho

O odvolani nebolo
rozhodnuté na irovni

Postup pri posudeni
odvolania na trovni

RO

RO

Zmena napadnutého
rozhodnutia

organu RO

ozhodnutie $tatutarneho
organu RO o zmene

. ; rozhodnutia RO
ozhodovanie o odvolani

na urovni Statutarneho
organu RO - obligatorna
poradné komisia .
ozhodnutie $tatutarneho

organu RO o potvrdeni
ydaného rozhodnutia RO

Potvrdenie pdvodného
rozhodnutia RO

Postup pri rozhodovani o odvolani na tirovni Statutdrneho orgdnu RO

3.2.4.2 Preskumanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania

1.

Mimoriadnym opravnym prostriedkom, v ktorého ramci mozno vykonat napravu chybného rozhodnutia, je
preskiumanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania.

Preskiimat mimo odvolacieho konania mozno vsetky pravoplatné rozhodnutia vydané podla zakona o prispev-
ku z ESIF vratane rozhodnuti o zastaveni konania.

Rozhodnutie o schvileni ZoNFP moze byt preskimané do zaslania ndvrhu na uzavretie zmluvy. Konanie o pre-
skumani rozhodnutia o neschvéleni mimo odvolacieho konania alebo rozhodnutia o zastaveni konania moze
byt zacaté najneskor do dvoch rokov od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia.

Predchadzajuce podanie odvolania v pripadoch, ked je mozné odvolanie proti rozhodnutiu podat, nie je pod-
mienkou, aby toto rozhodnutie mohlo byt preskimané mimo odvolacieho konania.

Ziadatel je opravneny dat podnet na presktimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania s vynimkou podnetu
voci rozhodnutiu vydanému v odvolacom konani.

Statutarny organ RO je opravneny preskimat pravoplatné rozhodnutie aj z vlastného podnetu.

V pripade, ak ziadatel podal podnet na preskiumanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania, $tatutarny organ
preskuma jeho opodstatnenost. Ak je podnet neopodstatneny, listom informuje ziadatela o dovodoch neopod-
statnenosti podnetu.

. Ak je podnet ziadatela opodstatneny alebo ide o preskimanie rozhodnutia z vlastného podnetu Statutdrneho

organu Ziadatela, $tatutdrny organ informuje pisomne Ziadatela o zacati preskiimania rozhodnutia mimo odvo-
lacieho konania. Podla § 24 ods. 4 zdkona o prispevku z ESIF sa konanie o preskimani rozhodnutia mimo odvo-
lacieho konania za¢ina doru¢enim oznamenia $tatutdrneho organu RO o preskiimani rozhodnutia z vlastného
podnetu Ziadatelovi alebo doru¢enim oznamenia Statutarneho organu RO o uznani opodstatnenosti podnetu
ziadatela na preskiimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania ziadatelovi.

V ramci preskiumania rozhodnutia mimo odvolacieho konania $tatutarny organ RO postupuje nasledovne:

a) PRESKUMAVANE ROZHODNUTIE ZMENT - ak $tatutdrny organ RO preskiimanim rozhodnutia mimo
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odvolacieho konania zisti, Ze rozhodnutie bolo vydané v rozpore so zékonom o prispevku z ESIF, rozhodnu-
tie zmeni. Preskimavané rozhodnutie zmeni vydanim nového rozhodnutia, na ktorého nalezitosti sa prime-
rane aplikuju ustanovenia o nélezitostiach rozhodnutia o schvéleni/neschvaleni ZoNFP.

b) PRESKUMAVACIE KONANIE ZASTAVT - ak tatutarny organ RO preskiimanim rozhodnutia mimo od-
volacieho konania zisti, Ze rozhodnutie nebolo vydané v rozpore so zakonom o prispevku z ESIF, §tatutarny
organ preskumavacie konanie zastavi. Zastavenie konania sa vykona rozhodnutim.

10. Po ukonceni preskimania rozhodnutia mimo odvolacieho konania Statutarny organ pisomne informuje ziada-
tela o jeho vysledku. Statutdrny organ RO je povinny rozhodnit mimo odvolacieho konania do 60 pracovnych
dni od zaciatku konania z vlastného podnetu alebo od uznania opodstatnenosti podnetu ziadatela. Vo zvlast
zlozitych pripadoch rozhodne do 90 pracovnych dni, pri¢om v takomto pripade RO pisomne informuje o predi-
zeni a dovodoch prediZenia Ziadatela.

Zacatie
konania

Pravoplatné

rozhodnutie Vystup

Zmena preskimavaného
rozhodnutia - pévodné
rozhodnutie bolo vydané v
rozpore so zakonom o
prispevku z ESIF

Uznanie opodstatnenosti
podnetu/vlastny podnet
Statutarneho organu
Zasatvenie konania - povodné
rozhodnutie nebolo vydané v

Preskiimanie rozhodnutia
mimo odvolacieho konania

Neopodstatneny podnet

rozpore so zakonom o
prispevku z ESIF

Informécia o
neopodstatnenosti podnetu

Model preskiimania rozhodnutia mimo odvolacieho konania

11. RO v manuali procedur zadefinuje postupy pri preskiimavani rozhodnuti mimo odvolacieho konania. RO je
opravneny za tymto ucelom zriadit osobitni komisiu ako poradny organ Statutdrneho organu RO vo veciach
preskiimavania rozhodnuti mimo odvolacieho konania. Kompetencie poradnej komisie spojené s prijimanim
odporucania Statutdrnemu organu RO v pripadoch preskimavania rozhodnuti mimo odvolacieho konania
mozno spojit na urovni osobitnej komisie zriadenej RO za ucelom riesenia odvolani. RO v takom pripade za-
bezpeci, aby v pripade, ak osobitna komisia konala vo veci podaného odvolania, nepreskiimavala v rovhakom
zlozenti aj totozné rozhodnutie mimo odvolacieho konania.

12.Pri preskiimani rozhodnutia vychadza statutarny organ RO z pravneho stavu a zo skutkovych okolnosti plat-
nych v ¢ase vydania rozhodnutia. Rozhodnutie nie je mozné zmenit na zéklade okolnosti, ktoré nastali po vy-
dani preskimavaného rozhodnutia. Statutarny orgdn RO nemdze rozhodnutie zmenit, ak sa po jeho vydani do-
dato¢ne zmenili rozhodujuice skutkové okolnosti, z ktorych povodné rozhodnutie vychadzalo. Tato skuto¢nost
je rozhodujuca pre pripady, ked je v ramci schvalovacieho procesu vyber uskuto¢novany na zaklade aplikacie
finan¢nej alokacie na skupinu ZoNFP zoradenu podla vysledkov dosiahnutych v odbornom hodnoteni alebo
kritérii v ramci vyberu. Ak sa pri preskimani rozhodnutia preukaze, Ze dané rozhodnutie je potrebné zmenit
a ZoNFP sa umiestni na inom mieste v poradi, nie je mozné automaticky preskimavat ostatné rozhodnutia,
ktorych sa zmena poradia v danom pripade tyka. Ich postavenie ostava zmenou individudlneho rozhodnutia
nezmenené.

CENTRALNY_
KOORDINAENY 76
ORGAN



SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV

3.2.4.3 Opravarozhodnutia

1. Oprava rozhodnutia sluzi RO na odstranenie chyb v pisani, poc¢itani alebo inych zrejmych nespravnosti v pisom-
nom vyhotoveni rozhodnutia jednoduch$ou formou bez potreby zmeny rozhodnutia v ramci formalizovaného
konania.

\S}

. Na opravu rozhodnutia sa vztahuje § 47 ods. 6 spravneho poriadku, t. j. chyby v pisani, pocitani alebo iné zrejmé
nespravnosti st opravené kedykolvek aj bez navrhu Ziadatela.

w

Opravu rozhodnutia vykond RO alebo $tatutarny organ RO v zavislosti od toho, kto rozhodnutie vydal, a o opra-
ve informuje Ziadatela.

N

. RO vykona zmenu rozhodnutia formou listu, v ktorom jednozna¢nym spdsobom identifikuje menené nalezitos-
ti rozhodnutia. Oznamenie zasiela RO ziadatelovi a uchovava ho spolu s rozhodnutim, ktorého sa oprava tyka.

wu

Oprava rozhodnutia je mozna vo vztahu ku vsetkym typom rozhodnuti vydanych podla zakona o prispevku
z ESIF. Moznost opravy rozhodnutia podla tejto kapitoly nie je ¢asovo obmedzend.

3.3 IMPLEMENTACIA PROJEKTOV

Relevantnd viprava v legislative EU:

¢l. 71 a 125 ods. 4 vseobecného nariadenia
Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 25 zdkona o prispevku z ESIF

1. Po ukonceni procesu schvalovania a vybere vhodnych projektov je dolezité, aby RO zabezpecil v suvislosti s po-
skytovanim prispevku prostrednictvom uzavretej zmluvy o NFP vhodné podmienky pre ich spravnu a v¢asnu
realizéciu.

\S}

. Proces implementacie musi byt viazany na jednoznac¢né a jasné pravidla, ktoré sa vztahuju na cely proces posky-
tovania prispevku od vydania rozhodnutia o schvéleni ZoNFP aZ po ukoné&enie u¢innosti zmluvy o NFP.

w

Vzéajomné prava a povinnosti RO a prijimatela sa spravuji podmienkami zakotvenymi v zmluve o NFP a doku-
mentmi, ktoré su na zaklade dohody zmluvnych stran zakotvenej v zmluve o NFP zavizné.

N

.V pripade projektov, kde RO a prijimatel je totozna osoba, st prava a povinnosti suc¢astou rozhodnutia o schva-

leni.

5. RO vo vztahu k podporenym projektom okrem povinnosti spojenych s povinnym zverejiiovanim zmlav v cen-
tralnom registri zmluv zabezpeci v pripade relevancie aj splnenie povinnosti zverejiiovania informacii v central-
nom registri projektov.

6. Postupy pri implementdcii projektov vratane postupov pri zmene projektu upravi CKO v metodickom pokyne.

3.3.1 Priprava zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku

1. Vzor zmluvy o NFP vydava CKO s ciefom zjednotenia, zjednodu$enia a zefektivnenia implementacie pomoci
z ESIF. Zmluva o NFP predstavuje zdkladny pravny ramec pre poskytovanie prispevku prijimatelovi.

2. Zmluva o NFP zohladiiuje pre prijimatela relevantné ustanovenia vieobecne zaviznych pravnych predpisov EU
a SR a relevantné ustanovenia Systému riadenia ESIF, Systému finanéného riadenia a dalsich riadiacich doku-
mentov, ktorych tprava bola pravnymi normami ponechand na prislu$né organy.

3. Vzor zmluvy o NFP ma tri casti:

a) zmluva o NFP,
b) vSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o NFP,
¢) predmet podpory.

4. CKO je tento vzor zmluvy o NFP opravneny v spolupraci s CO zmenit v pripade zmeny prislusnych pravnych
predpisov EU a SR, zmeny Systému riadenia ESIF, Systému finan¢ného riadenia, v pripade prijatia opatreni vy-
plyvajucich z overeni t¢inného fungovania systému riadenia a kontroly ako aj na zaklade potrieb z implemen-
tacnej praxe.
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5. RO su opravnené v suvislosti so $pecifikami jednotlivych OP vzor zmluvy o NFP modifikovat, resp. doplat.
Akékolvek zmeny alebo doplnenia ustanoveni tykajucich sa finan¢ného riadenia st RO povinné zaslat na schva-
lenie CO. Povinnosti RO vyplyvajice zo Systému riadenia ESIF a povinnosti RO, ktoré vyplyvaji z inych zaviz-
nych dokumentov (legislativa SR a EU), nesmt byt modifikéciou, resp. doplnenim vzoru zmluvy o NFP nijako
dotknuté. Zaroven je potrebné, aby pri vykonavani akychkolvek zmien bolo zo strany RO postidené dodrzanie
principu rovnakého zaobchadzania a nediskriminacie.

6. RO zverejnuje vzor zmluvy o NFP na svojom webovom sidle, pricom predchadzajuce verzie uchovava v archive,
v ktorom su dostupné vsetky postupne zverejnované verzie. Vzor zmluvy o NFP musi byt zverejneny na webo-
vom sidle RO najneskor spolu s vyhlasenim prvej vyzvy na predkladanie projektovych zamerov/vyzvy. V pripa-
de rozhodnutia RO mozno zmluvu o NFP zaradit medzi prilohy vyzvy.

7. RO v pripade zmeny vzoru zmluvy o NFP zverejnenej na webovom sidle RO, ktora nie je prilohou vyzvy, nahradi
zverejneny vzor zmluvy o NFP novou verziu. Predchadzajica verzia je dostupna v archive s jasnym oznacenim
Cisla verzie a vymedzenym obdobim platnosti. Informaciu o zverejneni nového vzoru zverejni RO na svojom
webovom sidle v ramci sekcie informujucej o aktualitach.

3.3.2 Uzavretie zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku

1. V sulade s § 25 ods. 1 zdkona o prispevku z ESIF sa prispevok poskytuje prijimatelovi na zaklade a v stlade so
zmluvou o NFP uzavretou podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika. Ak je prijimatel' a RO ta ista osoba, zmlu-
va o NFP sa neuzatvara a prava povinnosti st upravené v rozhodnuti o schvaleni. Vzor rozhodnutia o schvaleni
vyda CKO.

2. Cielom procesu uzavretia zmluvy o NFP je vytvorenie pravneho zakladu pre ¢erpanie ucelovo viazaného NFP
z verejnych zdrojov pri dodrzani podmienok spravneho finan¢ného riadenia.

3. Pravny narok na poskytnutie prispevku vznika nadobudnutim uc¢innosti zmluvy o NFP alebo nadobudnutim
pravoplatnosti rozhodnutia, ak je prijimatel a RO ta ista osoba. Poskytnutie prispevku na zaklade zmluvy o NFP
je viazané na splnenie podmienok dohodnutych v zmluve o NFP alebo v rozhodnuti o schvaleni v pripade to-
toznosti RO a prijimatela.

4. Zmluva o NFP upravuje prava a povinnosti prijimatela a RO pri realizacii projektu a poc¢as obdobia udrzatel-
nosti projektu. Ak je ucastnikom zmluvného vztahu partner, zmluva upravuje aj prava a povinnosti partnera.

5. Ziadatel je v stlade s § 25 ods. 4 zédkona o prispevku z ESIF povinny poskytnuf pred uzavretim zmluvy o NFP
RO sucinnost v rozsahu potrebnom na uzavretie zmluvy o NFP.

6. RO zasiela pisomny navrh na uzavretie zmluvy o NFP a ur¢i lehotu na prijatie navrhu ziadatelovi:

a) ktorému rozhodnutie o schvaleni nadobudlo pravoplatnost,

b) ktory splnil podmienky uréené vo vyroku rozhodnutia podla § 19 ods. 11 zékona o prispevku z ESIF, ak boli
podmienky vo vyroku rozhodnutia urcené a,

¢) ktory poskytol potrebnu stc¢innost.

7. RO zabezpeci zaslanie navrhu na uzavretie zmluvy o NFP podpisanej $tatutdrnym organom RO, resp. jeho
opravnenym zastupcom v minimalne troch rovnopisoch doporucenou postou alebo inym vhodnym spdsobom
v termine do 10 pracovnych dni od vydania rozhodnutia o schvileni ZoNFP. RO v procese pripravy navrhu
na uzavretie zmluvy o NFP uplatiiuje pravidlo styroch o¢i. Ak ziadatel neposkytol potrebnu suc¢innost nevy-
hnutnt na pripravu navrhu zmluvy o NFP v primeranej lehote stanovenej RO, RO nezasle navrh na uzavretie
zmluvy o NFP Ziadatelovi.

8. RO poskytne ziadatelovi lehotu na prijatie navrhu na uzavretie zmluvy o NFP, ktora nesmie byt kratsia ako
5 pracovnych dni. V pripade, Ze rovnopisy zmluvy o NFP st podpisané splnomocnenym zastupcom $tatutarneho
organu ziadatela, RO zabezpeci overenie tohto splnomocnenia (napr. vyznacenim tejto skutocnosti do zmluvy
o NFP). RO je opravneny rozhodnut, ze navrh na uzavretie zmluvy o NFP bude odovzdany ziadatelovi po doho-
de s nim na pracovisku RO. Ziadatel je zdroven opravneny rozhodntt o nevyuziti poskytnutej minimalnej lehoty
5 pracovnych dni na prijatie navrhu a o naslednom prijati, resp. odmietnuti navrhu na uzavretie zmluvy o NFP.

9. Navrh na uzavretie zmluvy o NFP zanikd diiom uplynutia lehoty, ktora bola v navrhu na uzavretie zmluvy o NFP
urcena na jeho prijatie alebo doru¢enim pisomného prejavu ziadatela o odmietnuti navrhu na uzavretie zmluvy
RO. Zénik navrhu na uzavretie zmluvy o NFP nezaklada dovod na zmenu rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.
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10. RO zabezpeci, aby ziadatel dorucil RO minimdlne dva rovnopisy prijatého navrhu na uzavretie zmluvy o NFP.

11.

3.
1.

Po prijati navrhu na uzavretie zmluvy o NFP ziadatelom RO zalozi pre kazdy projekt, na ktorého podporu bola
uzavreta zmluva o NFP, projektovy spis v stlade s prislusnymi pravidlami na uchovavanie dokumentov.

RO zabezpedi v stilade s ustanoveniami zakona o slobode informacii zverejnenie zmluvy o NFP v centralnom
registri zmlav. Den nasledujtci po dni jej prvého zverejnenia je diiom ucinnosti zmluvy o NFP a ziadatel sa stava
prijimatelom. Prvé zverejnenie zmluvy o NFP zabezpeci poskytovatel, tymto nie je dotknuta povinnost zverej-
novania druhou zmluvnou stranou, ak je osobou povinnou zverejiiovat zmluvu. Zaroven st od tohto dna obe
zmluvné strany viazané ustanoveniami zmluvy o NFP.

3.3 Zabezpecenie pohladavky riadiaceho organu

RO pri zabezpeceni pohladavky pri uzavretych zmluvach o NFP vyberie vhodny sposob zabezpecenia pohladav-

ky najmaé na zéklade posudenia nasledujucich faktorov:

a) charakter vystupov projektu — uvedeny aspekt zohladnuje, ¢i vystupom projektu st hnutelné/nehnutelné
veci, ktoré st sposobilé byt predmetom obchodovania, alebo vystup je nehmotného charakteru,

b) charakter prijimatela — aspekt zohladnuje jednak rizikovost subjektu (napr. novy podnikatelsky subjekt bez
podstatnejsieho vlastného majetku), ale aj z pohladu spésobu vymahania pohladavky od subjektu,

¢) dlzka trvania realizacie projektu a vyska poskytovaného prispevku — aspekt priamo ovplyviiujici potrebu
zvy$eného zabezpecenia pohladavky, nakolko ¢im je projekt narocnejsi na realizaciu z hladiska planovanej
dlzky trvania a ¢im je finan¢ne narocnejsi, tym je riziko vzniku finanénej straty pre RO vyssie,

d) vhodny typ zabezpecenia pohladavky - v zavislosti od postudenia vyssie uvedenych faktorov RO vyberie
jeden z vhodnych spdsobov zabezpecenia pohladavok, ktory poskytuje pravna uprava v SR respektujuc pri-
padné obmedzenia vyplyvajtce zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov (napr. zakon o sprave majetku
§tatu, zakon o rozpoctovych pravidlach, zakon o rozpoctovych pravidlach tizemnej samospravy).

RO identifikuje vhodny spdsob zabezpecenia pohladavky z hladiska identifikacie rozhodujuicich faktorov. Bliz-

$ie podrobnosti za ucelom identifikacie vhodného spdsobu zabezpecenia pohladavky a blizsieho postupu pri

zabezpeceni pohladavky RO upravi CKO v metodickom pokyne.

3.3.4 Zakladné principy realizacie projektov

3.3.4.1 Monitorovanie projektov

1.

3.

Monitorovanie projektov sluzi na v¢asné ziskavanie informacii o stave realizacie projektov vratane dosahovania
planovanych hodnot meratelnych ukazovatelov a je nastrojom na ziskanie potrebnych udajov pre RO za tcelom
monitorovania a hodnotenia OP.

. Monitorovanie na urovni projektu sa sklada z nasledujicich casti:

a) Monitorovanie pocas realizacie projektu je rozdelené na dve casti. KIucové informacie o postupe realiza-

cie projektu su prijimatelom poskytované a viazané na pozadované financovanie a predkladané v prilohe
ziadosti o platbu (dalej len ,,ZoP“). Vzor prilohy vydédva CKO. Uvedenym sa zabezpedi, Ze pri posudzovani
opravnenosti vydavkov a ich preplacani budu poskytnuté relevantné informacie z hladiska toho, ¢o bolo
za relevantné vydavky dosiahnuté a ako sa realizovali prace na projekte. Dal3ia ¢ast monitoringu pocas
realizdcie projektu je zamerana na zber udajov, ktoré RO potrebuje pre tcely monitorovania a hodnotenia
na trovni OP alebo z hladiska potreby ziskania dodato¢nych informacii. Ide predovsetkym o zber informacii
o ucastnikoch projektov pri projektoch spolufinancovanych z ESF, zber udajov potrebnych na vyhodnoco-
vanie prispevku k napliianiu horizontalnych principov a dalsich informacii potrebnych pre RO z hladiska
zamerania projektov. Rovnako je cielom ziskat informacie o fyzickom pokroku realizacie projektu bez dupli-
citného poskytovania informécif vo vztahu k tidajom uvedenym v ramci prilohy k ZoP.

b) Monitorovanie pri ukonceni realizacie projektu: pri ukonceni realizacie aktivit projektu prijimatel pred-
klada v sulade s podmienkami zmluvy o NFP zavere¢nti monitorovaciu spravu, ktorej vzor vydava CKO.

¢) Monitorovanie pocas obdobia udrzatelnosti projektu je zabezpecené predkladanim naslednych monitoro-
vacich sprav na rocnej baze. Vzor naslednej monitorovacej spravy vydava CKO.

Blizsie podrobnosti tykajice sa postupov pri monitorovani projektov upravi CKO v metodickom pokyne.
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3.3.4.2 Udrzatelnost projektov

1. V nadviznosti na povinnost tykajicu sa dizky trvania operacii je RO povinny sledovat minimalne po¢as pia-
tich rokov od zaverecnej platby poskytnutej prijimatelovi, t. j. od momentu ukoncenia realizacie projektu,
pri¢om za moment ukoncenia realizacie projektu sa povazuje moment, ked doslo k fyzickému ukonceniu pro-
jektu (skutocne sa zrealizovali vsetky aktivity projektu) a finan¢nému ukonceniu projektu (prijimatel uhradil
vsetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajtci NFP), resp. troch rokov v pripade malych a stred-
nych podnikov (dalej len ,,MSP*) alebo v obdobi stanovenom v pravidlach o $tatnej pomoci, ¢i boli dodrzané
podmienky z hladiska:

a) prevodu alebo prechodu majetku nadobudnutého z NFP,
b) zachovania ucelu poskytovanej pomoci,
¢) postupov na overenie dodrzania podmienok udrzatelnosti projektov.

2. Z pohladu dodrzania podmienok tykajucich sa udrzatelnosti projektu RO postupuje pri poruseni stanovenych
podmienok spésobom upravenym v zmluve o NFP a metodickom pokyne vydanom CKO.

3. Vo vztahu k podmienkam udrzatelnosti projektov spolufinancovanych z ESF pri udrzatelnosti projektov RO
zabezpeci najmai sledovanie povinnosti prijimatela spojenych s udrzanim vytvorenych pracovnych miest. Od-
lisnosti a $pecifika aplikacie ustanoveni o udrzatelnosti projektov spolufinancovanych z ESF upravi metodicky
pokyn CKO.

3.3.5 Zmenové konanie
1. Realizacia schvalenych projektov si vo viacerych pripadoch vyzaduje vykonanie zmien, ktoré maja za ciel za-
bezpecit vhodnejsi sposob ich realizacie s ohladom na zmenu vychodiskovej situdcie pocas realizacie alebo
zohladnenie vopred nepredvidanych okolnosti, ktoré nastali pocas realizacie projektu. Zakladné zasady, ktoré
RO zohladnuje pri nastavovani zmenového konania, s najma:
a) efektivnost a flexibilita pri reakciach na potreby realizovanych projektov,
b) zabezpecenie dodrzania zasady rovnakého pristupu, nediskriminacie a transparentnosti pri posudzovani
zmien,
¢) eliminacia administrativnej zataze pri posudzovani nepodstatnych zmien projektu, pricom doraz je kladeny
na posudenie zachovania tcelu projektu, dosiahnutia relevantnych vystupov a dodrzania zavaznych podmie-
nok vyplyvajtcich z legislativy EU a SR.

3.3.5.1 Charakter zmien a spésob posudzovania zmien

1. Kazda zmena v projekte v porovnani s prvotnym planom predstavuje zvysené finan¢né riziko pre RO spojené
s tym, Ze projekt nebude zrealizovany riadne a v¢as. Charakter a rozsah poskytovanej podpory vsak automaticky
predpoklada, ze potreba vykonania zmien v projekte je beznou stucastou realizacie vacsiny takychto projektov.
Z hladiska charakteru zmien v projektoch mozno zmeny rozdelit do nasledujicich zakladnych skupin:
a) podstatné zmeny projektu;
b) nepodstatné zmeny projektu;
¢) formalne zmeny.

3.3.5.2 Administrdcia zmenového konania

1. S ohladom na charakter zmien RO zadefinuje pravidla pre proces posudenia a schvalovanie zmien v projektoch
re$pektujuc zdkladné spolo¢né rdmce stanovené Systémom riadenia ESIF a metodickym pokynom vydanym
CKO.

2. Pri podstatnych zmendach RO definuje zakladné aspekty, ktorych postudenie bude viest k vyhodnoteniu zmeny
z hladiska jej opodstatnenosti a suladu s podmienkami poskytnutia prispevku, véeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi a inymi zavdznymi postupmi a dokumentmi RO.

3. Pri nepodstatnych zmenach RO definuje jasné kritérid, ktorymi bude mozné objektivne posudit a urcit, ktoré
zmeny mozno posudzovat, resp. akceptovat v ramci administrativne zjednodusenych postupov, ako je tomu pri
podstatnych zmenach. Vykonanie tychto zmien nepodlieha pisomnému dodatkovaniu zmluvy o NFP.

4. Postup pri formalnych zmenach (zmena kontaktnych osob, informacii uvadzanych v zmluve bez priameho
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vplyvu na vecnu stranku projektu a pod.) je potrebné riesit flexibilnym sposobom s maximalnym dérazom
na znizenie administrativnej naro¢nosti a formalnosti, pricom je zalozeny na baze vzajomnej informovanosti
zmluvnych stran o dohodnutych skuto¢nostiach implementacie projektov.

3.3.6 Kontrola projektu

Relevantnd viprava v legislative EU:

¢l. 74 ods. 1 a 2, ¢l. 125 ods. 4 - 7 a ¢l. 132 vSeobecného nariadenia
Relevantnd uprava v legislative SR:

Zdkon o financnej kontrole

3.3.6.1 Vseobecné ustanovenia o kontrole projektu

1.

Povinnost vykonavania kontroly projektu vychadza najma z ¢l. 125, ods. 4 - 7 a ¢l. 74 ods. 1 a 2 v§eobecného na-
riadenia. Legislativnym ramcom pre vykon kontroly projektu na narodnej tirovni je zdkon o finan¢nej kontrole.
RO je povinny riadit sa pri vykone kontroly aj Systémom riadenia ESIF a metodickymi usmerneniami CKO.

V suvislosti s poziadavkou stanovenou v ¢l. 74 ods. 2 véeobecného nariadenia su ¢lenské Staty povinné zabez-
pecit, aby sa ich systémy riadenia a kontroly OP stanovili v stilade s pravidlami pre jednotlivé ESIF a aby tieto
systémy ucinne fungovali.

Kontrolou projektu sa rozumie suhrn ¢innosti RO a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmie-
nok poskytnutia prispevku v stilade so zmluvou o NFP, sulad deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov pred-
loZzenych zo strany prijimatela a suvisiacej dokumentacie s legislativou EU a SR, dodrziavanie hospodérnosti,
efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku
realizdcie aktivit a vystupov projektu a dalsie povinnosti stanovené prijimatelovi v zmluve o NFP.
Kontrolovanou osobou je vo vztahu k aplikacii zdkona o finan¢nej kontrole vzdy prijimatel alebo osoba, ktora
poziada o vykonanie administrativnej kontroly (buduci Ziadatel v zmysle § 26 — 28 zdkona o prispevku z ESIF).
Kontrola ostatnych osob podielajicich sa na implementacii projektu sa vykonava vzdy cez kontrolu prijimatela,
t.j. napr. kontrola partnera, uzivatela alebo inej pravnickej a/alebo fyzickej osoby, ktora ma k prijimatelovi alebo
partnerovi vztah dodavatela vykonov, tovaru, poskytnutia sluzby alebo vykonania prac, alebo akejkolvek inej
pravnickej alebo fyzickej osoby, ktorda ma informacie, doklady alebo iné podklady, ktoré st potrebné na vykon
kontroly projektu (dalej len ,,tretia osoba®).

Kontrola projektu moze byt vykonavana formou administrativnej kontroly a kontroly na mieste.

Prévnym titulom na vykon kontroly projektu je Gi¢inna zmluva o NFP a legislativa EU a SR, najmi zakon
o finan¢nej kontrole.

Cielom kontroly projektu je najma zabezpecenie hospodarneho, efektivneho, u¢inného a ucelného poskytnutia
NFP pri dodrziavani legislativy EU a SR a podmienok poskytnutia NFP stanovenych zmluvou o NFP, pred-
chadzanie podvodom a nezrovnalostiam, ich odhalovanie, naprava a s nimi stvisiace napravné opatrenia, pri-
merané riadenie rizik suvisiacich so zakonnostou, s opravnenostou a so spravnostou finan¢nych operacii, spo-
Tahlivost vykaznictva a ochrana majetku a informdcii. RO v rdmci kontroly overi taktiez stlad ZoP prijimatela
a podpornej dokumenticie s legislativou EU a SR najmi s ohladom na zésadu riadneho finan¢ného hospoda-
renia, spravnosti narokovanych vydavkov a ostatnych povinnosti vyplyvajucich prijimatelovi zo zmluvy o NFP
a z legislativy EU a SR.

Ak je kontrola vykonavana na mieste, jej hlavnym cielom je najmi overenie skuto¢ného dodania tovarov, po-
skytnutia sluzieb a vykonania prac v ramci projektu, ktoré st deklarované v uctovnych dokladoch a podpornej
dokumentacii k projektu vo vztahu k predlozenym deklarovanym vydavkom a ostatnym skuto¢nostiam uvede-
nym v ZoP, k legislative EU a SR a zmluve o NFP, ako aj overenie dal3ich skuto¢nosti suvisiacich s implementa-
ciou projektu a plnenim podmienok vyplyvajucich zo zmluvy o NFP (napr. tc¢tovnictvo prijimatela, archivacia
dokumentacie) v zavislosti od predmetu kontroly.
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9. Zakladnou poziadavkou na proces kontroly projektu je vytvarat také uc¢inné kontrolné mechanizmy, ktoré by pri
porovnéavani planovaného a redlneho stavu zabezpedili identifikdciu a napravu mozného nepriaznivého stavu
pri plneni zmluvy o NFP. RO prostrednictvom zmluvy o NFP zabezpeci informovanie prijimatela o jeho povin-
nostiach tykajucich sa kontroly projektu vyplyvajucich z legislativy EU a SR.

10. V nadviaznosti na aplikaciu ¢l. 125 vSseobecného nariadenia by sa mal RO pri kontrole projektu zamerat najma
na kontrolu tychto skuto¢nosti:

a) vydavky projektu vznikli po¢as obdobia opravnenosti a doslo k ich vyplateniu;

b) vydavky projektu su v stlade so schvalenym projektom;

¢) sulad s pravidlami stanovenymi v projekte vratane suladu so schvalenou mierou spolufinancovania;

d) sulad s pravidlami opravnenosti vydavkov na ndrodnej irovni aj na urovni EU;

e) adekvatnost a overitelnost podpornych dokumentov;

f) salad s podmienkami $tatnej pomoci/pomoci de minimis a poziadavka na udrzatelny rozvoj, rovnost prile-
zitosti a nediskriminaciu;

g) sulad s pravidlami VO na narodnej tirovni aj na trovni EU;

h) stlad s pravidlami publicity na ndrodnej urovni aj na trovni EU;

i) v pripade vyuzitia zjednodusenych foriem vykazovania vydavkov stlad vykazovania s nastavenymi pravidla-
mi;

j) fyzicky pokrok projektu vo vztahu k meratelnym ukazovatelom projektu a datam, ktoré su povinne posky-
tované na urovni projektu;

k) dodrziavanie ¢l. 61 véeobecného nariadenia (operacie vytvarajuce Cisty prijem po dokonceni).

11.V stlade s ¢l. 125 ods. 4 pism. d) véeobecného nariadenia RO stanovi postupy na zabezpecenie toho, aby sa

uchovavali vSetky doklady tykajtce sa vydavkov a auditov, ktoré st potrebné na ucely adekvatneho audit trailu.

Dokumenty budt uchovavané vo forme, ktora umoznuje identifikaciu dotknutych tdajov po obdobie nie dlhsie,

ako je nevyhnutné na ucely, na ktoré boli udaje zozbierané alebo na ktoré boli dalej spracované. Postupy osved-

¢ovania zhody dokumentov uchovavanych na vseobecne akceptovanych nosi¢och udajov s originalnymi doku-
mentmi stanovi RO a zéroven RO zabezpedi, aby uchovévané verzie spinali vnuitroétatne zakonné poziadavky

a boli spolahlivé pre ucely auditu. Ak dokumenty existuju len v elektronickej podobe, pouzivané pocitacové

systémy musia spliiat uzndvané bezpe¢nostné standardy, ktoré zabezpecia, Ze uchovévané dokumenty spinaju

vnutro$tatne zakonné poziadavky a st spolahlivé pre ucely auditu.

Zacatie plynutia
udrZatelnosti projektu
po ukonceni realizdcie
projektu

Realizacia projektu
(realizdcia aktivit
projektu + finanéné
uhrddzanie/prepldcanie
vydavkov)

Uéinnd zmluva o NFP/
pravoplatné
Rozhodnutie o schvdleni
NFP v pripadoch, ak
prijimatel’a RO je td istd
osoba
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3.3.6.1.1 Zdkladné povinnosti a oprdvnenia riadiaceho orgdnu pri vykone kontroly projektu

1. RO je povinny overit, ¢i prijimatelia vynakladaju finan¢né prostriedky v stulade so zasadami hospodarnosti,
efektivnosti, u¢innosti a Gcelnosti (zasada riadneho finan¢ného hospodérenia).

a) Hospoddrnostou sa rozumie minimalizovanie nakladov na vykonanie ¢innosti alebo obstaranie tovarov,
prac a sluzieb v danom ¢ase pri zachovani primeranej urovne a kvality. Na urovni projektu sa hospodarnos-
tou rozumie minimalizacia vydavkov nevyhnutnych na realizaciu projektu pri reSpektovani cielov projektu.

b) Efektivnostou sa rozumie maximalizovanie vysledkov ¢innosti vo vztahu k disponibilnym verejnym pro-
striedkom. Na trovni projektu sa efektivnostou rozumie maximalne dosahovanie cielov vo vztahu k poskyt-
nutym finan¢nym prostriedkom.

¢) Uéinnostou sa rozumie vztah medzi pldnovanym vysledkom ¢&innosti a skutoénym vysledkom ¢innosti
vzhladom na pouzité verejné prostriedky. Na urovni projektu sa t¢innostou rozumie vztah medzi planova-
nymi vystupmi projektu a skuto¢nymi vystupmi projektu.

d) Uéelnostou sa rozumie vztah medzi uréenym ucelom pouzitia verejnych prostriedkov a skutoénym acelom
ich pouzitia. Na urovni projektu sa ucelnostou rozumie priamo vazba na projekt a nevyhnutnost pre reali-
zaciu projektu.

2. Délezitou tlohou kontroly je nastavit také u¢inné kontrolné mechanizmy, ktoré by pri porovnavani planované-
ho a redlneho stavu zabezpecili identifikaciu a napravu mozného nepriaznivého stavu pri plneni zmluvy o NFP
a zaroven zabezpecili zakonnost, opravnenost a spravnost vykazanych vydavkov.

3. Ak je RO sucasne i prijimatelom, musi byt zabezpecena funkéna nezavislost medzi utvarmi zodpovednymi
za realizaciu projektu a utvarom zodpovednym za kontrolu projektu, pricom zodpovednost za vykon kontroly
projektu musi byt jednoznacne stanovena na konkrétnom utvare RO. Ustanovenia prislu$nych pravnych pred-
pisov o vyliceni konfliktu zaujmov a nezaujatosti tymto nie su dotknuté.

4. RO je na vyziadanie povinny poskytnuit informacie o vykonanych kontrolach vratane ich zaverov inym sub-
jektom vykondvajucim kontrolu v zmysle zmluvy o NFP a legislativy EU a SR, najma CO, OA, zastupcovia EK
a Eur6psky dvor auditorov (dalej len ,EDA®), Najvy$si kontrolny urad (dalej len ,NKU®), osoby vykondvajuce
vladny audit, spravy finan¢nej kontroly (dalej len ,SFK*), CKO, OCKU OLAF a pod.

5. RO je v stvislosti s vykonom kontroly projektu povinny zabezpecit vykonavanie kontroly minimalne dvoma
osobami (t. j. dodrzanie principu styroch o¢i). Tymto nie je dotknuta povinnost vyplyvajicaz § 9 ods. 2 zakona
o finan¢nej kontrole, t. j. v pripade, ak jednou z tychto dvoch osob vykonavajicich kontrolu nie je veduci zamest-
nanec, je potrebné vykonanie tejto kontroly aj z irovne veduceho zamestnanca.

6. RO je povinny v pripade akéhokolvek podozrenia nasvedc¢ujiceho pocas alebo po vykonani kontroly, Ze bol ale-
bo mohol byt spachany trestny ¢in (napr. subven¢ny podvod v stulade s § 225 Trestného zdkona, poskodzovanie
finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev v sulade s § 261 Trestného zakona, falSovanie a pozmenovanie
verejnej listiny, iradnej pecate, iradnej uzavery, iradného znaku a iradnej znacky v sulade s § 352 Trestného
zakona), takuto skuto¢nost podla § 3 ods. 2 Trestného poriadku oznamit bezodkladne organom ¢innym v trest-
nom konani.

7. RO je povinny vypracovat z kazdej kontroly projektu vystup, ktorym je navrh spravy z kontroly (v pripade
zistenia nedostatkov) a sprava z kontroly. Blizsie ustanovenia k navrhu spravy z kontroly a sprave z kontroly su
uvedené v kapitole 3.3.6.1.3.

8. RO je pri vykone kontroly projektu povinny vypliat kontrolny zoznam v zavislosti od zvoleného predmetu kon-
troly. Vzor pre rozdelenie predmetov kontroly a minimalny rozsah kontrolnych otazok k zvolenému predmetu
kontroly vyda CKO. Vsetky ostatné kontrolné zoznamy, ktoré nie st definované vo vzore vydanom CKO, si RO
vytvori podla predmetu kontroly za predpokladu dodrzania povinnosti stanovenych v tejto casti.

9. V pripade identifikovania pochybenia na strane RO po ukonceni kontroly je RO povinny vykonat sim napravu
v plnom rozsahu. Procesne je vykon napravy vykonom novej kontroly projektu. RO je v tomto pripade povinny
vypracovat novu spravu z kontroly (prip. aj navrh spravy z kontroly v pripade zistenia nedostatkov), v ktorej je
povinny okrem iného uviest aj jasné prepojenie s povodnou kontrolou, ktorej sa tyka vykon napravy.

10. Z hladiska ¢asovej moznosti vykonania kontroly projektu postupuje RO nasledovne:

a) Vykon kontroly projektu od ucinnosti zmluvy o NFP do momentu ukoncenia realizacie projektu
Zakon o financ¢nej kontrole pozna v suvislosti s predbeznou finan¢nou kontrolou tri zakladné formy kon-
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troly: vnutornt administrativnu kontrolu, administrativnu kontrolu kontrolovanej osoby (dalej len ,,admi-

nistrativna kontrola®) a kontrolu na mieste. V suvislosti s realizaciou projektu vykony tychto kontrol mozno

TroZ

1)

2)

3)

delit nasledovne:

Vniitornd administrativna kontrola — ide o vykon kontroly v ramci organu verejnej spravy v zmysle § 9a
zakona o financ¢nej kontrole. V ramci tejto kontroly je RO povinny overit, ¢i finan¢na operacia alebo jej
Cast je v sulade so skuto¢nostami uvedenymi v § 9a zakona o finan¢nej kontrole (napr. so zmluvou o NFP,
s vydanymi rozhodnutiami). Vnatorni administrativnu kontrolu potvrdzuju opravneni zamestnanci
uvedeni v § 9 ods. 2 zakona o financnej kontrole na doklade suvisiacom s finan¢nou operaciou alebo jej
castou podpisom, uvedenim datumu jej vykonania a vyjadrenim, ¢i finan¢na operacia alebo jej cast je
alebo nie je v stlade so skuto¢nostami uvedenymi v § 9a zakona o finan¢nej kontrole.

Administrativna kontrola prijimatela — legislativnym ramcom na vykon tejto kontroly je § 9b zakona
o finan¢nej kontrole. Na trovni projektu je vykon tejto kontroly povinny najma pri kontrole VO a kon-
trole ZoP a to vo vztahu ku vietkym prijatym ZoP prijimatela bez vynimky. Bliz$ie ustanovenia o vykone
kontroly ZoP formou administrativnej kontroly s uvedené v kapitole 3.3.6.2.2.

Kontrola na mieste — legislativnym ramcom na vykon tejto kontroly je § 9c zakona o finan¢nej kontrole.
Blizsie ustanovenia o vykone tejto formy kontroly st uvedené v kapitole 3.3.6.1.4.

b) Vykon kontroly po ukonceni realizacie projektu do skoncenia u¢innosti zmluvy o NFP

RO je opravneny po ukonceni realizacie projektu do skoncenia uc¢innosti zmluvy o NFP vykonat administra-
tivnu kontrolu a kontrolu na mieste v stilade s ods. 11 tejto kapitoly.

1)

2)

Administrativna kontrola prijimatela — legislativnym ramcom na vykon tejto kontroly je § 9b zakona
o financnej kontrole.

Kontrola na mieste — legislativnym ramcom na vykon tejto kontroly je § 9c zakona o finan¢nej kontrole.
Blizsie ustanovenia o vykone tejto formy kontroly st uvedené v kapitole 3.3.6.1.4.

Casové vykondvanie kontroly na drovni RO ’

Kontrola od ucinnosti zmluvy o NFP do _
udrZatelnosti projektu

- vnutornd administrativna kontrola

- administrativna kontrola prijimatela Kontrola po ukonceni realizdcie projektu
- kontrola na mieste do skoncenia ucinnosti zmluvy o NFP

- administrativna kontrola prijimatela

- kontrola na mieste

11. Ak projekt podlieha povinnosti udrzatelnosti v zmysle ¢l. 71 vSeobecného nariadenia, RO je povinny overit

sulad s predmetnym ¢lankom minimalne jednou kontrolou na mieste aj po ukonceni realizacie projektu (t. j.

po fyzickom aj finanénom ukonceni projektu). Uvedenym nie je dotknuté opravnenie RO vykonat aj adminis-
trativnu kontrolu kontrolovanej osoby s predmetom kontroly, ktory si urci RO.
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12.V pripade zistenia nezrovnalosti pri vykone kontroly projektu postupuje RO v stilade s postupmi upravenymi vo
vecne prislusnych zavaznych dokumentoch (najma postupy stanovené v Systéme finan¢ného riadenia a metodic-
ké usmernenia CO k nezrovnalostiam).

13.RO je opravneny prizvat pravnicku alebo fyzickd osobu na vykonanie kontroly projektu v pripade, ze je to
potrebné pre efektivnejsie vykonanie kontroly projektu (napr. znalcov a expertov vo vztahu k jednotlivym as-
pektom projektov, gestorov HP, zastupcov OCKU OLAF, orgény ¢inné v trestnom konani a pod.). Prizvanie méd
formu pisomného poverenia na vykonanie kontroly projektu a je vydané vedicim zamestnancom RO. Prizvana
osoba vykona kontrolu projektu spolu s RO.

14. RO je opravneny overovat vybrané skutoc¢nosti aj opakovane, pokial je to potrebné pre spravne stanovenie oprav-
nenosti vydavkov alebo je vykon uvedenej ¢innosti potrebny z inych relevantnych doévodov (napr. podozrenie
z nezrovnalosti, Ziadost EK, ziadost vnutrostatnych organov, atd.). Pri vykone opakovanej kontroly vykonava RO
kontrolu projektu v zavislosti od zvoleného predmetu kontroly.

15.RO je povinny v zmysle § 46 zakona o prispevku z ESIF v ramci vykonu kontroly projektov zabezpecit vylacenie
konfliktu zaujmov zamestnancov vykonavajucich tuto kontrolu.

16.RO si v zavislosti od rozsahu skutocnosti, ktoré je potrebné preverit, urci predmet kontroly projektu. Stanove-
nie predmetu kontroly projektu je klicovym prvkom na uréenie rozsahu povinnosti, ktoré musi RO vykonat
na uskutoc¢nenie kontroly. Zakladna databaza osobitnych predmetov kontroly je uvedena v kapitole 3.3.6.2.1,
pri¢com RO je opravneny rozsirit jednotlivé osobitné predmety kontroly, prip. urcit nové osobitné predmety kon-
troly v zavislosti od potrieb OP, PO a pod.

17. V suvislosti s aplikaciou zakona o finan¢nej kontrole je RO pri vykonavani kontroly formou administrativnej

kontroly v nevyhnutnom rozsahu opravneny vyzadovat od prijimatela:

a) poskytnutie originalov alebo overenych képii dokladov, pisomnosti, zdznamov dat na pamatovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov, informadcii, dokumentov a inych podkla-
dov suvisiacich s finan¢nou operaciou alebo jej ¢astou v urcenej lehote okrem tych, ktoré ma RO k dispozicii
od prijimatela (napr. okrem tych, ktoré uz su st¢astou ZoP),

b) splnenie opatreni na napravu nedostatkov zistenych administrativnou kontrolou prijimatela a odstranenie
pric¢in ich vzniku,

¢) predlozenie originalov alebo overenych képii dokladov, inych podkladov, poskytnutie informacii a vysvetle-
ni, ktoré su potrebné pre vykon administrativnej kontroly prijimatela od tretej osoby.

18.V suvislosti s aplikaciou zakona o finan¢nej kontrole je RO pri vykonavani kontroly formou administrativnej
kontroly povinny:

a) potvrdit prijimatelovi alebo tretej osobe prevzatie poskytnutych originalov alebo overenych kopii dokladov,
pisomnosti, zdznamov dat na pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov,
dokumentov a inych podkladov, ak dojde k ich poskytnutiu, a zabezpecit ich riadnu ochranu pred stratou,
znicenim, poskodenim a zneuzitim (uvedené potvrdenie sa vydava, ak RO ziada o poskytnutie podkladov
nad ramec definovany zmluvou o NFP); tieto veci RO vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyziadali, ak nie
su potrebné na dalsi vykon administrativnej kontroly alebo iné konanie podla osobitnych predpisov,

b) oboznamit prijimatela s navrhom spravy z administrativnej kontroly jeho dorucenim, ak boli zistené nedo-
statky, a vyziadat od neho v lehote urc¢enej RO pisomné vyjadrenie k zistenym nedostatkom, navrhnutym
opatreniam a lehote na splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z administrativnej kontroly,

¢) preverit opodstatnenost namietok k zistenym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a lehote na splnenie
opatreni uvedenych v navrhu spravy z administrativnej kontroly,

d) zohladnit opodstatnené namietky v sprave z administrativnej kontroly a neopodstatnenost namietok spolu
s odoévodnenim neopodstatnenosti oznamit prijimatelovi v sprave z administrativnej kontroly,

e) zaslat spravu z administrativnej kontroly prijimatelovi.

19.V stvislosti s aplikdciou zdkona o financnej kontrole je RO pri vykonavani kontroly formou kontroly na mieste
opravneny v nevyhnutnom rozsahu za podmienok ustanovenych v osobitnych predpisoch:

a) vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na pozemok prijimatela alebo tretej
osoby, alebo vstupovat do obydlia, ktoré prijimatel alebo tretia osoba pouziva na vykonavanie hospodarskej
¢innosti,
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b) vyzadovat od prijimatela v urcenej lehote poskytnutie originalov alebo overenych képii dokladov, pisomnos-
ti, zaznamov dat na pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystu-
pov, informacii, dokumentov a inych podkladov potrebnych na vykon kontroly na mieste,

¢) odoberat aj mimo priestorov prijimatela originaly alebo overené képie dokladov, pisomnosti, zaznamy dat
na pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy, vystupy, dokumenty a iné podklady,
ktorych vydanie nie je vS§eobecne zavdaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré st potrebné na zabezpece-
nie dokazov nevyhnutnych na vykon kontroly na mieste,

d) vyzadovat splnenie opatreni na napravu nedostatkov zistenych kontrolou na mieste a odstranenie pricin ich
vzniku,

e) odoberat od tretej osoby originaly alebo overené képie dokladov, podkladov a vyzadovat poskytnutie infor-
macii a vysvetleni stvisiacich s kontrolou na mieste, ak je to nevyhnutné na overenie financnej operacie alebo
jej casti,

f) vyzadovat od prijimatela poskytnutie suc¢innosti pri vykone kontroly.

20.V suvislosti s aplikaciou zakona o finan¢nej kontrole je RO pri vykonavani kontroly formou kontroly na mieste

povinny:

a) vopred oznamit prijimatelovi a tretej osobe predmet a termin zacatia kontroly na mieste; ak by oznamenim
o zacati kontroly na mieste mohlo ddjst k zmareniu kontroly na mieste, je RO povinny oznamenie urobit
najneskor pri zacati fyzického vykonu kontroly na mieste,

b) preukazat sa poverenim na vykonanie kontroly na mieste a predlozit preukaz totoznosti alebo sluzobny pre-
ukaz,

¢) vydat prijimatelovi alebo tretej osobe potvrdenie o odobrati originalov alebo overenych kopii dokladov, pi-
somnosti, zaznamov dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov,
dokumentov a inych podkladov mimo priestorov prijimatela alebo tretej osoby a zabezpecit ich riadnu ochra-
nu pred stratou, zni¢enim, poskodenim a zneuzitim; tieto veci RO vrati bezodkladne tomu, komu sa odobra-
li, ak nie st potrebné na dalsi vykon kontroly na mieste alebo na iné konanie podla osobitnych predpisov,

d) oboznamit prijimatela s navrhom spravy z kontroly na mieste jeho doruc¢enim, ak boli kontrolou na mieste
zistené nedostatky, a vyziadat od prijimatela v lehote urcenej RO pisomné vyjadrenie k zistenym nedostat-
kom, navrhnutym opatreniam a lehote na splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z kontroly na mieste,

e) preverit opodstatnenost namietok k zistenym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a lehote na splnenie
opatreni uvedenych v navrhu spravy z kontroly na mieste,

f) zohladnit opodstatnené namietky v sprave z kontroly na mieste a neopodstatnenost namietok spolu s 0d6-
vodnenim neopodstatnenosti oznamit prijimatelovi v sprave z kontroly na mieste,

g) zaslat spravu z kontroly na mieste prijimatelovi.

3.3.6.1.2 Predmet kontroly projektu

1.

RO je opravneny kontrolovat akékolvek skutocnosti suvisiace s projektom a to kedykolvek poc¢as u¢innosti zmlu-
vy o NFP. Predmet kontroly si ur¢i RO v nadvéznosti na poziadavky, ktoré vzniknu pocas implementacie pro-
jektu.

. Zakladny rozsah moznych osobitnych predmetov kontroly je uvedeny v kapitole 3.3.6.2.1. RO je opravneny urcit

si predmet kontroly mimo okruhov osobitnych predmetov kontroly stanovenych v kapitole 3.3.6.2.1 v pripade,

ak nie je vecne totozny so zadefinovanym predmetom kontroly. V pripade, ze predmetom kontroly je viacero
skuto¢nosti uvedenych v ramci viacerych osobitnych predmetov kontroly, RO vytvori ad hoc kontrolny zoznam
zlozeny z viacerych vopred preddefinovanych otazok, prip. doplni dalsie ad hoc kontrolné otazky v zavislosti
od zvoleného predmetu kontroly. Ad hoc kontrolny zoznam zapracuje RO vopred taktiez do manualu proce-
dar. Ak k vytvoreniu ad hoc kontrolného zoznamu doéjde pocas vykonu kontroly, je RO povinny zapracovat ho
do manualu procedur najneskor do 3 mesiacov od jeho aplikovania.

RO vykonava dalsie kontroly na zaklade analyzy rizik, na zaklade vyberu vzorky, z vlastného podnetu, z podne-
tu tretich osdb alebo iného podnetu.

Predmetom kontroly projektu moze byt aj skuto¢nost, ktord uz bola predmetom inej kontroly (napr. kontrola
deklarovanych vydavkov, kontrola VO, kontrola tej istej skuto¢nosti na mieste).
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5. Kontrolou akychkolvek skuto¢nosti RO ziskava primerané informacie o objektivhom stave a priebehu realizo-

vaného projektu, vykonanych kontrolach v ramci realizovaného projektu a skuto¢nostiach, ktoré maju alebo by

mohli mat na realizaciu projektu zasadny vplyv. Ide napr. o nasledovné skuto¢nosti:

a)
b)
o)

kontrola ZoP,

kontrola VO alebo obstaravania, na ktoré sa ZVO nevztahuje,

identifikacia a odpocet opatreni, ktoré su pre realizaciu projektu alebo dosiahnutie cielov projektu nevyhnut-
né a ktoré prijimatel prijal alebo mal prijat na zaklade zaverov predchadzajucich kontrol projektu,

d) sulad skuto¢nosti uvedenych v nadvaznosti na deklarovanie vydavkov (napr. aktivity, s ktorymi dany vyda-

e)
f)

g
h)
i)
J)

k)

y

vok stvisi) s redlnym stavom,

zistovanie vysky cistych prijmov prijimatela vytvorenych projektom,

uctovnictvo prijimatela,

kontrola realizacie/plnenia vystupov projektu,

skuto¢né dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a vykonanie stavebnych prac s plnym siladom s poziadavka-
mi a podmienkami stanovenymi v zmluve o NFP,

overenie, ¢i sa spolufinancované vyrobky dodavaju a spolufinancované sluzby poskytuju a ¢i vydavky dekla-
rované prijimatelom boli zaplatené,

overenie, ¢i vydavky deklarované prijimatelom st v stlade s legislativou SR a EU, OP a ¢i spinaji podmienky
poskytnutia prispevku na projekt,

zabezpecenie, aby prijimatelia zapojeni do realizacie projektov, ktoré sa implementuju na zédklade skutocne
vzniknutych opravnenych ndkladov, viedli bud samostatny uc¢tovny systém alebo vhodné kdédové oznacenie
uctov pre vsetky transakcie suvisiace s projektom,

zavedenie u¢innych a primeranych opatreni proti podvodom pri zohladneni identifikovanych rizik,

m) stanovenie postupov na zabezpecenie toho, aby sa vetky doklady tykajtce sa vydavkov a auditov, ktoré su

potrebné na tcely adekvatneho auditorského zaznamu (audit trail), uchovavali v sulade s podmienkami sta-
novenymi v ¢l. 140 véeobecného nariadenia,

n) overenie, ¢i vydavky projektu vznikli pocas obdobia opravnenosti a doslo k ich vyplateniu,

0)
p)
q)
r)
s)
t)
u)

V)

w,

3.3.6

~

overenie, ¢i vydavky projektu su v sulade so schvalenym projektom,

overenie suladu s pravidlami stanovenymi v projekte vratane stladu so schvalenou mierou spolufinancova-
nia,

overenie suladu s pravidlami oprévnenosti vydavkov na narodnej Grovni aj na trovni EU,

overenie adekvatnosti podpornych dokumentov a existencia adekvatneho audit trialu,

overenie stladu s podmienkami $tatnej pomoci/pomoci de minimis a poziadavkami na udrzatelny rozvoj,
rovnost prilezitosti a nediskriminaciu,

overenie suladu s pravidlami publicity na ndrodnej Girovni aj na trovni EU,

overenie suladu vykazovania zjednodusenych foriem vykazovania vydavkov s nastavenymi pravidlami,
overenie fyzického pokroku projektu vo vztahu k meratelnym ukazovatelom projektu a datam, ktoré st po-
vinne poskytované na drovni projektu,

overenie nakladania s majetkom nadobudnutym z prostriedkov NFP a podmienok, na ktorych zaklade s nim
mozu nakladat dalsie osoby.

.1.3  Vystup z kontroly projektu a ukoncenie kontroly projektu

1. Vystupom z kazdej kontroly projektu je navrh spravy z kontroly (v pripade zistenych nedostatkov) a sprava

z kontroly. Legislativnym ramcom pre vypracovanie navrhu spravy z kontroly a spravy z kontroly je § 9b a 9¢c

zakona o finan¢nej kontrole.

2. Minimalnymi obsahovymi nélezitostami navrhu spravy z kontroly su:

a)
b)
)

oznacenie RO, ktory kontrolu vykonal;
mena a priezviska zamestnancov RO a prizvanych osob, ktoré vykonali kontrolu;
oznacenie kontrolovanej osoby - prijimatela;

d) oznacenie formy kontroly (administrativna kontrola/kontrola na mieste);

e)

identifika¢né udaje projektu (nazov a kdd projektu);
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f) predmet kontroly;

g) opis zistenych nedostatkov (vratane kvalifikacie zistenych nezrovnalosti alebo zisteného podozrenia z ne-
zrovnalosti) spolu s navrhmi opatreni na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku;

h) zavery kontroly vratane vyjadrenia o sulade financnej operacie alebo jej casti so skutocnostami uvedenymi
v § 9 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole;

i) zoznam dokladov a inych pisomnosti vztahujucich sa na predmet kontroly;

j) zoznam priloh preukazujicich nedostatky zistené kontrolou;

k) datum vyhotovenia navrhu spravy z kontroly;

1) podpisy zamestnancov RO a prizvanych osob, ktori vykonali kontrolu;

m) lehota na podanie namietok k zistenym nedostatkom;

n) lehota na predlozenie pisomnej spravy o splnenych opatreniach prijatych na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou a o odstraneni pri¢in ich vzniku.

3. Ak je kontrola vykonana formou kontroly na mieste, minimalnymi nalezitostami navrhu spravy z kontroly st
okrem nalezitosti uvedenych v predchadzajucom odseku aj:

a) datum fyzického vykonu kontroly na mieste;

b) miesto fyzického vykonu kontroly na mieste;

¢) objem skontrolovanych finan¢nych prostriedkov a ich percentualny podiel vo vztahu k vydavkom deklaro-
vanym prijimatelom, prip. objem finan¢nych prostriedkov zodpovedajtcich skuto¢ne dodanym, nameranym
alebo inym spdsobom overitelnym kvantitdm a kvalitim dodanych tovarov, poskytnutych sluzieb a vykona-
nych prac a ich podiel na celkovych nakladoch, ak je to mozné v ¢ase vykonu kontroly na mieste v zmysle
zmluvnych podmienok, ktoré boli dohodnuté na zaklade vysledku VO (v pripade zmluvnych podmienok
FIDIC, ktoré su pouzivané pri pracach velkého rozsahu, kde priebezné mnozstva vykonavanych prac su od-
hadované alebo stanovené na zaklade tzv. harmonogramu platieb);

d) opis pouzitej metodologie na vyber vzorky kontrolovanych finanénych prostriedkov (v pripade, ak nebola
vykonana 100% kontrola deklarovanych vydavkov prijimatela).

4. Vzor navrhu spravy vyda CKO.
5. Minimdlnymi obsahovymi nalezitostami spravy z kontroly su:

a) oznacenie RO, ktory kontrolu vykonal;

b) mena a priezviskd zamestnancov RO a prizvanych osob, ktori vykonali kontrolu;

¢) oznacenie kontrolovanej osoby - prijimatela;

d) oznacenie formy kontroly (administrativna kontrola/kontrola na mieste);

e) identifikacné udaje projektu (ndzov a kod projektu);

f) predmet kontroly;

g) opis zistenych nedostatkov (vratane kvalifikacie zistenych nezrovnalosti alebo zisteného podozrenia z ne-
zrovnalosti) spolu s navrhmi opatreni na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku
so zohladnenim vysledkov opodstatnenosti podanych namietok (ak relevantné);

h) zavery kontroly vratane vyjadrenia o sulade financnej operacie alebo jej casti so skuto¢nostami uvedenymi
v § 9 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole;

i) zoznam dokladov a inych pisomnosti vztahujucich sa na predmet kontroly;

j) datum vyhotovenia spravy z kontroly;

k) podpisy zamestnancov RO a prizvanych osob, ktori vykonali kontrolu;

1) datum dorucenia navrhu spravy z kontroly na obozndmenie kontrolovanej osobe (napr. prijimatelovi), ak
relevantné;

m) informaciu o tom, ¢i kontrolovana osoba podala namietky podla § 9b ods. 4 pism. b), prip. § 9c ods. 5 pism.
¢) zakona o finan¢nej kontrole (ak relevantné);

n) sposob vyrovnania namietok podanych podla § 9b ods. 4 pism. b), prip. § 9c ods. 5 pism. ¢) zakona o financ-
nej kontrole (ak relevantné);

0) upozornenie, Ze v realizacii vybranej financ¢nej operacie alebo jej ¢asti sa moze pokracovat az po jej odstra-
neni alebo prijati i¢innych napravnych opatreni,

p) zoznam priloh preukazujucich nedostatky zistené kontrolou,
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q) lehotu na predlozenie pisomnej spravy o splnenych opatreniach prijatych na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou a o odstraneni pri¢in ich vzniku.

6. Ak je kontrola vykonana formou kontroly na mieste, minimalnymi nalezitostami spravy su okrem nélezitosti
uvedenych v predchadzajucom odseku aj:

a) datum fyzického vykonu kontroly na mieste;

b) miesto fyzického vykonu kontroly na mieste;

¢) objem skontrolovanych finan¢nych prostriedkov a ich percentualny podiel vo vztahu k vydavkom deklaro-
vanym prijimatelom, prip. objem finan¢nych prostriedkov zodpovedajucich skuto¢ne dodanym, nameranym
alebo inym spdsobom overitelnym kvantitdm a kvalitim dodanych tovarov, poskytnutych sluzieb a vykona-
nych prac a ich podiel na celkovych nakladoch, ak je to mozné v ¢ase vykonu kontroly na mieste v zmysle
zmluvnych podmienok, ktoré boli dohodnuté na zaklade vysledku VO (v pripade zmluvnych podmienok
FIDIC, ktoré st pouzivané pri pracach velkého rozsahu, kde priebezné mnozstva vykonavanych prac su od-
hadované alebo stanovené na zaklade tzv. harmonogramu platieb);

d) opis pouzitej metodoldgie na vyber vzorky kontrolovanych finanénych prostriedkov (v pripade, ak nebola
vykonana 100% kontrola deklarovanych vydavkov prijimatela).

7. Vzor spravy vyda CKO.

8. V pripade, ak boli v ramci kontroly zistené nedostatky, je RO povinny vypracovat navrh spravy z kontroly s ur-
¢enim lehoty na podanie namietok a zaroven dorucit navrh spravy z kontroly prijimatelovi. RO je povinny dat
prijimatelovi lehotu na podanie namietok v trvani minimalne 5 pracovnych dni odo dna dorucenia navrhu
spravy z kontroly prijimatelovi.

9. V pripade, ak kontrolou neboli zistené nedostatky, vypracuje RO spravu z kontroly a zasle ju prijimatelovi. Mo-
mentom ukoncenia kontroly je v tomto pripade zaslanie spravy prijimatelovi.

10.V pripade, ak RO neakceptuje namietky podané prijimatelom, resp. prijimatel v stanovenej lehote nedoruci
namietky, resp. ak prijimatel doru¢i oznamenie, Ze nema namietky k navrhu spravy z kontroly, RO vypracuje
a zasle spravu z kontroly prijimatelovi. Momentom ukoncenia kontroly je zaslanie spravy z kontroly. Uvedenym
nie je dotknuty riadny postup urcenia a schvalenia ex ante finan¢nej opravy za nedostatky pri VO.

11. Ak RO uplne alebo scasti akceptuje namietky podané prijimatelom, je povinny zohladnit opodstatnenost tychto
namietok v sprave z kontroly a zaslat tuto spravu z kontroly prijimatelovi. Za moment ukoncenia kontroly je
v takomto pripade povazovany moment zaslania tejto spravy z kontroly prijimatelovi.

12. Tymto postupom nie je dotknuta povinnost uvedena v kapitole 3.3.6.1.1 ods. 9 v pripadoch zistenia pochybe-

nia zo strany RO aj po ukonceni kontroly (napr. v nadvdznosti na namietky predlozené zo strany prijimatela
po ukonceni kontroly).

3.3.6.1.4 Osobitné ustanovenia pre vykon kontroly na mieste
1. Cielom kontroly na mieste mdze byt okrem skuto¢nosti uvedenych v kapitole 3.3.6.1 ods. 10 aj redlne overenie

skutoc¢nosti, ktoré boli prijimatelom deklarované v ramci inych kontrol.
2. Vykonaniu kontroly na mieste predchadza vystavenie poverenia na vykon kontroly na mieste, ktorého vzor
vydava CKO.
3. Predmetom kontroly na mieste mozu byt vSetky skuto¢nosti stvisiace s implementaciou projektu a plnenim
podmienok vyplyvajucich zo zmluvy o NFP, napriklad:
a) kontrola skuto¢ného dodania tovarov, poskytnutia sluzieb alebo vykonania prac deklarovanych na fakturach
a inych relevantnych dokladoch, ktoré predlozil prijimatel RO ako podpornt dokumentaciu k deklarovanym
vydavkom uvedenym v ZoP (dalej aj ,,skuto¢né dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo vykonanie prac®).
V ramci uvedeného sa overuju aj originaly dokladov, ktoré nie s stuc¢astou dokumentacie k projektu ststre-
denej na prislusnom RO. Pri pracach je to najmai stavebny dennik, v ktorom sa chronologicky zaznamena-
vaju vsetky udaje o vykonanych stavebnych pracach vo vztahu k spotrebovanému materialu vratane zameny
materialov odsthlasenych stavebnym dozorom, poctu osob, ktoré vykonali stavebné prace a dlzke trvania
prac. Pri sumariza¢nych harkoch su to uctovné doklady, ktoré boli zahrnuté do sumarizacnych harkov, resp.
zoznamov vydavkov. Pri dodavke tovaru su to inventariza¢né cisla nadobudnutého tovaru, identifikacné
¢islo tovaru, dodacie listy a uctovné zaznamy;
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b) kontrola realizacie aktivit v zmysle zmluvy o NFP;

¢) kontrola primeranosti vydavkov fakturovanych v ramci diel realizovanych podla tzv. zltej knihy FIDIC
a kontrola primeranosti mnozstiev v ramci diel realizovanych podla tzv. ¢ervenej knihy FIDIC, prip. aj podla
inych typov zmluav;

d) kontrola skuto¢nosti uvedenych v narokoch zhotovitela a zmenach diela odsuhlasovanych hlavnym staveb-
nym dozorom pri dielach realizovanych podla tzv. zltej alebo cervenej knihy FIDIC;

e) kontrola stladu realizacie projektu so zmluvou o NFP (vystupmi projektu vyjadrenymi meratelnymi uka-
zovatelmi, rozpo¢tom, harmonogramom realizacie aktivit projektu a pod.), prip. kontrola plnenia dalsich
podmienok uvedenych v zmluve o NFP;

f) kontrola, ¢i prijimatel predklada spravne informacie ohladom fyzického pokroku realizacie projektu a plne-
nia dalsich povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy o NFP;

g) kontrola, ¢i st v i¢tovnom systéme prijimatela zauctované vsetky skuto¢nosti, ktoré sa tykaju projektu a su
predmetom uctovnictva podla zakona o ui¢tovnictve, a to bud na analytickych tc¢toch v ¢leneni podla jednot-
livych projektov alebo analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podla jednotlivych projek-
tov bez vytvorenia analytickych actov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuju v sustave podvojného
uctovnictva, alebo v u¢tovnych knihdch so slovnym a s ¢iselnym oznacenim projektu v u¢tovnych zapisoch,
ak uctuju v sustave jednoduchého uctovnictva, ak ide o prijimatela, ktory je ic¢tovnou jednotkou. V pripade,
ak prijimatel nie je u¢tovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov tykajucich
sa projektu v uc¢tovnych knihach so slovnym a s ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich v stlade
s § 39 zékona o prispevku z ESIF (dalej aj ,,i¢tovnictvo projektu®);

h) kontrola dodrziavania podmienok vyplyvajucich z monitorovania a vratenia ¢istych prijmov;

i) kontrola dokumentacie VO (pozn. nejde o administrativnu kontrolu VO, ale napr. o overenie suladu doku-
mentacie predloZenej RO s dokumentaciou archivovanou prijimatelom);

j) kontrola dodrziavania pravidiel publicity;

k) kontrola suladu s HP;

1) kontrola dodrziavania pravidiel poskytnutia $tatnej pomoci/pomoci de minimis;

m) kontrola odstranenia nedostatkov a plnenia prijatych opatreni identifikovanych prislusnymi kontrolnymi
organmi;

n) kontrola, ¢i prijimatel uchovava dokumenty podpornej dokumentacie v originalnom vyhotoveni vzhladom
na obdobie uvedené vo vSeobecnom nariadeni (dalej aj ,archivacia dokumentov stuvisiacich s projektom®);

o) kontrola neprekryvania sa vydavkov;

p) kontrola udrzatelnosti projektu.

4. RO je povinny kontrolou na mieste minimalne jedenkrat pocas realizacie projektu overit:

a) skutoc¢né dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a vykonanie stavebnych prac;

b) vedenie uctovnictva o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu;

¢) archivaciu dokumentov a podkladov suvisiacich s projektom;

d) publicitu projektu.

5. RO vykonava kontrolu na mieste na zaklade poverenia na vykon kontroly na mieste.

6. RO vykonava kontrolu na mieste podla kontrolného zoznamu pre vykonanie kontroly na mieste, ktorého $truk-
tdra a minimalny rozsah kontrolnych otazok je tvoreny v zavislosti od zvoleného predmetu kontroly na mieste.
Minimalny rozsah kontrolnych otazok, ktory musi byt su¢astou minimalne jedného vykonu kontroly na mieste,
je stanoveny vo vzore vydanom CKO (predmet kontroly ¢. 1 — Skuto¢né dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb
a vykonanie prac, ¢. 2 - Vedenie tctovnictva o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu, ¢. 3 — Archivacia doku-
mentov a podkladov suvisiacich s projektom, ¢. 26 — Publicita projektu). RO je opravneny rozsirit okruh otazok
podla zvoleného predmetu kontroly, Specifického charakteru daného OP, PO a pod.

7. RO zabezpeci, aby bola kontrola na mieste vykonavana minimalne dvoma osobami. V pripade, Ze predmet
kontroly na mieste je sticastou realizovanej alebo uz vykonanej administrativnej kontroly a zaroven osoba, ktora
vykonava/vykonala takato administrativnu kontrolu, je odli$na od osoby, ktora vykonava kontrolu na mieste, je
RO povinny zabezpecit obojstrannt vymenu informacii o vysledkoch jednotlivych kontrol.

8. V suvislosti s implementaciou projektov spolufinancovanych z ESF je RO povinny vykonat minimalne jednu

CENTRALNY
KOORDINAENY 90
ORGAN




SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV

kontrolu na mieste pocas obdobia realizacie aktivit projektu. V suvislosti s implementaciou fondov a ENRF je
RO povinny vykonat minimalne jednu kontrolu na mieste poc¢as obdobia realizacie projektu. Vynimku z povin-
nosti RO vykonat kontrolu na mieste minimalne jedenkrat pocas realizacie projektu tvoria projekty, pri ktorych
implementdcii je na RO zasielana kompletna relevantna dokumentacia (vratane dokumentacie preukazujicej
realnost projektu), pricom v tomto pripade plati, Ze ak RO nevykona kontrolu na mieste, je povinny overit sku-
toc¢nosti uvedené v ods. 4 pism. a), b) a d) tejto kapitoly formou administrativnej kontroly minimalne jedenkrat

pocas realizdcie projektu.

9. Pokial RO nevie ziskat primerané uistenie o spravnosti a zakonnosti vydavkov na zaklade minimalne stanovenej
jednej kontroly na mieste, je RO povinny vykonat viacero kontrol na mieste. RO si vzhladom na uvedené stanovi
frekvenciu vykonavania kontrol na miest v zavislosti od charakteru a komplexnosti projektu s ohladom na do-
siahnuty stupen fyzického a finan¢ného pokroku jeho implementacie. K tomuto tcelu si RO vypracuje analyzu
rizik, ktora bude uvedené aspekty zohladnovat a ktort bude povinne vyuzivat. Minimalne povinné nalezZitosti
analyzy rizik stanovi CKO.

10.RO je povinny oznamit prijimatelovi predmet kontroly na mieste, termin zacatia kontroly na mieste a pred-
pokladanu dizku trvania fyzickej kontroly na mieste. RO oznamuje termin zalatia fyzického vykonu kontroly
na mieste najmenej 3 pracovné dni vopred a to v zavislosti od komunikacie medzi prijimatelom a RO stanovenej
v zmluve o NFP. V pripade, ze kontrola na mieste je zamerana aj na zistenie realnosti projektu (napr. vo vztahu
k realizovanym aktivitaim), moze RO oznamit predmet kontroly na mieste, termin zacatia kontroly na mies-
te a predpokladant dizku trvania fyzickej kontroly na mieste priamo pri zacati fyzického vykonu kontroly
na mieste. Vzor oznamenia o vykonani kontroly na mieste vyda CKO.

11. Povereni zamestnanci RO st povinni preukazat sa pri zacati fyzického vykonu kontroly prijimatelovi pisomnym
poverenim a predlozit preukaz totoznosti alebo sluzobny preukaz.

12. Zamestnanci RO st povinni vydat prijimatelovi potvrdenie o odobrati originalov dokladov, pisomnosti a inych
materialov mimo priestorov prijimatela v pripade, ak je toto odobratie nevyhnutné na vykon kontroly na mieste.

13.RO ma povinnost zabezpecit riadnu ochranu odobratych originalov dokladov, pisomnosti a inych materialov
pred stratou, znicenim, poskodenim a zneuzitim a vratit ich prijimatelovi, ak uz nie st potrebné na dalsi vykon
kontroly na mieste.

14. RO je opravneny vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku alebo na pozemok priji-
matela, do obydlia, ktoré prijimatel pouziva na vykonavanie hospodarskej ¢innosti, ak je to nevyhnutné na vy-
kon kontroly na mieste.

15.RO je opravneny vyzadovat od prijimatela v urcenej lehote poskytnutie originalov dokladov, zaznamov dat
na pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostat-
nych informacii a dokumentov potrebnych na vykon kontroly na mieste a odoberat ich mimo priestorov priji-
matela.

16.V pripade, ze RO vykona kontrolu na mieste opakovane, ide o samostatny proces vykonu kontroly na mieste.

17. Vystupom z kazdej kontroly na mieste je navrh spravy z kontroly (v pripade zistenia nedostatkov) a sprava
z kontroly. Blizsie ustanovenia tykajice sa navrhu spravy a spravy z kontroly a ukoncenia kontroly st uvedené
v kapitole 3.3.6.1.3.
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Vypracovanie
ndvrhu spravy

vykonani KnM

* Ozndmenie vykonania KnM
prijimatelovi

¢ Stanovenie kontrolného

zoznamu

e Findlne vyplnenie kontrolného
zoznamu

® Vypracovanie sprdvy z kontroly

e Zaslanie sprdvy z kontroly

® KnM so zistenymi nedostatkami

Fyzicky vykon
kontroly na mieste

‘ Ukoncenie kontroly

Priklady procesov v ramci vykonu kontroly na mieste v pripade, ak sii kontrolou zistené nedostatky

Vypracovanie
spravy

* Vystavenie poverenia na vykon
KnM

. , ; e Findlne vyplnenie kontrolného
. Vystaver'ue ozndmenia o o KnM bez nedostatkov zoznamu
vykonani KnM g .
X ., ¢ Zaslanie sprdvy z kontroly
¢ Stanovenie kontrolného prijimatelovi
zoznamu

Fyzicky vykon “
kontroly na mieste

Ukoncenie kontroly

Priklady procesov v ramci vykonu kontroly na mieste v pripade, ak nie sii kontrolou zistené nedostatky

18.RO je opravneny rozsirit nalezitosti navrhu spravy a spravy z kontroly vo vztahu k potrebam OP, PO a pod.
Uvedené rozsirenie podstatnych nalezitosti zaznamena RO v internej dokumentacii.

19. Ak RO z vlastného podnetu alebo z podnetu dalsich osob po zaslani spravy z kontroly zisti, Ze skuto¢nosti
uvedené v sprave nie su spravne, je povinny vykonat napravu formou vykonania novej kontroly. V nadvaznosti
na vecny charakter napravy moze byt tato naprava vykonana formou novej kontroly na mieste alebo novej ad-
ministrativnej kontroly.
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3.3.6.2 Osobitné ustanovenia k predmetu kontroly

3.3.6.2.1 Osobitné predmety kontroly

1. RO je opravneny urdit si predmet kontroly, ktory bude obsahovat akékolvek skuto¢nosti v zavislosti od poziada-
viek, ktoré vzniknu pocas implementacie projektu. Kontrolou tychto skuto¢nosti moze RO ziskat primerané in-
formacie o objektivnom stave a priebehu realizovaného projektu, vykonanych kontrolach v ramci realizovaného
projektu a skutoc¢nostiach, ktoré maju alebo by mohli mat na realizaciu projektu zasadny vplyv.

tovarov,
poskytnutie
slufieb

Urcenie predmetu kontroly

2. RO je povinny vyplnit pri vykone kontroly kontrolny zoznam v zavislosti od zvoleného predmetu kontroly.
V pripade, Ze zvoleny predmet vykonu kontroly nie je su¢astou zoznamu uvedeného v ods. 4 tejto kapitoly, RO
vypracuje ad hoc kontrolny zoznam. Ad hoc kontrolny zoznam zapracuje RO vopred taktiez do manualu proce-
duar. Ak k vytvoreniu ad hoc kontrolného zoznamu doéjde pocas vykonu kontroly, je RO povinny zapracovat ho
do manualu procedur najneskdr do 3 mesiacov od jeho aplikovania. V pripade, ze si RO zvoli v ramci vykonu
jednej kontroly viacero osobitnych predmetov kontroly, je opravneny vypracovat jeden kontrolny zoznam ob-
sahujuci kontrolné otazky z viacerych osobitnych predmetov kontroly (t. j. z viacerych osobitnych kontrolnych
zoznamov). Do kazdého vytvoreného kontrolného zoznamu je RO opravneny doplnit dalsie kontrolné otazky
podla $pecifického charakteru daného OP, PO a pod.
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3. V suvislosti s vyberom osobitného predmetu kontroly si RO zvoli aj formu vykonu kontroly pri zachovani pra-
vidla vykonania povinnej kontroly kazdej ZoP minimalne formou administrativnej kontroly, pri¢om je RO po-
vinny zvolit si osobitny predmet kontroly uvedeny v ods. 4 pism. a) a pravidla zvolenia si osobitnych predmetov
kontroly uvedenych v ods. 4 pism. b) - d) a z) poc¢as vykonu kontroly formou kontroly na mieste minimalne

jedenkrat pocas realizacie projektu.
4. Osobitné predmety kontroly:
a) ZOP;
b) skuto¢né dodanie vykonov, tovarov, poskytnutie sluzieb a vykonanie prac;
¢) vedenie uctovnictva o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu;
d) archivacia dokumentov a podkladov suvisiacich s projektom;
e) cestovné nahrady;
) dokladovanie vydavkov;
g) ostatné vydavky - externé sluzby (outsourcing);
h) finan¢né vydavky a poplatky;
i) generovanie prijmov z projektu;
j) hospodarnost, efektivnost, icelnost a u¢innost vydavkov;
k) krizové financovanie;
) nakup pouzitého materialu;
m) nakup pozemkov;
n) nakup stavieb;
0) naplnanie meratelnych ukazovatelov projektu;
p) neprekryvanie vydavkov;
q) vykonanie stavebnych prac;
r) odpisy, rezijné naklady a vecné prispevky;
s) opatrenia prijaté na zaklade vykonanych kontrol;
t) osobné vydavky;
u) §tatna pomoc a pomoc de minimis;
V) vecna, ¢asova a izemna opravnenost vydavkov;
w) finan¢ny prenajom a operativny ndjom;
x) fyzicka kontrola prebiehajucich aktivit;
y) nakladanie s majetkom nadobudnutym z NFP;
z) publicita projektu;
aa) kontrola VO a obstaravania;
bb) kontrola dokumentacie VO v ramci kontroly na mieste;
cc) cielova skupina a s nou stuvisiace data;
dd) konflikt zaujmov;
ee) iny predmet kontroly definovany RO.

3.3.6.2.2 Kontrola Ziadosti o platbu

1. NFP na realizaciu projektu, ktory je predmetom schvélenej ZoNFP, sa prijimatelovi poskytuje na zaklade
Z0oP. Formular ZoP definuje Ministerstvo financii SR v Systéme finan¢ného riadenia. RO je povinny zabez-
pecit, aby boli ZoP prijimatelom vypracované a elektronicky odosielané prostrednictvom elektronického
formulara v ramci verejnej ¢asti ITMS2014+ a nasledne v originalnom vyhotoveni v pisomnej forme predlo-
zené RO v stanovenych terminoch spolu s povinnymi prilohami do ¢asu plnej elektronizéacie ZoP (najneskor
do 31. 12. 2015). Momentom zacatia kontroly ZoP je do &asu plnej elektronizicie dorucenie (t. j. prijatie)
pisomnej formy ZoP.

2. Vsetky prijaté ZoP prijimatela musia byt podrobené administrativnej kontrole RO v plnom rozsahu. Pri vykone
kontroly ZoP vypliia RO kontrolny zoznam, ktorého minimalne nalezitosti st stanovené vo vzore vydanom
CKO, pricom RO je opravneny rozsirit okruh kontrolnych otazok v nadvaznosti na Specifika a potreby OP.
V ramci kontroly ZoP vykonanej formou administrativnej kontroly je RO povinny vykonat taktiez kontrolu
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relevantnej podpornej dokumenticie, ktoré tvori prilohu ZoP. Minimélny rozsah podpornej dokumentécie pre
najcastejsie sa vyskytujuce skupiny vydavkov budu uvedené v metodickom pokyne CKO.

3. Na to, aby bola prijimatelovi schvilena ZoP, musi byt kontrola celej ZoP vykonana vzdy formou administra-
tivnej kontroly, v pripade potreby moze byt doplnena aj formou kontroly na mieste, pricom plati pravidlo, Ze
kontrola ZoP formou kontroly na mieste nemdze nahradit kontrolu ZoP formou administrativnej kontroly.

4. RO je opravneny rozhodnut, Ze po¢as vykonu administrativnej kontroly ZoP je potrebné overit deklarované
vydavky a ostatné skuto¢nosti uvedené v ZoP aj formou kontroly na mieste. Ak RO vykona pocas kontroly ZoP
vykonanej formou administrativnej kontroly kontrolu na mieste, ide o prerusenie vykonu kontroly ZoP formou
administrativnej kontroly len v pripade, ak je dovodom na prerusenie vykonu minimalne jedna zo skuto¢nosti
uvedenych v ¢&l. 132 ods. 2 véeobecného nariadenia (napr. v pripade, ak ZoP nie je sprdvna, ak povinna podpornd
dokumenticia nie je si¢astou ZoP, ak podporna dokumentdcia, ktord je sucastou ZoP, nie je upln4, alebo ak je
nespravne vyplnena). V tomto pripade je RO povinny pisomne oznamit prijimatelovi prerusenie plynutia lehoty
na spracovanie ZoP a dévody tohto prerusenia (napr. prostrednictvom vyzvy na doplnenie podpornej dokumen-
tacie). Ak je dovodom na vykon kontroly na mieste skuto¢nost, ktort nie je mozné zaclenit pod ¢l. 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia, lehota uréend na vykon kontroly ZoP formou administrativnej kontroly nadalej plynie.

5. Cielom kontroly ZoP je zabezpelenie splnenia zakonnosti, spravnosti a opravnenosti predlozenych nérokova-
nych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v ZoP vratane pod-
pornej dokumentdcie a stiladu s legislativou EU a SR a so zmluvou o NFP.

6. Po doruceni ZoP vykona RO kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydav-
kov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v ZoP v lehote stanovenej Systémom finanéného riadenia. RO je povin-
ny vykonat kontrolu spravnosti narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
skuto¢nosti uvedenych v ZoP vo vztahu ku vietkym nérokovanym finanénym prostriedkom/deklarovanym
vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v ZoP prijimatela pred ich uhradenim/za¢tovanim.

7. RO v ramci kontroly spravnosti predlozenych narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov
a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v ZoP over, & vo vztahu k zmluve o NFP st predmetné vydavky a ostatné
skuto¢nosti uvedené v ZoP spravne zaevidované vo vietkych relevantnych poliach, kompletné, sprévne v zmysle
Systému finan¢ného riadenia a ¢i vydavky sa v stlade s vecnou, ¢asovou a izemnou opravnenostou uvedenou
v zmluve o NFP, Systéme riadenia ESIF a metodickymi usmerneniami CKO/metodickymi usmerneniami MF
SR a to najma z hladiska:

a) jednoznacnej identifikdcie prijimatela, idajov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych k deklarovanym vydavkom,
b) opravnenosti vydavkov vo vézbe na prislu$nu aktivitu projektu,
¢) opravnenosti vydavkov vo vztahu k miestu realizacie projektu,

d) kontroly hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a uc¢elnosti vydavkov,

e) casovej opravnenosti vydavkov,
f) opravnenosti vydavkov vo vztahu k cielovej skupine,
g) realizacie VO alebo obstardvania a overenie opravnenosti vydavkov z pohladu zaverov uz vykonanej admi-

nistrativnej kontroly VO alebo obstaravania,

h) preukdzatelnej matematickej spravnosti vypoctu vydavkov,
i) financ¢nej spravnosti vydavkov vo vztahu k rozpoctu projektu (t. j. vo vztahu k ¢erpaniu rozpoctu a v pripade,

ze je rozpocet stanoveny v jednotkovych cenach, aj kontrola neprekrocenia jednotkovej ceny),
j) preukdzatelnosti a redlnosti predlozenia dokladov stvisiacich s deklarovanymi vydavkami — napr. doklady

suvisiace s dodanim tovaru, poskytnutim sluzby, vykonanim prac (napr. u¢tovné doklady - faktary, poklad-
ni¢né bloky, dodacie listy v pripadoch, Ze dodanie tovaru nie je zdokladované priamo na fakture, dodavatel-
sko-odberatelské zmluvy a pod.),

k) preukdzanie zverejnenia zmluvy s ispe$nym uchadzacom v zmysle § 5a zakona o slobode informacii (apliku-
je sa v pripade, ak toto overenie nebolo predmetom administrativnej kontroly VO alebo obstaravania),

1) preukazatelnosti redlneho vyplatenia vydavku prijimatelom (napr. potvrdenie vydavkovymi pokladni¢nymi
blokmi, vypismi z bankového uctu), ak je relevantné,
m) stiladu predlozeného vydavku so $tandardnou stupnicou jednotkovych vydavkov v pripade vyuzitia zjedno-

duseného vykazovania vydavkov formou $tandardnej stupnice jednotkovych vydavkov,
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n) suladu aplikovania vypoctu pausalnej sadzby s pravidlami vypoctu stanovenymi RO v riadiacej dokumenta-

cii v pripade vyuzitia zjednoduseného vykazovania vydavkov formou pausalnej sadzby,

o) suladu narokovanej pausalnej sumy s dosiahnutymi vystupmi/vysledkami/cielmi projektu v pripade vyuzitia
zjednoduseného vykazovania vydavkov formou pausalnej sumy,

p) dodrzania harmonogramu realizdcie aktivit projektu,

q) realizacie opravnenych aktivit v zmysle zmluvy o NFP, resp. dokumentu, na ktory zmluva o NFP odkazuje,
r) dosiahnutia meratelnych ukazovatelov projektu v zmysle zmluvy o NFP (ak je relevantné),

s) neprekryvania vydavkov vo vdzbe na vydavky toho istého prijimatela v ramci aj mimo daného OP, inych OP

ainych programov EU, inych finanénych néstrojov alebo vnutro$tétnych programov a v inych programovych
obdobiach,
t) prijatia opatreni prijimatelom na odstranenie nedostatkov zistenych pri inej kontrole alebo audite vykona-

nych do ¢asu ukoncenia kontroly deklarovanych vydavkov (ak je relevantné),

u) dodrzania znizenia opravnenych vydavkov z dévodu vykonania finan¢nej opravy a pod.,

v) kontroly inych skuto¢nosti stanovenych RO.

8. Vydavky prijimatela deklarované v ZoP musia spliiat najma tieto podmienky:

a) vydavok je v stlade s platnymi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi (napr. zakon o rozpoctovych pra-
vidlach, ZVO, zakon o statnej pomoci, Zakonnik prace, zakon o slobode informacii);

b) vydavok je vynalozeny na projekt (existencia priameho spojenia s projektom), schvaleny RO a realizovany
v zmysle podmienok vyzvy na predkladanie ZoNFP, podmienok schémy pomoci de minimis, prip. schémy
$tatnej pomoci, ktoré tvoria neoddelitelnu stcast vyzvy, podmienok zmluvy o NFP;

¢) vydavky su vynalozené v stlade s pravidlami OP na aktivity v silade s obsahovou strankou projektu, zod-
povedaju ¢asovej naslednosti aktivit projektu, st plne v sulade s cielmi projektu a prispievaju k dosiahnutiu
planovanych cielov projektu;

d) vydavok je primerany, t. j. zodpoveda obvyklym cenam v danom mieste a ¢ase a zodpoveda potrebam pro-
jektu, pricom pojem obvykla cena je blizsie definovany v kapitole 3.5.1.1;

e) vydavok spiiia podmienky hospodarnosti, efektivnosti, i¢elnosti a i¢innosti;

f) vydavky musia byt identifikovatelné a preukazatelné a musia byt dolozené tctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u prijimatela v stlade s platnou legislativou; vydavok je preukazany faktirami alebo inymi
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované v actovnictve prijimatela
v stlade s platnymi v§eobecne zaviaznymi pravnymi predpismi a zmluvou o NFP. Preukazanie vydavkov fak-
tarami alebo u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania.

9. Ak RO pri kontrole ZoP zisti, Ze je potrebné niektoré skutonosti overit na mieste, prip. vyplynie tito povinnost
z vykonanej analyzy rizik, vykona RO kontrolu na mieste. Kontrola na mieste je samostatnym procesom kontro-
ly (vratane samostatného vystupu z kontroly na mieste) popri kontrole ZoP vykonanej formou administrativnej
kontroly. V pripade, ak skuto¢nosti zistené pri kontrole na mieste maju vplyv na vykon a predpokladané zavery
administrativnej kontroly, je RO povinny zohladnit ich aj v zdveroch spravy z kontroly ZoP vykonanej formou
administrativnej kontroly.

10. V pripade, ak RO pocas kontroly ZoP zisti, Ze je potrebné udaje v stvislosti s ndrokovanymi finané¢nymi pro-
striedkami/deklarovanymi vydavkami a ostatnymi skutoé¢nostami uvedenymi v ZoP zo strany prijimatela dopl-
nit/zmenit, vyzve RO prijimatela na doplnenie tychto idajov. RO je opravneny rozhodnut, Ze za vyzvu na doplne-
nie/zmenu tychto udajov bude povazovat doruceny navrh z kontroly. Lehota na doplnenie/zmenu je minimalne
5 pracovnych dni odo diia dorucenia vyzvy. Lehota na uskutoénenie kontroly ZoP neplynie po¢as plynutia leho-
ty stanovenej na doplnenie/zmenu udajov len v pripade, ak je dovodom na prerusenie vykonu minimalne jedna
zo skutocnosti uvedenych v ¢l. 132 ods. 2 vseobecného nariadenia.

11. RO je opravneny rozhodnut, Ze cast deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje doplnenie/zmenu/overenie niekto-
rych skuto¢nosti na mieste, prip. o tom rozhodne RO z iného dévodu, bude vyclenena do predmetu samostatnej kon-
troly. V pripade, ak RO vy¢leni ¢ast vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od doru¢enia pisomnej
formy ZoP, z ktorej bola ¢ast vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly (najneskor do 31. 12. 2015), prip.
elektronickej formy ZoP, sa zapocitava do lehoty stanovenej na kontrolu ZoP vykonant administrativnou formou.
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12.Pre vykon kontroly deklarovanych vydavkov vy¢lenenych na samostatnu kontrolu platia pre RO rovnaké prava
a povinnosti ako pre vykon kontroly ZoP vykonanej formou administrativnej kontroly. RO je aj v tomto pripade
povinny vypracovat navrh spravy z kontroly (v pripade zistenia nedostatkov) a spravu z kontroly.

13. Do ukonéenia kontroly ZoP je RO povinny vyplnit kontrolny zoznam priradeny ku kontrole ZoP, pri¢om rozsah
kontrolnych otazok stanovenych k osobitnému predmetu kontroly uvedenému v kapitole 3.3.6.2.1 ods. 4 pism. a)
predstavuje minimalnu zakladnu, ktora je pre RO povinna. RO je opravneny doplnit zoznam kontrolnych ota-
zok podla $pecifického charakteru daného OP, PO a pod.

14. Po vykonan{ kontroly ZoP vypracuje RO névrh spravy z kontroly ZoP (ak st zistené nedostatky) a spravu z kon-
troly. Blizsie ustanovenia k vypracovaniu navrhu spravy z kontroly a sprave z kontroly st uvedené v kapitole
3.3.6.1.3.

15. Zaverom kontroly ZoP vo vztahu k nirokovanym finanénym prostriedkom/deklarovanym vydavkom, pri
zohladnen{ jednotlivych typov ZoP uvedenych v Systéme finan¢ného riadenia, moze byt jedna z tychto skutoé-

nosti:

a) RO navrhuje schvalit ndrokované finanéné prostriedky (plati v pripade ZoP - poskytnutie predfinancovania,
poskytnutie zalohovej platby)/deklarované vydavky prijimatela v plnej vyske (vydavky spliaji poziadavky
vyplyvajuce z legislativy EU a SR a sti v sulade so zmluvou o NFP),

b) RO navrhuje schvalit ndrokované finanéné prostriedky (plati v pripade ZoP - poskytnutie predfinancova-
nia, poskytnutie zalohovej platby)/deklarované vydavky v zniZenej sume o sumu neopravnenych vydavkov,
resp. o sumu, ktora prekracuje maximalnu vysku zalohovej platby urcenej v zmysle podmienok Systému
finanéného riadenia (napr. ak zisti, Ze ¢ast vydavkov nesplita poZziadavky na opréavnenost vydavkov v zmysle
zmluvy o NFP, prijimatel nedolozil udaje/doklady po vyzvani zo strany RO, ziadana vyska zalohovej platby
prekracuje maximalnu povolenu vysku zalohovej platby vypocitanej podla podmienok a postupov Systému
finan¢ného riadenia a zmluvy o NFP),

¢) RO navrhuje schvélit ndrokované finanéné prostriedky (plati v pripade ZoP - poskytnutie predfinancova-
nia)/deklarované vydavky alebo skupinu narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov
bez narokovanych/deklarovanych vydavkov, pri ktorych pocas vykonu kontroly rozhodol, Ze buda predme-
tom samostatnej kontroly z dovodu doplnenia/zmeny/overenia skuto¢nosti na mieste a pod. (RO je oprav-
neny rozhodnut, ze niektoré z narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov prijimatela
budu z opodstatnenych dovodov predmetom dalsej kontroly bez potreby opédtovného predkladania vydavkov
zo strany prijimatela, napr. z dovodu potreby kontroly konkrétnych vydavkov na mieste alebo neukoncenej
kontroly VO stvisiaceho s danym vydavkom a pod.),

d) RO navrhuje zamietnut vietky ndrokované finan¢né prostriedky (plati v pripade Ziadosti ZoP - poskytnutie
predfinancovania, poskytnutie zalohovej platby)/deklarované vydavky, ktoré boli predmetom kontroly (napr.
vietky deklarované vydavky nesplnaju pravidla opravnenosti, prijimatel po vyzvani zo strany RO nedolozil
udaje/doklady a toto nedolozenie ma vplyv na vsetky vydavky).

16. Momentom ukonéenia kontroly ZoP je zaslanie spravy z kontroly prijimatelovi pri zachovani postupov uvede-
nych v ods. 17 - 19. Vo vztahu k ZoP postupuje dalej RO podla podmienok a postupov definovanych v Systéme
finan¢ného riadenia.

17. Ak kontrolou neboli zistené nedostatky, je momentom ukoncenia kontroly zaslanie spravy z kontroly prijimate-
lovi bez potreby vyziadania pripadnych namietok zo strany prijimatela. Vo vztahu ku kontrole deklarovanych
vydavkov tak nastane vzdy v pripade uvedenom v ods. 15:

a) pism.a)a

b) pism. ¢) vtedy, ak RO schvali narokované finan¢né prostriedky/deklarované vydavky bez deklarovanych
vydavkov, ktoré budu predmetom samostatnej kontroly z dévodu doplnenia/zmeny/overenia skuto¢nosti
na mieste a pod.

18. Ak je zaverom kontroly skuto¢nost uvedena v ods. 15:

a) pism.b)a

b) pism. ¢) vtedy, ak RO schvali niektoré z narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov
bez narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov, ktoré budi predmetom samostatnej
kontroly z dévodu dopliania/zmeny/overenia skutoénosti na mieste a pod. a
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¢) pism. d) je RO povinny dorucit navrh spravy z kontroly prijimatelovi s uréenim lehoty na podanie namietok.
RO je povinny poskytnut prijimatelovi lehotu na podanie namietok v trvani minimalne 5 pracovnych dni.
AKk prijimatel nepoda namietky k navrhu spravy v lehote stanovenej RO alebo v lehote stanovenej RO zasle
prijimatel oznamenie o tom, Ze nema k navrhu spravy namietky, vypracuje RO spravu z kontroly a zasle ju
prijimatelovi, pricom momentom ukoncenia kontroly je zaslanie spravy z kontroly. V pripade, Ze prijimatel
zasle v lehote stanovenej RO namietky k navrhu spravy z kontroly, je RO povinny vyhodnotit tieto namietky
a v pripade ich uplnej alebo ¢iastocnej opodstatnenosti zohladnit ich v sprave z kontroly. RO je povinny zaslat
tato spravu prijimatelovi. Kontrola je v tomto pripade ukoncéena zaslanim tejto spravy z kontroly prijimate-
lovi.
19.V pripade, ak RO vy¢lenil ¢ast narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov do samostatne;j
kontroly, mozu byt zaverom z tejto samostatnej kontroly deklarovanych vydavkov skuto¢nosti uvedené v ods. 15.
20.V pripade, ak po ukonéeni kontroly ZoP bude ZoP vratena na RO (napr. z dévodu zistenia nedostatkov pri kon-
trole ZoP z tirovne CO), je RO povinny v stanovenej lehote vykonat novi kontrolu ZoP.

Vypracovanie spravy

e Zacatie vykonu administrativnej
kontroly ZoP (dorucenie
pisomnej formy ZoP)

e Stanovenie kontrolného

o Findlne vyplnenie kontrolného
zoznamu k ZoP

e Zaslanie sprdvy z kontroly

o AK ZoP bez nedostatkov

Kontrola sprdvnosti
predloZenych ndrokovanych
fin.prostr./deklarovanych

vydakov

Ukoncenie kontroly

Priklady procesov v rdmci vykonu kontroly ZoP formou administrativnej kontroly v pripade, ak nie si kontrolou zistené nedostatky

Vypracovanie ndvrhu sprdavy

qOZaEatie vykonu administrativnej 1 , T kontroly na vyjadrenie
kontroly ZoP (docuc’enie prijimatelovi
pisomnej formy ZoP) o AK ZoP so zistenymi e Findlne vyplgenie kontrolného
* Stanovenie kontrolného sl zoznamu k ZoP
zoznamu k ZoP * Vypracovanie spravy z kontroly
* Zaslanie sprdvy z kontroly
Kontrola sprdvnosti

predloZenych ndrokovanych
fin. prostr./deklarovanych
vydavkov

Ukoncenie kontroly

Priklady procesov v rdmci vykonu kontroly ZoP formou administrativnej kontroly v pripade, ak sii kontrolou zistené nedostatky
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3.3.7 Kontrola verejného obstaravania

3.3.7.1 Vseobecné ustanovenia k vykonu administrativnej kontroly verejného obstardvania

1.

RO vykonava administrativnu kontrolu dodrzania pravidiel SR a EU pri obstaravani tovarov, sluzieb, staveb-

nych prac a suvisiacich postupov, ktoré zahfnaju kontrolu:

a) principov a postupov stanovenych ZVO (dalej len ,,kontrola VO“);

b) postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa ZVO nevztahuje (dalej len ,kontrola obstaravania®) - pozri
kapitola 3.3.7.3.

Cielom kontroly VO a kontroly obstaravania je kontrola stiladu finanénej operacie s pravom SR a EU a usmer-

neniami a metodickymi pokynmi CKO a RO. Ide o kontrolu vykonavanu podla zakona o finan¢nej kontrole.

Cinnostou RO nie je dotknuté vylu¢nd a kone¢na zodpovednost prijimatela ako verejného obstaravatela, obsta-

ravatela alebo osoby podla § 7 ZVO za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zavaznych pravnych predpisov

SR a EU, zakladnych principov verejného obstaravania a zmluvy o NFP. Rovnako ¢innostou RO nie je dotknutd

vylu¢na a kone¢na zodpovednost prijimatela za obstaravanie aj v pripade, ak tento nie je pri obstaravani povinny

postupovat podla ZVO.

V zmysle ¢l. 125 ods. 4 véeobecného nariadenia je RO zaroven zodpovedny za overenie stladu vydavkov s pred-

pismi EU a so vieobecne zaviznymi préavnymi predpismi SR. Uvedend povinnost sa teda vztahuje aj na kontrolu

VO a kontrolu obstaravania.

RO kontroluje dodrziavanie zakladnych principov VO, ktorymi su:

a) rovnaké zaobchddzanie;

b) nediskrimindcia uchadzacov alebo zaujemcov;

¢) transparentnost vratane vylucenia konfliktu zdujmov; problematiku konfliktu zdujmov v ramci vykonu kon-
troly upravi CKO v metodickom pokyne;

d) hospodarnost a efektivnost.

Uéelom kontroly VO a kontroly obstardvania je zabezpecit hospoddrne a efektivne, i¢inné a icelné vyuzitie pro-

striedkov rozpoctu verejnej spravy vyclenenych na prislusny OP a overit primeranost narokovanych vydavkov

pri dodrzani podmienok zmluvy o NFP a prisluinych vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU. RO

postupuje pri overovani hospodarnosti a primeranosti vydavkov v ramci kontroly VO a kontroly obstaravania

podla zakladnych pravidiel overovania hospodarnosti vydavkov; pravidla overovania hospodarnosti vydavkov

upravi CKO v metodickom pokyne.

Vydavky deklarované v ZoP, ktoré vznikli v suvislosti s realizaciou vysledku VO alebo obstaravania, nemézu

byt zo strany RO schvélené skor, ako RO riadne ukon¢i kontrolu VO, ktorej zaverom je pripustenie predmetnych

vydavkov do financovania. Ak napriek uvedenému prijimatel predlozi taktito ZoP na RO, je RO oprdvneny taku-

to ZoP zamietnut. Ak zo strany RO nedéjde k zamietnutiu ZoP, pokracuje RO vo vykone kontroly ZoP, pri¢om

je opravneny rozhodnut o preruseni plynutia tejto lehoty v zmysle ¢l. 132 vSeobecného nariadenia do momentu

ukoncenia kontroly alebo kontroly obstaravania.

Predmetom kontroly je aj kontrola vecného suladu predmetu obstaravania, navrhu zmluvnych podmienok a inych

tidajov so schvalenou ZoNFP a s i¢innou zmluvou o NFP (napr. posudenie stiladu s vyskou schvéleného prispev-

ku, stiladu lehoty realizacie a lehoty ukoncenia aktivit projektu, posudenie vecného zadania zakazky v ramci jeho

opravnenosti na spolufinancovanie, posudenie suladu technického riesenia/zadania so schvalenym technickym

zadanim/rie$enim a pod.), a to ako sti¢ast kontroly VO alebo ako sucast kontroly ZoP (okrem vynimky uvede-

nej v kapitole 3.3.7.2.8). Pokial RO ur¢i, ze predmetom kontroly VO bude aj takéto postudenie, zadefinuje si tuto

kontrolnu oblast v riadiacej dokumentacii a zmluve o NFP, resp. v inom zavdznom dokumente, na ktory zmluva
o NFP odkazuje, pricom v tomto pripade ide o rozsirenie kontroly VO alebo kontroly obstaravania, nie o samo-
statny druh kontroly. Pokial RO v riadiacej dokumentacii urci aj vykon takejto kontroly, ktora bude sucastou
kontroly VO alebo kontroly obstaravania, je povinny pri vykone tejto kontroly jasne zadefinovat rozsah a obsah
tejto kontroly a dodrziavat pri jej uplatnovani princip rovnakého zaobchadzania. Pokial RO neur¢i, Ze sucastou
kontroly VO alebo kontroly obstaravania bude aj takéto posudenie, je povinny doplnit tento predmet kontroly ku
kontrole ZoP a to najneskor pri kontrole opravnenosti prislusnych vydavkov pri kontrole ZoP. Ustanovenia tohto
odseku sa vztahuju aj na tidaje v rozhodnuti o schvaleni ZoNFP v pripade, ak prijimatel a RO je t4 istd osoba.
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9. Povinnost predlozenia dokumentacie na kontrolu VO alebo obstardvania pred predlozenim prvej ZoP v zmysle
ods. 7 sa nevztahuje na zakazky podla § 9 ods. 9 ZVO a zakazky do 1 000 EUR (bez DPH), ktoré mdze prijimatel
predlozit na kontrolu aj su¢asne so ZoP, ktora obsahuje deklarované vydavky stvisiace s predmetnym VO alebo
obstardvanim. Moznost predlozit dokumentéciu k VO pri zdkazkach podla § 9 ods. 9 ZVO stcasne so ZoP sa
v$ak nevztahuje na pripady, ked je thrada tychto deklarovanych vydavkov narokované v ZoP, ktord ma formu
predfinancovania.

10. Lehoty na vykon kontroly VO alebo kontroly obstaravania za¢inaju pre RO plynat diiom nasledujicim po dni
dorucenia dokumentacie, resp. odo dna doplnenia dokumentacie, ktora je predmetom kontroly.

11. Pri vykone kontroly VO a kontroly obstaravania postupuje RO okrem postupov uvedenych v tejto casti aj v su-
lade so zakladnymi povinnostami a opravneniami RO pri vykone kontroly projektu uvedenymi v kapitole 3.3.6,
ak nie je v kapitole 3.3.7 uvedené inak. Rovnako RO pri vykone kontroly VO a kontroly obstaravania v oblasti
vystupov kontroly a ukoncenia kontroly postupuje v sulade s postupmi upravenymi v ramci kontroly projektov.
CKO vyda vzor kontrolnych zoznamov pre vykon kontroly VO.

3.3.7.2 Administrativna kontrola pravidiel a postupov stanovenych zadkonom
o verejnom obstardvani — vSeobecné pravidld
1. Kontrola VO sa podla ¢asu vykonavania, rozsahu a predmetu tejto kontroly deli na nasledovné druhy:
a) ex ante kontrola pred vyhlasenim VO (dalej len ,,prva ex ante kontrola®),
b) ex ante kontrola pred podpisom zmluvy s ispesnym uchadzacom (dalej len ,druha ex ante kontrola®),
¢) ex-post kontrola,
d) kontrola dodatkov.
RO vykona prislusni kontrolu vzhladom na stav, v akom sa VO nachadza v momente po podpise zmluvy o NFP.
2. Prva ex ante kontrola sa vykonava ako:
a) kontrola po podpise zmluvy o NFP, alebo
b) kontrola VO v ramci narodnych projektov a velkych projektov, ktoré s st¢astou zoznamu projektov a ktoré
este neboli predlozené ako ZoNFP.

3. Druha ex ante kontrola sa vykonava ako:

a) kontrola VO, ktoré nespada pod pism. b) tohto odseku a ktoré je s ohladom na predpokladant hodnotu za-
kazky nadlimitné,

b) druha ex ante kontrola VO v ramci narodnych projektov a velkych projektov, ktoré st suc¢astou zoznamu
projektov a ktoré este neboli predlozené ako ZoNFP.

4. Ex post kontrola sa vykonava ako:

a) kontrola VO, ktoré nespada pod pism. b) — g) tohto odseku (dalej len ,,$tandardnd ex post kontrola®),

b) kontrola VO, ktoré bolo predmetom druhej ex ante kontroly (dalej len ,,nasledna ex post kontrola®),

¢) kontrola zékaziek podla § 9 ods. 9 ZVO,

d) kontrola VO, v ktorého ramci viaceri prijimatelia nadobudaju tovary, prace alebo sluzby prostrednictvom
centralnej obstaravacej organizacie,

e) kontrola VO v ramci schvalovacieho procesu ZoNFP,

f) kontrola VO narodnych projektov a velkych projektov, ktoré su sucastou zoznamu projektov a ktoré este
neboli predlozené ako ZoNFP,

g) kontrola zakaziek realizovanych cez elektronické trhovisko.

5. RO spolupracuje v oblasti kontroly s UVO, Protimonopolnym tradom SR (dalej len ,,PMU*) a organmi ¢innymi
v trestnom konani. Rozsah a zavazné podmienky tejto spoluprace st obsiahnuté v Dohode o spolupraci uzavre-
tej medzi CKO a UVO a v Dohode o spolupréci uzavretej medzi CKO a PMU. RO pri vyuzivani tejto spolupréce
postupuje podla kapitoly 3.3.7.4. Ak RO pocas kontroly VO alebo kontroly obstaravania zisti skuto¢nosti na-
svedcujice tomu, Ze bol alebo mohol byt spachany trestny ¢in, uvedent skuto¢nost v zmysle § 3 ods. 2 Trestného
poriadku oznami bezodkladne organom ¢innym v trestnom konani.

6. Dokumentdciu prijimatel predklada pisomne, pricom cast dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+. Mini-
malny rozsah dokumentacie, ktort prijimatel povinne predklada cez ITMS 2014+, je definovany rozsahom do-
kumentacie zverejnovanej v profile podla § 49a ZVO v zavislosti od hodnoty a typu zakazky (pozn.: uvedena

CENTRALNY
KOORDINACNY 100
ORGAN




SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV

povinnost plati pre vSetkych prijimatelov). RO je vo svojej riadiacej dokumentacii opravneny urcit povinnost
predkladania dokumentacie cez ITMS2014+ aj inej, ako je definované v predoslej vete, pricom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmé od povahy konkrétneho dokumentu a skuto¢nosti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuzi-
vana alebo zverejniovana aj v inych informacnych systémoch alebo ¢i je elektronicky dostupna aj bez neprimera-
nych administrativnych a technickych narokov na kapacity prijimatela. Vo svojom podani je prijimatel povinny
uviest, ktort dokumentaciu predklada v pisomnej podobe, ktoru v elektronickej podobe (napr. na CD/DVD)
a ktoru predklada cez ITMS2014+. Lehoty uvedené v tejto podkapitole za¢inaju plynut od dorucenia pisomnej
dokumentacie. Pre potreby kontroly VO prijimatel predklada RO képiu originalnej dokumentacie. Aj dokumen-
tacia predlozenad elektronicky (teda aj cez ITMS2014+) sa pre potreby kontroly VO povazuje za kdpiu originalnej
dokumentacie. St¢asne s dokumentéaciou predklada RO prijimatel aj ¢estné vyhlasenie, v ktorého ramci jasne
identifikuje projekt a predkladané VO. Sucastou tohto dokumentu je supis vsetkej predkladanej dokumentacie
vratane dokumentdcie predlozenej elektronicky a vyhlasenie, ze dokumentacia predlozena na kontrolu VO je
uplnd a kompletna a je totozna s originalom dokumentécie z VO. Zaroven prijimatel prehlasi, ze si je vedomy,
ze na zaklade predlozenej dokumentacie RO rozhodne o pripusteni, nepripusteni vydavkov suvisiacich s pred-
metnym VO do financovania predmetného VO, o ex ante financ¢nej oprave, resp. o dalsich krokoch, ktoré budu
potrebné na zaklade zisteni RO v rdmci kontroly tejto dokumentacie. Cestné vyhldsenie sa rovnako vztahuje
na dokumentdciu predlozent elektronicky v ramci ITMS2014+. Uvedené pravidla sa rovnako vztahuju aj na do-
plianie dokumentacie.

7. RO moze v odévodnenych pripadoch lehoty predizit; takéto predizenie lehoty oznamuje prijimatelovi spdsobom
uvedenym v zmluve o NFP, resp. v inom zaviaznom dokumente, na ktory zmluva o NFP odkazuje. V pripade
spoluprace RO s UVO, PMU, resp. s inymi orgdnmi alebo v pripade vyziadania znaleckého posudku alebo od-
borného stanoviska oznami RO prijimatelovi prerusenie vykonu kontroly a plynutia lehoty, av§ak bez konkre-
tizacie tohto dévodu, pricom ako dovod tohto prerusenia uvedie ,,iné nevyhnutné tkony suvisiace s vykonom
kontroly“. Uvedeny postup je potrebny s ohladom zdrzania sa takého spravania RO, ktoré moéze ohrozit alebo
zmarit predetrenie podnetu, najmi zo strany PMU alebo orgdnov ¢innych v trestnom konani.

8. Postup v pripade, ak RO v ramci kontroly VO identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. poruse-
nie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, pri¢om toto pochybenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysle-
dok VO, upravi CKO v metodickom pokyne, ktorym upravi najma oblast vecného posudzovania a urc¢ovania %
sadzieb finan¢nych oprav za porusenie VO, pricom ostatné aspekty uplatiiovania finanénych korekcii s ohla-
dom na spdsob financovania, resp. preplacania vydavkov s uz uplatnenou finan¢nou opravou bude upraveny
v metodickom usmerneni Ministerstva financii SR o nezrovnalostiach a finan¢nych opravach.

3.3.7.2.1 Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku

1. Exante kontrolu vykonava RO na zaklade dokumentacie predlozenej prijimatelom este vo faze pred zverejnenim
tejto dokumentacie. Uvedeny typ kontroly ma za tlohu preventivne eliminovat chyby a nedostatky v navrhoch
dokumentacie k VO, a tym znizit riziko porusenia ZVO.

2. Povinnost prijimatela predkladat dokumentaciu na ex ante kontrolu sa vztahuje na vetky zakazky v hodnotach
nadlimitnych zakaziek a na podlimitné zakazky realizované cez elektronické trhovisko podla § 91 ods. 1 pism. a)
ZVO, ktorych predpokladana hodnota je vyssia ako 40 000 EUR pri tovaroch, potravinach a sluzbach a 200 000
EUR pri stavebnych pracach.

3. Ex ante kontrola sa povinne nevykonava pri:

a) zakazkach podla § 9 ods. 9 ZVO,

b) kontrole VO v ramci schvalovania ZoNFP,

¢) podlimitnych zakazkach realizovanych postupom podla § 100 - 102 ZVO,

d) podlimitnych zakazkach realizovanych cez elektronické trhovisko podla § 91 ods. 1 pism. a) ZVO, ktorych
predpokladana hodnota zakazky je rovnaka alebo nizsia ako 40 000 EUR pri tovaroch, potravinach a sluz-
bach a rovnaka alebo nizsia ako 200 000 EUR pri stavebnych pracach.

4. Predbeznému schvaleniu RO podla relevantnosti k prislusnému postupu VO podliehajt nasledovné dokumenty:
a) dokument preukazujuci uréenie predpokladanej hodnoty zakazky vratane dokladov rozhodujucich pre ich

kalkulaciu,
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b) navrh ozndmenia o vyhlaseni VO,

¢) navrh oznamenia o vyhlaseni sutaze navrhov (pri sutazi navrhov),

d) navrh vyzvy na predkladanie ponuk (pri podlimitnej zakazke),

e) navrh oznamenia o dobrovolnej transparentnosti ex ante (pri priamom rokovacom konani),

f) navrh sutaznych podkladov,

g) navrh sutaznych podmienok (pri sutazi navrhov),

h) oddévodnenie pouzitia sutazného dialogu,

i) navrh vyzvy na tGcast v sutaznom dialégu,

j) navrh informativneho dokumentu (pri sutaznom dialégu),

k) navrh zmluvného formularu obsahujuceho $tandardné zmluvné podmienky, opis predmetu zakazky, pri-
padné objednavkové atributy (najma konkrétne zmluvné $pecifikacie a podmienky sutaze (v ramci sutaze
realizovanej cez elektronické trhovisko).

5. RO je opravneny v zmluve o NFP alebo inom zavdznom dokumente, na ktory zmluva o NFP odkazuje, urcit
prijimatelom povinnosti ex ante kontroly aj nad ramec uvedeného rozsahu. To znamena, Ze mdze definovat
rozsah predbezného schvalovania aj pre podlimitné zakazky a tiez na iné fazy procesu VO, napr. na kontrolu
vyhodnotenia Ziadosti o ti¢ast, podmienok tcasti alebo ponuk, pricom tieto kontroly si RO zadefinuje ako samo-
statné povinné ex ante kontroly vratane suvisiacich pravidiel tejto kontroly. Uvedené nema vplyv na povinnost
vykonania ex ante kontroly v zmysle ods. 2, 3 a 4.

6. Vyhlasenie alebo zacatie realizacie VO prijimatelom pred riadnym ukoncéenim ex ante kontroly zo strany RO
(zaslanie spravy z kontroly) bude posudzované ako podstatné porusenie zmluvy o NFP zo strany prijimatela.
Zaroven v takychto pripadoch nebude RO opravneny pri identifikovani nedostatkov pri ex post kontrole VO po-
stupovat vo veci ur¢enia ex ante financnej opravy a suvisiace vydavky nebudu pripustené do financovania v pl-
nom rozsahu. Rovnako, pokial prijimatel vyhlasi VO v rozpore s poziadavkami RO vyplyvajiacimi z vysledkov
ex ante kontroly a v ramci ex post kontroly RO zisti pochybenie pri VO suvisiace s tymto rozporom, nebude RO
opravneny postupovat vo veci ur¢enia ex ante financnej opravy a suvisiace vydavky nebudu pripustené do finan-
covania v plnom rozsahu. Nepripustenie do financovania znamena, Ze vSetky vydavky vychadzajuce z realizacie
vysledku daného VO bud zo strany RO v pripade, Ze budt zahrnuté v ZoP, oznacené ako neopravnené. Ak si
RO v zmysle ods. 5 ur¢i ako povinné aj iné ex ante kontroly, je opravneny v pripade nere$pektovania pravidiel
tejto kontroly zo strany prijimatela vyvodit vo¢i nemu obdobné postihy, ako st uvedené v tomto odseku.

7. S ohladom na spoluprdcu s UVO, PMU, resp. s inymi orgdnmi je RO pri vykone ex ante kontroly povinny po-
stupovat v zmysle kapitoly 3.3.7.4.

8. Lehota na vykon ex ante kontroly je 15 pracovnych dni a pri zdkazkach realizovanych cez elektronické trhovisko
je lehota 10 pracovnych dni. V pripade, ze RO zasle prijimatelovi Ziadost o vysvetlenie alebo doplnenie doku-
mentdcie, urci v tejto ziadosti lehotu minimdlne 5 pracovnych dni a maximalne 10 pracovnych dni na zaslanie
tohto vysvetlenia, doplnenia alebo tpravy zo strany prijimatela. Diom odoslania Ziadosti prestava plynut lehota
na vykon kontroly. Driom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie na RO
zacina plynuat nova lehota na vykon kontroly VO.

9. Pri predizeni lehét postupuje RO podla kapitoly 3.3.7.2 ods. 7.

10. Pokial RO ur¢i v navrhu spravy z kontroly opatrenia na odstranenie zistenych nedostatkov a na odstranenie
pri¢in ich vzniku, prijimatel je povinny ich v stanovenej lehote odstranit a zaslat RO takto upravenu doku-
mentdaciu. Takymto postupom by malo byt zabezpecené, Ze RO nebude mat dalsie vyhrady voci kontrolovane;j
dokumentacii a kontrolu ukon¢i zaslanim spravy z kontroly prijimatelovi. V pripade, ze ani po druhej vyzve
RO prijimatel nezabezpeci uspokojivti upravu kontrolovanej dokumentacie, RO je opravneny zZiadost o ex ante
kontrolu pisomne zamietnut. V tomto pripade bude sice prijimatel opravneny zacat postup VO, av$ak pokial RO
identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, RO nebude
opravneny postupovat vo veci urcenia ex ante financnej opravy a suvisiace vydavky nebudu schvalené na finan-
covanie v plnom rozsahu.

11. Ak RO bude mat zaujem zucastnit sa na procese vyhodnotenia VO ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat,
upozorni na tuto skuto¢nost prijimatelov v zaveroch kontroly. Prijimatel je povinny v dostato¢nom predstihu
dohodnut s RO tieto nominacie a suvisiace administrativne ukony. V pripadoch VO, v ktorych ramci je celkova
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predpokladana hodnota zéakazky vyssia ako 10 miliénov EUR, je RO povinny ztcastnit sa na vyhodnocovani
pontk ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat. RO je opravneny v tychto pripadoch rozhodnut, ¢i bude ¢le-
nom komisie bez prava vyhodnocovat saim zamestnanec RO alebo ina fyzicka osoba (napr. zastupca tretieho
sektora).

3.3.7.2.2 Prvd adruhd ex ante kontrola v ramci ndrodnych projektov a velkych projektov, ktoré su sucastou
zoznamu projektov a ktoré este neboli predloZzené ako Ziadost o poskytnutie nendvratného
financného prispevku
1. RO vykonava kontrolu VO v ramci narodnych a velkych projektov, ktoré st sucastou zoznamu projektov a ktoré
este neboli predlozené na RO ako ZoNFP (dalej len ,ndrodné a velké projekty“), na zdklade informacii uvede-
nych v oznameni o zavdznych podmienkach. V tomto oznameni RO definuje rozsah tejto spoluprace (medzi RO
a verejnym obstaravatelom/obstaravatelom/osobou podla § 7 - t. j. budicim ziadatelom/prijimatelom), vzajom-
né prava a povinnosti, lehoty a vystupy z tejto kontroly, ako aj iné podstatné nalezitosti. Rozsah tejto spoluprace
nie je urceny, t. j. RO moze aplikovat tato kontrolu nezavisle od hodnoty zédkazky, postupu VO alebo fazy reali-
zacie VO.
2. Na postupy tejto kontroly aplikuje RO primerane postupy uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 a 3.3.7.2.3.

3.3.7.2.3 Druhd ex ante kontrola

1. Druha ex ante kontrola je vykondvand v ramci zakaziek, ktoré su s ohladom na predpokladant hodnotu nadli-
mitné zakazky, pricom na posudenie povinnosti vykonania tejto kontroly je podstatna predpokladana hodnota
zakazky, nie realizovany postup v zmysle ZVO. RO je opravneny v riadiacej dokumentacii rozsirit povinnost
tohto typu kontroly pre prijimatelov aj nad ramec rozsahu uvedeného v prvej vete (napr. pre vsetky podlimitné
zakazky nad urcitd hodnotu).

2. Prijimatel je povinny zaslat dokumentaciu na kontrolu pred podpisom zmluvy s ispesnym uchadzacom vo faze
po vyhodnoteni pontk a ukonceni vsetkych reviznych postupov. Prijimatel predklada dokumentaciu z VO v pl-
nom rozsahu.

3. Pri predkladani dokumentacie prijimatel postupuje podla kapitoly 3.3.7.2 ods. 6.

4. Prijimatel predklada dokumentdciu na kontrolu najneskoér do 10 pracovnych dni po dni, v ktorého ramci by uz

bol opravneny podpisat zmluvu s uspesnym uchadzacom.

5. Pri vykone kontroly je RO povinny postupovat v zmysle kapitoly 3.3.7.4.

6. Lehota na vykon kontroly je 20 pracovnych dni. Ak RO zasle prijimatelovi ziadost o vysvetlenie alebo doplne-
nie dokumentdcie, urci v tejto ziadosti lehotu minimalne 5 pracovnych dni a maximalne 10 pracovnych dni
na zaslanie tohto vysvetlenia alebo doplnenia zo strany prijimatela. Driom odoslania Ziadosti prestava plynut
lehota na vykon kontroly. Ditlom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie
na RO zacina plynut nova lehota na vykon kontroly VO. Doplnenim dokumentéacie nemdze dojst k zmene po-
vodne predlozenych dokladov, resp. udajov v nich uvedenych. Pokial takuto situaciu RO identifikuje, je oprav-
neny postupovat v zmysle kapitoly 3.3.7.4.3. Zaroven, ak napriek cestnému vyhlaseniu prijimatela (pozri ods. 3)
RO identifikuje, Ze dokumentdcia nie je kompletna a pre riadne ukoncenie kontroly je nevyhnutné vyzvat priji-
matela na doplnenie tychto chybajtcich dokladov, uvedent skutocnost bude mdct RO vyhodnotit ako podstatné

porusenie zmluvy o NFP.

7. Pri predizeni lehoty alebo preruseni vykonu kontroly postupuje RO podTIa kapitoly 3.3.7.2 ods. 7.

8. Ak RO nezasle navrh spravy z kontroly (v pripade zisteni nedostatkov) alebo spravu z kontroly (v pripade, ak
kontrolou neboli zistené nedostatky) vo vyssie uvedenych lehotéch, pricom RO lehotu kontroly nepredizil, pri-

jimatel je opravneny, ak je to relevantné, pozastavit realizaciu hlavnych aktivit projektu do ¢asu zaslania spravy
z administrativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknuta povinnost RO vykonat kontrolu VO.

9. Ak RO zisti nedostatky, ktoré mozno postupmi v zmysle ZVO odstranit (napr. opdatovné vyhodnotenie podmie-
nok tucasti alebo pontk), vyzve prijimatela na ich odstranenie. Po odstraneni tychto nedostatkov a ukonceni
vSetkych procesnych tkonov v zmysle ZVO zasle prijimatel RO suvisiacu aktualizovanu dokumentéciu (napr.
aktualizovanu zapisnicu z vyhodnocovania ponuk) a RO pokracuje v kontrole.

10. Ak RO nezisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni legislativy SR a EU,
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11.

ktoré mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, zaverom kontroly je suhlas RO s podpisanim zmluvy verejné-
ho obstaravatela/obstaravatela/osoby podla § 7 ZVO (dalej aj ,,verejny obstaravatel) s ispesnym uchadzacom.
Tento suhlas predstavuje predpoklad na vydanie zaveru v ramci naslednej ex post kontroly. V pripade, ze RO
zisti skuto¢nosti ovplyviiujice posudzovanie opravnenosti moznych vydavkov predlozenych dalej prijimate-
Tom v ramci ZoP (napr. na zaklade zisteni vecnej kontroly VO), avsak nezisti porusenie podla prvej vety tohto
odseku, v zaveroch kontroly vyda suhlas s podpisanim zmluvy s tspesnym uchadzacom, pri¢om v zisteniach
uvedenych v sprave z kontroly uvedie vSetky skuto¢nosti tykajice sa takychto zisteni.

Ak RO zisti porudenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni legislativy SR a EU, ktoré
mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, zaverom kontroly je nestihlas RO s podpisanim zmluvy verejné-
ho obstaravatela s uspesnym uchadzacom a RO vyzve prijimatela na opakovanie procesu VO. Tento nesthlas
zaroven predstavuje deklaraciu RO tykajucu sa nepripustenia stvisiacich buducich vydavkov do financovania
v plnom rozsahu, t. j. pokial by bola zmluva s uspesnym uchadzacom aj napriek nestihlasu RO podpisana, RO ju
v ramci ex post kontroly nepripusti do financovania v plnom rozsahu.

12. Ak prijimatel/verejny obstaravatel podpise zmluvu s tspesnym uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto

kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na tato kontrolu, RO nebude opravneny v pripade zisteni
nedostatkov v ramci ex post kontroly postupovat vo veci urcenia ex ante finan¢nej opravy a suvisiace vydavky
nebudu pripustené do financovania v plnom rozsahu. Uvedent skuto¢nost bude mdct RO zaroven vyhodnotit
ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

3.3.7.2.4 Standardnd ex post kontrola

1.

RO kontroluje postupy VO na zaklade dokumentdcie predlozenej prijimatelom vo faze po podpise zmluvy
s uspesnym uchadzacom, pricom tato zmluva je uz platna a uc¢inna. Prijimatel predklada dokumentaciu z VO
v plnom rozsahu. Tento druh kontroly sa nevztahuje na VO, ktoré bolo predmetom druhej ex ante kontroly
(na tento pripad sa vztahuje postup uvedeny v ¢asti Nasledna ex post kontrola).

. Pokial ma prijimatel informaciu o skuto¢nosti, ze v ramci daného VO bola vykonana kontrola VO podla § 146

ZVO, informuje RO aj o tejto skuto¢nosti a sicasne s dokumentaciou predlozi aj vysledok tejto kontroly, resp.
inym sposobom identifikuje tento vysledok (képia z protokolu z kontroly, zapisnica z prerokovania protokolu,
prip. dodatok k protokolu alebo zaznam z kontroly). Rovnakym spdsobom je prijimatel povinny informovat RO
aj o vSetkych reviznych postupoch tykajicich sa predmetnej zakazky.

Pri predkladani dokumentdcie prijimatel postupuje podla kapitoly 3.3.7.2 ods. 6.

Prijimatel predklada dokumentaciu k VO na kontrolu najneskdr do 10 pracovnych dni po zverejneni zmluvy
s uspesnym uchadzacom podla § 5a zakona o slobode informacii, resp. do 10 pracovnych dni od zaslania ozna-
menia o vysledku VO do vestnika UVO podla toho, ktory z tychto titkonov je neskorsi. Ak prijimatel nie je podla
zakona o slobode informacii povinnou osobou, je povinny predlozit dokumentaciu na kontrolu najneskoér do 10
pracovnych dni od zaslania ozndmenia o vysledku VO do vestnika UVO.

Postupy, prava a povinnosti RO uvedené v tejto casti sa vztahuju aj na kontrolu dodatkov k zmluvam s Gspe$nym
uchadzacom a na dodatky k ramcovym dohodam, pokial nie je uvedené inak.

Pri vykone ex post kontroly je RO povinny postupovat v stlade s kapitolou 3.3.7.4.

Lehota na vykon ex post kontroly je 20 pracovnych dni. Ak RO zasle prijimatelovi ziadost o vysvetlenie alebo
doplnenie dokumentacie, urci v tejto ziadosti lehotu minimélne 5 pracovnych dni a maximalne 10 pracovnych
dni na zaslanie tohto vysvetlenia alebo doplnenia zo strany prijimatela. Diiom odoslania Ziadosti prestava ply-
nut lehota na vykon kontroly. Diom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie
na RO zacina plynut nova lehota na vykon kontroly VO. Doplnenim dokumentacie nemdze dojst k zmene po-
vodne predlozenych dokladov, resp. idajov v nich uvedenych. Pokial takuto situaciu RO identifikuje, je opravne-
ny postupovat postupom podla kapitoly 3.3.7.4.3. Zaroven, ak aj napriek ¢estnému vyhlaseniu prijimatela (pozri

ods. 3) RO identifikuje, ze dokumentacia nie je kompletnd a pre riadne ukoncenie kontroly je nevyhnutné vyzvat
prijimatela na doplnenie tychto chybajtcich dokladov, uvedent skuto¢nost bude moct RO vyhodnotit ako pod-
statné porusenie zmluvy o NFP.

Pri predizeni lehoty alebo preruseni vykonu kontroly postupuje RO podIa kapitoly 3.3.7.2 ods. 7.

Ak RO nezasle navrh spravy z kontroly (v pripade zisteni nedostatkov) alebo spravu z kontroly (v pripade, ak
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kontrolou neboli zistené nedostatky) vo vyssie uvedenych lehotéch, pricom RO kontrolu nepredizil, prijimatel je
opravneny, ak je to relevantné, pozastavit realizaciu hlavnych aktivit projektu do ¢asu zaslania spravy z adminis-
trativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknuta povinnost RO vykonat kontrolu VO.

10. Ak pri ex post kontrole RO nezisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni
legislativy SR a EU a ani iné porusenie ovplyvhujice oprévnenost prislusnych vydavkov (napr. na zaklade zisten{
vecnej kontroly VO), zaverom kontroly je pripustenie vydavkov suvisiacich s VO do financovania. Toto pripus-
tenie vydavkov do financovania predstavuje jeden z predpokladov ovplyviujicich posudzovanie opravnenosti
vydavkov predlozenych dalej prijimatelom v ramci ZoP.

11. Ak pri ex post kontrole RO nezisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni
legislativy SR a EU, avsak bude zistené iné porusenie, ktoré moze mat vplyv na opravnenost prislusnych vydav-
kov (napr. na zaklade zisteni vecnej kontroly VO), RO v zaveroch kontroly konstatuje uvedent skuto¢nost a urci
pripadné opatrenia, ktoré je prijimatel povinny vykonat na odstranenie tohto nedostatku, pricom buduce pri-
pustenie vydavkov stvisiacich s VO do financovania bude zavisiet od odstranenia alebo dalSieho vyhodnotenia
tohto nedostatku.

12. Ak pri ex post kontrole RO zisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni
legislativy SR a EU, pri¢om rozsah a zavaznost tychto zisteni ma taky charakter, ze mali alebo mohli mat vplyv
na vysledok VO, v takom pripade RO:

a) v zaveroch kontroly nepripusti vydavky stvisiace s VO do financovania v plnom rozsahu, alebo

b) postupuje v zmysle metodického pokynu CKO, ktory upravuje postup pri urceni korekcii za VO.
Nepripustenie do financovania znamena, Ze vSetky vydavky vychadzajuce z realizacie vysledku daného VO
bud zo strany RO v pripade, Ze budt zahrnuté v ZoP, oznacené ako neopravnené.

13.Rozhodnutie RO, ¢i bude postupovat podla ods. 12 a) alebo b) zavisi od skutocnosti, ¢i je RO v zavislosti od roz-

sahu, zavaznosti a momentu zistenia nedostatkov opravneny aplikovat ex ante finanénu opravu'.

14. Pokial nastala niektora z vyssie uvedenych situacii, ktorej nasledkom je neopravnenost RO postupovat vo veci
ex ante finan¢nej opravy (napr. vyhnutie sa ex ante kontrole, neaplikovanie zaverov ex ante kontroly a iné), RO
v zaveroch kontroly nepripusti vydavky stuvisiace s VO do financovania v plnom rozsahu bez ohladu na ustano-
venie predoslého odseku.

15. Ak pri ex post financnej oprave RO zisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustano-
veni legislativy SR a EU, pricom rozsah, zdvaznost a moment zistenia tychto nedostatkov su v zmysle metodic-
kého pokynu CKO, ktory upravuje postup pri urceni finanénych oprav za VO, takého charakteru, Ze je pri nich
nevyhnutné aplikovat ex post finan¢na opravu, RO dalej postupuje podla tohto metodického pokynu a stcasne
postupuje podla § 41 zékona o prispevku z ESIF.

V osobitych pripadoch, ked objem pozadovanych finan¢nych prostriedkov vyplyvajuci z ex post korekcie presa-
huje objem vyplatenych prostriedkov v ramci predoslych ZoP, RO uré{ sti¢asne aj ex ante korekciu, o ktort buda
kratené vetky dalsie stvisiace ZoP. Percentudlna vyska tejto ex ante korekcie musi byt zhodna s uréenou ex
post korekciou. Dalsie podrobnosti o uvedenom postupe budu uvedené v metodickom usmerneni Ministerstva
financii SR o nezrovnalostiach a finan¢nych opravach.

3.3.7.2.5 Ndslednd ex post kontrola

1. Nasledna ex post kontrola sa vykonava pri vsetkych VO, v ktorych ramci bola riadne ukonc¢ena druha ex ante
kontrola. Prijimatel predklada RO podpisant zmluvu s tspesnym uchadzacom najneskdr do 10 pracovnych
dni po zverejneni zmluvy s ispesnym uchadzacom v zmysle § 5a zakona o slobode informacii, resp. do 10 dni
od zaslania ozndmenia o vysledku VO do vestnika UVO podla toho, ktory z tychto ttkonov je neskor3i .

2. Pre potreby kontroly VO prijimatel predkladd RO original zmluvy s Gspesnym uchadzacom, resp. jej uradne
overenu kopiu. Tuto zmluvu predklada prijimatel vratane vsetkych priloh. RO je opravneny v ramci podmienok

I Exante oprava (tieZ ex ante korekcia): individuélne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni porusenia legislativy SR alebo EU,
najmad v oblasti VO. Vyska individudlnej ex ante finan¢nej opravy sa ur¢i v zodpovedajiicej sume neopravnenych vydavkov, resp. ako percentudlna
sadzba zo sumy opravnenych vydavkov zékazky v rdmci schvileného NFP alebo jeho ¢asti, a to vo faze pred thradou dotknutej zdkazky v ZoP,
v ktorej ramci boli nedostatky identifikované.
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zmluvy o NFP, resp. zaviaznych dokumentov, na ktoré zmluva o NFP odkazuje, urcit prijimatelovi vynimku
z predkladania tychto priloh, t. j. identifikovat typ priloh (napr. rozsiahla technickd dokumentacia), ktoré priji-
matel nemusi RO predlozit.

3. Lehota na vykon kontroly je 7 pracovnych dni. Ak RO zasle prijimatelovi ziadost o vysvetlenie alebo doplne-
nie dokumentacie, uréi v tejto ziadosti lehotu minimalne 5 pracovnych dni a maximadlne 10 pracovnych dni
na zaslanie tohto vysvetlenia alebo doplnenia zo strany prijimatela. Diiom odoslania Ziadosti prestava plynut
lehota na vykon kontroly. Diom nasledujucim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie
na RO zacina plynut nova lehota na vykon kontroly VO. Doplnenim dokumentacie nemdze dojst k zmene po-
vodne predlozenych dokladov, resp. idajov v nich uvedenych. Pokial takuto situaciu RO identifikuje, je oprav-

neny postupovat postupom podla kapitoly 3.3.7.4.3.

4. Predmetom tejto kontroly je najma:

a) kontrola suladu podpisanej zmluvy s tspesnym uchadzacom s jej navrhom kontrolovanym v ramci druhej
ex ante kontroly,

b) kontrola opravnenosti os6b podpisat predmetnt zmluvu,

¢) kontrola zapracovania pripadnych navrhov na Gpravu formulovanych RO vo faze druhej ex ante kontroly,

d) kontrola zverejnenia tejto zmluvy v zmysle zakona o slobode informacii,

e) kontrola oznamenia o vysledku VO do vestnika Uvo,

f) kontrola novych skutocnosti, ktoré neboli v ¢ase vykonu druhej ex ante kontroly zname alebo z inych d6vo-
dov neboli jej predmetom.

5. Pokial kontrola identifikuje nedostatky, ktoré mozno odstranit (napr. nezverejnenie zmluvy, nezaslanie ozna-
menia o vysledku a pod.), vyzve RO prijimatela na ich odstranenie. Pokial tieto nedostatky mozno odstranit len
upravou zmluvy s tspesnym uchadzacom (formou dodatku), vyzve prijimatela na vypracovanie a predlozenie
navrhu takéhoto dodatku na kontrolu RO. Navrh RO na vypracovanie dodatku nemoze byt v rozpore s obme-
dzeniami ustanovenymi v § 10a ZVO. Je na konkrétnom postudeni RO, ¢i naslednu ex post kontrolu ukon¢i az
po schvaleni platného a u¢inného dodatku alebo aj pred tymto tikonom.

6. Ak RO pri kontrole nezisti nedostatky, zaverom kontroly je pripustenie vydavkov suvisiacich s VO do financova-
nia. Toto pripustenie vydavkov do financovania predstavuje jeden z predpokladov ovplyviujucich posudzovanie
opravnenosti vydavkov predlozenych dalej prijimatelom v rdmci ZoP.

7. Ak pri kontrole RO zisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni legislativy
SR a EU, pri¢om rozsah a zévaznost tychto zisteni m4 taky charakter, Ze mali alebo mohli mat vplyv na vysledok
VO, v tomto pripade RO:

a) v zaveroch kontroly nepripusti vydavky stvisiace s VO do financovania v plnom rozsahu, alebo
b) postupuje podla metodického pokynu CKO, ktory upravuje postup pri urceni korekcii za VO.

Nepripustenie do financovania znamena, Ze vSetky vydavky vychadzajuce z realizacie vysledku daného VO
budu zo strany RO v pripade, ze budu zahrnuté v 7.0P, oznacené ako neopravnené. Rozhodnutie RO, ¢i bude
postupovat podla ods. 7 pism. a) alebo ods. 7 pism. b) zavisi od skuto¢nosti, ¢i je RO v zavislosti od rozsahu,
zavaznosti a momentu zistenia nedostatkov opravneny aplikovat ex ante korekciu.

8. Pokial nastala niektora zo skuto¢nosti, ktora neumoznuje RO urcit ex ante korekciu (napr. prijimatel podpisal
zmluvu s uspe$nym uchadzacom bez riadneho ukoncenia druhej ex ante kontroly), RO v zaveroch kontroly ne-
pripusti vydavky suvisiace s VO do financovania v plnom rozsahu bez ohladu na ustanovenie predo$lého odseku.

3.3.7.2.6 Kontrola zdkaziek podla § 9 ods. 9 zdkona o verejnom obstardvani — vieobecné ustanovenia
1. RO postupuje pri kontrole VO zakaziek podla § 9 ods. 9 ZVO v zmysle vSeobecnych pravidiel uvedenych
v kapitole 3.3.7.2.4 a sucasne dodrzuje postupy uvedené dalej v tejto kapitole. Vseobecnym predmetom kontroly

je skutocnost, ¢i prijimatel spravne urcil postup obstaravania vzhladom na § 9b ZVO, a teda ¢i ide o tovar, sta-
vebnu pracu alebo sluzbu, ktora nie je bezne dostupna na trhu. V pripade, Ze predmetom obstaravania je tovar,
stavebna praca alebo sluzba, ktora je bezne dostupna na trhu, prijimatel je povinny zadavat zakazku prostred-
nictvom elektronického trhoviska podla § 91 ods. 1 pism. a) ZVO a nie postupmi uvedenymi v tejto kapitole.
Uvedené overenie sa nevztahuje na zakazky, ktorych predpokladana hodnota je nizsia ako 1 000 EUR.
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2. Dokumentaciu na kontrolu VO predklada prijimatel po podpise zmluvy s Gspesnym uchadzacom. Ak plnenie
nie je zaloZené na pisomnom zmluvnom vztahu, predklada prijimatel objednavku, ktora v tomto pripade pre
potreby kontroly VO nahradza pisomny zmluvny vztah. Pokial vysledok VO nie je formalne zachyteny ani pi-
somnym zmluvnym vztahom, ani objednavkou, ale inym sposobom (napr. pokladni¢nym blokom, prijmovym
dokladom a pod.), ktory jednoznacne a hodnoverne preukazuje formalne, prip. aj vecné naplnenie vysledku VO,
tento doklad pre potreby kontroly VO nahradza pisomny zmluvny vztah. Pri zakazkach, ktorych predpokladana
hodnota bez DPH je rovna alebo presahuje 5 000 EUR, je vsak pozadovany pisomny zmluvny vztah. Pokial je
zadavanie zakazky realizované cez objednavky na zaklade plnenia v ramci stvisiacej ramcovej dohody, predoslé
obmedzenie sa neaplikuje.

3. RO si v riadiacej dokumentécii definuje minimalne povinné naleZitosti objednévky tak, aby tito spliiala mini-
malne nalezitosti pisomného zmluvného vztahu (v zavislosti od konkrétneho zmluvného typu). Medzi takéto
nalezitosti objednavky patri najma: datum vyhotovenia, kompletné a spravne identifikacné iidaje objednavatela
a dodavatela (t. j. obchodné meno/nazov, ICO, adresu sidla, prip. kontaktné miesta), jednoznac¢nu $pecifikaciu
predmetu zakazky, dohodnutu cenu, lehotu a miesto plnenia, dalsie nalezitosti podla poziadaviek objednavatela.
Na objednavke je potrebné zaznamenanie potvrdenia o jej prijati dodavatelom, resp. musi byt predlozena ina
relevantna dokumentacia preukazujica prevzatie zavizku dodavatela dodat tovar, uskutocnit stavebné prace
alebo poskytnut sluzbu za podmienok urc¢enych v objednavke.

4. RO overuje pri kontrole zakaziek podla § 9 ods. 9 ZVO, ¢i vynaloZené naklady na obstaranie predmetu zakaz-
ky boli primerané kvalite a cene. Zaroven RO overi, ¢i pri obstaravani neboli porusené zakladné principy VO
a postupy uvedené v kapitole 3.3.7.2.6. Pravidla a povinnosti uvadzané v kapitole 3.3.7.2.6 sa vztahuju na vsetky
zakazky podla § 9 ods. 9 ZVO, ktoré budu spolufinancované z fondov a ENRF, bez ohladu na skuto¢nost, ¢i ich
zrealizoval prijimatel este pred schvalenim ZoNFP alebo az po schvaleni tejto ZoNFP. Pokial teda prijimatel
predlozi RO zakazku podla § 9 ods. 9 ZVO, pri ktorej obstaravani nepostupoval podla pravidiel uvedenych
v kapitole 3.3.7.2.6, RO je povinny vylucit vydavky vyplyvajice z takéhoto VO v plnom rozsahu. Z tohto dovo-
du je RO povinny informovat o pravidlach vztahujucich sa na obstaravanie zakaziek podla § 9 ods. 9 ZVO uz
v ramci jednotlivych vyziev.

5. Pri obstaravani takychto zakaziek je prijimatel povinny vykonat prieskum trhu.
6. Zakazky podla § 9 ods. 9 ZVO sa v zmysle tejto kapitoly delia na:
a) zakazky, ktorych predpokladana hodnota bez DPH sa rovna alebo presahuje 5 000 EUR (dalej len ,,zakazky
nad 5 000 EUR"),
b) zakazky, ktorych predpokladana hodnota bez DPH je niz$ia ako 5 000 EUR a zaroven presahujua 1 000 EUR
(dalej len ,,zakazky do 5 000 EUR®),
c) zakazky, ktorych predpokladana hodnota bez DPH sa rovna alebo nepresahuje 1 000 EUR (dalej len ,,zakaz-
ky do 1000 EUR®).

3.3.72.6.1 Zdkazky nad 5 000 EUR

1. V pripade zakaziek nad 5 000 EUR prijimatel musi vykonat vSetky dalej uvedené tikony, ktoré maju zabezpecit
ziskanie ¢o najvyssieho poctu pisomnych ponuk na obstaranie tovarov, stavebnych prac alebo sluzieb. Za pisom-
nu ponuku sa pokladd aj ponuka podana elektronicky. Suc¢astou dokumentacie musia byt doklady potvrdzujuce
kroky uchadzacov v sulade s ¢asovym harmonogramom uvedenym vo vyzve na sutaz.

2. Prijimatel zverejiiuje na svojom webovom sidle zadavanie takejto zakazky minimalne 5 pracovnych dni pred
dnom predkladania ponuk (do lehoty sa nezapocitava den zverejnenia). Prijimatel je povinny zdokumentovat
toto zverejnenie hodnovernym spdsobom. Zadavanie tejto zakazky je realizované zverejnenim vyzvy na sutaz,
v ktorej ramci prijimatel uvedie najmé svoju identifikaciu, jednoznacne a uplne $pecifikuje predmet zakazky,
podmienky ucasti (ak ich stanovuje), podmienky realizacie zmluvy, kritéria na vyhodnotenie ponuk, presnt le-
hotu a adresu na predkladanie ponuk. Prijimatel je povinny v ten isty den, ako zverejneni vyzvu na sttaz na svo-
jom webovom sidle, zaslat informdciu o tomto zverejneni aj na osobitny e-mailovy kontakt v ramci CKO, ktory
bude povinny tuto informaciu nasledne zverejnit na svojom webovom sidle. Pravidla a podrobnosti tykajtice sa
tejto povinnosti budi predmetom metodického pokynu vydaného CKO. Postup a pravidla tohto zverejnovania
RO upravi v prirucke pre ziadatela/prijimatela. CKO zaroven ur¢i prechodné obdobie, v ktorom bude povinnost
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zasielania a zverejniovania takychto zakaziek prenesena na jednotlivé RO (do momentu plného sfunkénenia
webovej funkcionality v ramci webového sidla CKO, ktora bude zabezpecovat zverejiiovanie takychto zakaziek).
Pokial prijimatel nesplni tito oznamovaciu povinnost, RO bude uvedené posudzovat ako porusenie principu
transparentnosti a vydavky z predmetného VO nebudu zo strany RO pripustené do financovania. Prijimatel je
sucasne so zverejnenim vyzvy na sutaz a jej zaslanim na zverejnenie CKO, resp. RO zaroven povinny zaslat tito
vyzvu minimalne piatim vybranym zaujemcom. Oslovovani zaujemcovia musia byt subjekty, ktoré st oprav-
nené dodavat sluzbu, tovar alebo pracu v rozsahu predmetu zédkazky (identifikacia sa uskuto¢nuje najma cez
informacie verejne uvedené obchodnom registri alebo Zivnostenskom registri). Vyber uspesného uchadzaca sa
realizuje na zdklade vyhodnotenia informacii a dokumentacie predlozenej zaujemcami, pricom prijimatel je
povinny vyhodnotit ponuky v sulade s podmienkami a kritériami, ktoré si pre tento ucel urcil. Vo vynimo¢nych
pripadoch, ked moze ist o jedine¢ny predmet zakazky, moze prijimatel oslovit aj menej ako piatich zaujemcov,
pri¢om tato vynimka musi byt zo strany prijimatela riadne zdé6vodnena a podlozena.

Ak prijimatelovi nebude predlozena Ziadna ponuka a splnil vSetky postupy uvedené v predchadzajicich odse-
koch, je opravneny vyzvat na rokovanie jedného alebo viacerych zaujemcov, s ktorymi rokuje o zadani zakaz-
ky. Predmetom tychto rokovani nemoze byt zizenie predmetu zakazky, uprava podmienok tcasti, podmienok
realizdcie zmluvy ani kritérii na vyhodnotenie pontuk uvedenych vo vyzve na sttaz. Z rokovania je prijimatel
povinny vyhotovit zapis a zdovodnit vyber zaujemcu alebo zaujemcov, ktori boli vyzvani na rokovanie.

Cely postup prijimatela pri zadavani zakazky bude zhrnuty v zdzname z prieskumu trhu, ktorého minimalne
nalezitosti su nasledovné: identifikdcia prijimatela, ndzov zakazky, kod CPV, predmet zakazky, urcenie kritéria
na vyhodnocovanie ponuk, spdsob vykonania prieskumu a identifikovanie podkladov, na ktorych zaklade boli
ponuky vyhodnocované, zoznam oslovenych zaujemcov, informacia o skuto¢nosti, ¢i st osloveni zaujemcovia
opravneni dodavat sluzbu, tovar alebo pracu v rozsahu predmetu zakazky, daitum oslovenia, datum vyhodnoco-
vania ponuk, zoznam uchadzacov, ktori predlozili ponuku, identifikacia a vyhodnotenie splnenia jednotlivych
podmienok ucasti a navrhov na plnenie kritérii, identifikacia uspesného dodavatela/poskytovatela/zhotovitela,
kone¢na zmluvna cena vitaznej ponuky (uviest s DPH, aj bez DPH), sposob vzniku zavizku (zmluva, objednavka
a pod.), meno, funkcia, ditum a podpis zodpovednej osoby, ktora vykonala prieskum.

Pri komunikacii s prijimatelom, urovani a dodrziavani lehot, spolupraci s inymi subjektmi a rieseni korekcii
postupuje RO v ramci tejto kontroly v zmysle postupov uvedenych v kapitole 3.3.7.2.6.

3.3.7.2.6.2 Zdkazky do 5 000 EUR

1.

V pripade zakaziek do 5 000 EUR nie je potrebné predlozenie pisomnych ponuk, avsak prijimatel musi zd6vod-
nit vyber uspesného uchadzaca na zaklade prieskumu trhu (napr. formou faxu, webovej stranky, katalogov, ce-
novych ponuk, atd. okrem telefonického prieskumu). Tento prieskum musi byt riadne zdokumentovany a musi
byt z neho hodnoverne zrejmy vysledok vyberu uspesného uchadzaca. Pri tomto type zdkaziek je prijimatel
povinny oslovit minimalne piatich potencialnych zaujemcov alebo identifikovat minimalne piatich potencial-
nych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie). Oslovovani alebo identifikovani dodavatelia musia byt subjekty,
ktoré st opravnené dodavat sluzbu, tovar alebo pracu v rozsahu predmetu zakazky (identifikacia sa uskuto¢nu-
je najma cez informdcie verejne uvedené obchodnom registri alebo Zivnostenskom registri). Vyber tspesného
uchadzaca sa realizuje na zdklade vyhodnotenia informacii a dokumentacie predlozenej zaujemcami alebo in-
formacii zistenych inymi sposobmi, ako je predlozenie ponuky (napr. idajmi na webovych sidlach zaujemcov,
informaciami identifikovanymi v katalégoch a pod.), pricom prijimatel je povinny vyhodnotit ponuky v sulade
s podmienkami a kritériami, ktoré si na tento ucel urcil. Vo vynimoc¢nych pripadoch, ked moze ist o jedine¢ny
predmet zakazky, moze prijimatel oslovit/identifikovat aj menej ako piatich zaujemcov, pricom tato vynimka
musi byt zo strany prijimatela riadne zd6vodnena a podlozena.

. Pri zakazkach do 5 000 EUR nie je prijimatel povinny zverejnovat zadavanie takejto zakazky na svojej stranke

ani zasielat informaciu o zadavani takychto zakaziek na e-mailovy kontakt CKO (resp. v prechodnom obdobi
RO) a ani zverejiovat, resp. zasielat vyzvu na sutaz vybranym zaujemcom. Tymto nie je dotknutd povinnost
prijimatela dodrzat pri obstaravani takejto zakazky zakladné principy VO.

Nalezitosti zaznamu z prieskumu trhu st najma: identifikacia prijimatela, nazov zakazky, kéd CPV, predmet

SN Y.

zakazky, urcenie kritéria na vyhodnocovanie ponutk (napr. najnizsia cena), spdsob vykonania prieskumu a iden-

CENTRALNY
KOORDINAENY 108
ORGAN



SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV

tifikovanie podkladov, na ktorych zaklade boli ponuky vyhodnocované, zoznam oslovenych zaujemcov alebo
zoznam vyhodnocovanych zaujemcov, informacia o skutocnosti, ¢i st osloveni alebo identifikovani zdujemcovia
opravneni dodavat sluzbu, tovar alebo pracu v rozsahu predmetu zédkazky, daitum oslovenia alebo vyhodnoco-
vania, v pripade, Ze boli zaujemcovia oslovovani, zoznam uchadzacov, ktori predlozili ponuku, identifikacia
a vyhodnotenie splnenia jednotlivych navrhov na plnenie podmienok ucasti a plnenie kritérii, identifikacia
uspesného dodavatela/poskytovatela/zhotovitela, kone¢na zmluvna cena vitaznej ponuky (uviest s DPH, aj bez
DPH), sposob vzniku zavazku (zmluva, objednavka a pod.), meno, funkcia, datum a podpis zodpovednej osoby,
ktora vykonala prieskum.

3.3.7.2.6.3 Zdkazky do 1 000 EUR

1. Prijimatel je povinny postupovat pri obstaravani zakazky do 1 000 EUR rovnakym spdsobom ako pri obstara-
vani zakazky do 5 000 EUR okrem vynimky z minimalneho poctu zaujemcov, ktorych prijimatel oslovi alebo
identifikuje. Pri tomto type zakaziek je prijimatel povinny oslovit minimalne troch potencialnych zaujemcov
alebo identifikovat minimalne troch potencidlnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie).

2. V ramci kontroly zakaziek do 1 000 EUR vykona RO kontrolu na zaklade vysledku analyzy rizik zakaziek
do 1 000 EUR (dalej len ,,AR 1 000). Riziko v tomto pripade znamena situaciu, ktora v ramci konkrétneho VO
zvys$uje pravdepodobnost, Ze v nom RO identifikuje zavazné nedostatky, ktoré budu mat vplyv na opravnenost
vydavkov. Vlastné riziko je zachytené v zakladnych rizikovych faktoroch, ktoré su uvedené v tejto kapitole. Vzor
na vypracovanie AR 1 000 vydava CKO, v ktorého ramci CKO definuje rizikové faktory v ramci AR 1 000 i hod-
notu rizika tychto faktorov.

3. Vykonavanie AR 1 000 predpoklada podporu ITMS2014+, pricom po zadani povinnych udajov zo strany RO
bude automaticky vyhodnotené dané riziko konkrétnej zakazky. Kazdy rizikovy faktor ma vlastni bodovtu vahu
a pokial sucet tychto bodov dosiahne urciti bodovt hodnotu, bude uvedené znamenat, Ze v ramci daného VO
existuje riziko vyjadrujice nevyhnutnost vykonat kontrolu VO.

4. Vysledok AR 1 000 moze byt nasledovny:

a) zakazka nepredstavuje riziko,
b) zakazka predstavuje riziko.

5. Ak zakazka podla pism. a) nepredstavuje riziko, RO dalej nevykona kontrolu tohto VO. RO zaznamena, ze kon-
trola VO nebude vykonavana, pricom vykon predbeznej finan¢nej kontroly sa bude realizovat len v ramci kon-
troly predmetného vydavku v rdmci ZoP, kde RO overi skuto¢nost vykonania AR 1 000 a spravnost aplikovania
jej zéverov. V zmysle uvedeného teda RO nevyhotovuje z AR 1 000 spravu ani nevyplia kontrolny zoznam.
Uvedenym nie je dotknuta povinnost kontroly opravnenosti vydavku v ramci kontroly deklarovanych vydavkov
prijimatela vo faze ZoP.

6. Pokial ma RO aj napriek vysledku analyzy uvedenej v predoslom odseku pochybnosti o spravnosti postupu
prijimatela pri zadavani takejto zakazky alebo identifikuje iné zasadné nedostatky v suvisiacej dokumentacii, je
povinny postupovat napriek vysledku AR 1 000 - ,,zakazka nepredstavuje riziko“ postupom kontroly uvedenej
v kapitole 3.3.7.2.6.

7. Ak zakazka podla pism. b) predstavuje riziko, RO vykona kontrolu tejto zakazky podla kapitole 3.3.7.2.6.

8. Medzi rizikové faktory v ramci AR 1 000 patri:

a) hodnota zakazky,

b) charakter zmluvného vztahu,
¢) pocet takychto VO predlozenych prijimatelom v danom kalendarnom roku, ktoré z dévodu vysledku riziko-
vej analyzy neboli predmetom kontroly VO.

3.3.7.2.7 Kontrola verejného obstardvania, v ktorého ramci viaceri prijimatelia nadobudaju tovary, prdce
alebo sluzby prostrednictvom centrdlnej obstardvacej organizdcie
1. Postupy uvedené v tejto kapitole sa vztahuju na situaciu, ked viacero prijimatelov (t. j. viac ako jeden) nadobuda,
resp. obstarava tovary, stavebné prace alebo sluzby prostrednictvom centralnej obstaravacej organizacie (dalej
len ,,COQO®), pri¢com toto nadobuidanie, resp. obstaravanie sa tyka toho istého VO. Pravidla upravené v tejto ka-
pitole sa vztahuji na COQO, ktorymi su verejni obstaravatelia podla § 6 ods. 1 pism. a) ZVO.
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2. COOQ, ktora pripravuje centralne VO, je povinna informovat prislusné RO o planovanom vyhlaseni takéhoto VO
prostrednictvom oslovenia zastupcov jednotlivych RO v ramci Koordina¢ného vyboru pre spolupracu pri kon-
metnom centralnom VO a odstranenie potencidlnych nezrovnalosti spdsobenych jeho nespravnym vyhldsenim.

3. RO, ktory ako prvy pristtipi k nadobudaniu tovarov, prac alebo sluzieb prostrednictvom centralneho VO reali-
zovaného COO podla ods. 1, pricom predtym nebol na toto VO uplatneny postup podla ods. 2, informuje ostat-
né RO o tejto skutoc¢nosti rovnakym spdsobom, ako je upraveny v ods. 2, t. j. prostrednictvom Koordina¢ného
vyboru pre spolupracu pri kontrole VO.

4. Dalsie detaily upravujuce pravidla informovania a spoluprace COO, RO, UVO a Koordinaéného vyboru pre
spolupracu pri kontrole VO ako aj pravidla kontroly takéhoto VO zo strany RO budu upravené v metodickom
pokyne CKO a primerane aj v $tattite Koordina¢ného vyboru pre spolupracu pri kontrole VO.

3.3.7.2.8 Kontrola verejného obstardvania v ramci schvalovacieho procesu Ziadosti o poskytnutie

nendvratného finanéného prispevku alebo hodnotenia ndrodného projektu

1. RO vykonéva kontrolu VO v rdmci schvalovacieho procesu ZoNFP alebo hodnotenia nirodného projektu (dalej
len ,,projekt®) v pripade, ak RO uvedie v ramci vyzvy alebo zavdznych podmienok ako podmienku poskytnu-
tia prispevku vykonanie VO v stilade s postupmi a principmi VO a nasledné overenie tohto VO zo strany RO
s kladnym vysledkom.

2. V takomto pripade RO definuje podmienku poskytnutia prispevku vylu¢ne na VO, ktorych hodnota v zmysle
vysledku VO predstavuje minimdlne 30 % z celkovej pozadovanej hodnoty NFP. Pri VO, ktoré nebudu dosa-
hovat tato hodnotu, nie je zZiadatel povinny mat vykonané VO uz v ¢ase predkladania projektu a pri tychto VO
bude vykonana kontrola az po podpise zmluvy o NFP alebo vydani rozhodnutia o schvéleni v pripade totoznosti
RO a prijimatela.

3. O vsetkych povinnostiach ziadatela a dalsich postupoch uvedenych v tejto ¢asti je RO povinny informovat vo
vyzve, pricom je nevyhnutné jasné zadefinovanie podmienok poskytnutia prispevku.

4. RO kontroluje postupy VO na zdklade dokumentacie predlozenej ziadatelom, ktory predklada dokumentaciu
z VO v plnom rozsahu. Dokumentaciu ziadatel predkladd pisomne, pricom ¢ast dokumentacie predklada aj cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort ziadatel povinne predklada cez ITMS2014+, je definovany
rozsahom dokumentacie zverejnovanej v profile podla § 49a ZVO v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky (pozn.:
uvedena povinnost plati pre vSetkych ziadatelov). RO je vo vyzve alebo v zavaznych podmienkach opravneny
urcit povinnost predkladania dokumentacie cez ITMS2014+ aj inej, ako je definované v predoslej vete, pricom
stanovenie tejto povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho dokumentu a skutocnosti, ¢i je jeho elektronic-
ka podoba vyuzivana alebo zverejiiovana aj v inych informacnych systémoch alebo ¢i je elektronicky dostupna aj
bez neprimeranych administrativnych a technickych narokov na kapacity ziadatela. V podani je zZiadatel povin-
ny uviest, ktort dokumentéciu predklada v pisomnej podobe, ktoru v elektronickej podobe (napr. na CD/DVD)
a ktoru predklada cez ITMS2014+. Pre potreby overenia splnenia podmienok poskytnutia prispevku tykajtcich
sa VO ziadatel predklada RO kdpiu originalnej dokumentacie (aj dokumentacia predlozena elektronicky, resp.
cez ITMS2014+ sa pre potreby kontroly VO povazuje za képiu originalnej dokumentécie). Sic¢asne s dokumen-
taciou predklada ziadatel RO aj Cestné vyhlasenie, v ktorého ramci jasne identifikuje projekt a predkladané
VO. Sucastou tohto dokumentu je supis vsetkej predkladanej dokumentacie a vyhlasenie, ze dokumentacia
predlozena na kontrolu je plna a totozna s originalom dokumentacie z VO. Zaroven ziadatel prehlasi, ze si je
vedomy, ze na zaklade predloZenej dokumentacie bude RO rozhodovat o splneni podmienky poskytnutia
prispevku uvedenej vo vyzve, resp. o dalsich krokoch, ktoré budu vyvolané zisteniami RO v ramci tejto doku-
mentacie.

5. Predmetom v ramci overenia podmienky poskytnutia prispevku tykajicej sa VO musi byt aj kontrola vecného
suladu predmetu obstaravania, navrhu zmluvnych podmienok a inych udajov s predlozenym projektom (napr.
posudenie stladu s vyskou pozadovaného prispevku, stladu lehoty realizacie s navrhovanou lehotou projektu,
posudenie vecného zadania zakazky v ramci jeho opravnenosti na spolufinancovanie, posudenie stladu technic-
kého riesenia/zadania s technickym zadanim/riesenim uvadzanym v projekte a pod.).

6. Ziadatel predklad4 v rimci konania o ZoNFP VO vo fize po podpise zmluvy s tispesnym uchadzac¢om po nado-
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budnuti platnosti a i¢innosti tejto zmluvy vratane vsetkych dodatkov k tejto zmluve a to ako sucast povinnych
priloh ZoNFP.

7. Pri overovani podmienky poskytnutia prispevku v rémci konania o ZoNFP je RO s ohladom na spolupricu
s UVO, PMU, resp. s inymi orgdnmi povinny postupovat v zmysle kapitoly 3.3.7.4.

8. Overenie podmienky poskytnutia prispevku tykajucej sa VO musi byt zabezpecené v lehote na ukoncenie schva-
Tovacieho procesu ZoNFP. V pripade, ze RO pozaduje od ziadatela doplnenie alebo vysvetlenie k dokumentacii
VO, lehotu na toto doplnenie alebo vysvetlenie ur¢i RO v sulade s lehotami ur¢enymi na doplnenie ostatnych
nalezitosti ZoNFP.

9. Zavery kontroly zaznamena RO do kontrolného zoznamu. Sucasne zavery kontroly prenesie do vysledku posu-
denia ZoNFP, resp. ndrodného projektu. Vystupom kontroly VO nie je v tomto pripade spréva z kontroly, ale
rozhodnutie o schvalen{ alebo neschvaleni ZoNFP, resp. ndrodného projektu. RO nie je povinny opitovne vyko-
navat kontrolu VO po podpise zmluvy o NFP. Kontrolu opravnenosti vydavku z pohladu jeho stladu s pravidla-
mi, principmi a postupmi VO vykon4 RO vo féze kontroly prislusnej ZoP, kde RO overi skuto¢nost vykonania
uvedenej kontroly a spravnost aplikovania jej zaverov. Uvedené vsak nevyluc¢uje moznost opatovného vykonania
kontroly VO, napr. na zdklade podnetu kontrolnych organov alebo z vlastného podnetu RO. Dodatky k zmluve
s uspesnym uchadzacom, ktoré neboli predmetom kontroly v ramci schvalovacieho procesu ziadosti o NFP, resp.
narodného projektu, podliehaju kontrole v zmysle postupov uvedenych v kapitole 3.3.7.2.11.

10. Ak RO pri kontrole VO nezisti porusenie principov a postupov VO, ktoré mali alebo mohli mat vplyv na vysle-
dok VO, a ani iné porusenie ovplyviujtice opravnenost prislusnych vydavkov (napr. na zédklade zisteni vecnej
kontroly VO), zaverom je konstatovanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku tykajucej sa VO ako jednej
z podmienok poskytnutia prispevku stanovenych vo vyzve.

11. Ak RO zisti porusenie principov a postupov VO, pricom rozsah a zavaznost tychto zisteni je taky, ze mali alebo
mohli mat vplyv na vysledok VO, RO danu skuto¢nost identifikuje ako nesplnenie podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodne o neschvéleni ZoNFP. Rovnaky zaver RO konstatuje v pripade, Ze zistenia nedostatkov
v ramci kontroly vecného suladu predmetu obstaravania st takého zavazného charakteru, ze pre riadnu rea-
lizaciu posudzovaného projektu nebude moct Ziadatel vyuzit vysledok kontrolovaného VO. Uvedeny rozsah
a dosledky musia byt jasne zadefinované v relevantnej podmienke poskytnutia prispevku stanovenej vo vyzve.
Ak predmetom kontroly VO v ramci jedného projektu je viac VO, identifikovanie nedostatkov v zmysle tohto
odseku ¢o len pri jednom z tychto VO znamend nesplnenie podmienky poskytnutia prispevku a neschvalenie
ZoNFP.

3.3.7.2.9 Kontrola verejného obstardvania ndrodnych projektov, velkych projektov a projektov technickej
pomoci, ktoré budu sticastou zoznamu projektov a ktoré este neboli predloZené ako Ziadost
o nendvratny finanény prispevok

1. RO vykonava kontrolu VO v ramci narodnych, velkych projektov a projektov technickej pomoci, ktoré su su-
¢astou zoznamu projektov, resp. kde je buduci ziadatel jednoznacne urceny a ktoré este neboli predlozené na RO
(na ucely tejto kapitoly dalej len ,,individualne projekty®), na zaklade informacii uvedenych v usmerneni RO
k priprave individualneho projektu v stlade s § 27 ods. 3, § 28 ods. 2 a § 29 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF.
V usmerneni RO definuje rozsah tejto spoluprace, vzajomné prava a povinnosti, lehoty a vystupy z tejto kontro-
ly, ako aj iné podstatné nalezitosti. Rozsah tejto spoluprace nie je urceny, t. j. RO mdze aplikovat tuto kontrolu
nezavisle od hodnoty zakazky, postupu VO alebo fazy realizacie VO.

2. Pri vykone takejto kontroly je RO s ohladom na spolupracu s UVO, PMU, resp. s inymi orgdnmi povinny po-
stupovat v zmysle kapitoly 3.3.7.4.

3. Kontrolu VO v ramci individualnych projektov vykonava RO ako prvu ex ante kontrolu, druht ex ante kontrolu
a naslednu ex post kontrolu, prip. podla okolnosti aj ako standardnu ex post kontrolu. Postupy tejto kontroly
aplikuje primerane v zmysle prislusnych odsekov kapitoly 3.3.7.

4. Kontrola VO vykonavana podla tejto kapitoly sa poklada za predbeznu finan¢nu kontrolu, pricom zavery uve-
dené v sprave z kontroly su platné aj po schvaleni individualneho projektu a RO uz nasledne nemusi vykonavat
opétovnu kontrolu daného VO po podpise zmluvy o NFP. Kontrolu opravnenosti vydavku z pohladu jeho suladu
s principmi a postupmi VO vykoné RO vo féze kontroly prislusnej ZoP, kde RO overi skuto¢nost vykonania uve-
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denej kontroly a spravnost aplikovania jej zaverov. Uvedené vsak nevylucuje opitovné vykonanie kontroly VO,
napr. na zaklade podnetu kontrolnych organov alebo z vlastného podnetu RO. Dodatky k zmluve s tspesnym
uchadzacom, ktoré neboli predmetom kontroly, podliehaju kontrole VO v plnom rozsahu.

5. Ak kontrola RO zisti porusenie principov a postupov VO, pricom rozsah a zavaznost tychto zisteni je taky, ze
mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, RO v zaveroch kontroly uvedie, Ze vydavky z predmetného VO
nebudu pripustené do financovania v plnom rozsahu, resp. ur¢i napravny mechanizmus, ktory bude povinny
buduci ziadatel vykonat v ramci pripravy individudlneho projektu pred jeho predlozenim. Presny postup budu-
ceho ziadatela RO ur¢i v usmerneni RO k priprave individualneho projektu.

3.3.7.2.10 Kontrola verejného obstardvania realizovaného cez elektronické trhovisko

1. Elektronické trhovisko je informacny systém verejnej spravy, ktory slizi na zabezpecenie ponuky a nakupu to-
varov, stavebnych prac alebo sluzieb bezne dostupnych na trhu a na zabezpecenie s tym suvisiacich ¢innosti.
Spravcom elektronického trhoviska je Ministerstvo vnutra SR.

2. Prijimatelia, ktor{ spiiiaju podmienky uvedené v § 91 ods. 1 ZVO a predpokladana hodnota zikazky je rovnaka
alebo vyssia ako 1 000 EUR, st povinni postupovat podla § 92 - 99 ZVO, ak ide o dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzby bezne dostupnych na trhu, t. j. realizovat obstaravanie prostrednic-
tvom elektronického trhoviska.

3. RO vyuziva na overenie predlozenych dokumentov a pri dopihani dalsich potrebnych informécii priamo pris-
ludny informacny systém elektronického trhoviska v rozsahu verejne dostupnom.

4. Privykone prvej ex ante kontroly postupuje RO podla ustanoveni kapitoly 3.3.7.2.1, pokial nie je v tejto kapitole

uvedené inak. Predmetom kontroly RO je okrem dokumentacie preukazujicej urcenie predpokladanej hodnoty
zakazky navrh zmluvného formularu obsahujiceho $tandardné zmluvné podmienky, opis predmetu zakazky,
pripadné objednavkové atribuity (najmé konkrétne zmluvné $pecifikacie a podmienky sutaze). V ramci opisu
predmetu zakazky a pripadnych objednavkovych atributov je RO povinny overit, ¢i uvedené navrhy nie s v roz-
pore s principmi VO (napr. ¢i verejny obstaravatel pri $pecifikovani predmetu zakazky neporusil princip nedis-
kriminacie a rovnakého zaobchadzania). Predmetom kontroly RO je aj skuto¢nost, ¢i nedovolenym rozdelenim
zakazky na viacero mensich zakaziek realizovanych prostrednictvom elektronického trhoviska nebol poruseny
§ 5 ods. 12 ZVO. Taktiez RO overuje, ¢i st vhodne zvolené vzorové zmluvné podmienky pre dany typ zakazky
(napr. z aspektu spolufinancovania zakazky z fondov a ENRF). Zaroven v§ak RO nie je opravneny davat priji-
matelovi navrhy na upravu vzorovych zmluvnych podmienok, nakolko tie st nemennou sucastou informa¢ného
systému elektronického trhoviska.

5. Pri vykone kontroly postupuje RO podla prislusnych ustanoveni kapitoly 3.3.7.2.4, pokial nie je v tejto kapitole

uvedené inak. Dokumentaciu na kontrolu je prijimatel povinny predlozit vo faze po vygenerovani vyslednej
zmluvy prislusnym elektronickym informa¢nym systémom a po jej zverejneni v zmysle zakona o slobode infor-
macii (pokial ide o povinnu osobu podla zakona o slobode informacif). Sprievodnti dokumentaciu tvori okrem
dokumentacie uvedenej v ods. 4 (za podmienky, Ze nebola predmetom prvej ex ante kontroly) automaticky vyge-
nerovand zmluva, ktora je vysledkom VO, a protokol, ktory zachytavajuci cely priebeh procesu zadavania zakazy
prostrednictvom elektronického trhoviska.

3.3.7.2.11 Kontrola dodatkov

1. Prijimatel je povinny predlozit na kontrolu RO navrhy vsetkych dodatkov stvisiacich s vysledkom VO spolufi-
nancovaného z fondov a ENRF. Z uvedeného vyplyva, Ze prijimatel zasiela RO navrh dodatku pred jeho podpi-
som oboma zmluvnymi stranami. Uvedend povinnost sa vztahuje aj na pripady, ked sa dodatok vztahuje na ¢ast
vydavkov, ktoré nie st opravnenymi vydavkami, av§ak st suc¢astou zakazky, ktora je spolufinancovana z fondov
a ENRF.

2. Prijimatel je zaroven povinny predlozit takyto dodatok este pred tym, ako sa skuto¢nost menena dodatkom ude-
je (napr. uplynutie lehoty realizacie diela, zmeny v stpise poloziek alebo v rozpocte diela). Uvedena povinnost sa
nevztahuje na pripady, ked sa dodatkom menia identifika¢né a kontaktné idaje zmluvnych stran (napr. adresa
sidla, kontaktné osoby, ¢islo bankového uctu a pod.). V tomto pripade (zmene identifika¢nych a kontaktnych
udajov) je prijimatel opravneny predlozit takyto dodatok az po jeho podpise oboma zmluvnymi stranami, teda
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nie je povinny ho predlozit na schvalenie pred jeho podpisom. Ak zmenu vyplyvajicu z realizacie zakazky nie je
mozné z dovodu mimoriadnej udalosti (Zivelna pohroma, havaria alebo situacia bezprostredne ohrozujuca zivot
alebo zdravie Iudi alebo Zivotné prostredie) riesit v danom rozhodnom case dodatkom, resp. nie je udrzatelné
¢akat na vysledok kontroly RO v ramci dodatku riesiaceho takuto mimoriadnu situdciu, prijimatel zasle navrh
dodatku alebo uz vlastny podpisany dodatok az po pominuti tejto mimoriadnej udalosti sicasne so zd6vodne-
nim. Ak sa takato situacia rie$i v ramci priameho rokovacieho konania podla § 58 ZVO, pricom vysledkom tohto
postupu je nova zmluva, RO postupuje pri kontrole podla prislusnej kapitoly.

Pokial prijimatel planuje upravit existujiaci zmluvny vztah na zaklade priameho rokovacieho konania, je vtomto
pripade povinny predlozit RO navrh oznamenia o dobrovolnej transparentnosti ex ante (pozri kapitola 3.3.7.2.1).
Az po kontrole tohto oznamenia a posudeni opravnenosti pouzitia priameho rokovacieho konania je prijimatel
opravneny zacat realizovat tento postup. Po uskutocneni rokovani zasiela prijimatel RO zapisnice z tychto roko-
vani spolu s navrhom dodatku. Tento je dalej predmetom kontroly RO tak, ako je dalej opisané.

Predmetom kontroly dodatkov je posudenie ich suladu s prislusnymi ustanoveniami ZVO. Zaroven RO posu-
dzuje zmeny z neho vyplyvajuce po stranke ich suladu so schvélenou ZoNFP a s G¢innou zmluvou o NFP.
Lehota na vykon kontroly navrhu dodatku je 15 pracovnych dni. V pripade, ze RO zasle prijimatelovi Ziadost
o vysvetlenie, ipravu alebo doplnenie dodatku, ur¢i v tejto Ziadosti lehotu minimalne 5 pracovnych dni a ma-

ximalne 10 pracovnych dni na zaslanie tohto vysvetlenia, ipravy alebo doplnenia zo strany prijimatela. Diiom
odoslania ziadosti prestava plynut lehota na vykon kontroly. Driom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia,
upravy alebo doplnenia dokumentacie RO zacina plynut nova lehota na vykon kontroly VO.

Pri predizeni lehoty alebo preruseni vykonu kontroly postupuje RO podIa kapitoly 3.3.7.2 ods. 7.

Ak RO nezasle navrh spravy z kontroly (v pripade zisteni nedostatkov) alebo spravu z kontroly (ak kontrolou
neboli zistené nedostatky) vo vyssie uvedenej lehote, pricom RO kontrolu nepredizil a ani ju neprerusil, priji-

matel je opravneny, ak je to relevantné, pozastavit realizaciu hlavnych aktivit projektu do ¢asu zaslania spravy
z administrativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknuta povinnost RO vykonat kontrolu VO.

. Ak RO nezisti porudenie principov a postupov VO, resp. porudenie pravidiel a ustanoveni legislativy SR a EU,

zaverom kontroly je suhlas RO s podpisanim dodatku verejného obstaravatela s uspesnym uchadza¢om. Tento
suhlas predstavuje predpoklad na vydanie zaveru v ramci naslednej kontroly dodatku po jeho podpise. Ak RO
zisti skuto¢nosti ovplyviujuce posudzovanie opravnenosti moznych vydavkov predlozenych dalej prijimatelom
v ramci ZoP (napr. na zdklade zisteni vecnej kontroly VO), avsak nezisti porusenie podla prvej vety tohto odse-
ku, v zaveroch kontroly vyda suhlas s podpisanim dodatku, pri¢om v zisteniach uvedenych v sprave z kontroly
uvedie vsetky skuto¢nosti tykajtce sa takychto zisteni.

Ak RO zisti porudenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni legislativy SR a EU,
zaverom kontroly je nestthlas RO s podpisanim dodatku verejného obstaravatela s ispesnym uchadzacom. Ak
nezrealizovanie zmien vyplyvajucich z dodatku preukazatelne sposobilo nemoznost splnenia pévodnej zmluvy
alebo by tato skuto¢nost znamenala pre prijimatela neprimerané tazkosti a ak aj napriek nestthlasu RO prijimatel
takyto dodatok podpise, je RO opravneny nasledne postupovat v zmysle metodického pokynu CKO, ktory upra-
vuje postup pri urceni korekcii za VO urcenim navrhu ex ante financnej opravy vztahujicej sa na konkrétne
porusenie uvedené v tomto pokyne.

10. Po podpise dodatku VO s tispesnym uchadzacom, ktorého navrh bol predmetom kontroly RO, zasiela prijimatel

11.

tento dodatok RO na naslednu kontrolu. Na predkladanie takéhoto dodatku a na jeho kontrolu sa primerane
vztahuju pravidld uvedené v kapitole 3.3.7.2.5.

Pokial prijimatel predlozi na kontrolu dodatok, ktory nebol predmetom kontroly pred jeho podpisom zo strany
RO, moze byt toto povazované za podstatné porusenie zmluvy o NFP. Pri jeho kontrole postupuje RO primerane
podla pravidiel uvedenych v kapitole 3.3.7.2.4. Pokial RO pri kontrole tohto dodatku nezisti porusenie principov
a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni legislativy SR a EU, predmetny dodatok schvali. Pokial
RO pri kontrole takéhoto dodatku zisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustano-

veni legislativy SR a EU, predmetny vydavok neschvali, ¢o znamend, Ze suvisiace vydavky vyplyvajtice zo zmien
tohto vydavku nebudu pripustené do financovania v plnom rozsahu. V pripade, Ze by nezrealizovanie zmien
vyplyvajicich z dodatku preukazatelne spdsobilo nemoznost splnenia povodnej zmluvy alebo by tato skutoc-
nost znamenala pre prijimatela neprimerané tazkosti, a ak aj napriek nesuhlasu RO prijimatel takyto dodatok
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podpise, je RO opravneny nasledne postupovat v zmysle metodického pokynu CKO, ktory upravuje postup pri
urceni korekcii za VO urcenim navrhu ex ante finan¢nej opravy vztahujticej sa na konkrétne porusenie uvedené
v tomto pokyne.

3.3.7.3 Kontrola postupov pri obstardvani zdakazky, na ktoru sa zdkon o verejnom obstardvani nevztahuje

1.

RO je povinny overit dodrzanie zékladnych principov ustanovenych v Zmluve o fungovani EU aj v ramci za-

kaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat pri ich obstaravani v zmysle ZVO. Z tohto pohladu aj pri

tomto type kontroly ide o vykon predbeznej finan¢nej kontroly. Kontrola takychto zakaziek je v ramci tejto Casti

delend na:

a) kontrolu postupov pri obstarani zakazky, ktoré podliehaji vynimke v zmysle § 1 ods. 2 - 5 ZVO (dalej len
»zakazky z vynimky®),

b) kontrolu postupov pri obstarani zakazky vnutornym obstaravanim (tzv. in-house zakazky) a zakazky tzv.
horizontalnej spoluprace.

. Povinnosti a postupy pri realizacii a kontrole takychto zakaziek upravi CKO v metodickom pokyne.

3.3.7.4 Uplatriovanie spoluprdce riadiacich orgdnov s inymi subjektmi v oblasti kontroly verejného

obstardvania
Pravidla a postupy uvedené v tejto kapitole su vypracované s cielom zabezpecenia jednotného postupu RO a do-
drzania dohodnutych podmienok spoluprace so subjektmi, ktorych ¢innost savisi s oblastou VO. Medzi tieto
organy patri UVO, PMU a orgény ¢inné v trestnom konani.

. Je dolezité, aby RO v suvislosti s plnenim svojich uloh v oblasti poskytovania prispevkov mali zabezpecenu

dostato¢ne kvalifikovanu, efektivnu a u¢innui podporu. Zabezpecenie takejto podpory ¢innostou kompetent-
nych ustrednych organov $tatnej spravy ma prostrednictvom tcinnej spoluprace prispiet k efektivnejsiemu vy-
konu ¢innosti RO v ramci kontroly VO. Taktiez ma tato spolupraca pomdct RO identifikovat mozné obmedze-
nia Cestnej hospodarskej sttaze alebo iné nezdkonné praktiky pri realizacii VO a nasledné presetrenie, resp.
prekonzultovanie tychto podozreni s tymito organmi.

Spolupraca s UVO sa vykonava na zdklade prislu§nych odsekov kapitoly 3.3.7.4.1 a Dohody o spolupréci uzavre-
tej medzi CKO a UVO.

Spolupraca s PMU sa vykonava na zéklade prislusnych odsekov kapitoly 3.3.7.4.2 a Dohody o spolupréci uzavre-
tej medzi CKO a PMU.

Spolupraca a sticinnost s organmi ¢innymi v trestnom konani sa vykonava v zmysle prislusnych ustanoveni

Trestného poriadku.

RO st opravnené v ramci kontroly jedného VO vyuzit spolupracu aj viacerych z uvedenych subjektov.

Postupy, pravidla a povinnosti tykajice sa spoluprace s inymi subjektmi v oblasti kontroly VO vyplyvajuce z tej-
to kapitoly Systému riadenia ESIF nadobudnti platnost a G¢innost uzavretim uvadzanych dohédd o spolupréci.
Do momentu uzavretia tychto dohdd postupuje RO v pripade potreby spoluprace s tymito subjektmi v zmysle
prislusnych ustanoveni zakonov upravujicich danu oblast (napr. ZVO, zakon o ochrane hospodarskej sutaze,
Trestny poriadok).

Zaroven je potrebné, aby rozsah uplatiovania tejto spoluprace bol jednotnym sposobom upraveny, ¢im sa za-
bezpedi efektivna spolupraca zamerana na skuto¢ne rizikové alebo problematické VO. Na tento tcel bude RO
povinny vyuzivat analyzu rizik a RO bude zaroven povinny pri kontrole VO zohladnovat tzv. rizikové indika-
tory (,red flags®).

Lehota na vykon kontroly VO do dorucenia vysledku tejto spoluprace neplynie, pricom dniom dorucenia tohto
vysledku RO plynie RO nova lehota na vykon kontroly. Pokial povaha spoluprace s niektorymi z uvedenych
subjektov je takej povahy, ze si vyzaduje zachovanie ml¢anlivosti, je RO povinny dodrzat tuto povinnost, ¢i uz
sa tyka komunikacie s prijimatelom a tretimi osobami nepodielajicimi sa na vykone kontroly alebo aj v ramci
vlastného organiza¢ného useku.
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3.3.7.4.1 Spoluprdca s Uradom pre verejné obstardvanie

3.3.74.1.1 Analyza rizik kontrolovaného verejného obstardvania a ndsledny postup

1. Analyza rizik kontrolovaného VO (na ucely tejto kapitoly dalej len ,,analyza rizik®) je nastroj, ktory by mal iden-
tifikovat riziko VO z pohladu potrebnej spoluprice s UVO a to spdsobom vykonania kontroly podla § 146 ZVO,
pricom ststredenim odbornej podpory UVO na rizikové VO bude zabezpeceny zvyseny dohlad na zakazky
s potencidlne vy$sou mierou chybovosti. Zdrovei sa tymto néstrojom eliminuje neprimerané zatazenie UVO
v ramci ziadosti o kontrolu VO, ktoré nepredstavuju zvysené riziko z pohladu ich zlozitosti alebo chybovosti,
a tak sti¢asne nebude dochadzat k neprimeranym predizeniam vykonu kontroly.

2. Povinnost vykonat analyzu rizik a nasledné opravnenie poziadat UVO o vykon kontroly sa vztahuje na druhu ex
ante kontrolu a $tandardnu ex post kontrolu VO. V ostatnych druhoch kontroly VO uvedenych v kapitole 3.3.7.2

je RO opravneny vyuzit spolupracu s UVO inymi spésobmi uvedenymi v kapitole 3.3.7.4.1.2.

3. Povinnost RO aplikovat pri spolupraci v ramci dohody s UVO analyzu rizik v zmysle predo$lého odseku sa ne-

vztahuje ani na nasledovné situdcie:

a) postup RO podla § 41 zékona o prispevku z ESIF,

b) VO, v ktorého ramci existuje medialny podnet, ktory indikuje mozné vazne porusenia ZVO,

¢) vramci daného VO uz bola zo strany UVO vykonand kontrola podla § 146 ZVO (napr. v pripade, Ze prijima-
tel da podnet na kontrolu sam na seba alebo o kontrolu poziadal iny RO).

V tychto pripadoch RO, okrem pripadu v pism. c), poziada UVO o kontrolu VO bez ohladu na potencialny vy-

sledok analyzy rizik.

4. Vykonanie analyzy rizik predpoklada podporu ITMS2014+ a RO ju vykona bezodkladne po predlozeni doku-
mentacie ku kontrole VO zo strany prijimatela. Pokial su nedostatky tejto dokumentacie takého charakteru, Ze
RO nevie vykonat analyzu rizik (pretoZe nevie odpovedat na vsetky otazky), RO je povinny vykonat analyzu
rizik bezodkladne po doruceni dokumentdcie, ktoru si vyziadal na doplnenie. Rovnako, pokial poc¢as kontroly
zisti nové skutocnosti, ktoré mozu ovplyvnit vysledok analyzy rizik, vykona tuto analyzu opdtovne. RO zodpo-
veda za korektné vyplnenie kontrolného listu analyzy rizik a vetky udaje a odpovede v nej uvedené musia byt
v stlade so skuto¢nostami uvedenymi v predmetnom VO. Vysledny zdznam z vykonania analyzy rizik zasiela
RO spolu so Ziadostou o spolupracu UVO.

5. Vzorové kontrolné listy analyzy rizik, kontrolné otazky, zaznam z analyzy rizik a hodnotiaci klu¢ vypracuje RO
v spolupraci s CKO.

6. Vysledok analyzy rizik je bodové hodnotenie, ktoré v zmysle hodnotiaceho kluca zaradi kontrolované VO na-
sledovne:

a) VO nepredstavuje zvysené riziko = RO nie je oprdvneny zaslat VO na kontrolu UVO,
b) VO predstavuje urcité riziko = RO je oprdvneny zaslat VO na kontrolu UVO,
¢) VO predstavuje zvy$ené riziko = RO je povinny zaslat VO na kontrolu UVO.

7. Vlastny vysledok analyzy rizik nema vplyv na zavery kontroly VO, nakolko RO mdze aj pri nerizikovych VO
objavit zavazné nedostatky a naopak. Predstavuje viak zavizné zdvery pre aplikciu spoluprace s UVO v zmysle
dohody o spolupraci.

8. V pripade vysledku analyzy ,VO predstavuje urcité riziko je na zvazeni RO, ¢i v ramci daného VO poziada
UVO o vykonanie kontroly. V pripade vysledkov analyzy rizik ,VO nepredstavuje zvy$ené riziko a ,VO pred-
stavuje urcité riziko je RO v pripade pochybnosti o spravnosti postupu prijimatela v procese VO opravneny vy-
uzit iné formy spoluprace s UVO uvedené v kapitole 3.3.7.4.1.2 ods. 3. Pokial je RO podla vysledku analyzy rizik

povinny alebo opravneny poziadat o vykonanie kontroly, tito ziadost spolu so zdznamom z vykonania analyzy
rizik zasle bezodkladne po vykonani analyzy rizik pisomne UVO. O uvedenej skuto¢nosti zdroven informuje
prijimatela. Dokumentéciu RO na kontrolu UVO nepredklada, nakolko UVO svoju kontrolu vykonava na zék-
lade originalnej dokumentacie z procesu VO, ktoru si vyziada od prijimatela.

9. Vysledkom takejto spoluprace s UVO v ramci druhej ex ante kontroly alebo ex post kontroly je vykonanie kon-
troly podla § 146 ods. 2 alebo ods. 4 ZVO. UVO o zacati tejto kontroly informuje RO. Vystup a zavery z tejto
kontroly (protokol z tejto kontroly, zapisnica z prerokovania protokolu, dodatok k protokolu), ktory identifikuje
porusenie ZVO, ktoré malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO, st pre RO zavdzné a predstavuji podklad,
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ktory RO zohladfiuje v zaveroch svojej kontroly VO. V pripade, Ze zavery kontroly UVO neidentifikuji poruse-
nie ZVO, ktoré malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO, av§ak RO vie na zdklade vlastnej odbornej ivahy
identifikovat takéto porusenie (napr. pre identifikovanie tychto nedostatkov auditmi EK/EDA alebo judikatiry
ESD), je RO oprdvneny nepremietnut tieto zavery kontroly UVO do svojich z4verov a tieto porusenia uviest ako
svoje zistenia v sprave z kontroly a v kontrolnom zozname. Zaroven v tychto dokumentoch uvedie RO ttto sku-
to¢nost a zdovodnenie takéhoto postupu.

10. RO po zaslani ziadosti o vykonanie kontroly na UVO pokracuje dalej vo svojej kontrole a zéroven ¢aka na vy-
sledky kontroly. Po doruceni vysledkov kontroly UVO spracuje zévery svojej kontroly a zévery kontroly UVO
(do spravy z kontroly a kontrolného zoznamu). Uvedenym nie je dotknuta povinnost vykonania kontroly VO ani
zodpovednost RO za vykon tejto kontroly v zmysle ¢l. 125 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

11. RO je pri prvej ex ante kontrole opravneny poziadat o spolupracu UVO. Zvézenie vyuzitia tejto spoluprdce RO
vychadza najmé z predpokladanej hodnoty zakazky a zo zvoleného postupu konkrétneho kontrolovaného VO
(vzhladom na rizikovejsie postupy, akym je sutaz navrhov, sitazny dialég alebo rokovacie konanie). Predmetom
&¢innosti UVO v ramci spolupréce s RO pri prvej ex ante kontrole nie je posudzovanie poziadaviek na technické
$pecifikacie, funkéné charakteristiky a odborné poziadavky podla § 34 ZVO. RO za ucelom kvalifikovaného po-
sudenia opisu predmetu zakazky z pohladu jeho nediskrimina¢ného nastavenia vyuziva v pripade pochybnosti
instituty znaleckych posudkov a odbornych stanovisk. RO je zaroven opravneny pozadovat od prijimatelov zd6-
vodnenie poziadaviek na konkrétne technické $pecifikacie, funkéné charakteristiky alebo odborné poziadavky,
pri¢om je v kompetencii RO uréit sposoby, akymi mu budu prijimatelia nediskriminaény opis predmetu zakaz-
ky preukazovat. Predmetom ex ante posudenia v rimci prvej ex ante kontroly zo strany UVO nie st ani zmluvné
podmienky, ktoré st sucastou sutaznych podkladov. V tomto pripade je rovnako v zodpovednosti RO overit tuto
sucast dokumentacie z pohladu jeho suladu s principmi VO, pricom zamerom RO by malo byt v ¢o najvyssej
miere podporovat povinné vyzivanie vzorovych zmluvnych podmienok definovanych vseobecne pre konkrétne
typy zakaziek. Uvedenu povinnost RO definuje vo svojej riadiacej dokumentacii.

12.RO je vo vynimo¢nych pripadoch opravneny poziadat o kontrolu bez ohladu na vysledok analyzy rizik. V tomto
pripade je RO povinny v ziadosti uviest zdovodnenie tohto postupu, pricom akceptovanie uvedenych dévodov
je v kompetencii UVO.

13. Podrobnosti komunikacie RO a UVO, lehoty vykonu kontroly a dal$ie povinnosti st uvedené v dohode o spolupraci.

3.3.7.4.1.2 Rozsah spoluprdce s Uradom pre verejné obstardvanie
1. Uprava vzéjomnej spoluprdce UVO a CKO pri zabezpecovani ¢innosti pre jednotlivé RO, najma vymedzenie
rozsahu, lehot a zakladnych spdsobov spoluprace pri kontrole postupov VO, ktoré su spolufinancované z fondov

a ENREF, je upravené v dohode s UVvo.

2. RO st pri spoluprici s UVO povinné postupovat v stilade s ustanoveniami uzavretej dohody s UVO.
3. V zmysle tejto dohody je RO opravneny pisomne poziadat UVO o:

a) ex ante posudenie dokumentacie k pripravovanému VO - nadlimitna zakazka, sutaz navrhov, sutazny dialog
a rokovacie konania,

b) osobnu konzultaciu k ¢iastkovému problému VO - nezavisle od postupu vo VO, limitu zakazky alebo stadia
procesu konkrétneho VO,

¢) vypracovanie stanoviska o stlade ¢iastkovych problémov VO so ZVO v $tadiu pred uzavretim zmluvy - ne-
zavisle od postupu vo VO a limitu zakazky;,

d) vykonanie kontroly VO pred uzavreti zmluvy (druha ex ante kontrola) pri nadlimitnych zakazkach, resp. pri
nadlimitnych zakazkach zadavanych podlimitnym postupom v zavislosti od vysledku analyzy rizik,

e) vykonanie kontroly VO po uzavreti zmluvy ($tandardna ex post kontrola) v zavislosti od vysledku analyzy
rizik pri nadlimitnych zédkazkach, podlimitnych zakazkach a od sutaze navrhov a vykonanie kontroly VO
po uzavreti zmluvy nezavisle od postupu vo VO a limitu zakazky v pripade, ak ide o podnet podla § 41 za-
kona o prispevku z ESIF,

f) spolupracu pri vyhodnocovani auditovych zisteni EK tykajucich sa VO.

4. RO je povinny poskytovat vSetky informacie, ktoré st potrebné na riadne plnenie prav a povinnosti vyplyvaju-
cich z dohody s UVO.
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RO je povinny sucasne so ziadostou o spolupracu zaslat UVO aj suvisiacu dokumentaciu, ktora bude predmetom
kontroly alebo posudzovania. RO nezasiela UVO dokumentaciu, ktortd si UVO v rdmci svojich kontrolnych po-
stupov ziada od verejného obstaravatela (okrem pripadu, Ze touto dokumentaciou disponuje RO a nie prijimatel).
RO je opravneny v zmysle dohody poziadat UVO o odbornti podporu pri vyhodnocovani, spracovani a argu-
mentacii v ramci zisteni auditov EK alebo zisteni EDA, ktoré sa tykaji nedostatkov pri VO. Uvedena podpora sa
tyka bud pisomnej alebo osobnej konzulticie RO a UVO v ramci tychto nedostatkov alebo pritomnosti zéstupcu
UVO pri prerokovani tychto zisteni &i uz na drovni rokovani v rdmci orgdnov SR alebo EK. RO a UVO si pod-
mienky tejto spoluprace urc¢ia vzajomnou dohodou.

Akékolvek nezrovnalosti spojené s plnenim jednotlivych ustanoveni dohody s UVO st povinné RO odstrénit
vzajomnymi rokovaniami a primeranymi preventivnymi opatreniami.

RO je povinny informovat CKO v pripade, ak UVO neplni svoje povinnosti podla uzavretej dohody s UVO.
K informacii RO zasiela presnu identifikaciu poruseni dohody.

3.3.7.4.2 Spoluprdca s Protimonopolnym tradom

3.3.74.2.1 Podmienky spoluprdce

1.

PMU je nezavisly ustredny organ $titnej spravy na ochranu hospodérskej sttaze. PMU zasahuje v pripadoch
kartelov, zneuZivania dominantného postavenia a vertikilnych dohdd, kontroluje koncentracie, ktoré spliiaju
notifika¢né kritéria, a posudzuje konanie organov $tatnej spravy a samospravy v pripade, Ze sa dopustia obme-
dzenia sutaze. PMU aplikuje okrem slovenského aj eurépske sttazné pravo.

Pre oprévnenie spoluprace RO s PMU vychadza RO zo zoznamu rizikovych indikétorov uvedenych v kapitole
3.3.7.4.2.3. Kumulacia identifikovania viacerych takychto indikatorov znamena zvysené riziko z pohladu moz-
ného porudenia zékona o ochrane hospodarskej stitaze, a teda pre RO zvysuje potrebu spoluprace s PMU.
Spoluprdca RO s PMU nie je podmienend druhom VO ani fézou jeho realizicie, pricom je viak podmienend
predpokladanou hodnotou zakazky alebo sithrnnou hodnotou dotknutych zakaziek, a to vy$$ou ako 100 000
EUR. RO postupuje pri spolupraci s PMU v zmysle dohody o spolupréci uzavretej medzi CKO a PMU.

Pre tcely spoluprdce s PMU RO zasle podla vybraného spdsobu spoluprace PMU Ziadost o konkrétny typ spo-
luprace. Uvedené nema vplyv na vykon kontroly VO, v ktorom RO pokracuje, okrem pripadu, ked RO vyuzije
spolupracu s PMU formou podania podnetu. V tomto pripade RO pozastavi vykon kontroly VO do ¢asu vyset-
renia podnetu zo strany PMU, resp. do dorucenia informécie od PMU o zastaveni konania, pricom RO sa zdrzi
takého sprévania, ktoré moze ohrozit alebo zmarit presetrenie podnetu zo strany PMU. Uvedené sa tyka najmi
zachovania mlcanlivosti, ¢i uz sa to tyka komunikacie s prijimatelom a tretimi osobami nepodielajicimi sa
na vykone kontroly alebo komunikacie v ramci vlastného organiza¢ného tseku. Z tohto dévodu RO v ozndmeni
o preruseni kontroly neuvadza prijimatelovi presny dovod tohto prerusenia, ale v§eobecny dovod, ktorym je
prerusenie z dovodu ,,iné nevyhnutné ikony suvisiace s vykonom kontroly“ (pozri kapitola 3.3.7.2 ods. 7). RO je

opravneny ukon¢it kontrolu VO az po doruceni vysledku spolupréce s PMU.

V zmysle dohody o spolupréci s PMU nie je zaslanie ziadosti o spolupracu formou konzultacie podanim ofici-
édlneho podnetu. Uvedenym v3ak nie je dotknutd oprdvnenost PMU v pripade ziskania informécii o0 moznom
poruseni zakona o ochrane hospodarskej sutaze zacat konanie v zmysle tohto zakona. Taktiez pokial RO na za-
klade vystupov spoluprace identifikuje mozné porusenie zakona o ochrane hospodarskej sutaze, je opravneny
podat PMU podnet.

Uvedené formy spoluprace sa tykaja identifikovania mozného porusenia zakona o ochrane hospodarskej sutaze,
konkrétne dohdd obmedzujtcich sttaz (§ 4 zdkona o ochrane hospodarskej sttaze). Ak sa zistenia RO tykaju
mozného nesuladu kontrolovaného VO so ZVO, resp. inymi zakonmi, vyuzije v tomto pripade RO moznosti
spoluprdce s UVO uvedené v kapitole 3.3.7.4.1. Predmetom spoluprdce s PMU preto nie je postidenie riesenej
situacie z hladiska stuladu so ZVO.

3.3.74.2.2 Rozsah spoluprdce

1.

V zmysle dohody s PMU je RO oprévneny v pripade identifikovania mozného porusenia hospodarskej sttaze:
a) pisomne poziadat PMU o konzulticiu (pisomnt, osobnt alebo jej kombinéciu) k vybranym ¢astiam alebo
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zistenym skuto¢nostiam v ramci kontrolovaného VO a ich mozného rozporu so zakonom o ochrane hospo-
darskej sutaze — nezavisle od postupu vo VO alebo s$tadia procesu konkrétneho VO,
b) podat podnet z dovodu podozrenia na porusenie zakona o ochrane hospodarskej sttaze.
2. V ziadosti RO o spolupracu s PMU je RO povinny jasne oznacit, o ktort formu spoluprace md zdujem, a uviest
dovod potreby tejto spoluprace v nadvaznosti na podanie informacie, ktoré z rizikovych indikatorov uvedenych
v kapitole 3.3.7.4.2.3 v ramci svojej kontroly VO identifikoval. Vystup spoluprace uvedeny v ods. 1 pism. a) nie
je pravne zavézny a predstavuje podklad pre RO, na ktorého zaklade sa RO rozhodne o moznosti spoluprace
v zmysle ods. 1 pism. b).
3. RO je povinny informovat CKO v pripade, ak PMU neplni svoje povinnosti podla uzavretej dohody. K informa-
cii RO zasiela presnu identifikdciu o poruseni dohody s PMU.

3.3.74.2.3 Rizikové indikdtory

1. Rizikové indikatory, ktoré su dalej uvedené, neznamenaju samy o sebe dokaz o poruseni hospodarskej sttaze
alebo poruseni ZVO. Su vsak situdciami, ktoré zvysuja pravdepodobnost, Ze v ramci daného zadavania zakazky
mohlo dojst k protipravnemu konaniu. Pokial urcity rizikovy indikator sam o sebe znamena porusenie ZVO,
nepotvrdenie skuto¢nosti o poruseni hospodarskej siitaze nema vplyv na konstatovanie o poruseni ZVO. Tento
zoznam nie je vycerpavajucim suhrnom vsetkych rizikovych situacii. Zamestnanec vykonavajuici kontrolu VO
moze identifikovat aj iné skuto¢nosti, ktoré su indikatorom mozného rizika, pricom kvalifikované vyhodnote-
nie individualnej situacie je vzdy v kompetencii RO. V ramci kontrolnej ¢innosti je zamestnanec vykonavajtci
kontrolu VO povinny oboznamit sa s rizikovymi indikatormi a tato kontrolu vykonavat s ohladom na dostatoc-
né vyuzitie tejto vedomosti. Z tohto pohladu nie je ic¢elom oboznamenia s rizikovymi indikatormi vykonanie
podrobnej kontroly a analyzy kazdého z nich, ale ich spravne identifikovanie, pokial dokumentacia alebo iné
informac¢né zdroje indikuju pritomnost takejto skuto¢nosti, a nasledné vyhodnotenie tejto skuto¢nosti s ohla-
dom na potrebu spoluprace s PMU.

2. Pokial RO identifikuje mozné porusenie zakona o ochrane hospodarskej sutaze, avSak dany prejav porusenia
nie je uvedeny v zozname rizikovych indikatorov, moze aj v tomto pripade vyuzit niektoru z foriem spoluprace
uvedenych v kapitole 3.3.7.4.2.2.

3. Rizikové indikatory st nasledovné:

P¢. Ndzov rizikového indikdtora Opis rizikového indikdtora

Zo skupiny uchddzacov poddvajiicich ponuky, ktorej zloZenie je pri via-
Rotdcia tispesnych uchddzacov | cerych sitazZiach takmer rovnaké, je ako tispesny vyhodnoteny vzdy iny

podla regionu, typu sluzby, tovaru | uchddzac, pricom tispesnost mozno odvodit od zdujmu realizovat zdkaz-
alebo price ku v uréitom regione alebo v rdmci urcitého typu sluzby, tovaru alebo
prdce a pod.

Netispesny uchddzac je zazmluv- | Pri kontrole RO zisti skutocnost, Ze s uchddzacom, ktory bol v sutaZi
2 | neny tispesnym uchddzacom ako | vyhodnoteny ako netispesny, uzavrel tispesny uchddzac v ramci plnenia
subdodavatel predmetnej zdkazky dodavatelskii zmluvu.

Uchddzaci vyuZivaju v preukazo- | Na preukazovanie splnenia podmienok ucasti podla § 27 alebo § 28 vy-
vani podmienok ucasti prisluby | uzZivaju uchddzaci kapacity inych osob (,tretich stran®), pricom tieto iné

3 tych istych tretich osob, resp. ako | osoby sii rovnaké pri viacerych uchddzacoch.
subdodavatelia sii identifikované | Viaceri uchddzaci maju v ramci svojich poniik identifikovanych rovna-
tie isté subjekty kych subdoddvatelov.

Medzi uispesnym uchddzacom a inym uchddzacom je majetkové alebo
Medzi uchddzacmi je majetkové | osobné prepojenie (napr. Statutdr tispesného uchddzala a Statutdr neii-

alebo osobné prepojenie spesného uchddzaca si spolocne Statutdrmi aj v inom subjekte, ktory mo-
hol alebo aj nemusel predlozit ponuku).
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Niektori uchadzaci predkladaju
opdtovne svoju ponuku, avsak
nikdy nie su uspesni

Vo viacerych sutazZiach mozno identifikovat rovnakého uchddzaca, ktory
sa na sutaZiach vzdy ziicastiuje, avsak nikdy nie je tispesny.

Dvaja alebo viaceri uchddzaci
predkladajii spolocnii ponuku (ako
skupina doddvatelov), avsak aspori
jeden z nich je dostatocne kvalifiko-
vany, aby mohol podat ponuku sém

V sutazi je identifikovany doddvatel, o ktorom je vSeobecne zndme, Ze je
kvalifikovany podat ponuku aj bez vytvorenia skupiny doddvatelov, na-
priek tomu sa na sttazi ziicastriuje v ramci spolocnej ponuky dvoch alebo
viacerych doddvatelov.

PredloZenie tietiovej (,krycej)
ponuky

Ponuky predlozili aj uchddzaci, ktori nie sii zjavne kvalifikovani, resp. ich
ponuka nespliia zdkladné poZiadavky urcené verejnym obstardvatelom.

Nizky pocet poniik/Ziadosti o ticast

V rdamci siitaze bol predlozeny nizky pocet poniik alebo Ziadosti o ticast

(1-2).

Podozrivé schémy v stanovovani
cien

- Ceny predloZené uchddzacmi sa oproti uspesnej ponuke zvysujii o pra-
videlny % prirastok,

- na stanovenie ceny siu pri viacerych uchddzacoch pouZzité rovnaké kal-
kuldcie,

- hodnoty vsetkych predloZenych poniik sii v porovnani s predpoklada-
nou hodnotou zdkazky bud nad touto hodnotou, alebo tesne pod riou,

- vyslednd suma vitaznej ponuky je neprimerane vysokd vzhladom
na sumy, ktoré vie RO porovnat z verejne dostupnych zdrojov alebo
z vlastnych databdz a zdrojov informdcii o hodnotdch podobnych to-
varov, prdc a sluZieb,

- v sutazi mozno pozorovat ndhly pokles ponukovych cien pri vstupe
uchddzaca do sutaze, ktory v predoslych podobnych siitaZiach nepred-
kladal ponuku,

- v pripade, Ze uchddzaci vedia o ponukdch (napr. predchddzajiice verej-
né obstardvanie bolo zrusené po otvoreni poniik), nevispesni uchddzaci
zvysia ceny alebo cena u vicsiny uchddzacov zostane rovnakd.

10

Podozrivé indicie v dokumentdcii
z verejného obstardvania

- Dokumenty obsahujii rovnaky rukopis, druh pisma, rovnakii formu ale-
bo boli pouzité rovnaké kanceldrske potreby (napr. ponuky sii podpisané
rovnakym atramentom, si na rovnakom kanceldrskom papieri),

- rovnaké chyby v jednotlivych dokumentoch, napr. pravopisné chyby, tla-
Ciarenské chyby (rovnaké Smuhy od tlaciarne), matematické chyby (rov-
naké zIé vypocty),

- zhodné nepravidelnosti, napr. zoradenie dokumentov do ponuky s pre-
hodenymi stranami, chybné ¢islovanie strdn,

- dokumenty v elektronickej forme ukazujii, Ze ich vytvorila alebo upra-
vovala jedna osoba,

- obdlky od roznych uchddzacov majii podobné postové peciatky, si zasie-
lané z jednej posty, majii rovnaké frankovacie znacky a zndmky, na po-
dacich listkoch je rovnaky rukopis, cisla kolkov v réznych ponukdch
na seba nadvizuji,

- niekolko poniik (alebo akychkolvek inych dokumentov, napr. Ziadosti
o vysvetlenie stitaznych podkladov) je posielanych z rovnakej e-mailovej
adresy, rovnakého faxového cisla alebo naraz prostrednictvom jedného
kuriéra,

- dokumenty o cenovych ponukdch obsahujii velky pocet oprav na posled-
nii chvilu ako gumovanie, Skrtanie alebo iné fyzické zmeny,

- ponuky jedného uchddzaca obsahujii jednoznacny odkaz na ponuky os-
tatnych konkurentov, v hlavicke sa vyskytuje faxové Cislo iného uchdd-
zaca alebo vyuzivajii hlavickovy papier konkurenta,

- ponuky viacerych uchddzacov obsahujii podstatny pocet rovnakych od-
hadov ndkladov na jednotlivé polozky.
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3.3.7.4.3 Spoluprdca s orgdnmi ¢innymi v trestnom konani pri podozreni z protiprdvneho konania

1. V pripade, ak RO pri kontrole VO alebo kontrole obstaravania zisti skuto¢nosti nasvedc¢ujtice tomu, ze bol alebo
mohol byt spachany trestny ¢in, uvedenu skuto¢nost v zmysle § 3 ods. 2 Trestného poriadku oznami bezodklad-
ne organom ¢innym v trestnom konani. Zaroven RO postupuje v zmysle prislusnych dokumentov upravujucich
evidovanie a nahlasovanie nezrovnalosti.

3.3.74.3.1 Rizikové indikdtory

1. Rizikové identifikatory, ktoré su dalej uvedené, nemusia znamenat samy o sebe dokaz o nezakonnom konani.
Su vak situaciami, ktoré zvysuji pravdepodobnost, Ze v ramci daného zadavania zakazky mohlo dojst k proti-
pravnemu konaniu?®. Pokial ur¢ity rizikovy indikdtor sim o sebe znamena porusenie ZVO (napr. indikator ¢. 13)
alebo porusenie iného pravneho predpisu (napr. indikator ¢. 1), nepotvrdenie skuto¢nosti o spachani trestného
¢inu nema vplyv na konstatovanie o poruseni ZVO (t. j. porusenie VO stdle plati) ani na povinnost RO riesit
suvisiacu nezrovnalost a prijat k nej napravné opatrenia. Tento zoznam nie je vycerpavajucim sthrnom vset-
kych rizikovych situacii. Zamestnanec vykonavajuici kontrolu VO mdze identifikovat aj iné skuto¢nosti, ktoré su
indikatorom mozného rizika, pricom kvalifikované vyhodnotenie individudlnej situdcie je vzdy v kompetencii
RO. V ramci kontrolnej ¢innosti je zamestnanec vykonavajtci kontrolu VO povinny oboznamit sa s rizikovy-
mi indikatormi a tuto kontrolu vykonavat s ohladom na dostato¢né vyuzitie tejto vedomosti. Z tohto pohladu
nie je ucelom oboznamenia s rizikovymi indikatormi vykonanie podrobnej kontroly a analyzy kazdého z nich,
ale ich spravne identifikovanie, pokial dokumentacia alebo iné informac¢né zdroje indikuju pritomnost takejto
skutocnosti a nasledné vyhodnotenie tejto skuto¢nosti s ohladom na oznamenie zistenych skutocnosti organom
¢innym v trestnom konani.

2. Rizikové indikatory st nasledovné’:

Nadzov rizikového indikdtora Opis rizikového indikdtora

Akykolvek dokaz o konflikte zaujmov clena hodnotiacej komisie ale-
bo Statutdrneho zdstupcu verejného obstardvatela* (napr. z dévodu,
Ze takdto osoba md obchodny podiel v spolo¢nostiach, ktoré davajii
ponuku). Spolocenské alebo osobné kontakty medzi osobami tispes-
ného uchddzaca a verejného obstardvatela:

1 Konflikt zaujmov - Zivotopis jedného z clenov hodnotiacej komisie indikuje pred-
chddzajuce zamestnanie v jednej zo spolocnosti, ktoré sa zu-
Castnuju na VO,

- spolocnost, ktord sa uchddza o ticast vo VO, bola vytvorend tesne
pred vyhlasenim VO, resp. bol upraveny predmet jej podnikania,

- rovnakd adresa sidla prijimatela a uchddzaca.

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky na viacero mensich samostat-
nych zdikaziek alebo spojenie nestuvisiacich predmetov zdkaziek
bez zrejmého dovodu, pricom toto rozdelenie alebo spojenie malo
za ciel vyhniit sa pouZitiu postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky
Rozdelenie zdkaziek alebo nedovolené | alebo postupu zaddvania podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej

2 spdjanie zdkaziek dodavky tovaru alebo poskytnutia sluzieb, ktoré nie sii nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné prdce do predpokladanej hodnoty
zdkazky, ak by to malo za ndsledok vynatie tohto tovaru alebo
sluzieb z posobnosti zdkona alebo by to sposobilo neodévodnené
obmedzenie hospoddrskej siitaZe.

3 Viacero kontaktnjch miest alebo 0s6b Verejny obstardvatel urcil viacero kontaktnych miest alebo kontakt-

nych osob, napr. na vyZiadanie informdcii k VO.

2 Protipravne konanie — napr. trestné ¢iny v zmysle § 261 a § 266 Trestného zakona.

3 Zoznam vychidza z dokumentu EU Information Note on Fraud Indicators for ERDE, ESF and CF zo d#ia 18. 2. 2009 a zo $tudie pre EK realizovanej
PwC, Ecorys a Utrecht University Identifying and reducing corruption in public procurement in the EU zo dna 30. 6. 2013.

4 Oznacenie ,verejny obstardvatel“ sa vztahuje aj na obstardvatela v zmysle § 8 ZVO a osobu v zmysle § 7 ZVO.
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Kontaktné osoby nie su zamestnanci

Osoby, ktoré sii uvedené ako kontaktné osoby (napr. pre ticely in-

4 i P formovania o sitazi alebo osoba zodpovednd za proces VO), nie st
verejného obstardvatela . . o
zamestnanci verejného obstardvatela.
Kontaktné miesto/kanceldria Miesto, ktoré urcil verejny obstaravatel ako kontaktné miesto (napr.
5 nepodlieha sprave verejného na predkladanie poniik), nie je aj sidlom tohto verejného obstardva-
obstardvatela tela, resp. nie je v jeho sprave.
bl e bt ey s Ve?’fz]ny obstaravatel z,adal zakazk,u, napr. podltmltnym sposobom,
6 . I pricom predpokladand hodnota zdkazky je tesne pod limitom plat-
pod hranicou stitazného postupu e
nom pre nadlimitné zdkazky.
Akékolvek poziadavky siitaze Vere]ngl obstaravvate‘l urcil napr. nezvycajné podmle'nky ucczstz alebq
. P konkrétne oznacenie tovarov, resp. znaciek namiesto vseobecnej
(podmienky uicasti, kritérid, opis . P p . .
7 ; .. | charakteristiky alebo Specifické kritérid. Vysokd podobnost medzi
predmetu zdkazky a pod.) smerujui | . .. T . o f
. . ; 2 | Specifikdciami predmetu zdkazky a Specializovanym produktom/
k zvyhodneniu konkrétneho doddvatela . s Sy
sluzbou poskytovanou tispesnym uchddzacom.
Verejny obstardvatel sice urcil minimdlnu lehotu na predkladanie
3 Skrdtenie redlneho casového rozpdtia | poniik v siilade so zdkonom, avsak nacasovanim tejto lehoty (napr.
na podanie ponuky, Ziadosti o ucast | cez vianocné sviatky) doslo k skrdteniu lehoty, ktorii moézZu zdujem-
covia redlne vyuZit na pripravu ponuky.
Verejny obstardavatel vyuZil pri urcovani lehoty na predkladanie
9 | Bol vyuzity postup na skrdtené konanie | poniik alebo Ziadosti o uicast moZnost skrdtenia lehoty, napr. pre
casovii tiesen.
Verejny obstaravatel urcil rozsah predmetu zdkazky oproti podob-
10 Rozsah zdkazky je neprimerane/ nym zdkazkdm neprimerane rozsiahlo, pricom toto rozsirenie nie je
nezvycajne rozsiahly opodstatnené, resp. nevyplyva z redlnych potrieb verejného obstard-
vatela.
Niektoré z poloziek alebo casti ponuky | V rdmci ponuky tispesného uchddzaca su identifikované polozky ale-
11 | su oproti inym ponukdm neprimerane |bo Casti predmetu zdkazky, ktorych hodnota je neprimerane nizka
nizke oproti hodnotdm rovnakych poloZiek inych uchddzacov.
Ponuka tuspesného uchddzaca je zjavne vysokd oproti hodnotim
12 Zjavne vysoké ponukové sumy zndmym z inych zmluy, cennikov ¢i inym zndmym priemernym
hodnotdam podobnych predmetov zdkazky.
13 Cas na predloZenie ponuky nie je Verejny obstardvatel urcil lehotu na predkladanie poniik alebo Zia-
v sulade so ZVO dosti o uicast' v rozpore so ZVO.
Obmedzenie pristupu zaujemcov/ Verejny obstardvatel urcil také podmienky, ktorymi obmedzil pristup
14 uchddzacov k informdciam/ uchddzacom/zdaujemcom ku vsetkym potrebnym informdcidm na
dokumentdcii predloZenie kvalifikovanej ponuky.
I5 Ponuky predloZené po lehote Napriek skutocnosti, Ze ponuky boli predloZené po lehote na predkla-
na predkladanie si akceptované danie pontik, verejny obstardvatel tieto ponuky akceptovall.
; . 7w . . o |V ramci sitaze bol predloZeny nizky pocet poniik alebo Ziadosti
16 Nizky pocet poniik/Ziadosti o ticast v p ) y pocet p
o ucast (1 - 2).
- L« . . | Ponuky predloZili aj uchddzaci, ktori nie sii zjavne kvalifikovan,
Akékolvek ,.tieriové“ ponuky/Ziadosti P J uchaaze e J _ i vant
17 o licast resp. ich ponuka nespliia zakladné poZiadavky urcené verejnym
obstardvatelom.
Ponuku predlozil uchddzac, ktorého sidlo je v krajine tzv. dafiového
18 »Offshore” ponuky raja, uchddza¢ md sice sidlo v krajine EU, ale jeho bankové vty st
v krajine tzv. daniového raja.
Identifikované zmeny v ponuke Vv ponuvke l/l(:‘hddZG.lCVa }’/i’l('J'ZVI’lO identifikovat urcvi.té zmeny, kt(?ré mézvvu
19 A . . nasvedcovat manipuldcii s touto ponukou mimo zdkonnych moz-
uchddzaca po jej predlozeni ,
nosti.
e Verejny obstardvatel vylicil zjavne kvalifikované ponuky pre formd-
20 Ponuky vylicené pre chyby Ty Y ylicil zjavne kvalif ponuky pre for

Ine nedostatky, resp. pre otdzne dovody.
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0op S o Zdaujemcovia alebo uchddzaci pocas VO podali Ziadost o ndpravu
Akékolvek staznosti od netispesnych iy o P T
e o alebo ndmietku, resp. je identifikovany iny sposob podania staz-
21 uchddzacov/zdujemcov, medidlne S A g
nosti voci procesu VO (napr. staznostou RO, medidlnym podnetom
podnety
apod.).
Vlastnd podpisand ponuka obsahuje napr. navyse polozky, ktoré
29 Vykonané zmeny hned po uzavreti | vSak neboli predmetom zdkazky, resp. ponuky uchddzaca. Sii vyko-
zmluvy alebo pri podpisani zmluvy | nané podstatné zmeny meniace zmluvnii rovnovdhu alebo predmet
zdkazky.
Vysky poniik sa nezvycajne blizko Viicsina poniik vyskou takmer kopiruje predpokladanii hodnotu zd-
23 priblizujii k hodnote predpokladanej | kazky alebo hodnotu projektu tak, ako bol schvdleny v rdmci ZoNFP.
hodnoty zdkazky, resp. k hodnote
schvdleného projektu
Opis predmetu zdkazky je totozny alebo | Technické specifikdcie, ktoré boli uvedené v ramci poniik potencidl-
24 velmi podobny s tidajmi uvedenymi | nych uchddzacov, ktoré si suicastou ZoNFP, sti totozné alebo velmi
v ponukdch z prieskumov trhu, ktoré sii | podobné s tymi, ktoré sii uvdadzané v opise predmetu zdkazky.
stiéastou ZoNFP
Chyba zdbévodnenie vyberu uispesného | Verejny obstardvatel sice vyhodnotil ponuky identifikovanim tispes-
25 | uchddzaca, resp. zdévodnenie vyliicenia | ného uchddzaca a neuspesnych uchddzacov, avsak chyba jasné
netispesnych uchddzacov zdovodnenie tohto vyberu.
Zapisnice z vyhodnotenia (podmienok ticasti, poniik, a pod.) ob-
2% Nezrovnalosti v zdpisnici sahujii viaceré nezrovnalosti (napr. casové, vecné) alebo obsahujt
z vyhodnotenia nestilad v zozname clenov komisie, resp. ich pritomnosti na vyhod-
nocovani.
Vysoky pocet zadani zdkaziek jednému Prz,vy Somp o tevzadczm za(caz? .e,k] © tspesrym ychadzyczc?m stale ten
28 . isty subjekt (¢i uz na urovni prijimatela alebo aj na vyssej - napr. OP
doddvatelovi
apod.).
Prijimatel obstaral tovary od dodavatela, ktory dalej dodal predmet-
29 | Kaskddové (retazové) subkontrahovanie | ny tovar prostrednictvom niekolkych subdodavatelov, pricom prida-
nd hodnota subdoddvatelov nie je zrejmd.
3.4 OSOBITNE SPOSOBY IMPLEMENTACIE OPERACNYCH PROGRAMOV
3.4.1 Narodné projekty

Relevantnd viprava v legislative EU:

¢l. 125 ods. 1 a 3 v§eobecného nariadenia

Relevantnad viprava v legislative SR:
§ 26 zdkona o prispevku z ESIF

1. RO je opravneny za podmienok stanovenych v zékone o prispevku z ESIF a v stilade s podmienkami tejto kapito-

ly zabezpecit implementaciu OP alebo jeho casti prostrednictvom jedného alebo viacerych narodnych projektov.

Narodnym projektom je projekt, ktory z hladiska vecného zamerania, charakteru aktivit, geogratického zaberu

a dalgich atribttov riesi komplexne a systémovo konkrétne oblasti podporované z ESIF s celondrodnym dopa-

dom, je viazany na stratégiu OP a realizdcia jeho aktivit vychadza z jasne stanovenych narodnych politik alebo

tieto politiky doplna.
2. Narodny projekt realizuje na navrh poskytovatela prijimatel:

a) urceny v OP, alebo
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b) ktorého kompetencie spojené s realizaciou projektu vyplyvaju priamo z osobitnych predpisov, alebo

¢) schvaleny MV, alebo

d) schvaleny osobitnou komisiou zriadenou pod MV.

3. Zamery narodnych projektov schvaluje MV alebo osobitna komisia zriadena pod MV na navrh RO a to samo-
statne alebo ako sucast zoznamu narodnych projektov. ZloZenie osobitnej komisie, jej ilohy a ¢innosti upravi
Statut, ktory schvaluje MV. ZlozZenie osobitnej komisie musi reSpektovat zasady partnerstva upravené pri kreo-
vani MV. RO je opravneny zriadit za icelom schvalovania zamerov narodnych projektov aj viacero osobitnych
komisii v pripade potreby posudzovania narodnych projektov z vecne odlisnych oblasti OP. Ak je prijimatel
narodného projektu urceny priamo v OP alebo jeho kompetencie vyplyvaju priamo z osobitnych predpisov,
schvaleniu MV nepodlieha priamo schvalovanie prijimatela, ale len ostatné casti zameru narodného projektu.

4. V ramci kazdého zameru narodného projektu, ktory je predkladany na schvalovanie a ma byt realizovany ako
narodny projekt, RO ur¢i minimalne nalezitosti:

a) zdovodnenie vyuzitia narodného projektu a vylucenia vyberu projektu prostrednictvom vyzvy,

b) prijimatela narodného projektu a dévod jeho urcenia,

¢) prislusnost narodného projektu k relevantnej ¢asti OP,

d) ramcovy opis aktivit, ktoré budu v ramci identifikovaného narodného projektu realizované,

e) indikativnu vysku finan¢nych prostriedkov urcenych na realizaciu narodného projektu. V pripade, ak pri-
prave projektu predchadza vypracovanie studie uskutoc¢nitelnosti, ktorej vysledkom je o. i. aj urcenie vysky
alokacie, RO uvedie tuto informaciu namiesto urcenia vysky finan¢nych prostriedkov.

5. RO pri navrhu zamerov narodnych projektov vychadza z koncepcii a zo stratégii na regionalnej a narodnej
urovni, pricom zohladnuje stanovené priority v danych oblastiach v stlade so stratégiou definovanou v ramci
prislusného OP.

6. Zoznam narodnych projektov vytvoreny na zaklade schvalenych zamerov narodnych projektov podla ods. 3
moze byt na zaklade rozhodnutia RO ¢leneny na dve Casti. Prva ¢ast obsahuje prioritné narodné projekty navrh-
nuté na realizaciu v ramci OP. Druha ¢ast obsahuje zoznam narodnych projektov, ktoré st planované na realiza-
ciu v pripade, ak z objektivnych dévodov nebude mozné alebo vhodné realizovat narodné projekty v prvej casti
zoznamu (tzv. zasobnik narodnych projektov).

7. RO predklada na schvalenie MV alebo osobitnej komisii akékolvek zmeny v zozname narodnych projektov, kto-
ré znamenaji zmenu v osobe urceného prijimatela, podstatni zmenu v rozsahu aktivit, ktoré maja byt v ramci
narodného projektu realizované (t. j. va¢$ina navrhovanych aktivit nebude v ramci narodného projektu rea-
lizovana, resp. ma dojst k vyraznému zvacseniu rozsahu schvéalenych aktivit), alebo finan¢nej vysky urcenej
na realizaciu narodného projektu (v pripade ak odchylka predstavuje viac ako 20 % alokacie schvalenej ako
sucast zoznamu narodnych projektov a nejde o pripad, ked je urcenie alokdcie vysledkom realizovanej studie
uskutoc¢nitelnosti).

8. RO je opravneny pristupit k priprave a realizacii narodného projektu iba v pripade, ak je narodny projekt stucas-
tou zoznamu narodnych projektov vytvoreného na zéklade schvalenych zamerov narodnych projektov, ktoré
boli schvélené MV alebo osobitnou komisiou a zaradené do zoznamu narodnych projektov.

9. RO zverejnuje zoznam narodnych projektov na svojom webovom sidle najneskor do 10 pracovnych dni po schva-
leni MV alebo osobitnou komisiou.

3.4.1.1  Priprava, schvalovanie a implementdcia ndrodnych projektov

1. RO na predlozenie narodného projektu vyzve budiceho zZiadatela pisomne alebo zverejnenim na svojom we-
bovom sidle. Ak RO vyzve budiceho Ziadatela pisomne, bezodkladne zverejni vyzvanie na svojom webovom
sidle. RO je povinny pred vyzvanim pre narodné projekty vykonat kontrolu spravnosti a kompletnosti vyzvania.
Kontrola je zamerand predovsetkym na kontrolu stladu vyzvania s OP, podmienkami uvedenymi v relevantnej
schéme $tatnej pomoci/schéme pomoci de minimis a ostatnymi relevantnymi dokumentmi, ako aj poziadavka-
mi legislativy EU a SR.

2. V pripade, ak ide o vyzvanie s moznymi komplementarnymi alebo synergickymi u¢inkami vo vztahu k niekto-
rym inym ESIF a/alebo inym néstrojom podpory na zaklade identifikicie mozného prieniku oblasti podpory
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identifikovanych v PD a OP, RO pred jeho vyhlasenim povinne predklada navrh vyzvania na posudenie pra-
covnej komisii a to postupom upravenym v kapitole 1.3.1.10. RO je opravneny vyhlasit vyzvanie az po doruceni
stanoviska pracovnej komisie. V pripade, ak pracovna komisia nezasle svoje stanovisko RO do 7 pracovnych dni,
RO je opravneny vyhlasit vyzvanie.

3. Na nalezitosti vyzvania pre narodné projekty sa uplatnia ustanovenia o vyzve. RO vyzvanie vypracuje v sulade
so vzorom vydanym CKO.

4. RO sa proaktivne, partnersky a systematicky podiela na priprave narodnych projektov s vopred uréenymi priji-
matelmi prostrednictvom zapojenia relevantnych odbornych partnerov, formou odbornych diskusii alebo pra-
videlnych vyborov zriadenych za uc¢elom dohladu a pomoci pri priprave narodného projektu. RO je pred pisom-
nym vyzvanim opravneny usmernovat budiceho ziadatela vo veciach pripravy narodného projektu. Za tymto
ucelom je RO opravneny vydavat usmernenia, ktoré je buduci ziadatel povinny dodrzat. Ich neplnenie moze
mat za nasledok, ze RO nepristipi k vyzvaniu ziadatela na predlozenie narodného projektu do odstranenia
identifikovanych nedostatkov pri priprave narodného projektu. RO je povinny pri priprave narodnych projektov
spolupracovat s gestormi HP za u¢elom zabezpecenia suladu narodnych projektov s HP.

5. Na postup pri schvalovani ndrodnych projektov sa vztahuju ustanovenia o schvalovani ZoNFP podla kapitoly
3.2, ak v tejto kapitole nie je uvedené inak. Vykon odborného hodnotenia narodného projektu je RO povinny
zabezpetit minimalne dvoma nezavislymi osobami, ktoré splfaju odborné predpoklady na postidenie navr-
hovaného projektu. Postup pri odbornom hodnoteni ndrodnych projektov je rovnaky ako v pripade ZoNFP
predlozenych na zaklade vyzvy. Pri vybere projektov sa neuplatnia ustanovenia o poradi projektov vytvorenom
po¢tom dosiahnutych bodov a ustanovenia o vybere ZoNFP, ktoré st z dévodu nesutazného charakteru nérod-
nych projektov nerelevantné. Pri narodnych projektoch sa neuplatiiuji ustanovenia o postupe pri dvojkolovom
vybere projektov (kapitola 3.2.2) a o zasobniku projektov (kapitola 3.2.3). RO zaroven nie je povinny vypracova-
vat zavere¢nu spravu z vyzvania (kapitola 3.2.1.4).

6. Na implementaciu narodnych projektov sa vztahuju ustanovenia kapitoly 3.3 s vynimkami uvedenymi priamo
v tychto ustanoveniach. Ak sa v jednotlivych ¢astiach Systému riadenia ESIF vztahujt jednotlivé ustanovenia na vy-
zvy, tykaju sa tieto ustanovenia aj vyzvania pre narodné projekty, ak z konkrétneho ustanovenia nevyplyva opak.

3.4.2 Velké projekty

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. 101 - 103 vseobecného nariadenia
Relevantnad viprava v legislative SR:
§ 27 zdkona o prispevku z ESIF

1. RO vypracuje a predlozi indikativny zoznam velkych projektov, ktoré maji byt v programovom obdobi 2014 -
2020 predlozené EK na schvalenie ako stucast OP v sulade s ¢l. 102 ods. 5 v§eobecného nariadenia.

2. RO ma pravo indikativny zoznam velkych projektov poc¢as programového obdobia aktualizovat. Aktualizacia
zoznamu velkych projektov nema za nasledok reviziu OP v zmysle ¢l. 30 véeobecného nariadenia. Proces aktua-
lizacie indikativneho zoznamu velkych projektov musi byt preukazatelne zdokumentovany.

3. RO aktualizuje indikativny zoznam velkych projektov na zaklade koncepcii a stratégii na narodnej alebo regi-
onalnej urovni, pricom zohladnuje stanovené priority v danych oblastiach v sulade so stratégiou definovanou
v ramci prislusného OP a spdsobilost ziadatela v danej oblasti a v administrativnom a vo finané¢nom riadeni.

4. RO vo vztahu k predkladaniu ZoNFP na velké projekty nevyhlasuje vyzvu. Opravnenych ziadatelov, ktorych
projekty st zaradené v indikativnom zozname velkych projektov, obozndmi s moznostou predkladania ZoNFP
na velké projekty pisomne alebo zverejnenim na svojom webovom sidle prostrednictvom vyzvania, ¢im zabez-
peci, aby boli projekty vypracovavané v sulade s prislusnymi cielmi OP, opravnenymi aktivitami a ostatnymi
kritériami opravnenosti definovanymi v OP (resp. v riadiacej dokumentacii). Ak RO vyzve buduceho Ziadatela
pisomne, bezodkladne zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle. RO je povinny pred vyhlasenim vyzvania
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vykonat kontrolu spravnosti a kompletnosti vyzvania. Kontrola je zamerana predovsetkym na kontrolu siladu
vyzvania s OP, podmienkami uvedenymi v relevantnej schéme $tatnej pomoci/schéme pomoci de minimis a os-
tatnymi relevantnymi dokumentmi, ako aj poziadavkami legislativy EU a SR.

Dizka vyzvania, ktoré bolo vyhlasené ako uzavreté, je minimalne 70 pracovnych dni. V pripade otvoreného
vyzvania RO zverejni na svojom webovom sidle informaciu o tom, Ze planuje ukoncit vyzvanie z dé6vodu
bliziaceho sa vycerpania alokdcie. RO zverejnuje informaciu o tejto skutocnosti v dostato¢nom ¢asovom
predstihu.

.V pripade, ak ide o vyzvanie s moznymi komplementarnymi alebo synergickymi t¢inkami vo vztahu k niekto-

rym inym ESIF a/alebo inym néstrojom podpory na zaklade identifikicie mozného prieniku oblasti podpory
identifikovanych v PD a OP, RO pred jeho vyhlasenim povinne predklada navrh vyzvania na postudenie pra-
covnej komisii postupom upravenym v kapitole 1.3.1.10. RO je opravneny vyhlasit vyzvanie az po dorucent sta-
noviska pracovnej komisie. V pripade, ak pracovna komisia nezasle svoje stanovisko RO v termine stanovenom
v rokovacom poriadku pracovnej komisie, RO je opravneny vyhlasit vyzvanie.

Vyzvanie na predlozenie velkého projektu obsahuje formalne nélezitosti, ktorymi su:

a) nazov RO, ktory vyzvanie vyhlasuje,

b) datum vyhlasenia vyzvania,

¢) datum uzavretia vyzvania alebo skuto¢nost, na ktorej zaklade sa vyzvanie uzavrie,

d) kontaktné udaje RO a spdsob komunikacie s RO,

e) casovy harmonogram konania o velkom projekte vratane lehoty na vydanie rozhodnutia,

f) indikativna vyska finan¢nych prostriedkov urcenych na vycerpanie v ramci vyzvania,

g) miesto podania 70NFP,

h) dalSie formdlne naleZitosti.

. Vyzvanie obsahuje podmienky poskytnutia prispevku, ktorymi su:

a) opravnenost ziadatela,

b) opravnenost aktivit realizacie projektu,

¢) opravnenost vydavkov realizacie projektu,

d) opravnenost miesta realizacie projektu,

e) kritéria na vyber projektov,

f) sposob financovania,

g) splnenie podmienok ustanovenych v osobitnom predpise podla § 17 ods. 3 pism. g) zdkona o prispevku z ESIF.
Vyzvanie moze obsahovat podmienky poskytnutia prispevku, ktorymi su:

a) opravnenost partnera, ak sa partner spolupodiela na priprave projektu alebo realizacii projektu,
b) opravnenost cielovej skupiny, ak sa projekt realizuje v prospech cielovej skupiny,

¢) opravnenost uzivatela, ak mu prijimatel poskytuje finan¢né prostriedky,

d) dalsie podmienky poskytnutia prispevku.

10. Vyzvanie obsahuje prilohy, najma:

11.

a) formular ZoNFP,

b) formular na predlozenie informacii o velkom projekte v zmysle vykonavacieho aktu EK,

¢) prirucka pre Ziadatela,

d) zoznam meratelnych ukazovatelov,

e) predbezna informacia pre ziadatelov podla ¢l. 13 nariadenia 1302/2008 (podla vzoru, ktory uréi organ zabez-
pecujuci ochranu finanénych zaujmov).

V pripade urcenia indikativnej vysky finan¢nych prostriedkov urcenych na vycerpanie v ramci vyzvania RO

priamo vo vyzvani urdi, Ze zmena vysky finan¢nych prostriedkov je mozna, iba ak tak rozhodne EK v rozhod-

nuti o velkom projekte a zaroven je zabezpecené financné krytie.

12.RO moze vyzvanie zmenit, ak nie je v ods. 13 ustanovené inak, ak sa zmenou podstatnym spdsobom nezmenia

podmienky poskytnutia prispevku. RO moze zmenit vyzvanie do uzavretia vyzvania. Ak RO zmeni vyzvanie
s uréenym datumom uzavretia, dizku trvania vyzvania primerane predizi. RO umozni Ziadatelovi doplnit alebo
zmenit ziadost podand do terminu zmeny vyzvania, ak je to potrebné. RO pisomne informuje Ziadatela a urci
primerant lehotu na doplnenie alebo zmenu ZoNFP.
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13. Ak po zverejneni vyzvania dojde k zmene formalnych nalezitosti uvedenych v ods. 7, RO bezodkladne zverejni
informaciu o tejto zmene a jej zdévodnenie na svojom webovom sidle.

14. RO vyzvanie zrusi, ak dojde k podstatnej zmene podmienok poskytnutia prispevku alebo ak z objektivnych do-
vodov nie je mozné financovat projekty na zaklade vyzvania. RO moéze vyzvanie s ur¢enym datumom uzavretia
zrusit do vydania rozhodnutia o neschvéleni velkého projektu/predlozenia ZoNFP na schvélenie EK. ZoNFP
podant do datumu zrusenia vyzvania RO vrati ziadatelovi. RO moze vyzvanie s uzavretim na zaklade skutoc-
nosti zrusit dovtedy, kym nenastala uvedena skuto¢nost. RO predlozenti ZoNFP Ziadatelovi vrati alebo o ZoNFP
rozhodne/predlozi ZoNFP na schvalenie EK. Informaciu o zruseni vyzvania a zd6vodnenie jeho zruienia zverej-
ni RO na svojom webovom sidle.

15.RO pri zmene/zruseni vyzvania primerane aplikuje postup upraveny v kapitole 3.1.1.1. Ak sa v jednotlivych ¢as-
tiach Systému riadenia ESIF vztahuju jednotlivé ustanovenia na vyzvy, tykaju sa tieto ustanovenia aj vyzvania
pre velké projekty, ak z konkrétneho ustanovenia nevyplyva opak.

16.RO o kazdej aktualizacii indikativneho zoznamu velkych projektov informuje prostrednictvom prislusnej Vy-
roc¢nej spravy o vykonavani OP MV a EK.

17. RO zabezpeci, aby ziadatel vypracoval pre velky projekt, ktory je definovany v platnom indikativnom zozname
velkych projektov, ZoNFP (vzor vydany CKO), ktorej prilohou je Ziadost o potvrdenie pomoci vypracovand
v stilade s implementaénym nariadenim. Definovanie zoznamu a obsahu dal$ich priloh ZoNFP je v kompetencii
RO. RO definuje zoznam povinnych priloh ZoNFP za ti¢elom zistovania splnenia podmienok poskytnutia pri-
spevku definovanych v pisomnom vyzvani a overenia stladu predlozenych dokumentov na zéaklade pisomného
vyzvania s osobitnymi predpismi, pricom zohladnuje charakter velkého projektu a opravneného ziadatela.

18.RO poskytne Ziadatelovi v stivislosti s vypracovanim ZoNFP a jej priloh potrebnti metodicka a odbornd pod-
poru v sulade s § 27 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF pri dodrzani pravidla vylu¢enia zaujatosti. RO modze spo-
lupracovat so ziadatelom najma pri zabezpecovani vypracovania podkladov a projektovej dokumentacie na re-
alizaciu investi¢ného projektu v zmysle vseobecne zavaznych pravnych predpisov pre investi¢na vystavbu v SR
(napr. studia uskuto¢nitelnosti, rozhodnutie vydavané v sulade so zakonom o posudzovani vplyvov, stavebné
povolenie, stavebny zamer verejnej prace v zmysle zakona o verejnych pracach).

19. RO vyuziva pomoc iniciativy JASPERS na pripravu velkych projektov, ktoré boli RO zaradené do Akéného planu
JASPERS pre SR pre prislusny sektor na dany rok. Akény plan JASPERS pre SR je vypracovany za ucelom zabez-
pecenia spravneho planovania a koordinacie vyuzivania pomoci pri priprave velkych projektov z prostriedkov
programu JASPERS. RO vyuziva tto pomoc v zmysle instrukcii danych subjektom zodpovednym za koordina-
ciu pomoci z prostriedkov programu JASPERS.

20.RO v sulade s ¢l. 101 vSeobecného nariadenia poziada nezavislych expertov EK — JASPERS o hodnotenie kvality
velkého projektu, ktoré zahfna technické, ekonomické a finan¢né aspekty velkych projektov.

21.V zmysle ¢l. 101 vSeobecného nariadenia mozno po dohode RO s EK vyuzit na hodnotenie kvality velkého pro-
jektu aj inych nezavislych externych expertov ako JASPERS.

22.Poziadavky na nezavislych expertov a postidenie kvality velkych projektov nezavislymi expertmi st ustanovené
v kapitole IIT delegovaného nariadenia Komisie (EU) 480/2014, ktorym sa dopliia vieobecné nariadenie.

23.Postup podla ¢l. 102 ods. 2 vSeobecného nariadenia RO neuplatnuje, t. j. od RO sa vyzaduje uskuto¢nit hodnote-
nie kvality velkého projektu nezavislymi expertmi podla ¢l. 101 vSeobecného nariadenia.

24.RO zabezpecuje vykon overenia podmienok poskytnutia prispevku uréenych vo vyzvani prostrednictvom ad-
ministrativneho overenia na velké projekty podla prislusnych ustanoveni Systému riadenia ESIF (RO primerane
aplikuje ustanovenia vsetkych casti kapitoly 3.2.1.1) v zmysle podmienok definovanych vo vyzvani. V pripade
velkych projektov predstavuji podklad pre vyber ZoNFP jednotlivé hodnotiace harky odborného hodnotenia
ZoNFP, ktoré splnili podmienky odborného hodnotenia ZoNFP. RO zabezpecuje vyber ZoNFP primerane pod-
Ia prislunych ustanoveni Systému riadenia ESIF (kapitola 3.2.1.2) v zmysle podmienok definovanych vo vyzvani
pri dodrzani podmienok vyplyvajucich z § 17, § 19 a § 27 zakona o prispevku z ESIF.

25.RO predlozi EK informacie o velkom projekte v zmysle ¢l. 101 vSeobecného nariadenia prostrednictvom ozna-
menia vybraného velkého projektu podla ¢l. 1 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 1011/2014. EK prijme
rozhodnutie o schvaleni alebo zamietnuti velkého projektu v stilade s ¢l. 102 vseobecného nariadenia. RO pred-
lozi ziadost o potvrdenie pomoci na posudenie CO elektronicky na adresu co@mfsr.sk este pred jej predlozenim
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EK za tcelom overenia spravnosti stanovenia pomerov financovania za jednotlivé zdroje v stlade so stratégiou
financovania. Lehota na posudenie tejto Ziadosti je 10 pracovnych dni.

26.RO o rozhodnuti EK informuje prislusného ziadatela a ¢lenov prislusného MV pisomnou alebo elektronickou
formou. Stcastou tejto informacie je rozhodnutie EK. Rozhodnutie EK zasiela RO do 10 pracovnych dni od jeho
dorucenia CKO (monitorovanie@cko.sk) a CO (co@mfsr.sk).

27. Proces uzavretia zmluvy o NFP vo vztahu k schvalenym velkym projektom sa zac¢ina zaslanim pisomnej in-
formacie v zmysle predchadzajuceho odseku alebo pred tymto zaslanim, ak sa RO rozhodne uzavriet zmluvu
o NFP so ziadatelom pred rozhodnutim EK o potvrdeni alebo nepotvrdeni pomoci podla § 27 ods. 8 zakona
o prispevku z ESIF. V pripade vyuzitia tejto moznosti RO zmluvne zabezpedi povinnost vratenia uz poskytnu-

tych finanénych prostriedkov, resp. upravu vysky poskytnutej pomoci v pripade nepotvrdenia pomoci zo strany
EK alebo potvrdenia pomoci v niZiej vyske, ako bolo uvedené v Ziadosti o potvrdenie pomoci.

28.RO pri vybere projektu realizovaného vo fazach (podla ¢l. 103 véeobecného nariadenia) postupuje primerane
podla vyssie uvedenych odsekov tejto kapitoly okrem poziadavky na hodnotenie kvality velkého projektu neza-
vislymi expertmi v zmysle ¢l. 101 vSeobecného nariadenia.

29.V zmysle ¢l. 103 vseobecného nariadenia pri rozhodnuti o velkom projekte, ktory sa realizuje vo fazach, je
potrebné overit podmienky definované v uvedenom ¢lanku ods. 1 pism. a) — e). Druha alebo nasledujtca faza
velkého projektu musi byt v sulade s pravidlami pre programové obdobie 2014 - 2020. EK zamietne velky pro-
jekt realizovany vo fazach, ak doslo k podstatnym zmenam v informaciach uvedenych v ods. 1 pism. d) ¢l. 103
vSeobecného nariadenia alebo ked dany velky projekt nie je v sulade s prislusnou PO prislusného OP.

3.4.3 Projekty technickej pomoci

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. 58 a 59 vseobecného nariadenia
¢l. 78 a 92 nariadenia o ENRF
Relevantnd uprava v legislative SR:
§ 28 zdkona o prispevku z ESIF

1. S cielom G¢innej implementacie OP moézu byt z ESIF financované projekty, ktoré sa tykaju pripravy, riade-
nia, monitorovania, hodnotenia, informovania a komunikacie, vytvarania sieti, vybavovania staznosti a auditu.
Rovnako mozu byt prostriedky technickej pomoci pouzité na podporu opatreni zameranych na znizenie admi-
nistrativneho zataZenia prijimatelov a ostatné ¢innosti uvedené v podmienkach véeobecného nariadenia.

2. RO na predlozenie projektov technickej pomoci vyzve buduceho Ziadatela pisomne alebo zverejnenim na svojom
webovom sidle. Ak RO vyzve budtceho Ziadatela pisomne, bezodkladne zverejni vyzvanie na svojom webovom
sidle. RO je povinny pred vyzvanim pre projekty technickej pomoci vykonat kontrolu spravnosti a kompletnosti
vyzvania. Kontrola je zamerana predovsetkym na kontrolu stiladu vyzvania s OP, podmienkami uvedenymi
v relevantnej schéme Statnej pomoci/schéme pomoci de minimis a ostatnymi relevantnymi dokumentmi, ako aj
poziadavkami legislativy EU a SR.

3. RO sa moze proaktivne, partnersky a systematicky podielat na priprave projektov technickej pomoci s uré¢enymi
prijimatelmi, pricom RO je pred pisomnym vyzvanim opravneny usmernovat budiceho ziadatela vo veciach
pripravy projektov technickej pomoci. Za tymto ucelom je RO opravneny vydavat usmernenia, ktoré je buduci
ziadatel povinny dodrzat.

4. Na schvalovanie a implementaciu projektov technickej pomoci sa vztahuji ustanovenia kapitoly 3.2 a kapitoly

3.3 primerane. Podrobnosti tykajuice sa projektov technickej pomoci upravi CKO v metodickom pokyne.
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3.4.4 Miestny rozvoj vedeny komunitou

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. 32 - 35 vseobecného nariadenia
¢l. 42 - 44 a 59 nariadenia o EPFRV
¢l. 62 a 63 nariadenia o ENRF

¢l. 3 a 5 nariadenia o EFRR

¢l. 3 nariadenia o ESF

¢l. 10 nariadenia o EUS

Relevantnad tiprava v legislative SR:
§ 13 zdkona o prispevku z ESIF

§ 30 zdkona o prispevku z ESIF

Miestny rozvoj vedeny komunitou (dalej len ,,CLLD®) je prostriedkom na zapojenie lokalnych aktérov do tvorby
a implementacie stratégii miestneho rozvoja, ktoré napomozu trvalo udrzatelnému rozvoju na danom tzemi.

. CLLD predstavuje taky nastroj implementacie, ktory umozhuje naplhanie miestnych potrieb a cielov, a tym

prispieva k cielom stratégie Eurdpa 2020. Zakladom je stratégia miestneho rozvoja. Stratégia miestneho rozvoja
musi byt v sulade a prispievat k napliianiu ciefov OP, z ktorého je financovana.

RO je opravneny cast alokacie OP spolufinancovaného z fondu EFRR, ESF, EFPRV a ENRF pouzit na implemen-
taciu projektov prostrednictvom nastroja CLLD.

Realizdtorom a hlavnym subjektom, ktorého prostrednictvom sa napinaju ciele na miestnej Grovni definované
v stratégii miestneho rozvoja, je partnerstvo na miestnej urovni. Partnerstvo na miestnej urovni je vyjadrené
existenciou verejno-sukromného partnerstva (zoskupenie zahfna verejny a sukromny sektor vratane ob¢ianske-
ho a neziskového) na lokalnej trovni, tzv. miestnej akénej skupiny. Na vyber miestnej akénej skupiny sa vztahuje
§ 13 zakona o prispevku z ESIF. Gestorom pre nastavenie pravidiel pre vyber miestnej akénej skupiny a udelenie
$tatutu miestnej akénej skupiny je Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR.

3.4.4.1 Vyber arealizdcia projektov v ramci miestneho rozvoja vedeného komunitou

1.

Miestna akéna skupina, ktorej bol udeleny $tattt podla § 13 zakona o prispevku z ESIF, je oprdvnena na zaklade
a v rozsahu dohodnutom v zmluve s RO vykonavat niektoré ¢innosti RO v oblasti vyberu a implementacie pro-
jektov, ktorych minimalny rozsah upravuje vseobecné nariadenie.

Miestna akénd skupina v rozsahu vykondvanych tiloh postupuje podla prislugnych ustanoveni Systému riadenia ESIF.
Miestna ak¢na skupina, ktora v sulade so zmluvou s RO vyhlasila vyzvu na predkladanie projektovych zamerov,
moze vykonavat vetky ¢innosti spojené s posudzovanim projektovych zamerov vratane vydavania hodnotiacej
Spravy.

Miestna ak¢na skupina, ktora v sulade so zmluvou s RO vyhlasila vyzvu, vykonava vsetky ¢innosti v konani
o ZoNFP s vynimkou vydévania rozhodnuti o ZoNFP. Miestna akéna skupina po posideni ZoNFP postipi
Z0oNFP na dalsie konanie a rozhodnutie prislusnému RO.

Na postup miestnej akénej skupiny pri vykone ¢innosti spojenych s poskytovanim prispevku z EFPRV sa ne-
vztahujt ustanovenia Systému riadenia ESIF.

3.4.5 Globalny grant

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. 123 ods. 7 véeobecného nariadenia
Relevantna uprava v legislative SR:
§ 8 zdkona o prispevku z ESIF
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1. RO je opravneny cast OP realizovat prostrednictvom globalneho grantu. Globalny grant predstavuje tizemne a/
alebo tematicky zamerany grantovy mechanizmus, t. j. prerozdelenie finan¢nych prostriedkov na malé projekty,
ktoré s vyberané na zdklade vyhlasenej vyzvy/vyziev.

2. Globélny grant umoznuje prerozdelenie finan¢nych prostriedkov z fondov a ENRF cielenych na urcita tému/
aktivitu priamo do uzemia prostrednictvom vybranych partnerov, ktori sa aktivnou ¢innostou zameriavaju
na dany typ aktivity/témy.

3. Prinosom globalneho grantu je administracia vacsieho poctu malych projektov. Globéalne granty st urcené pre
rozne typy ziadatelov vratane mimovladnych neziskovych organizacii.

3.4.5.1 \Vyber sprostredkovatelského orgdnu pre globdlny grant

1. Globalny grant je implementovany prostrednictvom SO, ktorym je verejna alebo stikromna pravnicka osoba,
pricom SO moze byt aj mimovladna neziskova organizacia. V pripade, Ze SO je pravnicka osoba z iného ako
verejného sektora, je vyber SO podmieneny vykonanim VO v stilade so ZVO.

2. SO pre globalny grant musi preukazat zaruky solventnosti a odbornej sposobilosti v prislusnej oblasti a dosta-
to¢né kapacity na vykon administrativneho a finan¢ného riadenia. SO by mal byt etablovany v oblasti/regione,
pre ktory bude poskytovana pomoc formou globalnych grantov, resp. poznat potreby cielovej skupiny v danej
oblasti/regione.

3. Sucastou preukazania pripravenosti SO je vypracovany opis systému riadenia globalneho grantu - Manual ria-
denia globalneho grantu, ktory re$pektuje postupy a podmienky poskytovania prispevku v zmysle legislativnej
tipravy podla zdkona o prispevku z ESIF a definuje oblasti, ktoré moze SO upravit za t¢elom efektivnejsieho
riadenia globalneho grantu.

4. Manual riadenia globalneho grantu SO obsahuje:

a) primerany opis jednotlivych ¢innosti a postupov predovsetkym v oblasti pripravy a vyhlasovania vyziev,
vytvorenia adekvatnych postupov na hodnotenie a vyber ZoNFP, postupov na uzatvéranie zmlav o NFP,
monitorovanie, finan¢né riadenie, publicitu, vykon predbeznej kontroly na kazdej urovni riadenia vratane
opisu postupov na overovanie dodanych tovarov, sluzieb, predkladanie ZoP, archivécie;

b) konkrétne vymedzenie tloh a funkcii jednotlivych ¢lankov riadenia globalneho grantu v ramci organizac¢nej
$truktdiry a vymedzenie efektivneho systému ich kontroly.

5. RO vyberie na zaklade splnenych poziadaviek vhodny SO a nasledne uzavrie pisomna zmluvu o globalnom
grante medzi RO a SO; vzor zmluvy vyda CKO. Trvanie delegovanych pravomoci a povinnosti je podmienené
vycerpanim prideleného objemu finan¢nych prostriedkov. Zodpovednost za riadenie OP zostava na RO.

6. Zmluva so SO musi obsahovat najma:

a) ciele globalneho grantu,

b) vysku finanénych prostriedkov uré¢enych na implementaciu globalneho grantu,

¢) prava a povinnosti zmluvnych stran,

d) pravidla implementacie globalneho grantu,

e) manual riadenia globalneho grantu.

7. RO v zmluve so SO mdze ur¢it minimalne a maximalne vysky NFP projektov podporenych prostrednictvom
tohto nastroja.

8. Aktivity tykajuce sa priprav, riadenia, monitorovania, hodnotenia, informovania a kontroly globalneho grantu
zo strany SO st opravnené na financovanie z prostriedkov technickej pomoci OP.

3.4.5.2 Zverejnenie vyzvy a schvalovaci proces

1. SO zodpoveda za pripravu vyziev a taktiez zodpoveda za celkovi kontrolu iplnosti v nich uvedenych informacii a dal-
$ich dokumentov nevyhnutych na ich spravne vypracovanie. Zverejnenie vyziev podlieha suhlasnému stanovisku RO.

2. SO zabezpedi pripravu vyzvy v sulade s ustanoveniami manualu riadenia globalneho grantu.

3. SO je opravneny pre ucely implementacie globalneho grantu zriadit Riadiaci vybor. Riadiaci vybor dohliada
na zabezpecovanie stuladu obsahového zamerania vyziev s cielmi globalneho grantu a prislusného OP, definuje
kritéria na vyber projektov, realizuje vyber a schvalovanie projektov na tirovni SO na zéklade vysledkov aplika-
cie kritérii na vyber projektov.
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Zlozenie Riadiaceho vyboru navrhuje prislusny $tatutdrny orgdn SO globalneho grantu. Clenmi Riadiaceho
vyboru su zastupcovia RO, zastupcovia verejnej spravy a externi odbornici so znalostami a prehladom v téme
globalneho grantu. Pravo ztc¢astnovat sa na zasadnutiach Riadiaceho vyboru v pozicii pozorovatela maji vopred
nominovani zastupcovia verejnej spravy a mimovladnych neziskovych organizacii.

SO pre globélny grant je opravneny v pripade relevancie vyuzit aj dvojkolovy proces vyberu.

Vyber odbornych hodnotitelov sa uskutocnuje v sulade s ustanoveniami manudlu riadenia globalneho grantu.
Proces schvalovania sa uskutoc¢nuje v stilade s ustanoveniami manualu riadenia globalneho grantu.

V pripade ustanovenia Riadiaceho vyboru stanovené poradie hodnotenych projektov, ktoré je vysledkom hod-
notenia externych hodnotitelov, je zakladnym vychodiskom pre vyber projektov na schvalenie na trovni Ria-
diaceho vyboru.

Riadiaci vybor formou uznesenia vyd4 rozhodnutie na svojej urovni predlozenim zoznamu ZoNFP odporuce-
nych na schvélenie, ZoNFP urcenych na neschvélenie a zaradenie do zdsobnika projektov a ZoNFP uréenych
na neschvalenie, resp. zastavenie konania. Vystupom zasadnutia Riadiaceho vyboru je zapisnica a prijaté uzne-
senia, ktoré spracuje SO a predlozi RO.

10. Po schvaleni zo strany RO SO pristpi k vydaniu rozhodnuti o ZoNFP a uzavretiu zmlav o NFP s tispesnymi Zia-

3

3
1

datelmi; pri uzavreti zmluvy o NFP postupuje SO v sulade s ustanoveniami manudlu riadenia globalneho grantu.

.4.5.3 Monitorovanie a hodnotenie globdlneho grantu
1.

Podmienky vypracovania a predkladanie monitorovacich sprav budu definované v zmluve o globalnom grante.
SO je povinny spracovat a predkladat monitorovacie spravy pre RO formou stanovenych formularov a v stano-
venych terminoch.

. SO poskytuje RO aj dalsie informacie a spravy suvisiace s ucelom globalneho grantu na zédklade poziadavky zo

strany RO.

RO je oprdvneny vykonat ex post hodnotenie globélneho grantu. U¢elom hodnotenia je zistenie dopadu im-
plementécie globalnych grantov vo vztahu k oblasti, na ktoru boli zamerané. Ex post hodnotenie sa vztahuje
na vyuzitie prostriedkov, u¢innost a efektivitu projektu. Zaobera sa tiez hodnotenim dosiahnutych cielov a vy-
sledkami kvantifikujicimi uc¢innost a efektivitu pomoci vratane ich trvalej udrzatelnosti.

.4.5.4 Kontrola projektov
. Proces kontroly projektov podporenych v ramci mechanizmu globalnych grantov sa realizuje v stilade s ustano-

veniami manualu riadenia globalneho grantu.

3.4.6 Spolocny akény plan

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. 104 - 109 vieobecného nariadenia
Relevantnad viprava v legislative SR:
Zdkon o prispevku z ESIF

V zmysle ¢l. 104 vSseobecného nariadenia spolo¢ny akény plan (dalej len ,,SAP®) je operacia, ktorej rozsah sa
vymedzuje a riadi v suvislosti s vystupmi a vysledkami, ktoré ma dosiahnut. SAP teda umoznuje implementaciu
casti OP alebo viacerych OP posilnenym na vysledky orientovanym pristupom, kde platby st viazané na sta-
novené vystupy, vysledky a ¢iastkové ciele vylu¢ne na zaklade pausalnych sum a/alebo $tandardnej stupnice
jednotkovych vydavkov.

. SAP umoznuje spajat rozlicné typy projektov, ktoré mozu byt podporené z viacerych OP a fondov (ESF, EFRR

a KF) za ucelom dosiahnutia stanoveného ciela. SAP nemdze byt urceny na podporu investicii do infrastruktu-
ry, preto je SAP primarne uplatnitelny v ramci podpory z ESF a na neinvesti¢né projekty.

SAP moze zahrnat jeden projekt alebo skupinu projektov, ktoré v ramci SAP spolo¢nou realizaciou smeruju
k dosiahnutiu spolo¢ného ciela SAP.
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Schvalovanie SAP a vlastné vyuzitie zjednoduseného vykazovania vydavkov v jeho ramci su predmetom ne-
gociacii medzi EK a subjektom, ktory predklada SAP. Po dosiahnuti dohody prijme EK rozhodnutie prostred-
nictvom vykonavacieho aktu s cielom zabezpecit pravnu istotu subjektu, ktory predklada SAP a ktory sa tento
nastroj rozhodne implementovat.

Vyuzitie SAP je dobrovolné a RO sa v ramci vlastného OP alebo v spolupraci s inymi relevantnymi RO moze
rozhodnut o jeho vyuziti v zavislosti od identifikdcie vhodnosti daného implementa¢ného nastroja. Nakolko nie
je povinnostou $pecifikovat umysel implementovat SAP v samom OP, odporuca sa, aby RO, ktory sa rozhodne
implementovat SAP, informoval EK v dostato¢nom predstihu (najmenej 3 mesiace prostrednictvom neformalnej
vymeny komunikacie) s ciefom ulah¢it a urychlit schvalovanie SAP zo strany EK.

Minimalna podpora urcena pre SAP z verejnych zdrojov je stanovena vo vyske 10 000 000 EUR alebo 20 % pod-
pory z verejnych zdrojov OP, ktorakolvek suma je nizsia. Pre pilotny SAP moze byt podpora z verejnych zdrojov
pre kazdy OP znizena na 5 000 000 EUR. Pre SAP zamerany na podporu iniciativy zamestnavania mladych Iudi
nie je urceny minimalny financ¢ny limit.

SAP sa nepovazuje za velky projekt a prijimatelom musi byt verejnopravny subjekt. Samo zadefinovanie jedného
prijimatela SAP nevylucuje ostatné subjekty (napr. partnerov, dodavatelov) z ich participacie na implementacii
SAP, avsak zodpovednost ostava vylu¢ne na jednom subjekte — prijimatelovi.

Clensky $tat, RO alebo akykolvek povereny verejnopravny subjekt moze predloZit ndvrh na SAP pri predkladani
prislusnych OP alebo po ich predlozeni. SAP sa vztahuje na cast obdobia od 1. 1. 2014 a 31. 12. 2022. Vystupy
a vysledky SAP su dovodom na platbu iba v pripade, ak st dosiahnuté po datume rozhodnutia o schvaleni SAP
a pred koncom stanoveného vykonavacieho obdobia.

3.4.6.1 Predkladanie ndvrhu spolo¢ného akéného pldanu

1.

SAP predklada prostrednictvom systému SFC2014 RO alebo iny povereny subjekt verejného prava (dalej len

»ziadatel SAP®). V pripade, ze ziadost o SAP sa tyka viacerych OP, sucastou predlozenej ziadosti st suhlasy

dotknutych RO.

SAP moze byt predlozeny v rovnakom case alebo nasledne po predlozeni prislusnych OP (alebo neskor, ale nie

na konci programového obdobia). Formuldr na predlozenie navrhu SAP predstavuje stihrn informacii potreb-

nych na posudenie navrhu zo strany EK a nenahradza vsetky povinnosti vyplyvajtce z naslednych zmluvnych

vztahov medzi poskytovatelom a prijimatelom.

Ak EK pocas lehoty dvoch mesiacov po predlozeni navrhu SAP zhodnoti, ze navrh nesplita podmienky, EK zasle

vyjadrenie ziadatelovi SAP. Za predpokladu, Ze vSetky pripomienky boli zodpovedajicim sposobom zohlad-

nené, EK prijme rozhodnutie prostrednictvom vykonavacieho aktu, ktorym SAP schvali v lehote najneskor

do $tyroch mesiacov po predlozeni navrhu ziadatela SAP, avsak nie pred prijatim OP, ktorého sa SAP tyka.

Doplnujuce informacie tykajiace sa $tandardnych stupnic jednotkovych nakladov a pausalnych sim pouziva-

nych v SAP musia byt suc¢astou predkladaného navrhu SAP. Tieto informacie budu pouzité EK na postudenie,

¢i navrhované jednotkové naklady a pausalne sumy su stanovené v sulade s metédami vypoctu definovanych

v ¢l. 67 ods. 5 vseobecného nariadenia a ¢l. 14 nariadenia o ESF.

Vykonavacim aktom sa stanovi model SAP v sulade s ¢l. 106 v§eobecného nariadenia. Zakladné prvky vykona-

vacieho aktu su:

a) analyza potrieb a cielov rozvoja, ktoré ho odovodnuju,

b) rdamec opisujici vztah medzi vSeobecnymi a $pecifickymi cielmi SAP, ¢iastkové ciele a cielové hodnoty pre
vystupy a vysledky, predpokladané projekty alebo typy projektov,

c) spoloc¢né a $pecifické ukazovatele (kde je to vhodné, monitorovanie vystupov a vysledkov podla investi¢nej
priority),

d) informacie o geografickom pokryti a cielovych skupinach SAP,

e) predpokladané obdobie implementacie SAP,

f) analyza vplyvov SAP na podporu rovnosti medzi muzmi a Zenami a predchadzanie diskriminacii,

g) analyza vplyvov SAP na podporu udrzatelného vyvoja (ak je to relevantné),

h) vykonavacie ustanovenia pre SAP,

i) finan¢né riadenie SAP.
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SAP je zalozeny na pristupe orientovanom na vysledky, a preto je dolezité jasne definovat a kvantifikovat vy-
sledky a cielové hodnoty, ktoré maju byt dosiahnuté. K predlozeniu SAP EK mdze dojst iba za predpokladu, Ze
mozno jasne definovat vystupy, vysledky, ¢iastkové ciele a cielové hodnoty.

Vystupy — pod vystupom sa rozumie v$etko, ¢o sa priamo vyraba/dodava pre implementaciu projektu patriace-
ho do operacie SAP. Predstavuje kvantifikaciu realnych vystupov ziskanych na zaklade poskytnutych investicii
(vstupov). SAP podlieha povinnosti vykazovat udaje v ramci spolo¢nych ukazovatelov vystupov a vysledkov
rovnako ako pri inych projektoch.

Vysledky - vysledok predstavuje u¢inok na trovni operacie SAP, ktory sa odzrkadli na tcastnikoch alebo sub-
jektoch, napr. zmena v stave zamestnanosti uc¢astnikov po ukonceni projektovej aktivity v porovnani so stavom
na zaciatku pri vstupe do financovaného projektu. S cielom minimalizovat externé faktory ovplyvnujice vyka-
zované hodnoty vysledkového indikatora je vhodné ¢o najviac prepojit indikator na realizované ukony.
Ciastkové ciele — &iastkové ciele predstavuju &iastkové dosiahnuté hodnoty v ramci vystupov a vysledkov v sta-
novenych casovych horizontoch.

10. Vystupy a vysledky s ich ¢iastkovymi cielmi a cielmi zavisia od typu podporovanych projektov a stvisiacich krokov

potrebnych na dosiahnutie tcelu SAP. Specifickost SAP je v jeho finanénom riadeni a kontrole, ktoré st orientova-
né vyhradne na vystupy a vysledky (a s nimi suvisiace vydavky), ktoré st dosiahnuté alebo ¢iasto¢ne dosiahnuté.

11. Minimalna alebo maximalna di7ka trvania SAP nie je stanovena, aviak obdobie opravnenosti OP musi byt

dodrzané. Z tohto dovodu by malo byt casové rozpitie pre trvanie SAP kratsie, ako je celé obdobie trvania OP.

3.4.6.2 Financné riadenie

1.

SAP je zalozeny na zjednodusenom finan¢nom riadeni a kontrole, preto musia byt vystupy a vysledky s ich
c¢iastkovymi cielmi a cielovymi hodnotami jasne definované. Financovanie je zaloZené na $tandardnej stupnici
jednotkovych vydavkov a pausalnych sumach, ktoré sa pouzivaju pre NFP (¢l. 67 ods. 5 véeobecného nariadenia
a ¢l. 14 nariadenia o ESF). SAP poskytuje pravnu istotu na pouzité standardné stupnice a pausalne sumy, kedze
tie sa schvaluju rozhodnutim EK. V porovnani so zjednodusenym vykazovanim vydavkov sa navrhované opat-
renia pre SAP lisia v dvoch aspektoch:

a) platby za pausalne sumy nie st obmedzené (ziadne maximum);

b) mozno realizovat SAP (alebo jeho ¢ast) prostrednictvom projektov, ktoré st vylu¢ne obstarané.

. Platby zavisia od dosiahnutej urovne implementacie SAP. Pokial vystupy a vysledky definované v rozhodnuti

EK nie st plne dosiahnuté, aplikovat sa budu prislusné ustanovenia rozhodnutia EK a RO uskuto¢ni platbu pri-
jimatelovi podla tychto ustanoveni.

Na poziadanie ¢lenského $tatu sa moze do SAP zahrnut financna flexibilita do vysky 10 % medzi alokdciami
ur¢enymi na jednotlivé vystupy. Bez predchadzajiceho schvalenia zmeny zo strany EK nebude mozné uplatnit
ziadnu flexibilitu, ¢o sa tyka presunov medzi vysledkami a vystupmi, modifikacie ¢iastkovych cielov a zmien
v jednotkovych cenach alebo pausalnych sumach.

4. Vydavky vztahujuce sa na SAP budt zahrnuté v ZoP rovnako ako pre vietky iné projekty.

Finan¢né riadenie, kontrola a audit SAP sa zameraju vylu¢ne na overenie, ¢i boli splnené podmienky pre platby
vymedzené v rozhodnuti, ktorym sa schvaluje SAP. Prijimatel a organy, za ktorych konanie zodpoveda, mozu vo
vztahu k vydavkom SAP uplatnovat vlastné actovné postupy. Tieto uctovné postupy a vydavky, ktoré prijimate-
lovi skuto¢ne vznikli, nie si predmetom auditu vykonavaného OA alebo EK.

3.4.6.3 Monitorovanie spolo¢ného akéného pldnu

1

. Podla ¢l. 108 veobecného nariadenia clensky stat alebo RO zostavi riadiaci vybor pre SAP, ktory je odlisny od MV

prislusnych OP. Riadiaci vybor sa schadza najmenej dvakrat ro¢ne a podava spravy RO. RO informuje prislusny MV
o vysledkoch prac vykonavanych riadiacim vyborom a pokroku realizacie SAP. Riadiaci vybor sa sklada zo zastup-
cov véetkych RO zucastnenych OP v rozsahu SAP vratane relevantnych partnerov v zavislosti od zamerania SAP.

. Riadiaci vybor vykonava tieto ¢innosti:

a) skuma pokrok dosiahnuty v plneni ¢iastkovych cielov, vystupov a vysledkov SAP;
b) posudzuje a schvaluje vSetky navrhy na zmenu SAP s cielom zohladnit vSetky problémy ovplyvinujice jeho
vykonnost pred ich predlozenim EK.
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RO predklada vysledky preskimania v dosahovani pokroku SAP MV kazdého zucastneného OP v pravidelnych
intervaloch, nie v§ak menej ako jedenkrat za rok.

RO je povinny v ramci monitorovania nastavit spolahlivé systémy na zber a uchovavanie dat tykajucich sa vystu-
pov a vysledkov. KedZe riadenie a kontrola st zamerané vyhradne na udaje o vystupoch a vysledkoch a vzhla-
dom na to, Ze audit trail bude zalozeny na tomto systéme, akékolvek zlyhania, ako napr. nedostatok dat (zalozené
na rozhodnuti EK) alebo odlisné interpretacie indikatora mozu viest k finanénym korekciam. Presné zadefino-
vanie mechanizmov monitorovania je nevyhnutné pre uskuto¢nenie zavere¢nej platby SAP podla toho, ¢o bolo
skuto¢ne dosiahnuté.

3.4.6.4 Rozhodovacie a zmenové procedtry

1.

EK schvali SAP prostrednictvom vydania vykonavacieho aktu. Zmeny v ramci prvkov, ktoré st sucastou vyko-
navacieho aktu, si vyzaduju vydanie dodato¢ného rozhodnutia zo strany EK. V pripade drobnych zmien, ktoré
nie st zahrnuté vo vykonavacom akte, nie je potrebna zmena alebo doplnenie rozhodnutia zo strany EK, ¢o
poskytuje vacsiu flexibilitu pri riadeni SAP.

Prijimatel SAP predlozi navrh zmeny SAP riadiacemu vyboru vratane sihlasu RO vsetkych OP s navrhovanou
zmenou. Po schvéleni zmeny riadiacim vyborom subjekt, ktory bol zodpovedny za predlozenie SAP, predlozi
navrh zmeny SAP prostrednictvom SFC2014 EK na schvilenie.

EK posudi opodstatnenost a odévodnenost navrhovanych zmien a v termine do troch mesiacov od predlozenia
akceptovatelného navrhu rozhodne o schvéleni/neschvaleni Ziadosti o zmenu SAP. Ak je zmena schvalend, na-
dobuda uc¢innost od datumu prijatia rozhodnutia, pokial nie je stanovené inak v rozhodnuti.

3.4.7 Integrovany pristup k izemnému rozvoju - regionalne integrované uzemné stratégie

a integrované tizemné stratégie mestskej oblasti

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. 5 vseobecného nariadenia

¢l. 36 vseobecného nariadenia

¢l. 7 nariadenia o EFRR

Relevantnd vuprava v legislative SR:
§ 15 zdkona o prispevku z ESIF

Integrované tizemné investicie (dalej len ,JUI) sa budu realizovat prostrednictvom Integrovaného regiondlne-
ho opera¢ného programu (dalej len ,JROP®) na zaklade Regionalnej integrovanej izemne;j stratégie (dalej len
»RIUS®) a Integrovanej izemnej stratégie mestskej oblasti (dalej len ,JUSMO®), ktoré predstavuja vychodiskovy
strategicky dokument na realizaciu IUI na regiondlnej tirovni s dopadom na miestnu roven.

Na zaklade RIUS a IUSMO budt v podmienkach SR aplikované IUI v zmysle ¢&l. 36 vieobecného nariadenia
a udrzatelny mestsky rozvoj v zmysle ¢l. 7 nariadenia o EFRR.

Podla PD bude aplikovanych osem RIUS na trovni NUTS 3. V stlade s PD a zakonom o ESIF zabezpecuju pri-
pravu a implementaciu RIUS samospravne kraje.

Udrzatelny mestsky rozvoj sa realizuje na zéklade IUSMO, pri¢om v zmysle PD a zakona o ESIF zabezpecuje
pripravu a implementaciu IUSMO osem krajskych miest. Udrzatelny mestsky rozvoj sa bude realizovat ako sd-
&ast modelu RIUS, pricom kazd4 RIUS bude obsahovat aj samostatn strategickt ¢ast venovanu udrzatelnému
mestskému rozvoju vo vztahu k stanovenym mestskym funkénym oblastiam.

V stlade s § 15 ods. 1 pism. ¢) zékona o ESIF RO pre IROP schvaluje RIUS na zéklade stanoviska rady partner-
stva z hladiska ich stladu s OP.

Model RIUS predstavuje aplikdciu principu partnerstva v stlade ¢l. 5 vieobecného nariadenia. Nositeflom RIUS
je partnerstvo pre tvorbu a implementéciu RIUS zloZzené zo zastupcov regionalnej samospravy (samospravne
kraje), miestnej samospravy (mesta a obce), $tatnej spravy, miestnych iniciativ (miestne ak¢né skupiny, zdruze-
nia obci) a dalsich socialno-ekonomickych partnerov (podnikatelsky sektor, zaujmové zdruzenia, treti sektor).
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Partnerstvo pre tvorbu a implementaciu RIUS bude institucionalizované vo forme rady partnerstva pre RIUS,
ktoru zriaduje RO pre IROP, zlozenej z vybranych zastupcov subjektov tvoriacich partnerstvo pre tvorbu a im-
plementaciu RIUS. Rada partnerstva pre RIUS bude mat rozhodujicu tlohu pri priprave RIUS, najmi ¢o sa tyka
definovania izemného priemetu cielov IROP, ktoré sa maju realizovat na izemi pokryvanom RIUS. Postavenie,
zloZenie a ulohy rady partnerstva pre RIUS upravi Statdt vydany RO pre IROP. Rada partnerstva pre RIUS sa
spolupodiela na priprave, schvalovani a implementécii RIUS a TUSMO.

7. Pokial RIUS navrhne v¢lenenie aktivit, ktoré si oprdvnené v ramci inych OP/programov a tieto zapojenie
do RIUS predpokladaju, postupuje sa v stilade s podmienkami uvedenymi v danych OP/programoch. Zohlad-
nenie bodového zvyhodnenia ZoNFP, ktoré su predlozené v ramci vecne relevantnych OP na zaklade projektov
identifikovanych v schvalenych RIUS, je upravené v kapitole 2.4.3.2 ods. 3.

8. V sulade s § 15 ods. 2 zdkona o ESIF RO pre IROP koordinuje a vydava metodické usmernenia, ktoré opisuju
jednotny postup pripravy a implementécie RIUS a IUSMO.

9. Pri vybere a implementécii projektov zahrnutych pod RIUS sa postupuje $tandardne podla prislugnych ustano-
veni systému riadenia.

3.4.8 Financné nastroje

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. 37 - 46 vseobecného nariadenia

1. Implementaciu finan¢nych ndstrojov prostrednictvom Slovenského investi¢ného holdingu, a. s., a Slovenskej za-
rucnej a rozvojovej banky Asset Management, a. s., bude riadit, koordinovat a kontrolovat Ministerstvo financii
SR v stlade s ulohami vyplyvajicimi z uznesenia vlady ¢. 736/2013 zo 16. 12. 2013 a podla osobitného Systému
riadenia a implementacie finan¢nych nastrojov 2014 — 2020 predlozeného Ministerstvom financii SR zavdzného
pre vsetky dotknuté RO.
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3.5 OPRAVNENOST VYDAVKOV

Relevantnd viprava v legislative EU:

cl. 61, 65, 67, 68, 69, 70 a 71 vieobecného nariadenia
¢l. 3 nariadenia o EFRR

¢l. 13 a 14 nariadenia o ESF

¢l. 18, 19 a 20 nariadenia o EUS

¢l. 11 nariadenia o ENRF

¢l. 30 nariadenia ¢. 966/2012

Relevantnd viprava v legislative SR:

Zdkon o financnej kontrole

Zdkon o uctovnictve

Zdkon o rozpoctovych pravidldch

Zdkon o rozpoctovych pravidldch tizemnej samospravy

3.5.1 Vseobecné podmienky opravnenosti

1.

Pravidla opravnenosti vydavkov su stanovené na vnutrostatnej trovni v sulade s ¢l. 65 ods. 1 vSeobecného na-
riadenia s ohladom na platnd narodnd legislativu, najmé zakon o rozpoctovych pravidlach, zakon o tctovnictve
a zakon o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy okrem pripadov, ked st stanovené osobitné pravidla vo
vSeobecnom nariadeni alebo pravidla pre jednotlivé fondy.

Pravidla, ktorymi su RO povinné sa riadit pri pouzivani ¢iselnika opravnenych vydavkov, a pravidla opravnenosti
pre najcastejsie sa vyskytujuce skupiny vydavkov st blizsie upravené v metodickom pokyne vydanom CKO.

RO vymedzi opravnenost vydavkov a vecnd napln opravnenych vydavkov v ramci riadiacej dokumentacie. RO
zodpoveda za interpretaciu opravnenosti vydavkov vo vztahu k prislusnému OP. Kvalita definovania oprav-
nenosti vydavkov v riadiacej dokumentacii RO je determinujucim faktorom pre transparentné, jednoznacné
a efektivne zabezpecenie posudzovania opravnenosti vydavkov projektov prijimatelov v ramci prislusnych pro-
cesov implementacie OP.

RO rozhoduje o oprdvnenosti, resp. neopravnenosti vydavkov projektu v procese schvalovania ZoNFP a kontro-
ly projektov. V tejto suvislosti je primarnou zodpovednostou RO zabezpecenie vhodného a dostato¢ne podrob-
ného informovania ziadatelov o opravnenosti vydavkov a ich evidencie prostrednictvom vyziev alebo riadiacej
dokumentacie, na ktord sa vyzvy odvolavaju a ktorej prostrednictvom RO definuje podmienky poskytnutia
prispevku vo vztahu k opravnenosti vydavkov realizacie projektov.

Vydavky projektu sa podla vztahu k hlavnym aktivitam projektu delia na priame a nepriame vydavky; vecné
vymedzenie kategorie nepriamych vydavkov upravuje metodicky pokyn vydany CKO. Vydavky projektu mozu
mat charakter beznych vydavkov a kapitalovych vydavkov.

Priame vydavky st vydavky na uskuto¢nenie ¢innosti preukazatelne priamo suvisiacich s hlavnymi aktivitami
projektu. Tieto vydavky zahrfnaju priame bezné vydavky (napr. mzdy, cestovné vydavky a rezijné vydavky, ktoré
su priradené iba danému druhu vykonu a ktorych podiel na jednotku rovnakého druhu vykonu mozno zistit
pomocou jednoduchého delenia) a kapitalové vydavky. Priamymi vydavkami sa nefinancuji podporné aktivity
projektu.

Nepriame vydavky maju charakter beznych vydavkov (prevadzkova rézia) a sluzia na financovanie podpornych
aktivit projektu. Nepriame vydavky (rezijné vydavky) su také vydavky, ktoré nie su, resp. nemozu byt priamo
priradené k niektorej z hlavnych aktivit projektu. Nepriame vydavky st opravnenymi v pripade, ze vychadzaju
zo skutocne vzniknutych opravnenych vydavkov suvisiacich s projektom. Nepriamymi vydavkami su najma
vydavky, resp. ich relevantna ¢ast na najom, vodné a stocné, nakup pohonnych hmot a energie, telefén, fax,
internet, upratovanie, idrzbu a nakup beznej vypoctovej a kancelarskej techniky, ktora nepatri do kategérie
dlhodobého majetku, a mzdové vydavky obsluznych zamestnancov.
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3.5.1.1 Vecnd oprdvnenost vydavku
1. Zvecného hladiska musi vydavok spliiat nasledujice podmienky®:

a) vydavok je v stlade s platnymi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi (napr. zakon o rozpoctovych pra-
vidlach, ZVO, zakon o $tatnej pomoci, Zakonnik prace);

b) vydavok je vynaloZeny na projekt (existencia priameho spojenia s projektom) schvaleny RO a realizovany
v zmysle podmienok vyzvy/vyzvania, podmienok schémy pomoci de minimis, prip. schémy $tatnej pomoci,
ktoré tvoria neoddelitelnd sucast vyzvy, podmienok zmluvy o NFP, resp. rozhodnutia o schvaleni ZoNFP
(v pripadoch, ak RO a poskytovatelom je ta ista osoba);

¢) vydavky st vynalozené v stulade s pravidlami OP na opravnené aktivity, v stilade s obsahovou strankou pro-
jektu, zodpovedaju ¢asovej naslednosti aktivit projektu, si plne v stilade s cielmi projektu a prispievaju k do-
siahnutiu planovanych cielov projektu;

d) vydavok je primerany?, t. j. zodpoveda obvyklym cenam v danom mieste a ¢ase a zodpoveda potrebam pro-
jektus

e) vydavok spiﬁa zasady hospodarnosti, efektivnosti, i¢elnosti a u¢innosti vratane zasady riadneho finan¢ného
hospodarenia podla ¢l. 30 nariadenia 966/2012;

f) vydavky musia byt identifikovatelné a preukdzatelné a musia byt dolozené tctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u prijimatela v stlade s platnou legislativou; vydavok je preukazany faktirami alebo inymi
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované v actovnictve prijimatela
v stlade s platnymi v§eobecne zavdaznymi pravnymi predpismi a zmluvou o NFP. Preukazanie vydavkov fak-
tarami alebo uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania. Vydavky musia byt uhradené prijimatelom a ich uhradenie musi
byt dolozené najneskor pred ich predlozenim na RO’ (s vynimkou odpisov a vecnych prispevkov).

2. V zmysle ¢l. 65 ods. 11 v§eobecného nariadenia na jeden projekt mozno udelit prispevok z jedného alebo via-

cerych ESIF alebo jedného alebo viacerych OP a inych nastrojov EU v pripade, Ze sa na vydavkovu polozku
zahrnutt do ZoP jednym z ESIF neposkytla podpora z iného fondu alebo néstroja EU, ani podpora z rovnakého
fondu v ramci iného OP.

3.5.1.2 Casovd oprdvnenost vydavku

1.

Podla ¢l. 65 v§eobecného nariadenia vydavok musi skuto¢ne vzniknut a byt uhradeny prijimatelom medzi 1. 1.
2014 a 31. 12. 2023. V ramci iniciativy na podporu zamestnanosti mladych Iudi su vydavky opravnené od 1. 9.
2013.

. Podpora z ESIF sa neudeli na projekty, ktoré boli fyzicky ukoncené alebo sa plne realizovali eite pred predlo-
zenim ZoNFP prijimatelom v ramci OP RO bez ohladu na to, ¢i prijimatel uhradil vietky savisiace platby. RO
mozu urcit uzsie kritéria pre pociatocny a kone¢ny datum casovej opravnenosti (tzn. datum zaciatku a konca
opravnenosti vydavkov mdze byt stanoveny v rozmedzi vyssie uvedeného ¢asového obdobia stanoveného plat-
nou legislativou EU).

V pripade preplatenia vydavkov na zaklade ¢l. 67 ods. 1 pism. b) a ¢) sa opatrenia predstavujuce zaklad na thra-
du vydavkov vykonaji medzi 1. 1. 2014 a 31. 12. 2023.

. V stlade s ¢l. 65 ods. 9 vSeobecného nariadenia v pripade zmeny a doplnenia OP su vydavky, ktoré sa stanu

opravnenymi z dovodu zmeny a doplnenia OP, opravnené len odo dna predlozenia ziadosti o zmenu a doplnenie
EK. Vynimkou je ENREF, pri ktorom vydavky, ktoré sa stanti opravnené na zaklade zmeny a doplnenia OP, budu
opravnené az od 1. janudra roku, ktory nasleduje po predlozeni zmeny a doplnenia ¢lenskym statom EK (¢l. 96
nariadenia o ENRF).

7

Tymto nie st dotknuté podmienky platné pre zjednodusené vykazovanie vydavkov.

RO je opravneny posudzovat ¢asovy a izemny aspekt vydavku vo vztahu k jednotlivym vykonavanym procesom (napr. pri kontrole VO, kontrole
Z0oP). Z hladiska izemného aspektu RO prihliada na predmet vydavku (napr. tovar alebo sluzba) a jeho povahu ,,obchodovatelnosti“ z hladiska
uzemia (napr. kiipa technolégie alebo ndjom nehnutelnosti).

Uvedené sa aplikuje primerane aj na poskytnutie zalohovej platby a poskytnutie predfinancovania.
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3.5.1.3 Uzemnd oprdvnenost vydavku

1. Z hladiska izemnej opravnenosti plati, ze opravneny vydavok je realizovany na opravnenom tizemi, t. j. na ize-
mi, na ktoré sa vztahuje OP, z ktorého je spolufinancovany (okrem EUS). Toto tizemie je definované v prislus-
nom OP. Aktivity spolufinancované z ESIF musia mat pri¢innu vizbu na regién/tzemie, na ktory sa podpora
vztahuje. Dolezitym kritériom st dopady projektu s ohladom na povahu a ciel projektu. Veobecne plati, ze vy-
davok ma mat vizbu na podporovany region/tzemie, ktory musi mat z realizacie projektu preukazatelny uplny
alebo prevazujuci prospech.

2. V zmysle ¢l. 70 véeobecného nariadenia vsak RO moze schvalit realizaciu projektu mimo oblasti OP, ale v ramci
EU, ak st splnené vietky tieto podmienky:

a) projekt je v prospech oblasti OP,

b) MV schvalil projekt alebo prislusné druhy projektov,

¢) celkova suma pridelena v ramci OP na projekty umiestnené mimo oblasti OP nepresahuje 15 % podpory po-
skytnutej z EFRR, KF a ENRF na urovni priority,

d) povinnosti organov zodpovednych za OP suvisiace s riadenim, kontrolou a auditom tykajuce sa projektu
plnia organy zodpovedné za OP, v ktorého ramci je na dany projekt poskytnuta podpora, alebo uzatvoria
dohody s organmi v oblasti, v ktorej sa projekt realizuje.

3. V pripade projektov tykajtcich sa technickej pomoci a propaga¢nych aktivit mézu vydavky vzniknit mimo EU
za predpokladu, ze projekt je v prospech oblasti daného OP a povinnosti organov zodpovednych za OP stvisiace
s riadenim, kontrolou a auditom tykajtce sa projektu su dodrzané organmi zodpovednymi za OP, v ktorého
ramci je na dany projekt poskytnuta podpora, alebo uzatvoria dohody s organmi v oblasti, v ktorej sa projekt
vykonava.

4. Vyssie uvedené vynimky sa nevztahuju na programy EUS a na projekty, na ktoré je vyclenena podpora z ESF.
Pre tieto programy/projekty platia osobitné podmienky uvedené v nariadeni o ESF (¢l. 13 ods. 2 pism. b) a EUS
(¢l. 20 ods. 2 a 3).

5. Podla ¢l. 13 nariadenia o ESF tento fond mdze podporit vydavky vynalozené na projekty, ktoré sa vykonavaju
mimo oprdvnenej oblasti OP, avsak v rimci EU za predpokladu, Ze st splnené tieto dve podmienky:

a) prislusny projekt je prinosom pre programovu oblast;

b) povinnosti organov v ramci daného OP, ktoré stvisia s riadenim, kontrolou a auditom prislusného projek-
tu, plnia organy zodpovedné za dany OP, v ktorého ramci sa uvedeny projekt podporuje, alebo uzatvaraja
dohody s organmi v ¢lenskych $tatoch, v ktorych sa projekt vykonava, za predpokladu, ze prislusny projekt
je prinosom pre programovu oblast a ze su splnené povinnosti suvisiace s riadenim, kontrolou a auditom
prislusného projektu.

6. V pripade ciela EUS je oprévnenost programov EUS vo vztahu SR vymedzend v ¢l. 3 ods. 1 nariadenia o EUS.
Podla neho st podporovanymi regiénmi regiény EU na tirovni NUTS 3 (v podmienkach SR osem VUC - sa-
mospréavnych krajov) pozdiz vietkych vniitornych a vonkajsich pozemnych hranic okrem regiénov, na ktoré sa
vztahujtit OP v rdmci vonkajsich finanénych néstrojov EU.

7. Projekty v rdmci programov EUS sa okrem niz$ie uvedenych vynimiek vykon4vaju v tej ¢asti programovej ob-
lasti, ktorej sticastou je tizemie EU (,,¢ast programovej oblasti na izemi EU“). RO moéze uznat, ze cely projekt
alebo jeho ¢ast sa vykondva mimo ¢asti programovej oblasti na uzemi EU za predpokladu, Ze su splnené tieto
podmienky:

a) projekt je na prospech celej programovej oblasti;

b) celkova suma pridelena v ramci programu spoluprace na projekty vykonavané mimo casti programovej ob-
lasti na izemi EU nepresiahne 20 % pomoci z EFRR na urovni programu alebo 30 % v pripade programov
spoluprace, kde ¢ast programu na tizemi EU tvoria najodlahlejsie regiony;

¢) povinnosti RO a OA vo vztahu k riadeniu, kontrole a auditu projektu vykonavajui organy pre program spo-
luprace alebo tieto organy uzavru dohody s organmi v ¢lenskom State alebo v tretej krajine alebo na uzemi,
kde sa vykonava projekt.

8. Pokial ide o projekty tykajtce sa ¢innosti v oblasti technickej pomoci alebo propagacie a budovania kapacit, vy-
davky mo6zu vzniknit mimo ¢asti programovej oblasti na tzemi EU za predpokladu, Ze projekt je na prospech
celej programovej oblasti a povinnosti RO a OA vo vztahu k riadeniu, kontrole a auditu projektu vykonavaju
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organy pre program spoluprace alebo tieto organy uzavru dohody s organmi v ¢lenskom $tate alebo tretej krajine
alebo na uzemi, kde sa vykonava projekt.

3.5.2 Neopravnené vydavky
1. V zmysle ¢l. 69 vieobecného nariadenia na prispevok z ESIF nie sti opravnené tieto vydavky:

a) uroky z dlznych sim okrem grantov poskytnutych vo forme urokovych dotacii alebo dotacii zaru¢nych po-
platkov;

b) kupa nezastavaného a zastavaného pozemku vo vyske presahujicej 10 % celkovych opravnenych vydavkov
na prislusny projekt. V pripade zanedbanych ploch a ploch, ktoré sa v minulosti pouzivali na priemyselné
ucely a ktorych sucastou st budovy, sa toto obmedzenie zvysuje na 15 %. Vo vynimoc¢nych a v riadne odé-
vodnenych pripadoch mozno na projekty tykajice sa ochrany zivotného prostredia povolit vyssiu uvedent
percentudlnu sadzbu;

¢) DPH okrem pripadov, ked nie je mozné narokovat jej odpocet podla platnej legislativy ¢lenského statu.

2. V zmysle ¢l. 3 nariadenia o EFRR sa nepodporuje:

a) odstavenie alebo vystavbu jadrovych elektrarni;

b) investicie, ktorych cielom je zniZenie emisii sklenikovych plynov z ¢innosti uvedenych v prilohe I k smernici
2003/87/ES;

¢) vyroba, spracovanie a uvadzanie tabaku a tabakovych vyrobkov na trh;

d) podniky v tazkostiach vymedzené v pravnych predpisoch EU o §tatnej pomoci;

e) investicie do infrastruktuary letisk, pokial nestvisia s ochranou Zivotného prostredia alebo nie st sprevadza-
né nevyhnutnymi investiciami na zmiernenie alebo zniZenie negativneho vplyvu na Zivotné prostredie.

3. V zmysle ¢l. 13 nariadenia o ESF medzi neopravnené vydavky patri nakup:

a) infrastruktury;

b) pozemku;

¢) nehnutelnosti.

4. V zmysle ¢l. 11 nariadenia o ENRF st neopravnenymi projektmi:

a) projekty, ktoré zvysuju rybolovnu kapacitu plavidla, alebo zariadenia, ktoré zvysuje schopnost plavidla najst
ryby;

b) stavba novych rybarskych plavidiel alebo dovoz rybarskych plavidiel;

¢) docasné alebo trvalé zastavenie rybolovnych ¢innosti, ak nie je v nariadeni o ENRF uvedené inak;

d) prieskumny rybolov;

e) prevod vlastnictva podniku;

f) priame opitovné zarybiiovanie, pokial sa vyslovne neustanovuje ako ochranné opatrenie v pravnom akte EU
alebo pokial nejde o experimentalne opdtovné zarybnovanie.

5. V zmysle ¢l. 2 nariadenia o KF neopravnenymi vydavkami pre tento fond st vydavky na:

a) odstavenie a vystavbu jadrovych elektrarni;

b) investicie, ktorych cielom je znizovanie emisii sklenikovych plynov z ¢innosti, na ktoré sa vztahuje priloha I
k smernici 2003/87/ES;

¢) investicie do byvania s vynimkou tych, ktoré stvisia s podporou energetickej efektivnosti a vyuzivania ener-
gie z obnovitelnych zdrojov;

d) vyrobu, spracovanie a uvadzanie tabaku a tabakovych vyrobkov na trh;

e) podniky v tazkostiach, ako st vymedzené v pravnych predpisoch EU o $tdtnej pomocis

f) investicie do letiskovej infrastruktury, ktoré nestvisia s ochranou zivotného prostredia alebo ich nespreva-
dzaju investicie nevyhnutné na zmiernenie alebo znizenie negativneho vplyvu tejto infrastruktary na zivot-
né prostredie.

3.5.3 Krizové financovanie

1. V zmysle ¢l. 98 vSeobecného nariadenia fondy (netyka sa ENRF) mozu poskytovat podporu OP v ramci ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti spolo¢ne.

2. EFRR a ESF mozu komplementarnym sposobom a najviac do vysky 10 % prostriedkov EU vy¢lenenych pre kaz-
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da PO OP financovat ¢ast projektu, ktorého naklady maji narok na podporu z iného fondu na zaklade pravidiel
opravnenosti platnych pre dany fond za predpokladu, Ze st potrebné na uspokojivé vykonavanie projektu a su
s nim priamo spojené. Tieto pravidl4 sa neuplatiiuji na programy EUS.
3. Aktivity spolufinancované krizovym financovanim musia byt v stilade so $tatnou pomocou/pomocou de mini-
mis, pretoze §tatna pomoc/pomoc de minimis je nadradenym principom nad opravnenost vydavkov.
4. V pripade uplatnenia krizového financovania v ramci jednotlivych OP musi RO splnit nasledujice podmienky:
a) RO je povinny zabezpecit, Ze tento sposob financovania bude uplatneny iba v pripadoch, ked pre tspesné
dosiahnutie cielov projektu je krizové financovanie nevyhnutné, a to iba pri takych opravnenych aktivitach,
ktoré s danym projektom suvisia;
b) RO stanovi vo svojom manuali procedur postupy zaistujice dodrzanie vyssie uvedenych limitov na trovni
PO OP;
¢) RO stanovi maximalny percentudlny limit pre kriZzové financovanie na jeden projekt (na trovni OP, PO,
$pecifického ciela alebo vyzvy) pri dodrzani limitov na urovni PO OP.

3.5.4 Projekty generujuce cisté prijmy

1. Projekty generujuce ¢isty prijem po ich dokonceni definuje ¢l. 61 véeobecného nariadenia. Projektmi generuju-
cimi prijmy su projekty, ktoré:

a) zahrfnaju investiciu do infrastruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo uhradené uzivatelmi,
a/alebo

b) zahfnaju predaj alebo prendjom pozemkov alebo budov, a/alebo

¢) zahrnaju poskytovanie sluzieb za poplatok.

2. Uspory v rdmci prevddzkovych vydavkov, ktoré vznikli podas realizacie projektu, sa zahffiajt do &istého prijmu,
ak nie su kompenzované zodpovedajiucim znizenim prevadzkovych dotacii. Ak na spolufinancovanie nie su
opravnené vsetky investi¢né vydavky, ¢isty prijem sa prideli pomerne k opravnenym a neopravnenym castiam
investi¢nych vydavkov.

3. Oprévnené vydavky projektu spolufinancovaného z ESIF je potrebné znizit vopred, pricom sa berie do Gvahy
potencial projektu vytvarat Cisty prijem v priebehu Specifického referen¢ného obdobia, ktoré pokryva realizaciu
projektu a obdobie po jeho dokonceni.

4. Potencialne Cisté prijmy z projektu sa stanovia vopred na zaklade jednej z nasledujucich metéd vybranych RO
pre sektor, subsektor alebo typ projektu:

a) uplatnenie pausdlneho percenta cistého prijmu pre dany sektor alebo subsektor pouzitelné na projekty vyme-
dzené v prilohe vseobecného nariadenia alebo v niektorom z delegovanych aktov dalej uvedenych.

Ak sa pouzije tato metdda, vSetky ¢isté prijmy vytvorené pocas realizacie a po dokonceni projektu sa povazu-
ju za zohladnené uplatnenim pausélnej sadzby, a preto nie st odpocitané nasledne od opravnenych vydavkov
projektu.

b) vypocet diskontovanych cistych prijmov z projektu, pricom sa berie do tivahy referencné obdobie pre dany sek-

tor alebo subsektor, bezne ocakdvand ziskovost v prislusnej kategorii investicie, aplikdcia zdsady znecistovatel
plati a, ak je to vhodné, aspekty rovnosti v stvislosti s relativnou prosperitou dotknutého clenského statu alebo
regionu. Ked je pausalna sadzba pre nové odvetvie alebo pododvetvie stanovena prijatim delegovaného aktu,
moze RO rozhodnit o pouziti metédy uvedenej v ods. 4 pism. a) pre nové projekty vo vztahu k odvetviu alebo
pododvetviu.
Ak sa pouzije tato metoda, Cisté prijmy vygenerované pocas implementdcie projektu a po jeho dokonceni,
ktoré st vysledkom zdrojov prijmov, ktoré neboli zohladnené pri uré¢ovani potencidlnych ¢istych prijmov
z projektu, sa odpo¢itajii od oprévnenych vydavkov projektu najneskor pri zdvere¢nej ZoP predlozenej priji-
matelom. Metdda vypoctu diskontovanych ¢istych prijmov z projektu sa stanovi na zaklade ¢l. 15 - 19 dele-
govaného nariadenia Komisie (EU) ¢&. 480/2014 .2

©) zniZenie maximdlnej miery spolufinancovania
Ako alternativa k pouzitiu metddy a) sa maximalna miera spolufinancovania uvedena v ¢l. 60 ods. 1 véeobec-

8 RO ur¢i presné referen¢né obdobie (vratane zdoévodnenia) pri reSpektovani zasad (najma rovnost zaobchddzania a transparentnost), ak je referen¢-
né obdobie prislusného odvetvia uvedené v prilohe I nariadenia ¢. 480/2014 vymedzené rozpatim.
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ného nariadenia moze na ziadost ¢lenského $tatu znizit v ¢ase prijatia OP pre prioritu alebo opatrenie, v kto-
rych ramci by sa na vsetky operacie podporované podla tejto priority alebo opatrenia mohla uplatiovat
jednotna pausalna sadzba. ZniZenie nesmie byt nizsie ako suma vypocitana nasobenim maximalnej miery
spolufinancovania EU, ktora sa podla pravidiel pre jednotlivé ESIF uplatiiuje pri prislu$nej pausalnej sadzbe.
Ak sa pouzije tato metdda, vSetky Cisté prijmy vytvorené pocas realizacie a po dokonceni projektu sa pova-
zuju za prijmy zohladnené uplatnenim zniZenej miery spolufinancovania, a preto nie su odpocitané nasledne
od opravnenych vydavkov projektu.

5. V pripade, ze nie je objektivne mozné urcit prijmy vopred podla jednej z metdd ustanovenych v ods. 4 pism. a) — ¢),

¢isté prijmy vygenerované do troch rokov od ukoncenia projektu alebo podla lehoty na predlozenie dokumen-

tdcie k ukonéeniu OP stanovenej v pravidlach pre jednotlivé ESIF, podla toho, ¢o nastane skor, sa odpocitaju

od vydavkov vykazanych EK.

6. Vyssie uvedené ustanovenia sa nevztahuju na:

a) projekty, ktoré st podporované vylu¢ne z ESF;

b) projekty, pri ktorych celkové opravnené vydavky pred ich znizenim o ¢isté prijmy podla vyssie uvedenych
ustanoveni nepresahuji 1 000 000 EUR;

¢) navratnui pomoc, ktord podlieha povinnosti uplného splatenia, a ceny;

d) technickd pomoc;

e) podporu na finan¢né nastroje alebo z finan¢nych nastrojov;

f) projekty, pri ktorych ma verejna podpora formu pausalnych sim alebo $tandardnej stupnice jednotkovych
vydavkov;

g) operacie realizované v ramci SAP.

Bez ohladu na pismeno b), ak ¢lensky stat uplatiiuje znizenie maximalnej miery spolufinancovania, moze do pri-

slusnej priority alebo opatrenia zahrnut projekty, ktorych celkové opravnené vydavky pred odpocitanim ¢istych

prijmov nie st vyssie ako 1 000 000 EUR.

7. Vyssie uvedené ustanovenia sa zaroven nevztahuju na projekty, v ktorych pripade podpora v ramci OP predsta-

vuje:

a) pomoc de minimis;

b) zlucitelnt statnu pomoc MSP, ak sa v suvislosti so $tatnou pomocou uplatnuje intenzita pomoci alebo hranica
finan¢nej pomoci;

©) zlucitelnu $tatnu pomoc, ak sa vykonalo individualne overenie potrieb financovania v stlade s platnymi
pravidlami o $tatnej pomoci.

Bez ohladu na vyssie uvedené RO moze uplatnovat ustanovenia tykajice sa projektov generujicich prijem aj

na projekty, ktoré spadaju pod pismend a) - ¢), ak je tak ustanovené vo vnutrostatnych predpisoch.

3.5.5 Projekty, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas ich implementacie a na ktoré sa
nevztahuju ustanovenia ¢l. 61 ods. 1 - 6 vSeobecného nariadenia
1. Opravnené vydavky na ¢innosti, ktoré maju byt spolufinancované z ESIF, sa zniZia o &isté prijmy, ktoré nie st
zohladnené pri schvalovani projektu a priamo vznikaju len pocas jeho realizicie, a to najneskor v zévere¢nej ZoP
predlozenej prijimatelom. Ak nie st vSetky vydavky opravnené na spolufinancovanie, musia byt Cisté prijmy
rozpocitané na pomernom zaklade na opravnené a neopravnené casti vydavkov.
Uvedené pravidlo sa nevztahuje na:
a) technickd pomoc,
b) finan¢né nastroje,
¢) navratni pomoc podliehajicu povinnosti uplného splatenia,
d) ceny,
e) projekty podliehajuce pravidlam $tatnej pomoci,
f) projekty, ktorych verejna podpora ma formu pausalnych sim alebo $tandardnych stupnic jednotkovych vy-
davkov za predpokladu, Ze ¢isty prijem bol zohladneny ex ante,
g) projekty vykonavané v ramci SAP za predpokladu, ze ¢isty prijem bol zohladneny ex ante,
h) projekty, ktorych celkové opravnené vydavky neprekrocia 50 000 EUR,
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i) projekty, pre ktoré st sumy alebo sadzby podpory vymedzené v prilohe II k nariadeniu o EPFRV.

Platby, ktoré prijimatel prijal a ktoré vyplyvajua zo zmluvnych sankcii v dosledku porusenia zmluvy medzi pri-
jimatelom a tretou stranou/tretimi stranami alebo ktoré vznikli v désledku stiahnutia ponuky tretej strany vy-
branej podla pravidiel VO (zdbezpeka), sa nepovazuju za prijem a neodpocitavaju sa od opravnenych vydavkov
projektu.

3.5.6 Programy Eurdpskej izemnej spoluprace

1.

Na programy EUS sa rovnako vztahujt pravidla oprévnenosti upravené vieobecnym nariadenim vratane pra-
vidiel tykajucich sa vecnych prispevkov, odpisov a zjednoduseného vykazovania vydavkov. Navyse, nariadenie
0 EUS v ¢l. 19 obsahuje aj osobitné pravidlo o pausilnej sadzbe pre néklady na zamestnancov. Podla neho nakla-
dy na zamestnancov v ramci projektu mozno vypocitat ako pausalnu sadzbu do vysky 20 % priamych nakladov
na projekt po odpocitani nakladov na zamestnancov.

Bez toho, aby boli dotknuté pravidla opravnenosti ustanovené vo vseobecnom nariadeni alebo v nariadeni
o EUS, pravidl4 opravnenosti pre program EUS ako celok stanovi MV.

Pokial ide o zalezitosti, na ktoré sa nevztahuju pravidla opravnenosti ustanovené vo vseobecnom nariaden,
v nariadeni o EUS alebo ustanovené MV, uplatiiujti sa vnttrotatne pravidld krajiny, v ktorej vydavky vznikli.
Podla ¢l. 18 ods. 1 nariadenia o EUS je EK splnomocnen4 prijimat delegované akty s cielom stanovit dodato¢né
osobitné pravidld tykajuce sa oprdvnenosti vydavkov na programy EUS. Cielom delegovaného aktu je ustanovit
pravidld oprévnenosti vydavkov platné na drovni EU. Delegovany akt pritom definuje pit konkrétnych skupin
vydavkov a pravidld, ktoré sa na tieto vydavkové skupiny vztahuja. Ide o tieto skupiny vydavkov:

a) naklady na zamestnancov,

b) kancelarske a administrativne vydavky,

¢) cestovné naklad a naklady na ubytovanie,

d) naklady na externt expertizu a naklady na sluzby,

e) vydavky na vybavenie.

Delegovany akt je dodato¢nym nastrojom na zabezpecenie jasnych pravidiel opravnenosti vydavkov, pretoze
tie v minulosti ¢lenskym $tatom sposobovali najcastejsie problémy. Osobitné pravidla tykajice sa opravnenosti
vydavkov tychto piatich skupin na programy EUS upravuje delegované Nariadenie komisie (EU) ¢. 481/2014.
Osobitné pravidl4 pre programy EUS sa uplatiiujti bez toho, aby boli dotknuté pravidlé opravnenosti pre vetky
ESIF uvedené v ¢&l. 65 - 69 vieobecného nariadenia a osobitnd pausalna sadzba na zamestnancov uvedend v ¢l.
19 nariadenia o EUS.

Clenské $taty zapojené do programov EUS méZzu ustanovit, Ze jedna alebo viaceré z vyssie uvedenych skupin
vydavkov nebudu opravnené v ramci jednej alebo viacerych PO vratane PO tykajucej sa technickej pomoci. Toto
rozhodnutie podlieha schvaleniu MV.

Ak sa pravidla ustanovené v delegovanom akte vztahujti na jednu alebo viaceré PO programu EUS (t. j. skupina
vydavkov ako napr. rezijné vydavky je opravnena), ¢lenské staty nemozu aplikovat iba ¢ast tychto pravidiel.

3.5.7 Hotovostné platby

1.

V zmysle § 2 zakona o obmedzeni platieb v hotovosti sa platbou v hotovosti rozumie odovzdanie bankoviek ale-
bo minci v hotovosti v mene euro alebo bankoviek alebo minci v hotovosti v inej mene odovzdavajicim a prijatie
tejto hotovosti prijemcom.’

Hotovostné platby zahfnajice vydavky na obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného majetku vratane
vydavkov suvisiacich s obstaranim tohto majetku, nie st opravnené. V pripade tthrad spotrebného materialu su
vydavky uhradzané v hotovosti opravnené, ak hotovostné platby jednotlivo neprekrocia sumu 500 EUR, pri¢om
maximadlna hodnota realizovanych uhrad v hotovosti v jednom mesiaci nepresiahne 1 500 EUR.

Podla § 4 zakona o obmedzeni platieb v hotovosti pri pravnickych osobach a fyzickych osobach - podnikateloch
sa zakazuje platba v hotovosti, ktorej hodnota prevysuje 5 000 EUR.

9

Pre tcely systému riadenia sa odovzdavajucim rozumie prijimatel a prijemcom sa rozumie dodavatel.
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3.5.8 Zjednodusené vykazovanie vydavkov

1. Zjednodusené vykazovanie vydavkov je umoznené ¢l. 67 ods. 1 vSeobecného nariadenia, ktory znie:

»-Granty'*moézu mat jednu z tychto foriem:

a) thrada opravnenych vydavkov skuto¢ne vynalozenych a zaplatenych spolu s pripadnymi vecnymi prispev-
kami a odpismi;

b) standardné stupnice jednotkovych vydavkov;

¢) pausalne sumy nepresahujtice 100 000 EUR vo forme verejného prispevku;

d) pausalne financovanie stanovené uplatnenim percentudlneho podielu na jednu alebo viaceré urcené katego-
rie vydavkov.”

Vyssie uvedené moznosti mozno kombinovat iba vtedy, ak sa kazda vztahuje na rozne kategorie vydavkov alebo

ak sa pouziju na rozne projekty, ktoré tvoria sti¢ast operacie alebo za sebou nasledujice fazy operacie.

2. Ak sa operacia alebo projekt, ktory tvori sucast operacie, vykonava vyhradne prostrednictvom obstaravania
prac, tovarov alebo sluzieb, uplatiuje sa iba moznost podla pism. a). Ak sa obstaravanie v ramci operacie alebo
projektu, ktory tvori ¢ast operacie, obmedzuje len na urcité kategérie vydavkov, mozu sa uplatnit vetky vyssie
uvedené moznosti.

3. Sumy/sadzby, s ktorymi uvedené metddy zjednoduseného vykazovania vydavkov pracuji, je potrebné urcit
na zaklade:

a) spravodlivej, primeranej a overitelnej metddy vypoctu zalozZenej na Statistickych udajoch alebo inych objek-
tivnych informaciach alebo overitelnych udajoch o jednotlivych prijimateloch alebo na zéklade uplatnenia
ich zvycajnych postupov na uctovanie vydavkov;

b) metod a zodpovedajucich stupnic jednotkovych vydavkov, pausalnych sim a pausalnych sadzieb uplatnova-
nych v pripade politik EU pri podobnom type projektu a prijimatela;

¢) metdd a zodpovedajucich stupnic jednotkovych vydavkov, pausalnych sim a pausalnych sadzieb uplatnovanych
v pripade grantovych schém financovanych vylu¢ne ¢lenskym $tatom pri podobnom type projektu a prijimatela;

d) sadzieb stanovenych vieobecnym nariadenim alebo na zaklade pravidiel pre jednotlivé ESIF.

4. V dokumente, v ktorom sa stanovuji podmienky financovania z OP pre kazdy projekt, bude stanovena metéda,
ktora sa ma uplatnit na urcenie vydavkov projektu a podmienok na vyplatenie grantu.

5. V sulade s ¢l. 68 vseobecného nariadenia, ak realizacia projektu vedie k nepriamym vydavkom, vysku tychto
vydavkov mozno vypocitat ako pausalnu sadzbu jednym z nasledujucich sposobov:

a) ako pausalnu sadzbu az do vysky 25% opravnenych priamych vydavkov pod podmienkou, ze tato sadzba
sa vypocita pomocou spravodlivej, nestrannej a overitelnej metddy vypoctu alebo pomocou metody uplat-
novanej v pripade grantovych schém financovanych vylu¢ne ¢lenskym $tatom pri podobnom type projektu
a prijimatela;

b) ako pausalnu sadzbu az do vysky 15 % opravnenych priamych vydavkov na zamestnancov bez poziadavky,
aby clensky $tat vykonal akykolvek vypocet na stanovenie uplatnitelnej sadzby;

¢) ako pausalnu sadzbu uplatiiovanid na opravnené priame vydavky pomocou existujucich metdd a prislusnych
sadzieb uplatiovanych v pripade politik EU pri podobnom type projektu a prijimatela (¢l. 20 a 21 delegova-
ného nariadenia Komisie ¢. 480/2014).

6. Moznost uplatnenia zjednodugeného vykazovania oprévnenych vydavkov sa vztahuje na vetky ESIF.

7. 'V ramci OP financovanych z fondov mdze RO stanovit (vratane pravidiel a podmienok uplatiovania), Ze priji-
matel predklada spolu so ZoP len sumarizaéné harky'" stanovené RO za nasledovné druhy vydavkov:

a) oblast pracovno-pravnych vztahov (mzda/plat vratane odvodov za zamestnavatela, odmeny za pracu, nahra-
dy mzdy pre frekventantov);

b) doktorandské stipendia;

¢) cestovné nahrady odborného, riadiaceho a administrativneho personalu (nie na zaklade dodavatelsko-odbe-
ratelskych vztahov);

d) cestovné nahrady pre opravnent cielovu skupinu (nie na zaklade dodavatelsko-odberatelskych vztahov);

e) pohonné hmoty, ak nie st obsiahnuté v cestovnych nahradach (aplikuje sa pre sluzobné motorové vozidla).

10 Grantom sa rozumie nendvratny finanény prispevok.
11 Z hladiska formy thrady opravnenych vydavkov ide o postup podla ¢l. 67 ods. 1 pism. a) vSeobecného nariadenia.
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8.

V ramci OP financovanych z fondov moze RO stanovit (vratane pravidiel a podmienok uplatiovania), Ze pri-
jimatel predklada spolu so ZoP len sumarizaéné hirky" stanovené RO za $pecifikované druhy oprédvnenych
vydavkov projektu (ide o iné druhy vydavkov, ako st uvedené v ods. 7), ktorych cena (bud jednotkova alebo
kumulativna za vSetky vydavky na zodpovedajucom uctovnom doklade) nie je vyssia ako 500 EUR.

Pri aplikovani vykazovania urcitych druhov vydavkov prostrednictvom sumariza¢nych harkov RO st aj nadalej
zodpovedné za dodrziavanie podmienok ustanovenych v ¢l. 72 a ¢l. 125 ods. 4 v§eobecného nariadenia.

3.5.9 Dodatocné pravidla zjednoduseného vykazovania vydavkov platné pre

1.

Eurépsky socialny fond a ciel Eurépska izemna spolupraca
V zmysle ¢l. 14 nariadenia o ESF okrem metdd uvedenych v ¢l. 67 vSeobecného nariadenia EK moze uhradit
vydavky zaplatené clenskymi $tatmi na zaklade $tandardnej stupnice jednotkovych vydavkov a pausalnych sum
vymedzenych EK. Sumy vypocitané na tomto zaklade sa povazuju za verejnu podporu vyplatend prijimatelom
a za opravnené vydavky.
Na tento tcel je EK splnomocnenad prijimat delegované akty, pokial ide o typ projektov, vymedzenie standardnej
stupnice jednotkovych vydavkov a pausalnych sum a ich maximalnych sum, ktoré sa mézu upravovat podla
platnych vSeobecne odsthlasenych metdd.
Finan¢ny audit je zamerany vylu¢ne na overenie splnenia podmienok pre tthradu vydavkov EK na zaklade $tan-
dardnej stupnice jednotkovych vydavkov a pausalnych sum.
V pripade uplatnenia takychto foriem financovania mozu ¢lenské $taty uplatinovat vlastné postupy uctovania
v ramci projektov. Na ucely nariadenia o ESF a véeobecného nariadenia nie su tieto postupy uctovania a vysled-
né sumy predmetom auditu vykonavaného OA alebo EK.
V stlade s ¢l. 67 ods. 1 pism. d) a ods. 5 pism. d) vSeobecného nariadenia sa médze pouzit pausalna suma do vysky
40 % priamych nakladov na zamestnancov, aby sa pokryli zostavajuce opravnené vydavky na projekt, a to bez
poziadavky, aby RO vykonal akykolvek vypocet na stanovenie uplatnitelnej sadzby.
Ak verejna podpora na granty a navratni pomoc nepresahuje 100 000 EUR, sumy uvedené v ¢l. 67 ods. 1 pism.
b), ¢) a d) vSeobecného nariadenia mozno okrem vyuzitia metdd stanovenych v ¢l. 67 ods. 5 véeobecného naria-
denia stanovit aj na zaklade kazdého konkrétneho pripadu s odvolanim sa na navrh rozpoctu schvaleny ex ante
RO. Bez toho, aby bol dotknuty ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia, granty, v ktorych pripade verejna podpora
nepresahuje 50 000 EUR, su vo forme pausalnych sim, $tandardnych stupnic jednotkovych vydavkov alebo
pausalnych sadzieb s vynimkou projektov, ktoré st podporované v ramci schémy $tatnej pomoci. Ak sa vyuziva
pausalne financovanie, kategérie vydavkov, ktoré sa pouzivaju na vypocet sadzby, sa mézu uhradzat v stilade
s ¢l. 67 ods. 1 pism. a) véeobecného nariadenia, t. j. na zaklade skuto¢ne vynalozenych a zaplatenych vydavkov
vratane vecnych prispevkov a odpisov.
V zmysle ¢l. 19 nariadenia o EUS vydavky na zamestnancov v rdmci projektu mozno vypocitat pausdlnou sadz-
bou az do vysky 20 % priamych nakladov na projekt po odpocitani ndkladov na zamestnancov.

3.6 STATNA POMOC

Relevantnd tiprava v legislative EU:
¢l. 106 - 109 Zmluvy o fungovani EU
Relevantnd vprava v legislative SR:
Zdkon o Stdatnej pomoci

Cl. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU deklaruje, Ze ak nie je zmluvami ustanovené inak, pomoc poskytovana
¢lenskym $tatom alebo akoukolvek formou zo $tatnych prostriedkov, ktora narusa hospodarsku sutaz alebo
hrozi narusenim hospodarskej sutaze tym, ze zvyhodnuje urcitych podnikatelov alebo vyrobu urcitych druhov
tovaru, je nezlucitelna s vnutornym trhom, pokial ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

Z hladiska formy thrady opréavnenych vydavkov ide o postup podla ¢l. 67 ods. 1 pism. a) vieobecného nariadenia.
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2. Z hladiska uplatnovania pravidiel o statnej pomoci vyplyva, Ze existuju isté vynimky vo vztahu k v§eobecnému
zdkazu o poskytovani Statnej pomoci (¢l. 107 ods. 2 a 3 Zmluvy o fungovani EU definujt ur¢ité kategdrie pomo-
ci, ktoré su bud zlucitelné alebo mozu byt deklarované ako zluciteIné s vnatornym trhom po splneni urcitych
podmienok).

3.6.1 Koncept statnej pomoci

1. V oblasti prava hospodarskej sttaze je podnik definovany ako ,kazdy subjekt vykonavajici hospodarsku ¢in-
nost nezavisle od jeho pravneho postavenia (pravnej formy) a spdsobu financovania® Z definicie vyplyva, Ze
za ,podnik®, pri splneni podmienok, moze byt oznaceny akykolvek subjekt, napr. podnik, ktory je formalne
sucastou verejnej spravy, rozpoc¢tova organizacia, neziskova organizacia. Hospodarskou ¢innostou sa rozumie
kazda ¢innost, ktora spoc¢iva v ponuke tovarov a/alebo sluzieb na trhu. Ak pre danu ¢innost existuje trh, akokol-
vek obmedzeny, potom je tato ¢innost organizovand na trhovych zasadach a musi sa povazovat za hospodarsku.
Podstatnym znakom pre subjekt konajuici ako podnik je teda hospodarska ¢innost (subjekt vykonavajtci hos-
podarske aj nehospodarskej ¢innosti sa poklada za podnik iba pokial ide o vykonavanie hospodarskej ¢innosti).
Existencia trhu pre urcité sluzby alebo tovary moze zavisiet od sposobu ich organizacie v dotknutom ¢lenskom
State, t. j. vzhladom na hospodarsky a politicky vyvoj sa mdze zaradenie danej sluzby alebo tovaru ¢asom menit.
Cinnost, ktord dnes nepredstavuje hospodarsku ¢innost, sa iou v budicnosti méze stat a naopak.

2. Oznacenie konkrétneho subjektu za podnik teda plne zavisi od povahy jeho ¢innosti. To znamend, Ze klasifika-
cia subjektu ako podniku sa vzdy tyka konkrétnej ¢innosti, status subjektu podla vnuatrostatneho prava neroz-
hoduje a rovnako nerozhoduje, ¢i bol subjekt zaloZeny s cielom dosahovat zisk.

3. Pre niektoré ¢innosti nemoze existovat trh, nakolko patria do vylu¢nej sféry verejnej moci (vykon verejnych
pravomoci), napr.:

a) c¢innosti spojené s armadou a policiou,

b) udrziavanie a zlepSovanie bezpecnosti letovej prevadzky, bezpe¢nostna ochrana,

¢) kontrola znecistovania je poslanim vseobecného zaujmu, ktory spada pod zakladné funkcie $tatu tykajuce sa
ochrany Zivotného prostredia.

4. Zjudikatury Eurépskeho sudneho dvora (dalej len ,,ESD*)" dalej mozno vyspecifikovat okruh ¢innosti vylu¢ne
socidlneho charakteru, ktoré nie st povazované za hospodarske ¢innosti, napr.:

a) niektoré povinné systémy socidlneho zabezpecenia so $pecifickymi podmienkami (zaradenie systémov so-
cidlneho zabezpecenia medzi systémy zahrnajice nehospodarske ¢innosti zavisi od ich formy a $truktury.
V judikature sa v podstate rozliSuje medzi systémami opierajicimi sa o zasadu solidarity a hospodarskymi
systémami),

b) verejné vzdelavanie organizované v ramci vnutrostatneho systému vzdelavania, ktoré financuje a nad kto-
rym vykonava dohlad §tat.

5. Z hladiska posudzovania hospodarskej ¢innosti v pripade financovania infrastruktuary je potrebné brat ohlad
na rozsudky ESD T-443/08 a T-445/08 v spojeni s C-288/11 P, ktoré stanovili, Ze nie je vhodné oddelovat vystav-
bu a roz$irenie infrastruktiry od jej neskorsieho pouzivania a ze otazka, ¢i ma neskorsie pouzivanie vybudova-
nej infrastruktiry hospodarsku povahu alebo nie, nevyhnutne urcuje povahu dotknutej ¢innosti."

6. Ak ma byt ur¢itd forma pomoci povazovana za §titnu pomoc, musi spinat vietky kritérid uvedené v ¢l. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU. Ide o nasledovné kritérid:

a) prevod verejnych zdrojov a pripisatelnost statu
V ramci opatrenia, na ktorého zaklade subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost, ¢erpa vyhody, musi
dojst k prevodu verejnych zdrojov. Opatrenia pomoci mézu mat mnoho foriem, napr. formu pozitivnych
transferov z verejnych zdrojov (napr. grant, pdzicka), ale aj formu negativnych transferov (napr. odpustenie
dlhu, oslobodenie od danovej povinnosti), nakolko sa $tat vzdava prijmov, ktoré by inak ziskal. Ak organy ve-
rejnej moci alebo verejné podniky poskytuju tovar alebo sluzby za cenu, ktora je nizsia ako trhové ceny, zna-
mena to rovnako vzdanie sa verejnych zdrojov (poskytnutie vyhody). Verejné zdroje zahfnaju vetky zdroje
verejného sektora vratane zdrojov vnutrostatnych (decentralizovanych, regionalnych alebo inych) subjektov

13 Napr. C-159/91 a 160/191, C-263/86.
14 EK vypracovala tzv. Analyticky prehlad pre infrastruktaru.
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a za istych okolnosti aj zdroje sikromnych subjektov . Nie je podstatné, ¢i je instittcia verejného sektora
autonomna. Prostriedky verejnych podnikov's takisto predstavuju verejné zdroje podla ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, pretoze $tit moze usmerhovat ich pouzitie.
Pomoc nemusi nevyhnutne poskytnut $tat' (napr. vys$si izemny celok, obec, statna organizacia). M6Ze ju po-
skytnut aj iny verejny alebo sikromny subjekt, ktory riadi alebo spravuje stat. V pripade, Ze prevod vykonava
verejny podnik, je potrebné preukazat tzv. ,pripisatelnost™ statu (ide o zdroje, ktoré st priamo alebo nepria-
mo pod kontrolou $tatu alebo st k dispozicii statu bez ohladu na to, ¢i st trvale alebo docasne k dispozicii).
»Pripisatelnost® statu automaticky nevyplyva iba z faktu, Ze verejny podnik je pod kontrolou statu, ale je
potrebné skimat realny vplyv §tatu — napr. troven integracie verejného podniku v struktuire verejnej spravy;
legalna forma podniku; nemoznost rozhodnit bez toho, aby neboli do uvahy vzaté poziadavky verejnych
organov. Pripisatelnost opatrenia pomoci, ktoré prijal verejny podnik, §tatu, mozno preto vyvodit zo suboru
ukazovatelov vyplyvajicich z okolnosti pripadu a z kontextu, v ktorom sa dané opatrenie prijalo.

b) ekonomické zvyhodnenie prijemcu pomoci
Vyhodou v zmysle ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU je kazd4 hospodarska vyhoda, ktort by podnik ne-
ziskal za beznych trhovych podmienok, teda bez zasahu $tatu. Relevantny je len vplyv opatrenia na podnik,
nie pri¢ina ani ciel zasahu $tatu. Vyhoda je pritomna vzdy, ked sa v désledku zasahu $tatu zlepsi finan¢na
situacia podniku. Posudzuje sa to tak, Ze finan¢na situdcia podniku po prijati opatrenia sa porovna s jeho fi-
nanc¢nou situaciou v pripade, ze by sa opatrenie neprijalo. KedZe podstatny je len vplyv opatrenia na podnik,
nie je dolezité, ¢i je vyhoda pre podnik povinnd v tom zmysle, Ze sa jej nemohol vyhnut alebo ju odmietnut.
Pri urcovani toho, ¢i opatrenie poskytuje podniku hospodarsku vyhodu, nie je podstatna ani presna forma
opatrenia. Z hladiska pojmu $tatna pomoc je relevantné nielen poskytnutie pozitivnych hospodarskych vy-
hod, ale vyhodu moze predstavovat aj oslobodenie od hospodarskej zataze. Takéto oslobodenie od hospodar-
skej zataze predstavuje Siroku kategoériu zahfnajucu akékolvek znizenie poplatkov, ktoré st spravidla zahr-
nuté do rozpoctu podniku. Patria sem vsetky situdcie, ked st podniky oslobodené od nakladov nevyhnutne
spojenych s ich hospodarskou ¢innostou, a to aj vtedy, ked neexistuje ziadny pravny zavizok prevziat tieto
naklady.
Naklady vyplyvajuce z regula¢nych povinnosti ulozenych $taitom mozno v zasade povazovat za suvisia-
ce s nakladmi nevyhnutne spojenymi s hospodarskou ¢innostou, takze akakolvek kompenzacia tychto
nakladov predstavuje poskytnutie vyhody podniku. To znamend, Ze skutocnost, Ze prinos nepresahuje
ramec kompenzacie nakladov vyplyvajtcich z ulozenia regula¢nej povinnosti, v zasade nevylucuje existenciu
vyhody.
Vyhoda moze byt poskytnutd aj inym podnikom ako tym, ktorym sa priamo presunu verejné zdroje (ne-
priama vyhoda). Nepriama vyhoda je pritomna vtedy, ked je opatrenie navrhnuté tak, Ze jeho sekundarne
ucinky st nasmerované na identifikovatelné podniky alebo skupiny podnikov. To sa deje napriklad vtedy,
ked je priama pomoc de facto alebo de iure podmienena nakupom tovaru alebo sluzieb, ktoré vyrabajui alebo
poskytuju len urcité podniky.

TEST SUBJEKTU V TRHOVOM HOSPODARSTVE

Hospodarske transakcie, ktoré vykonava verejny subjekt alebo verejny podnik, neposkytuji vyhodu druhej
strane, a teda nepredstavuju pomoc, ak sa vykonavaja v sulade s beznymi trhovymi podmienkami. Tato za-
sada sa zaviedla s ohladom na rdzne hospodarske transakcie. Judikatira ESD zaviedla ,,zdsadu investora v tr-
hovom hospoddrstve, ktorej prostrednictvom sa identifikuje pritomnost $tatnej pomoci v pripadoch verejnej
investicie (najma pri kapitalovych injekciach). Na stanovenie toho, ¢i investicia verejného subjektu predsta-
vuje Statnu pomoc, je potrebné posudit, ¢i by sukromny investor porovnatelnej velkosti pdsobiaci v beznych
podmienkach trhového hospodarstva mohol mat zaujem uskuto¢nit za podobnych podmienok predmetna

15

16

17

Napr. C-262/12.

V ¢l 2 pism. b) smernice Komisie 2006/111/ES zo 16. 11. 2006 o transparentnosti finan¢nych vztahov ¢lenskych $tatov a verejnych podnikov
a o finanénej transparentnosti v niektorych podnikoch (U.v. EU L 318, 17. 11. 2006, s. 17) sa uvédza, Ze ,verejné podniky oznalujt vietky podniky,
na ktoré mozu mat organy verejnej moci, a to priamo alebo nepriamo, dominantny vplyv prostrednictvom ich vlastnenia, finan¢nej ucasti alebo
predpisov, ktorymi sa riadia“

Pozri pripad SA.35606, bod 8.
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investiciu. Judikatira ESD podobne zaviedla aj ,,kritérium sitkromného veritela®, ktorého prostrednictvom
sa skuma, ¢i opdtovné prerokovanie dlhu verejnymi veritelmi zahfna $tatnu pomoc, pricom sa porovnava
spravanie verejného veritela so spravanim hypotetickych sukromnych veritelov v podobnej situacii. Napokon
judikatura zaviedla ,,kritérium sitkromného preddavajiiceho®, ktorého prostrednictvom skuma, ¢i predaj usku-
to¢neny verejnym subjektom zahrna §tatnu pomoc, pricom posudzuje, ¢i by stkromny predavajici mohol
za beznych trhovych podmienok ziskat rovnaku alebo lepsiu cenu.
Tieto zasady alebo kritéria s obmenami rovnakej zakladnej koncepcie, podla ktorej by sa spravanie organov
verejnej moci alebo verejnych podnikov malo porovnavat so spravanim podobnych sukromnych hospodar-
skych subjektov za beznych trhovych podmienok s cielom stanovit, ¢i hospodarske transakcie, ktoré tieto
organy alebo podniky vykonavaju, poskytuji druhym stranam vyhodu.
Ucelom testu subjektu v trhovom hospoddrstve je posudit, ¢i $tat poskytol vyhodu podniku tym, Ze v stvis-
losti s urcitou transakciou nekonal ako subjekt v trhovom hospodarstve. Z tohto hladiska nie je podstatné,
¢i zasah predstavuje racionalny spdsob dosahovania cielov verejnej politiky (napr. zamestnanosti) organmi
verejnej moci. Podobne ani ziskovost ¢i neziskovost prijemcu nie je rozhodujicim ukazovatelom pri uré¢ovani
stladu predmetnej hospodarskej transakcie s trhovymi podmienkami. Rozhodujicim prvkom je, ¢i organy
verejnej moci konali tak, ako by konal subjekt v trhovom hospodarstve v podobnej situacii. Ak tak nekonali,
podnik, ktory je prijemcom opatrenia, ziskal hospodarsku vyhodu, ktoru by neziskal za beznych trhovych
podmienok, ¢im sa oproti konkurentom dostal do vyhodnejsieho postavenia.
Na ucely testu subjektu v trhovom hospodarstve sa zohladnuju len prinosy a zavazky suvisiace s postavenim
$tatu ako hospodarskeho subjektu — vylucuju sa teda aspekty, ktoré stvisia s jeho postavenim ako organu
verejnej moci. Test subjektu v trhovom hospodarstve nemozno pouzit v pripade, ked $tat kona ako organ
verejnej moci, a nie ako hospodarsky subjekt. Ak sa zasah $tatu uskuto¢ni ako stucast verejnej politiky (napr.
na ucely socidlneho alebo regionalneho rozvoja), spravanie statu moze byt racionalne z hladiska verejnej po-
litiky, ale zaroven nemusi byt v sulade s trhovymi podmienkami, pretoze subjekty v trhovom hospodarstve
by spravidla na tieto aspekty neprihliadali. Test subjektu v trhovom hospodarstve by sa mal uplatnovat s vy-
lacenim vsetkych socialnych aspektov, aspektov regionalnej politiky a aspektov jednotlivych odvetvi, ktoré
stuvisia s ilohou ¢lenského $tatu ako organu verejnej moci.
Sulad zasahu $tatu s trhovymi podmienkami sa musi posudzovat ex ante s ohladom na informacie dostupné
v ¢ase rozhodovania o zasahu. Kazdy obozretny subjekt v trhovom hospodarstve by spravidla uskuto¢nil
vlastné ex ante posudenie stratégie a finan¢ného vyhladu projektu (napr. vo forme podnikatelského planu).

¢) selektivnost poskytnutej pomoci
Na to, aby sa na opatrenie $tatu vztahoval ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, musi toto opatrenie zvy-
hodnovat ,,urcitych podnikatelov alebo vyrobu urcitych druhov tovaru®. Nie na vSetky opatrenia, ktoré zvy-
hodnujti hospodarske subjekty, sa v§ak vztahuje pojem pomoc. Tyka sa len opatreni, ktoré selektivnym spo-
sobom zvyhodnuju niektoré podniky alebo kategdrie podnikov alebo niektoré odvetvia hospodarstva.
Vseobecné opatrenia, ktoré su realne otvorené pre vsetky podniky posobiace v ¢lenskom $tate na rovnocen-
nom zaklade, nie st selektivne. Na to, aby mali opatrenia skuto¢ne v§eobecnt povahu, ich rozsah posobnos-
ti nesmie byt de facto ohranic¢eny faktormi, ktoré obmedzuju ich prakticky uc¢inok. Velky pocet opravne-
nych podnikov (ktory moze dokonca zahrnat vsetky podniky z urcitého odvetvia) ani rozmanitost a velkost
odvetvi, do ktorych podniky patria, nie st dovodom na vyvodenie zaveru, Ze iniciativa §tatu predstavuje
vSeobecné opatrenie hospodarskej politiky, ak toto opatrenie nemozu vyuzit véetky odvetvia hospodarstva.
Sama skutocnost, ze rozsah uplatiiovania opatrenia je vymedzeny objektivnym sposobom, nestaci na stano-
venie vSeobecnej povahy opatrenia a nevylucuje selektivnost.
Na objasnenie pojmu selektivnost v ramci prava $tatnej pomoci je uzitocné rozlisSovat medzi materialnou
a geografickou (regionalnou) selektivnostou. Materidlna selektivnost znamena, Ze opatrenie sa tyka len urci-
tych podnikov (skupiny podnikov) alebo ur¢itych odvetvi hospodarstva v prislusnom ¢lenskom $tate a moz-
no ju stanovit de facto alebo de iure.

d) narusenie hospodarskej stutaze alebo hrozba narusenia hospodarskej sutaze a vplyv na vnatorny obchod
medzi ¢lenskymi $tatmi
Opatrenie poskytnuté statom sa poklada za opatrenie narusajice hospodarsku sutaz alebo hroziace naru-
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$enim hospodarskej sutaze, ak sa nim moze zlepsit konkurencné postavenie prijemcu v porovnani s inymi
podnikmi, s ktorymi sutazi. Z praktického hladiska sa teda narusenie hospodarskej sutaze v zmysle ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU predpokladé vtedy, ked $tat poskytne finan¢nt vyhodu podniku v liberalizovanom
odvetvi, v ktorom existuje alebo moze existovat hospodarska sitaz.

Sama skuto¢nost, Ze miestne organy poveria vykonanim sluzby vo verejnom zaujme interného poskytovatela
(hoci mohli poverit vykonanim tejto sluzby tretiu stranu), nevylucuje mozné narusenie hospodarskej sutaze.
Mozné narusenie hospodarskej sttaze je vSak vylucené vtedy, ked i) predmetna sluzba podlieha zakonnému
monopolu (zavedenému v stlade s pravom EU) a nestitazi s podobnymi (liberalizovanymi) sluzbami a kedii)
poskytovatel sluzby nemdze pdsobit (v dosledku regulacnych alebo zakonnych obmedzeni) na ziadnom inom
liberalizovanom (geografickom alebo tovarovom) trhu.

Podpora z verejnych zdrojov moze narusat hospodarsku sttaz aj vtedy, ked nepomaha podniku, ktory je
jej prijemcom, rozdirovat sa a ziskat podiel na trhu. Sta¢i, aby mu pomoc umoznovala udrzat si silnejsie
konkuren¢né postavenie, aké by mal, ak by pomoc nedostal. Na to, aby sa pomoc povazovala za narasajucu
hospodarsku sttaz, sa spravidla v tejto suvislosti poklada za dostatocné, ak pomoc poskytuje prijemcovi vy-
hodu tym, ze ho oslobodzuje od vydavkov, ktoré by inak musel vynalozit v ramci kazdodenného podnikania.
V ramci vymedzenia pojmu §tatna pomoc sa nevyzaduje, aby narusenie hospodarskej stutaze alebo vplyv
na obchod boli vyznamné alebo zna¢né. Sama skutocnost, Ze vyska pomoci je nizka alebo ze podnik, ktory
je jej prijemcom, je maly, nevylucuje narusenie hospodarskej stitaze alebo hrozbu narusenia hospodarskej
sutaze, pokial v§ak pravdepodobnost tohto narusenia nie je len hypoteticka.

Vyhoda poskytnuta podniku pdsobiacemu na trhu, ktory je otvoreny hospodarskej sutazi, sa spravidla bude
povazovat za opatrenie narusajuce hospodarsku sutaz, ktoré zarovenn moze mat vplyv na obchod medzi
¢lenskymi $tatmi. Plati, Ze ,ak finanéna pomoc priznana $tatom posilnuje postavenie podniku v porovnani
s inymi podnikmi, ktoré si konkuruju v obchode v ramci Spolocenstva, tento obchod sa musi povazovat
za ovplyvneny pomocou®.

Podpora z verejnych zdrojov méze potencialne ovplyviiovat obchod v ramci EU aj vtedy, ked sa prijemca
priamo nepodiela na cezhrani¢cnom obchode. Dotacia napriklad moze stazit subjektom v inom ¢lenskom
$tate vstup na trh tym, ze zachova alebo zvysi miestnu ponuku.

Dokonca i dotécia z verejnych zdrojov poskytnuta podniku, ktory poskytuje len miestne alebo regionalne
sluzby a neposkytuje Ziadne sluzby mimo svojho $tatu pévodu, moze mat vplyv na obchod medzi ¢lenskymi
statmi, ak by tieto sluzby mohli poskytovat aj podniky z inych ¢lenskych $tatov (aj vzhladom na pravo usadit
sa) a tato moznost nie je len hypoteticka.

Pri zistovani narusenia hospodarskej sutaze alebo vplyvu na obchod nie je nevyhnutné definovat trh ani
podrobne skiimat vplyv opatrenia na konkuren¢né postavenie prijemcu a jeho konkurentov. Je len potrebné
preukazat, Ze sama pomoc mdze mat vplyv na obchod medzi ¢lenskymi §tatmi a modze narusat hospodarsku
sutaz.

Z hladiska judikatury ESD'® neexistuje hranica alebo percento, pod ktorého tiroviiou mozno tvrdit, Ze ob-
chod medzi $tatmi nie je ovplyvneny. V skuto¢nosti vyznamom relativne mala pomoc a relativne maly pod-
nik - prijemca, nevylucuju a priori moznost, ze obchod medzi ¢lenskymi $tatmi bude ovplyvneny. Pridelenie
pomoci urc¢itému podniku moze totiz viest k udrzaniu alebo zvyseniu poskytovania sluzieb alebo dodavania
tovarov tymto podnikom, pricom moznost poskytovat sluzby alebo dodavat tovary na trhu dotknutého ¢len-
ského §tatu sa tym pre podniky z inych ¢lenskych $tatov zmensi.

3.6.2 Sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu

1.

Sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu su hospodarske ¢innosti, ktoré verejné organy oznacuju ako ¢innos-
ti osobitného vyznamu pre obc¢anov a ¢innosti, ktoré by sa neposkytovali (alebo by sa poskytovali za odlisnych
podmienok), ak by neexistoval Ziadny verejny zasah.

Pojem sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu sa neustéle vyvija a zavisi okrem iného od potrieb ob¢anov,
vyvoja technologii a trhu a spolocenskych a politickych preferencii v jednotlivych ¢lenskych statoch. ESD sta-

Napr. C-278/92.
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novil, ze sluzby v§eobecného hospodarskeho zaujmu (dalej aj ,SVHZ") st sluzby, ktoré vykazuju osobitné ¢rty

v porovnani s ostatnymi hospodarskymi ¢innostami.

V préve EU a na tcely uplatiiovania pravidiel hospodarskej stutaze obsiahnutych v Zmluve o fungovani EU

neexistuje ani jasna a presna definicia pojmu SVHZ nachadzajtica sa v pravnej Gprave, ani ustaleny pravny po-

jem stanovujuci definitivhym sposobom podmienky, ktoré musia byt splnené na to, aby sa ¢lensky $tat mohol
opravnene odvoldvat na existenciu a ochranu tlohy SVHZ, ¢i uz v zmysle rozsudku Altmark, alebo v zmysle
¢l. 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU.

Vyhradné pravomoci ¢lenského $tatu tykajuce sa definovania SVHZ potvrdzuje to, Ze neexistuje ani posobnost

$pecialne priznana EU, ani presnd a iplna definicia pojmu SVHZ v prave EU. Urcenie povahy a rozsahu SVHZ

v osobitnych oblastiach ¢innosti, ktoré bud nepatria do pésobnosti EU alebo st zalozené iba na obmedzene;j

alebo delenej pdsobnosti Spolocenstva, zostava v zasade v posobnosti ¢lenskych $tatov. Urcenie rozsahu pojmu

SVHZ patri najmé do pdsobnosti ¢lenskych $tatov. Vseobecnym vyrazom tohto rozdelenia posobnosti je okrem

toho ¢l. 14 Zmluvy o fungovani EU (vratane protokolu ¢&. 26), podla ktorého bertic do tvahy miesto, ktoré patri

SVHZ v spolo¢nych hodnotéch EU, a ich vyznam pri podpore sociélnej a izemnej sadrznosti, EU a ¢lenské staty

dbaju v ramci svojich pravomoci a v ramci pdsobnosti Zmluvy o fungovani EU o to, aby takéto sluzby fungovali

na zaklade zasad a podmienok, ktoré umoznuja splnenie ich poslania.

Ako vyplyva z rozsudkov ESD, pravomoc ¢lenského $tatu konat podla ¢l. 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU,

a teda jeho pravomoc definovat SVHZ, nie je neobmedzend a nemozno ju vykonavat arbitrarne iba preto, aby

sa urcitému hospodarskemu odvetviu umoznilo vyhnut sa uplatneniu pravidiel hospodarskej sutaze. Kontrola,

ktord su ingtitacie EU oprdvnené vykondvat nad vykonom diskre¢nej pravomoci ¢lenského $tétu pri uréeni

SVHZ, sa obmedzuje na zistenie existencie zjavne nespravneho posudenia.

ESD vo svojom rozsudku vo veci Altmark poskytol blizsie objasnenie podmienok, za ktorych ndhrada za SVHZ

nepredstavuje Statnu pomoc, t. j. ide o kompenzaciu predstavujicu protihodnotu za sluzby poskytnuté podnik-

mi, ktorym bola pomoc poskytnuta na realizaciu SVHZ (v danom pripade podniky nemaju finan¢nu vyhodu,

nakolko intervencia nema ucinok privodenia vyhodnejsieho sutazného postavenia vo vztahu ku konkuren¢nym

podnikom - takéto intervencia nespad4 do pdsobnosti ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU). Tato kompenza-
cia sa nepovazuje za §tatnu pomoc, ak su splnené nasledovné podmienky:

a) podnik, ktorému bola poskytnuta pomoc, bol povereny realizaciou zavizkov sluzby vo verejnom zaujme
a tieto zavizky boli jasne definované,

b) kritéria, na ktorych zaklade sa vypocita kompenzacia, boli vopred urcené objektivnym a transparentnym
sposobom ¥,

¢) kompenzacia nepresahuje sumu nevyhnutnu na pokrytie véetkych vydavkov alebo ich ¢asti vzniknutych pri
plneni zavazkov SVHZ, zohladniac pri tom stvisiace prijmy a primerany zisk,*

d) ak sa vyber podniku povereného realizaciou zavizkov SVHZ neuskuto¢nil prostrednictvom vyberového ko-
nania v ramci verejnej sitaze, vyska nevyhnutnej kompenzacie je urc¢end na zaklade analyzy vydavkov, ktoré
by stredne velky podnik, dobre riadeny a primerane vybaveny prostriedkami vynalozil pri realizécii tychto
zavazkov, zohladniac pri tom suvisiace prijmy a primerany zisk pri realizacii tychto zavazkov.

Rozhodnutie Komisie z 20. 12. 2011 o uplatiovani ¢l. 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc

vo forme nahrady za SVHZ udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vseobecného

hospodarskeho zaujmu (dalej len ,,rozhodnutie Komisie®) stanovuje podmienky, podla ktorych je $tatna pomoc
vo forme nahrady za SVHZ poskytnuta urc¢itym podnikom poverenym poskytovanim SVHZ zlu¢itelna s vnu-

tornym trhom a vynata z notifikacnej povinnosti podla ¢l. 108 ods. 3 Zmluvy.
Nariadenie ¢. 360/2012 urcuje, ze celkova suma pomoci de minimis udelend akémukolvek podniku poskytuju-
cemu SVHZ nesmie prekrocit 500 000 EUR v priebehu troch fiskalnych rokov. Tento strop by sa mal uplatnovat

20

Napr. T-289/03, body 209 - 219.

Primerany zisk by sa mal chapat ako miera rentability kapitalu (vntitornd miera névratnosti IRR, ktort podnik dosiahne z investovaného kapitalu
pocas trvania projektu, t. j. pomer IRR a hotovostnych tokov zakazky), ktort by vyzadoval bezny podnik zvazujuci - pri zohladneni trovne rizika
- ¢i bude alebo nebude poskytovat SVHZ pocas celého trvania obdobia poverenia. Ak z dévodu osobitnych okolnosti nie je vhodné pouzit mieru
rentability kapitalu, RO sa mozu v zdujme urcenia primeraného zisku spoliehat aj na iné ukazovatele Girovne zisku nez len na mieru rentability
vlastného imania, akymi st napriklad priemerna rentabilita vlastného imania, rentabilita investovaného kapitalu, rentabilita aktiv alebo rentabilita
trzieb.
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bez ohladu na formu pomoci de minimis a nezavisle od toho, ¢i je pomoc poskytnuta ¢lenskym $tatom financo-
vana uplne alebo ¢iasto¢ne zo zdrojov EU. Obdobie, ktoré sa ma zohladnit, sa urdi podla fiskalnych rokov, ktoré
dany podnik pouziva v prislusnom c¢lenskom state.

9. Ramec EU pre $tatnu pomoc vo forme nihrady za sluzby vo verejnom zaujme (dalej len ,,ramec EU“) sa
uplatnuje na nahradu SVHZ, ak predstavuje statnu pomoc, na ktort sa nevztahuje rozhodnutie EK. Na nahradu
poskytnutt podla rdmca EU sa vztahuje poziadavka notifikécie podla ¢l. 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU.

10. Oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel statnej pomoci EU na nihrady za sluzby v§eobecného hospo-
darskeho zaujmu (dalej len ,0znamenie®) objasnuje klucové koncepty uplatnovania pravidiel $tatnej pomoci
na nahrady za SVHZ. Oznamenie sa zameriava na poziadavky tykajuce sa $tatnej pomoci, ktoré su pre nahrady
za SVHZ najrelevantnejsie.

11. Podnik, ktory je prijemcom pomoci, by mal byt pisomne povereny vykonom SVHZ, na ktort sa pomoc posky-
tuje.

3.6.3 Pomocde minimis

1. Statne financovanie, ktoré spifa kritérid stanovené v &l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, predstavuje §tatnu
pomoc a podla ¢l. 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU sa EK musi notifikovat. Podla ¢l. 109 Zmluvy o fungovani
EU viak Rada moze uréit kategorie pomoci, ktoré st od tejto notifika¢nej povinnosti oslobodené. V stlade s ¢l.
108 ods. 4 Zmluvy o fungovani EU méze EK prijat nariadenia tykajice sa tychto kategrif $tatnej pomoci. Podla
nariadenia (ES) ¢. 994/98 Rada v stlade s ¢l. 109 Zmluvy o fungovani EU rozhodla, ze pomoc de minimis moze
predstavovat jednu z takychto kategérii. Na zaklade uvedenej skuto¢nosti sa pomoc de minimis poskytnuta
jedinému podniku pocas urcitého casového obdobia, ktora neprevysuje urcitu stanovent sumu, povazuje za po-
moc, ktora nespliia véetky kritéria stanovené v &l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, a tak sa na fiu nevztahuje
notifika¢na povinnost.

2. Poskytovanie pomoci de minimis upravuje nariadenie ¢. 1407/2013. Podla nariadenia ¢. 1407/2013 mozno po-
skytnut jedinému podniku pomoc de minimis, ktord nesmie presiahnut sumu 200 000 EUR v obdobi troch
fiskalnych rokov. Pomoc de minimis pre jediny podnik, ktory vykonava cestnu nakladnti dopravu v prendjme
alebo za thradu, nesmie presiahnut 100 000 EUR v obdobi troch fiskalnych rokov.

3. ESD stanovil, Ze vSetky subjekty, ktoré si kontrolované (pravne alebo de facto) tym istym subjektom, by sa mali
pokladat za jediny podnik. Nariadenie ¢. 1407/2013 poskytuje zoznam jasnych kritérii na urcovanie toho, ¢i sa
dva alebo viaceré subjekty maju povazovat za jediny podnik.

4. Pre dodrzanie stropu pomoci de minimis je pred poskytnutim novej pomoci de minimis potrebné ziskat v lis-
tinnej alebo elektronickej podobe vyhlasenie od prislusného podniku o akejkolvek inej pomoci de minimis
prijatej na zaklade tohto nariadenia alebo na zaklade inych predpisov o pomoci de minimis poc¢as predchadzaju-
cich dvoch fiskalnych rokov a pocas prebiehajuceho fiskalneho roka. Zaroven je potrebné dodrzat aj dalsie pod-
mienky nariadenia ¢. 1407/2013, predovsetkym ustanovenia ¢l. 1 ods. 1 a 2 nariadenia ¢. 1407/2013, informovat
podnik (prijimatela) o predpokladanej vyske pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu a o tom, Ze ide
o pomoc de minimis, pricom poskytovatel vyslovne uvedie odkaz na nariadenie ¢. 1407/2013, jeho nazov a udaje
o jeho uverejneni v Uradnom vestniku EU. V pripade poskytnutia pomoci de minimis je poskytovatel pomoci
podla § 22 ods. 2 zakona o $tatnej pomoci povinny oznamit Ministerstvu financii SR poskytnutie tejto pomoci
do 30 kalendarnych dni po uplynuti $tvrtroku, v ktorom sa pomoc de minimis poskytla.

3.6.4 Test Statnej pomoci

1. V suvislosti s definiciou hospodarskej ¢innosti nie je skuto¢nost, Ze sa dana ¢innost kvalifikuje ako ,,socidlna“
alebo ze ju vykonava neziskovy subjekt, sama o sebe postacujica na to, aby sa tato ¢innost nemohla kvalifikovat
ako hospodarska. Pravne postavenie prijemcu, resp. spdsob jeho financovania preto nema vplyv na charakter
prislusnej ¢innosti. Vhodnym kritériom je, ¢i prislusny subjekt vykonava hospodarsku ¢innost. Napr. neziskové
zdruzenie alebo charitativna organizacia vykonavajica hospodarsku ¢innost bude predstavovat ,,podnik®, ale
iba pre ta cast ¢innosti, ktoré maju hospodarsky charakter. Pravidla hospodarskej sutaze sa nebudu vztahovat
na ¢innosti nehospodérskeho charakteru.

2. V oblasti pravidiel $tatnej pomoci nezavisi ovplyviovanie obchodu od miestneho alebo regionalneho charak-
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teru poskytovanej sluzby alebo od urovne prislusnej ¢innosti. V pripade, Ze sa opravnené aktivity predmetnej
vyzvy daju kvalifikovat ako ,,hospodarske“ a majti potencial ovplyviiovat obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU,
ide o $tatnu pomoc. Aj relativne mala vyska pomoci alebo relativne mald velkost subjektu, ktory ju dostava,
samy o sebe nevylucuju moznost ovplyviiovania obchodu medzi ¢lenskymi §tatmi. V skutocnosti pomoc v malej
vyske moze sposobit zvysenie ponuky sluzieb zo strany daného dodavatela a ostatnym eurépskym podnikom
stazit poskytovanie rovnakych sluzieb na miestnom trhu.

Rozhodovaci algoritmus®

Cinnost’

Hospodarska ¢innost’ Nehospodarska
¢innost’

v

Nevztahuju sa
pravidla o Statnej

Nesplnen¢ kritéria
definované ¢l. 107

Splnené kritéria
definované ¢l. 107

luzby osobitného

kt .
Pomoc de minimis araxteru pomoci
(podla limitov a
podmienok)
Statna pomoc
Nie je Statna pomoc (splnené vsetky
kritéria)
Splnené vietky SVHZ Nesplnené kritéri
kritéria Altmark \ Altmark
b Y
Individudlna pomoc Schéma pomoci de Notifikacia pomoci OSIObf)defli? od
minimis notifikacie
Im ~
I ~
A 4 i

Schéma $tatnej
pomoci

Individuéalna pomoc

AKk test $tatnej pomoci (vzor vyda CKO) preukaze, Ze aktivity (¢innosti) splitaju kritérid $tdtnej pomoci, je po-
trebné tuto skutoc¢nost zohladnit vo vyzvach uvedenim podmienok pre dant §tatnu pomoc/pomoc de minimis,
ako aj vypracovat prislusna schému $tatnej pomoci alebo schému pomoci de minimis.

AKk niektora ad hoc opravnena aktivita (¢innost), ktora nebola o$etrend pri vypracovani schém $tatnej pomoci,
predstavuje Statnu pomoc, je potrebné preskumat, ¢i predmetnti opravnenu aktivitu mozno zaradit pod existu-
jucu schému $tatnej pomoci alebo tato $tatnu pomoc mozno poskytnut v sulade s nariadenim ¢. 651/2014. Ak
nie, poskytovatel $tatnej pomoci je v tomto pripade povinny podla ¢l. 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU pred
poskytnutim $tatnej pomoci notifikovat predmetné opatrenie pomoci (prislu$nti/é opravnent/é aktivitu/y) EK,
tzn. poziadat EK o schvélenie poskytnutia $tatnej pomoci®*.

Ziadost o schvélenie poskytnutia $tatnej pomoci sa EK predklad4 (notifikuje) v sulade s § 23 ods. 2 zakona

21

22

Rozhodovaci algoritmus sa zaobera v§eobecnymi pripadmi pred poskytnutim pomoci a nemusi postihovat osobitné pripady (napr. pomoc, ktort
v zmysle zmluvy nie je mozné poskytnut, nakolko neexistuje pravo EU, ktoré by takiito pomoc pokladalo za opravnent - vynimka zo véeobecného
zékazu).

Tymto nie je dotknuté pravo poskytovat individudlnu pomoc alebo pomoc prostrednictvom schémy $tatnej pomoci na ziklade
legislativnych aktov, ktoré umoziuju oslobodenie od povinnosti notifikicie pomoci pred jej poskytnutim.
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o $tatnej pomoci prostrednictvom Ministerstva financii SR v slovenskom jazyku na prislusnom notifikacnom
formulari®.

. Ak niektora ad hoc opravnena aktivita (¢innost), ktora nebola o$etrena pri vypracovani schém pomoci de mi-

nimis, predstavuje pomoc de minimis, je potrebné preskimat, ¢i predmetnt opravnenu aktivitu mozno zaradit
pod existujucu schému pomoci de minimis. Ak nie, pomoc de minimis nemusi byt notifikovana EK, t. j. je
mozné ju poskytnut bez predchadzajiceho schvalenia EK za predpokladu preukdzania splnenia vetkych pod-
mienok nariadenia ¢. 1407/2013. V pripade poskytnutia pomoci de minimis je poskytovatel pomoci podla § 22
ods. 2 zakona o Statnej pomoci povinny oznamit Ministerstvu financii SR poskytnutie tejto pomoci, a to do
30 kalendarnych dni po uplynuti $tvrtroku, v ktorom sa pomoc de minimis poskytla.

V pripade SVHZ, ak st splnené vsetky kritéria rozsudku vo veci Altmark, nahrada za SVHZ nepredstavuje
$tatnu pomoc. Ak aspon jedna z podmienok rozsudku vo veci Altmark nie je splnena a ostatné kritéria statnej
pomoci naopak splnené su, nahrada za SVHZ mdze byt statnou pomocou alebo pomocou de minimis.

. Ak je §tatnou pomocou, je potrebné postdit, ¢i spiha podmienky rozhodnutia EK:

a) $titna pomoc vo forme nahrady za SVHZ, ktora spia podmienky stanovené rozhodnutim EK, je zlucitelna
s vnutornym trhom a vynata z povinnosti predchadzajtcej notifikacie podla ¢l. 108 ods. 3 Zmluvy o fun-
govani EU za podmienky, Ze spiha poziadavky vyplyvajice zo Zmluvy o fungovani EU alebo sektorovych
pravnych predpisov EU (tzn. nepodlieha notifika¢nej povinnosti),

b) ak §tatna pomoc vo forme nahrady za SVHZ nesplita tieto podmienky, poskytovatel §tatnej pomoci je povin-
ny podla ¢l. 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU pred poskytnutim $tatnej pomoci notifikovat prislusna na-
hradu za SVHZ EK, tzn. poziadat EK o schvélenie poskytnutia statnej pomoci. V tomto pripade sa zabezpeci
postup podla ramca EU. Ziadost o schvalenie poskytnutia $tatnej pomoci sa EK predkladd (notifikuje) podla
zakona o $tatnej pomoci prostrednictvom Ministerstva financii SR na prislusnom notifika¢nom formulari**.

Ak nahrada za SVHZ predstavuje poskytnutie pomoci de minimis podla nariadenia ¢. 360/2012, pomoc nemusi

byt notifikovana EK, t. j. je mozné ju poskytnut bez predchadzajiceho schvalenia EK za predpokladu preu-

kazania splnenia vSetkych podmienok nariadenia. V pripade poskytnutia pomoci de minimis je poskytovatel
pomoci podla § 22 ods. 2 zakona o §tatnej pomoci povinny oznamit Ministerstvu financii SR poskytnutie tejto
pomoci do 30 kalendarnych dni po uplynuti $tvrtroku, v ktorom sa pomoc de minimis poskytla.

3.7 IMPLEMENTACIA PROGRAMOV EUROPSKEJ UZEMNEJ SPOLUPRACE

w

Relevantnd viprava v legislative EU:
Nariadenie o EUS

Relevantnd uprava v legislative SR:
§ 31 a 32 zdkona o prispevku z ESIF

EUS je jednym z cielov politiky sudrznosti a tvori rémec na vykondvanie spolo¢nych akcii a vymenu politik

medzi vnatrostatnymi, regionalnymi a miestnymi aktérmi z jednotlivych ¢lenskych $tatov.

Zdrojom financovania pre ciel EUS je vyhradne EFRR.

Rozsah posobnosti EFRR vo vztahu k cielu EUS je definovany v osobitnom nariadeni pre EUS.

V ramci ciela EUS EFRR sluzi na podporu nasledovnych foriem spolupréce:

a) cezhranicnd spoluprdca — spolupraca medzi prilahlymi regiénmi, aby sa podporil integrovany regionalny
rozvoj medzi susediacimi regiénmi dvoch alebo viacerych ¢lenskych statov,

b) nadndrodnd spoluprdca - spolupraca medzi va¢simi nadnarodnymi dzemiami, ktora zahfna narodnych,
regionalnych a lokalnych partnerov,

¢) medziregiondlna spoluprdca — spolupraca, ktora ma za ciel posilnit efektivnost kohéznej politiky najma
vymenou skusenosti a analyzou vyvojovych trendov vo vztahu k cielom tzemnej kohézie.

23

24

http://www.mfsr.sk/Default.aspx?CatID=4458
http://www.mfsr.sk/Default.aspx?CatID=4458
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5. Clensky $tat ma v programoch EUS bud postavenie RO alebo narodného orgdnu/kontaktného bodu.

6. Ustanovenia Systému riadenia ESIF sa vztahuju primerane na implementéciu tych programov EUS, kde SR vystu-
puje ako RO (s vynimkou OP INTERACT III 2014 - 2020, na ktoré sa ustanovenia Systému riadenia ESIF nevzta-
hujt). Casti Systému riadenia ESIF, ktoré osobitne odkazuju na pravidl4 aplikovatelné pre vietky programy EUS

(napr. kapitola 3.5.6), s subjekty zodpovedné za vykon ¢innosti v rdmci implementécie programov EUS povinné

dodrziavat. Specifika implementacie v ramci programov EUS, ktoré objektivne neumoziiuju aplikdciu postupov

$tandardne upravenych v Systéme riadenia ESIF, budd upravené v riadiacej dokumentacii jednotlivych programov.
Jednotlivé organy zodpovedné za implementéciu v rdmci programov EUS (vratane OP INTERACT 111 2014 - 2020)

st povinné poskytovat informacie a si¢innost CKO a ostatnym narodnym organom za ti¢elom plnenia povinnosti

vyplyvajucich z platnej legislativy EU a SR, najmi poskytovat informdcie vo formate a v ¢ase stanovenom CKO

na vypracovanie sprav potrebnych na monitorovanie PD a iné tikony, ktoré je potrebné vykonavat na trovni PD.

Organy zodpovedné za pripravu a implementaciu jednotlivych programov v ramci ciela EUS v programovom
obdobi 2014 - 2020 v podmienkach SR

g:ll; Operacny program Organ zodpovedny za pripravu a implementaciu
Programy cezhranicnej spoluprace:
L. Slovenska republika — Ceské republika Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
2. Slovenska republika - Rakusko Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
3. Polsko - Slovenska republika Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
4. Slovenska republika - Madarsko Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
ENI Madarsko - Slovenska republika - . . . L
5. Rumunsko — Ukrajina 2014 - 2020 Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Programy medziregiondlnej spoluprace:
6. INTERREG Ministerstvo hospodarstva SR
- ESPON Sub]'ekt, ktory Sloxlfens,ka republika stanovi do troch
mesiacov po schvaleni programu
Bratislavsky samospravny kraj ako RO a Ministerstvo
8. | INTERACTIII 2014 - 2020 hospodarstva SR ako Narodny kontaktny bod
9. URBACT Ig/lilnlsterstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
Programy nadndrodnej spoluprace:
10. | Stredna Eurdpa Urad vlady SR
11. | Dungj Urad vlady SR
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CAST4 MONITOROVANIE A HODNOTENIE ESIF

4.1 MONITOROVANIE ESIF

Relevantnd iprava v legislative EU:

¢l.4-7 27 33 - 36,47 - 56, 70, 72, 96, 101, 106 - 108, 110 - 116, 124, 125 a 142 vSeobecného nariadenia
¢l. 3 - 10 nariadenia o EFRR

¢l. 7,10, 12 a 19 nariadenia o ESF

¢l. 1, 8, 66 — 77 a 85 nariadenia o EPFRV

¢l. 107 - 114 nariadenia o ENRF

¢l. 10 - 15 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢& 240/2014

¢l. 14 nariadenia o EUS

Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 6 ods. 2 pism. f) a § 7 zdkona o prispevku z ESIF

1. Monitorovanie ako néstroj riadenia ESIF je pravidelnd ¢innost zamerand na sledovanie plnenia stanovenych
cielov na jednotlivych urovniach implementacie ESIF prostrednictvom systematického zberu a vyhodnocovania
udajov a informacii.

2. Monitorovanie pokroku v dosahovani cielov a plneni vykonnostného ramca sa vykonava prostrednictvom me-
ratelnych ukazovatelov na v$etkych urovniach riadenia.

3. Monitorovanie poskytuje udaje v rémci implementacie ESIF predovsetkym v rdmci oblasti plnenia cielov, riade-
nia a koordinovania, rozhodovania, realizovania, prijimania a plnenia opatreni.

4. Monitorovanie stavu, pokroku v plneni cielov pri realizovani OP v rdmci ESIF sa vykonéva na projektove;j,
programovej a narodnej urovni agregovanim udajov v nasledovnych spravach a informaciach:

a) Spréva o stave implementacie ESIF;

b) Spréva o pokroku;

¢) Vyrocna/zaverecna sprava o vykonavani OP;
d) Vyhladovy plan implementacie OP;

e) Informadcia o realizovani OP.
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Utelom tychto sprév/informacii je poskytnut informécie vldde SR a EK o aktudlnom dosiahnutom stave a pred-
pokladanom vyvoji implementacie ESIF a subjektoch zodpovednych za implementaciu ESIF. Tieto spravy opi-
sujd, analyzuju a hodnotia implementaciu ESIF za stanovené ¢asové obdobie a slizia ako podklad pre riadenie
a koordinaciu ESIF.

Vystupy monitorovania poskytuju relevantnym subjektom informacie o implementcii ESIF pre prijimanie roz-
hodnuti v oblasti riadenia.

Povinnost vypracovat uvedené spravy/informacie vyplyva zo vSeobecného nariadenia, z PD a rozhodnutia CKO
s cielom vytvorit efektivny systém monitorovania ESIF.

4.1.1 Monitorovanie ESIF

1.
2.

Monitorovanie implementacie ESIF sa za¢ina diom schvélenia PD zo strany EK a je vykondvané CKO a NMV.
Predmetom monitorovania ESIF je dosledné a pravidelné sledovanie a sumarizacia informdcii o implementacii
OP a HP a nasledné vyhodnocovanie priebehu ich realizacie s vyuzitim suboru meratelnych ukazovatelov. Po-
zornost monitorovania ESIF sa sustreduje aj na finan¢ne ndroéné operécie (napr. velké projekty) a operacie, kto-
ré si vyzaduju Specificky rezim a administraciu (napr. globalne granty, finan¢né nastroje, integrované stratégie).
Monitorovanie implementacie OP je nevyhnutnym nastrojom na:

a) vypracovanie a predkladanie sprav/informacii - poskytuje informacie pre potreby informovania EK, vlady
SR, NMV a dalsich subjektov zapojenych do implementécie ESIF o stave realizacie OP a prispevku jednotli-
vych OP k naplianiu cielov HP;

b) riadenie — poskytuje informacie relevantnym subjektom zodpovednym za rozhodovacie procesy a tvorbu
navrhov napravnych opatreni;

) hodnotenie - poskytuje informacie na hodnotenie plnenia cielov ESIF, HP a hodnotenie procesov riadenia
OP;

d) metodicku ¢innost - poskytuje informacie na vypracovanie a aktualizaciu metodickych predpisov urcuju-
cich pravidla pre realizovanie OP.

Pre zabezpecenie konzistentnych, porovnatelnych a aktualnych kluc¢ovych informacii o implementacii OP (vra-

tane informacii o implementacii projektov) a HP na centralnej trovni a pre zabezpecenie transparentnosti,

kontrolovatelnosti procesov implementacie ESIF st RO povinné priebezne evidovat pozadované udaje v ITMS
2014+

4.1.1.1  Sprdva o stave implementdcie ESIF

1.

CKO kazdoro¢ne v roku ,,n+1“ do 31. marca predlozi na rokovanie vlddy SR Spravu o stave implementacie ESIF
zarok ,,n%

. Sprava hodnoti pokrok v plneni cielov, principov, pristupov a podmienok implementécie ESIF schvélenych

na urovni PD.

Sprava obsahuje najma informacie o:

a) plneni vykonnostného ramca;

b) plneni spolo¢nych ukazovatelov OP;

¢) plneni akénych planov ex ante kondicionalit;

d) plneni cielov suvisiacich so zmenou klimy;

e) implementacii finan¢nych nastrojov;

f) implementcii integrovanych pristupov (IUL, udrzatelny mestsky rozvoj - UMR, CLLD);

g) implementacii SAP;

h) stave administrativnych kapacit subjektov zapojenych do riadenia, implementacie a kontroly ESIF;

i) zabezpeceni koordinicie medzi hlavnymi OP ESIF navzdjom a medzi OP ESIF a programami EUS, resp.
ostatnymi néstrojmi podpory EU a SR;

j) plneni principu partnerstva;

k) implementdcii iniciativy na podporu zamestnanosti mladych;

1) plneni vyhladového planu implementacie OP.

RO predklada podklady za rok ,,n“ do spravy CKO kazdoro¢ne do 10. februara roku ,,n+1%
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V pripade vyskytu nedostatkov v oblastiach stanovenych v ods. 3 pism. a), b) a d) - 1) predlozi RO v ramci pod-
kladov podla ods. 4 aj akény plan s navrhom opatreni a terminov ich plnenia. Vyhodnotenie akénych planov
ex ante kondicionalit v ods. 3 pism. c) sa realizuje v stilade s uznesenim vlady SR ¢. 156/2014.

. Ak sa v nasledujtcej Spréve o stave implementécie ESIF preukdze, Ze nedoslo k naprave zo strany RO a ani nie

je zretelny vyrazny trend zlepsenia situacie, RO zapracuje do ak¢ného planu ulohy ulozené zo strany vlady SR
na navrh CKO a CO. RO je povinny na zaklade uznesenia vlady SR a podla naro¢nosti opatreni v ur¢enom
¢asovom rozhrani eliminovat vzniknuté nedostatky.

4.1.1.2  Monitorovanie vykonnostného ramca

1.

CKO monitoruje stav plnenia ¢iastkovych cielov ukazovatelov do 31. 12. 2018 a stav plnenia zamerov ukazova-
telov od roku 2019 do 31. 12. 2023 predstavujticich vykonnostny ramec OP ESIF za kazdy kalend4rny rok reali-
zovania programového obdobia 2014 - 2020 od roku 2014 az do roku 2023.

. CKO vypracovava sthrnnua informaciu o stave plnenia ¢iastkovych cielov ukazovatelov do 31. 12. 2018 a o stave

plnenia zamerov ukazovatelov od roku 2019 do 31. 12. 2023 za kazdy kalendarny rok realizovania programového
obdobia 2014 - 2020, ktora je sti¢astou Spravy o stave implementacie ESIF predkladanej na schvalenie vlade SR.

4.1.1.3  Sprdva o pokroku

1.

CKO predlozi do 31. 8. 2017 EK spravu o pokroku pri vykonavani PD (dalej len ,,sprava o pokroku®) k 31. 12.
2016 a do 31. 8. 2019 spravu o pokroku k 31. 12. 2018.

Spravu o pokroku vypracuje a predlozi v elektronickej forme CKO v rozsahu a definovanej $trukture prostred-
nictvom SFC2014. Zdrojom dat pre spravu o pokroku je ITMS2014+ a informacny systém Podohospodarskej
platobnej agentury (dalej len ,,IS PPA“) a vyroéné spravy o vykonavani OP. Casovy rozsah generovania dat
a informacii na spracovanie spravy o pokroku musi byt nastaveny tak, aby sa zosuladil a koordinoval zber dat
platnych k 31. 12. 2016, resp. k 31. 12. 2018 a to v ramci ITMS2014+, IS PPA a dalsich externych zdrojov.

CKO zodpoveda za vypracovanie a predlozenie spravy o pokroku, pricom prislusné RO st zodpovedné za roz-
sah, kvalitu, aktudlnost a spravnost dat vkladanych do ITMS2014+ a v pripade EPFRV do IS PPA.

Informacie k obsahu spravy o pokroku upravi CKO v metodickom pokyne CKO.

Ak EK do dvoch mesiacov od predlozenia spravy o pokroku zisti, Ze poskytnuté informacie su neuplné alebo
nejasné v takom rozsahu, Ze to moze vyznamnym spdsobom ovplyvnit kvalitu a spolahlivost prislusného hod-
notenia, moze poziadat SR o doplnujice informacie za podmienky, Ze tato poziadavka nesposobi neodévodnené
omeskanie a ze EK oddvodni, preco povazuje uroven kvality a spolahlivosti za nedostato¢né. CKO poskytne EK
pozadované informacie do troch mesiacov a v pripade potreby nalezite upravi spravu o pokroku.

4.1.1.4  Informdcia o stave administrativnych kapacit subjektov zapojenych do implementdcie,

riadenia a kontroly ESIF
CKO vypracuje Informaciu o stave administrativnych kapacit subjektov zapojenych do implementacie, riadenia
a kontroly ESIF (dalej len ,,informacia o stave AK“) raz ro¢ne za rok ,,n“, ktort predlozi ako prilohu Spravy o sta-
ve implementécie ESIF vlade SR v termine najneskor do 31. marca roku ,,n+1%,
Informacia o stave AK obsahuje prehlad o administrativhom zabezpeceni subjektov zapojenych do implemen-
técie, riadenia a kontroly ESIF a plnenie tloh vyplyvajtcich zo stratégie posilnenia a riadenia administrativnych
kapacit v sulade s ustanoveniami PD.
CKO zverejni informaciu na svojom webovom sidle.
Subjekty zapojené do implementacie, riadenia a kontroly ESIF predlozia CKO tdaje v zmysle kapitoly 4.1.1.1 ods. 4.

41.2 Monitorovanie na urovni opera¢ného programu

4.1.2.1 Vyrocné hodnotiace zasadnutie

1.

Vyro¢né hodnotiace zasadnutie EK a kazdého ¢lenského $tatu organizuje EK kazdy rok od roku 2016 do roku
2023 vratane s cielom preskumat vykonnost kazdého OP, pricom sa zobert do tvahy vyro¢né spravy o vykona-
vani OP a podla potreby aj pripomienky a odportuc¢ania EK.
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. Vyro¢né hodnotiace zasadnutie sa moze tykat viacerych OP. V rokoch 2017 a 2019 sa vyro¢né hodnotiace zasad-

nutia budu tykat vsetkych OP v ¢lenskom $tate a zohladnia aj predlozené spravy o pokroku.

Vyro¢nému hodnotiacemu zasadnutiu predseda EK alebo v pripade, ked EK poziada CKO, vyro¢nému hodno-
tiacemu zasadnutiu predsedaju CKO a EK spolu.

CKO zabezpedi, aby sa vietky pripomienky EK po zasadnuti riadne preskimali, a to vzhladom na otazky, ktoré
vyraznym spdsobom ovplyviuju vykonavanie OP a v pripade potreby informuje EK do troch mesiacov o prijati
opatreni.

4.1.2.2 Vyrocnd sprdva/zdvereénd sprdva o vykondvani operaéného programu

1.
2.

RO vypracuje vyro¢nu/zavere¢nu spravu o vykonavani OP (dalej len ,vyro¢na/zavere¢na sprava®).

Vyro¢na/zavere¢na sprava hodnoti pokrok v implementacii OP na zdklade finan¢nych udajov, hodnot meratel-

nych ukazovatelov, kvalitativnej analyzy stavu implementacie vo vztahu k cielom OP, vysledkov uskuto¢nenych

hodnoteni a prijatych opatreni, ako aj $pecifickych oblasti pre jednotlivé ESIF (Iniciativa na podporu zamest-

nanosti mladych Iudi, finan¢né nastroje, velké/narodné projekty, spolo¢né akéné plany). V pripade, ked neboli

do terminu predkladania vyro¢nej spravy splnené ex ante kondicionality, taktiez aktivity veduce k ich splneniu.

RO, ktory implementuje finan¢né nastroje, zaradi do obsahu vyroc¢nej/zavere¢nej spravy aj spravu o vykonavani

finan¢nych néstrojov.

Udaje poskytované vo vyroc¢nej/zaverecnej sprave sa tykaju hodnot ukazovatelov plne vykonanych operécii a ak

je to so zretelom na stadium vykonavania mozné, aj vybranych operacii, v pripade podpory z ESF budu vykazo-

vané udaje aj za neukoncené operacie.

Vyroc¢na/zavere¢na sprava obsahuje:

a) finan¢né udaje;

b) spolo¢né a $pecifické ukazovatele vystupov;

¢) cielové hodnoty ukazovatelov vysledkov vratane pripadnych zmien;

d) ciastkové ciele stanovené vo vykonnostnom ramci (po¢ntc vyro¢nou spravou za rok 2016);

e) suhrn zisteni vSetkych hodnoteni OP, ktoré sa stali dostupnymi v predchadzajucom rozpoc¢tovom roku;

f) problémy, ktoré ovplyvnujia vykonnost OP a prijaté opatrenia;

g) opatrenia, ktoré boli prijaté s ciefom splnit ex ante kondicionality;

h) informacie o pokroku dosiahnutom v ramci pripravy a realizacie velkych projektov a SAP;

i) informacie o vykonavani finan¢nych nastrojov;

j) informacie o vykonavani Iniciativy na podporu zamestnanosti mladych ludi.

RO predklada EK pre kazda PO alebo jej ¢ast elektronicky struktirované udaje na podlozenie Iniciativy na pod-

poru zamestnanosti mladych Iudi. Po¢iato¢nym terminom na predkladanie udajov je april 2015. RO predklada

uvedené udaje v rovnakom termine ako vyro¢nu spravu. S vynimkou informécie predkladanej v roku 2015 su

tieto Strukturované udaje predkladané ako sucast vyrocnej spravy.

Obsah vyro¢nych sprav sa meni aj v zavislosti od roku predkladania vyroc¢nej spravy.

Vo vyro¢nych spravach predlozenych v rokoch 2017 a 2019 sa uvedud a zhodnotia okrem hore uvedenych infor-

macii aj nasledovné oblasti:

a) pokrok dosiahnuty pri plneni planu hodnotenia a naslednych opatreni prijatych vzhladom na zistenia hod-
noteni;

b) vysledky opatreni fondov na informovanie a publicitu realizovanych v ramci komunikacnej stratégie;

¢) zapojenie partnerov do vykonavania, monitorovania a hodnotenia OP;

d) pokrok dosiahnuty v ramci pripravy a realizacie velkych projektov a SAP.

Vyroc¢na sprava predkladana v roku 2017 obsahuje aj informacie o:

a) pokroku dosiahnutom pri dosahovani cielov OP vritane prispevku ESIF k zmendm hodnoty ukazovatelov
vysledkov, ak o tom hodnotenia OP poskytuju dokaz;

b) opatreniach prijatych na podporu HP rovnosti muzov a zien, nediskriminacie a udrzatelného rozvoja;

¢) ulohach partnerov v ramci vykonavania OP;

d) podpore pouzitej na ciele suvisiace so zmenou klimy.

Vyroc¢na sprava predkladand v roku 2019/zavere¢na sprava obsahuje aj informacie o:
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a) plneni cielov OP a jeho prispevku k napliianiu stratégie Eurépa 2020 a postidenie pokroku pri plneni tychto
cielov.

8. Vyrocné spravy predlozené v rokoch 2017 a 2019 mozu v zavislosti od obsahu cielov OP stanovit informacie
a posudit nasledujuce:

a) pokrok dosiahnuty pri uplatneni integrovaného pristupu k izemnému rozvoju vratane rozvoja regionov s ne-
priaznivymi demografickymi podmienkami a trvalymi alebo prirodnymi znevyhodneniami, UMR a CLLD
podla OP;

b) pokrok dosiahnuty pri realizovani opatreni na posilnenie kapacity organov ¢lenského $tatu a prijimatelov
na spravovanie a vyuzivanie ESIF;

¢) pokrok dosiahnuty pri realizovani vSetkych medziregionalnych a nadnarodnych opatreni;

d) v prislusnych pripadoch prispevok k stratégiam pre makroregiony;

e) osobitné opatrenia prijaté s cielom podporit rovnost muzov a zien a predchadzat diskriminacii, najma zabez-
pecenie pristupu pre osoby so zdravotnym postihnutim;

f) opatrenia prijaté na presadzovanie trvalo udrzatelného rozvoja;

g) v prislusnych pripadoch pokrok dosiahnuty pri vykonavani opatreni v oblasti socialnej inovacie;

h) pokrok dosiahnuty pri realizacii opatreni na rieSenie osobitnych potrieb geografickych oblasti najviac po-
stihnutych chudobou alebo potrieb cielovych skupin, ktorym najviac hrozi chudoba, diskriminécia alebo
socialne vylucenie, s osobitnym ddrazom na marginalizované komunity, osoby so zdravotnym postihnutim,
dlhodobo nezamestnanych a nezamestnanych mladych ludi, pripadne vratane pouzitych finan¢nych pro-
striedkov.

9. RO predklada vyro¢na spravu za rok ,,n“ po schvaleni ¢clenmi MV cez systém SFC2014 EK do 31. méja roku
»N+1% Prva spravu predlozi RO v roku 2016 a nasledne kazdy rok az do roku 2023 vratane. Vyroc¢na sprava pred-
kladana v roku 2016 sa tyka rozpoctovych rokov 2014 a 2015 a obdobia od pociato¢ného datumu opravnenosti
vydavkov do 31. 12. 2013 (v pripade vydavkov v ramci Iniciativy na podporu zamestnanosti mladych ludi, ktoré
st opravnené od 1. 9. 2013).

10. Pre spravy predkladané v roku 2017 a 2019 plati termin predlozenia 30. juna prislusného kalendarneho roka.

11. S ohladom na uvedenu lehotu RO v primeranom case zasle navrh vyro¢nej spravy ¢clenom MV. RO zapracuje
pripadné pripomienky ¢lenov MV k navrhu vyro¢nej spravy a takto upravenu spravu zasle ¢lenom a pozoro-
vatelom MV v sulade so Statitom a s rokovacim poriadkom MV, minimaélne v$ak 5 dni pred jeho zasadnutim.

12.RO predklada EK v pripade fondov (t. j. EFRR, ESF a KF) aj zavere¢nu spravu po ukonceni OP. V pripade EPFRV

a ENRF predklada RO iba vyro¢nt spravu do konca lehoty stanovenej v nariadeniach tykajuacich sa jednotlivych

fondov.

13.EK do 15 pracovnych dni informuje ¢lensky stat o prijatelnosti predlozenej vyro¢nej/zaverecnej spravy. Ak tak
neurobi, sprava sa povazuje automaticky za prijata.

14. EK preskiima vyroc¢nu aj zavere¢nu spravu a informuje RO o svojich pripomienkach do dvoch mesiacov od da-
tumu prijatia vyroc¢nej spravy a do piatich mesiacov od ddtumu prijatia zaverecnej spravy. Ak EK nepredlozi
pripomienky v tychto lehotach, spravy sa povazuju za prijaté.

15. EK mdze poskytnut RO pripomienky tykajtce sa otazok, ktoré vyznamnym sposobom ovplyviuju vykonavanie
OP. Ak sa takéto pripomienky poskytnu, RO v suvislosti s nimi poskytne vsetky potrebné informacie a v pripade
potreby do troch mesiacov informuje EK o prijatych opatreniach.

16. RO po prijati pripadnych pripomienok k vyro¢nej/zavere¢nej sprave zo strany EK bezodkladne informuje ¢lenov
a pozorovatelov MV o tychto pripomienkach EK a aktualnom stave schvalovania vyro¢nej/zavere¢nej spravy
a v stlade s predchadzajicim odsekom ich v primeranom case informuje o prijatych opatreniach.

17. Vyroc¢né a zaverecné spravy sa spolu so zhrnutim ich obsahu pre ob¢anov zverejnuju na prislusnych webovych
sidlach jednotlivych RO.

4.1.2.3 Monitorovanie vykonnostného ramca na trovni operacnych programov

1. RO stanovi hodnoty c¢iastkovych cielov ukazovatelov do 31. 12. 2018 v ¢leneni na jednotlivé roky a ciastkové
hodnoty zamerov ukazovatelov od roku 2019 do 31. 12. 2023 predstavujucich vykonnostny ramec na kazdy
kalendarny rok realizovania programového obdobia 2014 - 2020.
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4

. RO monitoruje priebezne stav plnenia ¢iastkovych cielov ukazovatelov do 31. 12. 2018 a stav plnenia zamerov

ukazovatelov od roku 2019 do 31. 12. 2023 predstavujtcich vykonnostny ramec OP za kazdy kalendarny rok
realizovania programového obdobia 2014 - 2020 vratane roku 2014 a vytvori efektivny detek¢ny a napravny
mechanizmus na dosahovanie ¢iastkovych cielov a zamerov ukazovatelov.

RO predklada CKO informaciu o stave plnenia hodnot ukazovatelov vykonnostného ramca stanovenych pre
kazdy kalendarny rok realizovania programového obdobia 2014 - 2020 a podla potreby aj akény plan s navrhom
opatreni a terminov ich plnenia ako stcast podkladov k Spréve o stave implementécie ESIF v stilade s kapitolou
4.1.1.1 ods. 4.

.1.2.4 Vyhladovy pldn implementdcie operacného programu
1.

RO vypracuje vyhladovy plan implementacie OP (dalej len ,vyhladovy plan®) na rok ,n® ktorého prostred-
nictvom nastavi proces realizacie OP, zadefinuje kluc¢ové kroky v procese implementacie a naplanuje cerpanie
a kontrahovanie finanénych prostriedkov za ti¢elom sledovania pripadného rizika ich nenapliiania.

. Vyhladovy plan na rok ,,n“ predklada RO raz ro¢ne CKO a Ministerstvu financii SR v priebehu posledného

s$tvrtroka roku ,n-1“ a jeho aktualizaciu k 31. julu roku ,,n“ predklada RO CKO a Ministerstvu financii SR do

10 dni po termine aktualizacie. CKO a Ministerstvo financii SR mdze vyziadat od RO aktualizaciu nad ramec

tychto terminov.

CKO predlozi sabor vyhladovych planov za OP ¢lenovi vlady SR zodpovednému za oblast koordinacie vyuzi-

vania finanénych prostriedkov v rémci fondov EU, v ktorého riadiacej pdsobnosti je CKO, do 28. februara roku

»0“. Vyhladovy plan obsahuje najma:

a) planovany harmonogram vyziev na rok ,,n%

b) plan kontrahovania na rok ,,n%

¢) predikcia cerpania na rok ,,n%

d) pldn napinania ¢iastkovych cielov a zimerov vykonnostného ramca na rok ,,n

e) harmonogram predkladania/schvalovania velkych/narodnych projektov.

Vyhladovy plan je vypracovany na trovni jednotlivych PO, fondov a podla kategdrie regionov so stanovenim

hodnét na $tvrtroky.

RO predklada CKO odpocet plnenia vyhladového planu na rok ,,n“ polro¢ne:

a) do 3l1.jala roku ,n“a

b) do 10. februara roku ,,n+1“ odpocet plnenia vyhladového planu je v tomto pripade suc¢astou podkladov, ktoré
predklada RO v sulade s kapitolou 4.1.1.1 ods. 4.

CKO na zaklade odpoctov informuje vladu SR o plneni vyhladovych planov:

a) do 31. augusta roku ,,n“a
b) do 31. marca roku ,,n+1% informadcia o stave plnenia vyhladovych planov je sucastou Spravy o stave imple-
mentécie ESIF podla kapitoly 4.1.1.1.

.1.2.5 Informdcia o realizovani opera¢ného programu
1.

RO predklada CKO do 5. kalendarneho dia nasledujuceho mesiaca Informaciu o realizovani OP (dalej len ,,in-

formacia®“) s idajmi za predchadzajuci mesiac.

Prva informacia sa predklada CKO za obdobie jedného kalendarneho mesiaca od schvalenia prislusného OP EK.

Informacia predstavuje jeden zo zakladnych vystupov pravidelného monitorovania implementacie OP. U¢elom

tohto materialu je poskytnut zakladné informacie o aktualnom stave implementacie prislusného OP. Material

slazi ako podklad pre efektivne riadenie OP z centralnej urovne, ktorého prostrednictvom mozno eliminovat

vcasne identifikované problémy, ktoré by mohli mat negativny dopad na plnenie finan¢nych a vecnych cielov OP.

Informacia o realizovani OP obsahuje najma:

a) opis problémov v implementacii, ktoré sa vyskytli za sledované obdobie;

b) prijaté opatrenia na odstranenie problémov/identifikovanych rizik;

) uskutognené stretnutia a zdvery stretnuti RO a organov zapojenych do implementacie ESIF, relevantnych
partnerov, zastupcov EK, JASPERS;

d) zahgjenie ¢i ukoncenie vladnych auditov, auditov EK a EDA.
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4.1.2.6 Kalenddr udalosti

1.

Subjekty zodpovedné za implementaciu OP ESIF zaznamend4vaju v kalendéri udalosti vytvorenom v ITMS2014+
informacie o planovanych koordina¢nych stretnutiach medzi subjektmi zodpovednymi za implementaciu OP
ESIF na nérodnej Grovni, resp. so zastupcami EK. Ide napr. o:

a) MV ainé vybory,

b) koordinac¢né stretnutia.

4.1.3 Monitorovanie programov ciela Eurépska izemna spolupraca

4.1.3.1  Monitorovanie programov ciela Eurépska uzemnd spoluprdca na urovni partnerskej dohody

1.

Programy EUS, ktorych RO sa nachadza na tizemi SR, predkladaju CKO podklady do Spravy o stave implemen-
tacie ESIF v zmysle kapitoly 4.1.1.1 ods. 4. RO vypracuju vyhladovy plan implementécie OP a predkladaju ho
CKO spolu s jeho odpoctom v zmysle kapitoly 4.1.2.4.

RO/narodné organy/kontaktné body (pozri kapitola 3.7, tabulka urcenia organov zodpovednych za pripravu
a implementéciu jednotlivych programov v rdmci ciela EUS v programovom obdobi 2014 - 2020 v podmienkach

SR) programov EUS poskytni CKO sté&innost pri vypracovévani spravy o pokroku v zmysle kapitoly 4.1.1.3.
Zaroven poskytnu suc¢innost pri vypracovavani informacie o stave AK v zmysle kapitoly 4.1.1.4, ako aj pre iné
relevantné potreby monitorovania ESIF.

RO/nérodné organy/kontaktné body programov EUS zasld vyroéna/zévereént spravu o vykonavani programu
na vedomie CKO.

4.1.3.2 Monitorovanie programov ciela Eurépska tuzemnd spoluprdca na trovni programu

1.

Monitorovanie jednotlivych programov EUS sa riadi pravidlami v zmysle kapitoly 3.7.

4.2 HODNOTENIE ESIF A OPERACNEHO PROGRAMU

Relevantnd viprava v legislative EU:

¢l. 22 (4), 52, 54, 55, 56 a 57 a ¢l. 114 vseobecného nariadenia
¢l. 19 (6) nariadenia o ESF

¢l. 14 - 16 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢& 240/2014
¢l. 115 - 118 nariadenia o ENRF

Relevantnd vuprava v legislative SR:

§ 6 ods. 2 pism. fa § 7 zdkona o prispevku z ESIF

4.2.1 Vseobecna cast

1.
2.

Hodnotenie sa vykonava podla ¢l. 54 — 57 a ¢l. 114 vSeobecného nariadenia.

Hodnotenie je kvalitativnym ndstrojom riadenia a prostriedkom prispievajucim k zvyseniu kvality, efektivnosti
a i¢innosti implementécie ESIF a naplneniu ich cielov, tym zdroven aj k posilneniu kohéznej politiky, spolo¢nej
polnohospodarskej politiky a integrovanej namornej politiky EU.

Utelom hodnotenia je zhodnotit dopady ESIF na dosahovanie cielov stratégie Eurépa 2020 najmi v stvislosti
s ndrodnymi prioritami a prioritami EU.

. Hlavnym cielom hodnotenia je zlepsit kvalitu programovania a implementécie ESIF a zhodnotit ich relevant-

nost, efektivnost, u¢innost a dopad.

Predpokladom na kvalitné hodnotenie je zabezpecenie vhodnych zdrojov tidajov a nastavenie systému zberu
tdajov potrebnych pre hodnotenie ESIF.

Zakladnymi zdrojmi udajov na vykonanie hodnotenia su:

a) udaje z ITMS2014+;
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b) sthrnné vystupy monitorovania OP/HP zostavené na zaklade prislusnych monitorovacich sprav realizova-

nych projektov;

¢) spravy o vykonavani OP/HP;

d) administrativne udaje ako napr. subory informacii a Statistiky ministerstiev a r6znych vyskumnych organi-

ZAcif;
e) ad hoc prieskumy;

f) makroekonomické $tatistické daje a Statistické udaje tykajtce sa konkrétnej oblasti hodnotenia.

7. Hodnotenie sa zameriava na dosahovanie cielov ESIF a realizuje sa v sulade s interven¢nou logikou OP jednot-

livych fondov (schéma ¢. 1 a schéma ¢. 2).
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8. Hodnotenie sa vykonava ako predbezné (ex ante) hodnotenie, priebezné (on-going) hodnotenie a nasledné
(ex post) hodnotenie.

9. Ex ante hodnotenie je neoddelitelnou sucastou procesu pripravy strategickych dokumentov pre politiku sudrz-
nosti v programovom obdobi 2014 - 2020, ktorého zavery a relevantné odporucania su zapracované do PD a OP.

10. Cielom ex ante hodnotenia je v stlade s ¢l. 55 vSeobecného nariadenia zlepsit kvalitu pripravy a implementacie
strategickych dokumentov a zhodnotit ich i¢innost a dopad a zaroven posudit stratégiu OP, meratelné ukazova-
tele, systém monitorovania a hodnotenia, konzistenciu finan¢nych alokacii, prispevok k stratégii Eurépa 2020.

11. Priebezné hodnotenie sa realizuje podla planu hodnoteni na programové obdobie 2014 — 2020 vytvoreného v su-
lade s ¢l. 56 a ¢l. 114 véeobecného nariadenia a aktualizovaného planu hodnoteni vypracovaného na prislusny
kalendarny rok. Hodnotenie, ktoré nie je obsiahnuté v plane hodnoteni, sa médze vykonat ako ad hoc hodnotenie.

12.Plan hodnoteni je rozdeleny do troch casti:

a) ciele, rozsah, koordinécia;

b) ramec hodnotenia — definovana zodpovednost za zostavenie planu hodnoteni, koordinaciu, monitorovanie
a kvalitu hodnoteni v priebehu celého hodnotiaceho cyklu; partneri, experti, moznosti vzdelavania, vyuzitie
hodnoteni a informovanost a publicita;

¢) indikativny zoznam hodnoteni, ktory obsahuje najma:

1) predmet a zdévodnenie,

2) predpokladané metddy, ktoré sa pouziju pre jednotlivé hodnotenia, a ich poziadavky na zber potrebnych
udajov,

3) indikativny ¢asovy harmonogram,

4) indikativny rozpocet na vykonanie jednotlivych hodnoteni.

13. Priebezné hodnotenie sa vykona v priebehu programového obdobia ako hodnotenie zamerané na implementa-
ciu; hodnotenie relevantnosti, u¢innosti a efektivnosti kazdého OP/HP alebo hodnotenie dopadov. Priebezné
hodnotenie sa vykona internou alebo externou formou, ¢o sa uvedie aj v plane hodnoteni.

14. Nasledné/ex post hodnotenie vykona EK v spolupraci so SR po skonceni programového obdobia 2014 - 2020,
najneskor do 31. 12. 2024.

15. Hodnotenia realizuju interni alebo externi hodnotitelia, ktori st v sulade s ¢l. 54 ods. 3 v§eobecného nariadenia
funkéne nezévisli od orgdnov zodpovednych za implementaciu ESIF. Interné hodnotenie OP/HP vykondvaju
zamestnanci RO, zamestnanci gestora HP alebo zamestnanci iného utvaru Uradu vlady SR/ministerstva, v kto-
rého organizacnej posobnosti je RO/gestor HP, pri dodrzani podmienky funkéného oddelenia vykonu ¢innosti
hodnotenia od ¢innosti spojenych s implementaciou a monitorovanim OP, minimalne na urovni pracovnych
pozicii. Externé hodnotenie vykonava fyzicka osoba alebo pravnicka osoba funké¢ne nezavisla od organov zod-
povednych za implementaciu ESIF.

16. Vyber externého hodnotitela sa zabezpecuje v stilade s platnou legislativou EU a legislativou SR tykajicou sa VO.

17. Hodnotenie implementacie sa vykonava najma v pociatocnej faze implementacie intervencie. Predmetom je
hodnotenie procesov riadenia a implementacie, hodnotenie procesu realizdcie HP a pod. U¢elom hodnoteni
implementdcie je podporit efektivny priebeh implementacie, poskytnut informacie o implementacii a poskytnut
relevantné riesenia adekvatnymi opatreniami.

18. Predmetom hodnotenia dopadu je hodnotenie podpory z ESIF v nadviznosti na plnenie cielov EU na zabez-
pecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu a zvysenie zamestnanosti, produktivity a socialnej
sudrznosti s narodnymi prioritami; zhodnotenie dopadov realizacie OP v hospodarskej oblasti, socialnej oblasti,
regionalnej oblasti a environmentalnej oblasti. Pri vykonavani hodnoteni dopadov sa posudzuju strategické as-
pekty, napr. ako prispela kohézna politika k dosiahnutiu cielov stratégie Eurdpa 2020; makroekonomicky dopad
pomoci z ESIF. Hodnotenia dopadov mo6zu byt zamerané na $pecifické témy, ktoré st strategicky dolezité pre
dosiahnutie cielov OP (napr. inovacie, inteligentna $pecializacia, zamestnavanie mladych a pod.) alebo na HP.

19. Hodnotenie dopadu si vyzaduje udaje aj z inych zdrojov, ako st monitorovacie systémy (napr. socialne zabez-
pecenie, zaznamy v nezamestnanosti alebo danova evidencia). Pri planovani takychto hodnoteni je potrebné
zohladnit ochranu udajov, a to najma vo vztahu k citlivym udajom o uc¢astnikoch.

20.Zhodnotenie prispevku OP k plneniu stanovenych cielov, a to na urovni kazdej PO prostrednictvom hodnotenia
dopadov, sa vykona minimalne raz za programové obdobie.
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21. Vykonané hodnotenia v stlade s ¢l. 56 ods. 3 véeobecného nariadenia budu preskimané NMV alebo MV pre
OP a zaslané EK.

22.Pre dodrzanie principu transparentnosti st zavere¢né hodnotiace spravy z externych alebo internych hodnoteni
vratane ich stru¢ného zhrnutia zverejnené na prislusnom webovom sidle spolu so zhrnutim a zavermi v anglic-
kom jazyku pre $ir$iu vymenu informadcii o vykonanych hodnoteniach aj medzi ¢lenskymi $tatmi.

23.Pre koordinaciu procesov hodnotenia st vytvorené pracovné/poradné skupiny pre hodnotenie.

24.Clensky $tét v stilade s ¢l. 56 ods. 2 vSeobecného nariadenia zabezpeci pre realizdciu hodnotenia vybudovanie
a posilnenie kvalifikovanych administrativnych kapacit v oblasti hodnotenia.

25.Kvalifikovanost a odbornost manazérov hodnotenia sa zabezpecuje prostrednictvom priebezného odborného
vzdelavania.

4.2.2 Ulohy Centralneho koordinaéného organu v oblasti hodnotenia

1. CKO koordinuje a zabezpecuje procesy hodnotenia prostrednictvom manazérov hodnotenia v spolupraci s os-
tatnymi relevantnymi atvarmi CKO/RO/gestorov HP.

2. CKO vypractva a aktualizuje v priebehu programového obdobia metodické usmernenia pre procesy hodnotenia
na narodnej urovni, ktoré st nevyhnutné pre vykonanie kvalitnych hodnoteni v zmysle prislu$nych usmerneni
EK.

3. CKO zabezpecuje zdroje tidajov, zber a spracovanie tdajov potrebnych pre hodnotenie ESIF v spoluprici so Sta-
tistickym tiradom SR, Socidlnou poistoviiou a s dal$imi relevantnymi instittciami.

4. CKO vykona v sulade s ¢l. 55 ods. 3 v§eobecného nariadenia ex ante hodnotenie PD pre programové obdobie
2014 - 2020, ktorého zavery a relevantné odporucania zapracuje do PD.

5. CKO vypracuje Plan hodnoteni ESIF/PD na programové obdobie 2014 - 2020 (dalej len ,,Pl4n hodnoteni ESIF/
PD* pozri kapitola 4.2.1 ods. 12) na narodnej urovni v sulade s ¢l. 56 a ¢l. 114 vSeobecného nariadenia, metodic-

kym usmernenim EK - Monitorovanie a hodnotenie eurdpskej kohéznej politiky (ESF) a Usmernenie o monito-
rovani a hodnoteni (EFRR a KF).

6. CKO zahrnie do navrhu Planu hodnoteni ESIF/PD hodnotenia zamerané na HP.

7. CKO vypracuje Plan hodnoteni ESIF/PD do 12 mesiacov od schvélenia PD EK a predlozi ho ¢lenom NMV
na schvalenie.

8. CKO vypracuje Plan hodnoteni ESIF/PD na kazdy kalenddrny rok programového obdobia 2014 - 2020 v ter-
mine najneskdr do konca februdra prislusného kalendarneho roka a predklada ho ¢lenom NMV na schvalenie.

9. Pldn hodnoteni PD na prisluiny kalendarny rok obsahuje plénované hodnotenia ESIF/PD na kalendarny rok
podla Planu hodnoteni ESIF/PD na programové obdobie 2014 — 2020, resp. hodnotenia v nadviznosti na vyko-
nanu aktualizaciu prislusného planu hodnoteni.

10. CKO pri vypracovani, resp. aktualizacii Pldnu hodnoteni ESIF/PD spolupracuje s ¢lenmi Pracovnej skupiny pre
hodnotenie.

11. CKO vykonéva pocas programového obdobia hodnotenie zamerané na implementéciu ESIF, pri ktorom sa po-
sudi relevantnost, efektivnost, i¢innost implementacie ESIF.

12.CKO vykona hodnotenie ako podklad pre spravu o pokroku, ktort je SR v sulade s ¢l. 52 vSeobecného nariadenia
povinna predlozit EK v termine do 31. 8. 2017 a do 31. 8. 2019.

13. CKO vykona hodnotenie ako podklad na pripravu navrhu na prerozdelenie vykonnostnej rezervy PO, ktoré ne-
dosiahli stanovené ¢iastkové ciele (v stlade s ¢l. 22 ods. 4 vSeobecného nariadenia) a tento zasle EK. Hodnotenie
bude vykonané do 30. 6. 2019 a bude zohladnovat potreby a priority SR a implementa¢nti schopnost jednotlivych
OP.

14. CKO predklada ¢lenom NMYV, partnerom a EK odpocet z plnenia planu hodnoteni a vystupy z jednotlivych
hodnoteni v podobe zavere¢nych hodnotiacich sprav aspon raz za kalendarny rok.

15.CKO zriadi na svojom webovom sidle verejne dostupnt databazu zavere¢nych hodnotiacich sprav, kde budu
zverejnené zaverecné hodnotiace spravy z internych a externych hodnoteni vratane stru¢ného zhrnutia vypra-
covaného v anglickom jazyku.

16. CKO vypracovava Sthrnnt spravu o aktivitich hodnotenia a vysledkoch hodnoteni ESIF za predchadzajtici
kalendarny rok v termine do 31. maja kalendarneho roka, ktort predklada ¢lenom NMV a partnerom ako infor-
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mativny dokument. Uvedena stihrnna sprava obsahuje najma proces zabezpecenia vykonu hodnoteni v ramci
ESIF, prehlad aktivit hodnotenia, vysledky hodnoteni a ich implementaciu, persondlne zabezpecenie hodnoteni
a informacie o odporucaniach hodnotitelov z vykonanych hodnoteni.

17. CKO vypracuje v sulade s ¢l. 114 ods. 2 vSeobecného nariadenia suthrnna spravu o realizacii hodnoteni v progra-
movom obdobi 2014 - 2020, v ktorej zhrnie vsetky zistenia hodnoteni uskuto¢nenych pocas celého programové-
ho obdobia a predlozi ju EK v termine do 31. 12. 2022.

18. CKO zriaduje, urcuje vecnu napln ¢innosti a organizacne zabezpecuje fungovanie Pracovnej skupiny pre hod-
notenie. Clenmi a pozorovatelmi Pracovnej skupiny pre hodnotenie st zastupcovia CKO, RO OP, gestori HP,
partneri, prizvani zastupcovia z inych relevantnych instittcii, resp. experti na jednotlivé oblasti a témy.

19. CKO spolupracuje s prislusnymi atvarmi generalnych riaditelstiev EK zameranych na hodnotenie a pravidelne
sa zucastnuje na pracovnych skupinach pre hodnotenie organizovanych prislusnymi generalnymi riaditelstvami
EK.

20.CKO zabezpecuje jednotné prehlbovanie kvalifikacie manazérov hodnotenia RO/gestorov HP prostrednictvom
priebezného odborného vzdelavania.

4.2.3 Ulohyriadiaceho organu/gestorov horizontalnych principov v oblasti hodnotenia

1. RO vykona ex ante hodnotenie OP v stlade s ¢l. 55 ods. 3 vSeobecného nariadenia, ktorého zavery a relevantné
odporucania zapracuje do navrhu OP.

2. RO je povinny v ramci hodnotenia nastavit spolahlivy systém hodnotenia pre OP, ktory bude obsahovat okrem
opisu ukazovatelov a ¢iastkovych cielov aj opis idajov pre potreby hodnotenia.

3. RO vypracuje Plan hodnoteni OP pre programové obdobie 2014 - 2020 (dalej len ,,Plan hodnoteni OP®)
na programovej urovni v sulade s ¢l. 56 a ¢l. 114 vSeobecného nariadenia a metodickym usmernenim EK -
Monitorovanie a hodnotenie eurdpskej kohéznej politiky (ESF) a Usmernenie o monitorovani a hodnoteni
(EFRR a KF).

4. RO vypracuje Plan hodnoteni OP do 12 mesiacov od schvalenia OP EK a predlozi ho ¢lenom MV na schvalenie
(pozri kapitola 4.2.1 ods. 12). V pripade ENREF je plan hodnoteni suc¢astou OP.

5. Plan hodnoteni OP bude obsahovat hodnotenia, ktoré vyjadruju potreby OP, moze zahfnat jeden alebo viacero
OP alebo PO alebo kategorii regionov alebo témy spolo¢né pre viacero programov a pod.

6. RO predklada Plan hodnoteni OP na posudenie CKO pred jeho predlozenim/schvalenim MV.

7. MV sleduje v stilade s ¢l. 49 ods. 2 plnenie planu hodnoteni/ro¢nych Planov hodnoteni OP a v pripade potreby sa
vyjadruje k hodnoteniu programu a odpoctu zapracovania jeho poziadaviek. Ak sa jeden MV zaobera viac ako
jednym OP, plan hodnoteni sa moze tykat vetkych prislusnych OP.

8. RO vypracuje Plan hodnoteni OP na prislusny kalendarny rok programového obdobia 2014 - 2020 a predklada
ho CKO v termine najneskor do 31. janudra prislu§ného kalendarneho roka.

9. RO vykona od roku 2016 na ro¢nej baze pravidelné hodnotenie plnenia ¢iastkovych cielov na trovni PO a, ak je
to relevantné, aj v rozdeleni podla fondu a kategdrie regionu, aby sa minimalizovalo riziko pripadnych sankcii
zo strany EK.

10. RO, ktory implementuje Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych ludi, vykona najmenej dvakrat v priebehu
programového obdobia hodnotenie zamerané na postidenie uc¢innosti, efektivnosti a vplyvu spolo¢nej podpory
z ESF a osobitne vyc¢lenenych prostriedkov na tuto iniciativu, a to aj na vykonavanie systému zaruk pre mladych
[udi. Prvé hodnotenie sa vykona v stlade s ¢l. 19 ods. 6 nariadenia o ESF do 31. 12. 2015 a druhé hodnotenie
do 31. 2. 2018.

11. RO poskytuje udaje potrebné na hodnotenie HP prislusnym gestorom HP a hodnotitelovi HP v pripade
vykonavania hodnotenia HP v ramci OP, skupiny vybranych OP alebo vsetkych OP.

12.RO predlozi EK v sulade s ¢l. 114 ods. 2 v§eobecného nariadenia sthrnnu spravu o vykonanych hodnoteniach
v programovom obdobi 2014 - 2020 za OP do 31. 12. 2022, v ktorej zhrnie hlavné zistenia hodnoteni
uskuto¢nenych pocas programového obdobia vratane hodnotenia hlavnych vystupov a vysledkov OP, ako aj
pripomienky k predlozenym informaciam.

13. RO moze zriadif a zabezpetit fungovanie pracovnej skupiny pre hodnotenie v ramci svojho programu. Clenmi
tejto pracovnej skupiny st zdstupcovia vecne prislusnych atvarov. Clenmi moézu byt zdstupcovia dalsich RO,
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SO, CKO, zastupcovia gestorov HP, zastupcovia inych relevantnych institucii, resp. prizvani experti vo vdzbe
na prislu$nu tému.
14. RO/gestor HP zabezpecuje a realizuje procesy hodnotenia prostrednictvom manazérov hodnotenia.
15.RO/gestor HP informuje CKO o zacati hodnotenia a ukonc¢eni hodnotenia.
16. RO/gestor HP vykona pred zacatim procesu hodnotenia overenie funk¢nej nezavislosti hodnotitelov v kazdom
jednotlivom pripade. V sulade s ¢l. 54 ods. 3 vSeobecného nariadenia sa za funk¢nd nezavislost interného
a externého hodnotitela povazuje funkéna nezavislost od organov zodpovednych za implementaciu OP/HP.
17. RO/gestor HP zabezpecuje zdroje tidajov, zber a spracovanie idajov potrebnych na monitorovanie a hodnotenie
v oblasti poskytovania finan¢nej pomoci z ESIF v spoluprici so Statistickym dradom SR, Socidlnou poistoviiou
a s dal$imi relevantnymi institiciami.
18.RO/gestor HP zabezpeci potrebnu suc¢innost s hodnotitelom tak, aby proces hodnotenia a zavere¢na hodnotiaca
sprava splnili stanovené kritéria kvality.
19. RO/gestor HP zabezpecuje kvalitu hodnotiacich ¢innosti, ktoré su zalozZené na principoch ako transparentnost,
nezavislost, partnerstvo, $irenie vysledkov a pod.
20.RO/gestor HP je povinny informovat o vysledkoch hodnotenia CKO, EK a relevantnych partnerov a zverejnovat
zavere¢né hodnotiace spravy z interného hodnotenia alebo externého hodnotenia na webovom sidle prislusného
RO/gestora HP vratane stru¢ného zhrnutia vypracovaného vanglickom jazyku do jedného mesiaca od ukoncenia
procesu hodnotenia.
21. RO/gestor HP posudi relevantnost odportac¢ani navrhnutych v zaverecnej hodnotiacej sprave a prijme opatrenia
na zvysenie efektivnosti hodnotenych procesov a zabezpecenie plnenia a splnenia prijatych opatreni.
22.RO/gestor HP vkladd informaciu o ukon¢enom hodnoteni do centralnej databazy vykonanych hodnoteni spolu
so zisteniami a s odportic¢aniami navrhnutymi hodnotitelmi a odpo¢tom ich plnenia.
23.RO/gestor HP vypracuje a predlozi CKO v termine do 31. marca kazdého kalendarneho roka v ramci programo-
vého obdobia 2014 - 2020 Sthrnnt spravu o aktivitach hodnotenia a vysledkoch hodnoteni OP/HP za predcha-
dzajuci kalendarny rok, ktora obsahuje najma:
a) nazov RO prislusného OP/gestora HP,
b) informaéciu o personalnom zabezpeceni hodnoteni OP/HP,
¢) informadciu o aktivitich hodnotenia:
1) rozpracované aktivity,
2) zrealizované aktivity,
3) nezrealizované aktivity,
d) struéné zhodnotenie sledovaného obdobia,
e) prilohu s opisom vykonanych hodnoteni a odpoc¢tu implementacie jednotlivych odporucani.
24.Zastupcovia RO/gestorov HP st ¢lenmi Pracovnej skupiny pre hodnotenie zriadenej CKO.
25.RO/gestor HP zabezpecuje prehlbovanie kvalifikdcie manazérov hodnotenia prostrednictvom priebezného
odborného vzdelavania.
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CAST5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Relevantnd viprava v legislative EU:
¢l. 115 vseobecného nariadenia

¢l. 119 nariadenia o ENRF

Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 6, 7, 8 a 48 zdkona o prispevku z ESIF

5.1 VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA

1. Predmetna cast definuje nalezitosti informa¢nych a komunika¢nych opatreni v oblasti informovania a ko-
munikdcie. Urcuje vypracovanie komunikacnych stratégii, zabezpecenie vytvorenia jedného webového sid-
la, informovanie potencialnych Ziadatelov, Ziadatelov a prijimatelov o moznostiach financovania v ramci OP
a informovanie obéanov EU o ulohe a tspechoch politiky stdrznosti a ESIF prostrednictvom informaénych
a komunikac¢nych aktivit podavajtcich informacie o vysledkoch a vplyve PD, OP a projektov.

2. Spravne a v¢as podané informacie prispievaju k maximalnemu a efektivnemu vyuzitiu finan¢nych prostriedkov
alokovanych na OP na dalsi rozvoj SR, z coho vyplyva dolezitost zabezpecenia komunikacnej stratégie a sicasne
informovania a komunikacie v celom procese implementacie a erpania ESIF.

3. Vzor komunikacnej stratégie, ktora je vyjadrenim sposobu, akym bude RO uvadzat komunikacné plany (dalej
len ,,KoP“) do praxe v programovom obdobi 2014 - 2020 vydava CKO.

4. Zakladné technické charakteristiky, minimalne $tandardy a jednotné postupy informacnych a komunika¢nych
opatreni, ktoré musia byt v§etkymi zainteresovanymi subjektmi re$pektované, su stanovené v Manuali pre in-
formovanie a komunikaciu, ktory vyda CKO v metodickom pokyne.

5.2 SPECIFIKACIA INFORMOVANIA A KOMUNIKACIE V SR

1. Cielom zabezpecenia informovania a komunikacie je:
a) dosiahnutie maximalnej dostupnosti informacii o tlohe EU, partnerstve, OP, ako aj o celkovej pomoci ESIF;
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b) prehlbovanie informovanosti o stanovenych cieloch a moznostiach pomoci poskytovanej z ESIF;
c) zvysenie transparentnosti v sivislosti s vyuzivanim ESIF;
d) vytvorenie podmienok na maximalne moznu uspesnost implementacie schvalenych projektov a na zvysova-
nie kvality predkladanych projektov v ramci jednotlivych OP;
e) posilnovanie absorpc¢nej kapacity.
2. Nastrojmi posilnovania absorp¢nej kapacity su:
a) vytvorenie moznosti na Sirenie prikladov osvedcenej praxe;
b) zabezpecovanie Skoleni a semindrov na vymenu skusenosti;
¢) podpora partnerstva a vzajomnej spoluprace pri priprave a realizacii projektov;
d) zaistovanie aktivit na sledovanie a vyhodnocovanie tejto oblasti.
3. Pre potreby Systému riadenia ESIF st definované ako cielové skupiny potencidlni ziadatelia o NFP, prijimatelia
a verejnost. Potencialnymi Ziadatelmi o NFP su subjekty, ktoré sa neskor mozu stat zZiadatelmi o NFP.

5.3 ZABEZPECOVANIE INFORMOVANIA A KOMUNIKACIE NA UROVNI
CENTRALNEHO KOORDINACNEHO ORGANU

1. SR prostrednictvom CKO vymenuje uradnika pre informovanie a komunikaciu, ktory bude koordinovat infor-
maéné a komunikac¢né &innosti tykajice sa jedného alebo viacerych fondov vratane prislusnych programov EUS
a informovat EK.

2. Uradnik pre informovanie a komunikéciu zodpovedd za koordinéciu Pracovnej skupiny pre informovanie a ko-
munikdciu, vytvorenie a realizaciu aktivit v oblasti komplexného systému vzdelavania, vytvorenie a udrzbu
webového sidla CKO a poskytovanie prehladu o komunikacnych opatreniach vykonavanych na trovni SR.

3. CKO zabezpetuje komunikéciu o strategickom smerovani a éerpani ESIF v sa¢innosti s RO.

4. CKO koordinuje spolo¢né komunikac¢né aktivity v ramci celého procesu programovania, implementacie, moni-
torovania a hodnotenia spolo¢nych komunika¢nych aktivit. Tato koordinacia sa tyka spolo¢nych aktivit na na-
rodnej urovni (napr. $pecialne akcie v tyzdni, ktory pripada na 9. maj, celostatne konferencie, veltrhy a pod.).
Komunikac¢né aktivity jednotlivych RO bude CKO monitorovat v ramci vyro¢nych sprav o vykonavani OP
predkladanych v rokoch 2017 a 2019 a v zavere¢nej sprave o vykonavani OP.

5. CKO koordinuje Pracovnu skupinu pre informovanie a komunikaciu, ktora je zlozena z kontaktnych osob
zodpovednych za informovanie a komunikaciu, ktoré st nominované s jasne definovanymi zodpovednostami
a pravomocami CKO, CO, kazdym RO a gestorom HP.

6. CKO prostrednictvom Pracovnej skupiny pre informovanie a komunikaciu:

a) zabezpeci komunikaciu programového obdobia 2014 - 2020 a podpornt komunikaciu OP a HP v SR i zahra-
ni¢i smerom k EK,
b) koordinuje fungovanie nasledovnych spolo¢nych informaénych nastrojov:
1) webové sidlo CKO;
2) stvrtroénik o ESIF (Eurokompas);
3) dalsie informacné publikacie (letaky, brozury a pod.) vydavané CKO v spolupraci s RO pre odbornu a §i-
roku verejnost.

7. Webové sidlo CKO je hlavnym a spolo¢nym informa¢nym nastrojom CKO, RO a gestorov HP poskytujucim za-
kladné informécie o ESIF potencidlnym ziadatefom o NFP, ziadatelom o NFP, prijimatelom a $irokej verejnosti.
Webové sidlo CKO bude medializované CKO a RO pomocou ostatnych komunikacnych opatreni (napr. odkazy
na webové sidlo CKO). Za fungovanie webového sidla CKO je zodpovedny CKO, pricom RO su povinné poskyt-
nut aktivnu sucinnost, kedze webové sidlo CKO bude poskytovat aktudlne informacie o vsetkych OP, preto sa
na obsahovej naplni webového sidla CKO podiela kazdy ¢len Pracovnej skupiny pre informovanie a komunika-
ciu formou zasielania podkladov a informacii za prislusny OP.

8. Webové sidlo CKO obsahuje najma nasledujice informacie:

a) schvalend PD, schvalené OP a dal3ie dokumenty spojené s implementaciou ESIF;
b) legislativu SR a EU zamerant na ESIF programového obdobia 2014 - 2020;
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¢) informacie o jednotlivych OP;

d) informacie o aktualnom stave cerpania ESIF;

e) vyro¢né/zaverecné spravy o vykonavani OP a spravy o pokroku pri vykonavani PD;

f) kontakty na jednotlivé RO a SO;

g) kontakty na zdstupcov v ramci Integrovanej siete informacno-poradenskych centier o OP ESIF;

h) prepojenie na webové sidla jednotlivych RO, gestorov HP, EK, OCKU OLAF a iné webové sidla tykajtice sa
problematiky ESIF;

i) casovy harmonogram vyziev a aktudlne informacie o zverejnenych vyzvach s prepojenim na prislusné we-
bové sidla RO;

j) informdcie o publikaciach vydanych CKO, RO a OCKU OLAF, konferencidch a seminaroch, stretnutiach
s uspe$nymi predkladatelmi projektov a so zastupcami regionalnych kancelarii SR v Bruseli;

k) zoznam projektov, ktoré boli spolufinancované z ESIF;

1) priklady dobrej praxe (nazov, kratky opis projektu, fotografie) a mapu realizovanych projektov;

m) odborny slovnik pojmov na zjednodusenie orientécie v oblasti ESIF;

n) archiv informacii a dokumentov po lehote ich platnosti.

9. Stvrtroénik Eurokompas poskytuje vietkym zdujemcom a dalsim subjektom kompletné a aktualne informacie
o priprave strategickych dokumentov a implementacii OP v ramci programového obdobia 2014 - 2020 v pi-
somnej forme. CKO pripravuje vydavanie Eurokompasu v spolupraci s RO jedenkrat za $tvrtrok a distribuuje
ho vSetkym mestam a obciam SR, regionalnym informa¢nym centram CKO, samospravnym krajom a inym
zainteresovanym subjektom.

5.3.1 Integrovana siet informacno-poradenskych centier

1. CKO je gestorom integrovane;j siete informacno-poradenskych centier (dalej len ,IPC®) so zastiipenim v regio-
noch SR, ktorych cielom je poskytovanie odborného poradenstva pre potencialnych ziadatelov, ziadatelov a pri-
jimatelov v oblasti ESIF. CKO zabezpedi zriadenie integrovanej siete IPC podla predchddzajicej vety najneskor
od 1. 1. 2016.

2. CKO koordinuje ¢innost IPC a spolu s aktivnou spolupracou s RO zabezpecuje nasledovné ¢innosti:

Zabezpecenie ¢innosti Zodpovedny subjekt
informovanie $irokej verejnosti o fungovani IPC CKO, RO
$kolenia pre zamestnancov IPC CKO, RO
pravidelné poskytovanie aktualnych informacii o prislusnom OP zamestnancom RO
IPC
hodnotenie ¢innosti jednotlivych IPC na polro¢nej baze CKO, RO
spolupraca so véetkymi subjektmi zapojenymi do implementécie ESIF CKO, RO

3. Hlavnymi ¢innostami IPC su:

a) spolupraca s CKO a RO na priprave a realizacii informaénych aktivit o moznostiach vyuzivania ESIF urce-
nych pre $ir$iu verejnost;

b) spolupraca s RO a SO pri priprave a realizacii informacnych aktivit urc¢enych pre $pecifické cielové skupiny;

¢) organizacia seminarov k zverejnenym vyzvam;

d) organizécia $koleni pre Ziadatelov na podporu procesu pripravy ZoNFP;

e) organizacia $koleni pre prijimatelov na podporu procesu implementacie projektov;

f) poskytovanie osobnych konzultacii pri tematickom zamerani projektovych zdmerov/ZoNFP;

g) poskytovanie osobnych konzulticii pri spracovani projektovych zdmerov/ZoNFP (finan¢né a nefinanéné as-
pekty);

h) poskytovanie osobnych konzultacii pri implementacii projektov (finan¢né a nefinanc¢né aspekty);

i) podpora pri identifikacii partnerov pre $irenie informovanosti o ESIF a potencidlnych ziadatelov.
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5.4 ZABEZPECOVANIE INFORMOVANIA A KOMUNIKACIE NA UROVNI RIADIACEHO ORGANU

1. RO je zodpovedny za dodrziavanie poziadaviek na informovanie a komunikéciu v sulade s legislativou EU a SR.
Pripravuje, realizuje, meni a dopina komunikaént stratégiu pre prislusny OP, za ktory zodpoveda.

2. RO zabezpeci informovanie vsetkych cielovych skupin minimalne:

a) o ulohach EU, RO a MV;

b) o OP, jeho postaveni a tlohe v ramci programového obdobia 2014 - 2020 a jeho cieloch;

¢) o cieloch relevantnych HP;

d) o podmienkach poskytnutia prispevku, ktoré je potrebné splnit na ziskanie pomoci z ESIF;

e) o jednotlivych krokoch procesu ziskavania prostriedkov z ESIF, t. j. zverejnit informacie o vyzvach, pod-
mienkach poskytnutia prispevku, schvalenych projektoch, atd;

f) o kontaktoch na narodnej, regiondlnej alebo miestnej tirovni, ktoré mézu poskytnut informacie o OP;

g) o aktualnom stave cerpania finan¢nych prostriedkov za OP v *.cvs alebo *xml formate, ktory je aktualizo-
vany v mesa¢nom intervale;

h) o zozname projektov, ktory je aktualizovany v mesacnom intervale v *.cvs alebo *.xml formate;

i) o nélezitostiach definovanych v § 48 zakona o prispevku z ESIF a dal$ich skuto¢nostiach, ktoré su povinne
zverejnované podla tohto alebo inych zakonov;

j) o potrebe chranit finan¢né zaujmy EU, boji proti podvodom a korupcii v savislosti s cerpanim prostriedkov
EU v ramci ESIF v minimélnom rozsahu uré¢enom na trovni Pracovnej skupiny pre informovanie a komu-
nikdciu zriadenej pod Riadiacim vyborom na ochranu finanénych zdujmov EU.

3. RO je zodpovedny za organizovanie minimalne tychto opatreni v oblasti informovania a komunikacie:

a) hlavna informacnd aktivita, ktorou sa zverejni spustenie OP a ktora bude zamerana na vsetky cielové skupiny defi-
nované vo zvolenej komunikacnej stratégii RO, aj v pripade neexistujiicej konec¢nej verzie komunikacnej stratégie;

b) minimalne jedna velka informacna aktivita (napr. celostatna konferencia) raz za rok, ako je ustanovené v ko-
munika¢nom plane, ktorou sa prezentuju vysledky OP vratane velkych projektov, ak je to vhodné;

¢) vyvesenie eurdpskej zastavy na jeden tyzden od 9. maja pred priestory kazdého RO;

d) zverejnenie informécii v stilade s ustanoveniami zakona o prispevku z ESIF, resp. ustanoven{ Systému riadenia ESIF.

4. V ramci informovania vsetkych cielovych skupin RO povinne vyuziva minimalne jedného z nasledovnych part-
nerov spoluprace na komunika¢nych aktivitach, ktory moze zabezpecit o najvacsie rozsirenie informacii:

a) Statne, regiondlne a miestne organy a rozvojové agentury;

b) obchodné a profesijné zdruzenia;

¢) hospodarski a socialni partneri;

d) mimovladne organizacie;

e) organizacie zastupujice podnikatelov;

f) informacné centra pri zastupitelstvach Europy a zastupenia EK v ¢lenskych $tatoch;

g) vzdelavacie institucie.

5. RO menuje kontaktnu osobu zodpovednu za informovanie a komunikaciu, ktora je clenom Pracovnej skupiny
pre informovanie a komunikaciu a zaroven plni tlohy RO vo¢i CKO vo vztahu k oblasti informovania a ko-
munikdcie. Kazdy RO ur¢i jednu osobu, ktora bude zodpovedat za informovanie a komunikaciu na urovni OP,
a informuje o tom EK (prislusné generalne riaditelstvo). V pripade potreby prislusné RO mo6zu urcit jednu osobu
pre niekolko OP.

6. RO je povinny poskytnut aktivnu suc¢innost pri zverejnovani vsetkych aktualnych informacii na IP CKO, a to
ich zasielanim najneskdr v den schvalenia, resp. zverejnenia danej informacie na webovom sidle daného RO
na e-mailové adresy stanovené CKO. RO okrem toho poskytuje aj informacie o ¢asovom harmonograme zverej-
hovania vyziev, zverejnenych vyzvach, ich zmenach a dalie informécie v rozsahu podla Systému riadenia ESIF
a dokumentov vydanych na jeho zaklade.

7. RO vo vyro¢nych spravach a v zaverecnej sprave o vykonavani OP predkladanych v rokoch 2017 a 2019 a v zave-
recnej sprave o vykondvani OP v nadvéznosti na prijaté opatrenia v oblasti informovania a komunikacie uvadza:
a) priklady informa¢nych a komunikacnych opatreni uskuto¢nenych pri realizacii komunikacnej stratégie pri-

slusného OP;
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b) nastroje/prostriedky realizacie opatreni informovania a komunikacie a, ak je to mozné, tiez elektronicku
adresu, na ktorej su zverejnené uvedené udaje;

¢) obsah vyznamnych zmien komunikacnej stratégie.
8. RO je povinny informovat aspon raz do roka:

a) o komunikacnej stratégii a pokroku pri jej implementacii cez komunikac¢né plany;

b) o vykonanych opatreniach a aktivitach v oblasti informovania a komunikacie;

¢) o pouzitych komunikacnych prostriedkoch;

d) o hlavnych zmendch a doplneni komunikacnej stratégie;

e) o planovanych informa¢nych a komunikacnych aktivitach, ktoré sa buda vykonavat v nasledujucom roku.
9. Zabezpecovanie informovania a komunikacie na irovni ENRF sa riadi nariadenim o ENRF, prilohou V - Infor-

mdcie a oznamenie o podpore z ENREF.

5.5 KOMUNIKACNA STRATEGIA

1. Spolo¢nu komunikac¢nu stratégiu mozno vypracovat pre niekolko OP. V komunikacnej stratégii sa v sulade so
zasadou proporcionality zohladni velkost OP. CKO vydava vzor komunikacnej stratégie. V pripade OP RH RO
nevypracovava komunikacnu stratégiu.

2. Komunikaéna stratégia sa predlozi najneskor do $iestich mesiacov od prijatia prislusného OP MV na schvélenie.
V pripade, Ze sa pre niekolko OP vypracuje spolo¢na komunikac¢na stratégia, ktord sa bude tykat niekolkych
MYV, CKO ur¢i jeden MV, ktory bude po porade s dalsimi prislusnymi MV zodpovedat za schvalenie spolo¢nej
komunikacnej stratégie a akychkolvek naslednych revizii. CKO alebo RO mozu v pripade potreby pocas progra-
mového obdobia komunikac¢nu stratégiu revidovat.

3. Komunikacné stratégie rozvinia CKO a RO do ro¢nych komunikacnych planov.

4. RO informuje prislusny MV aspon raz do roka o pokroku dosiahnutom pri implementacii komunikac¢nej stra-
tégie a analyze jej vysledkov, ako aj o planovanych informacnych a komunikac¢nych aktivitach, ktoré sa buda
vykonavat v nasledujiucom roku.

5. RO je povinny predlozit CKO komunikacnu stratégiu do 7 pracovnych dni od jej schvalenia. CKO berie tuto
komunikacnu stratégiu na vedomie.

6. RO je povinny predlozit CKO kazdy komunika¢ny plan do 7 pracovnych dni od jeho schvalenia. CKO berie
komunikacny plan na vedomie.

7. RO je opravneny realizovat aktivity spojené s informovanim a komunikaciou aj pred odstthlasenim komunikac-
nej stratégie v oblastiach:

a) informovanie potencialnych ziadatelov, zZiadatelov a prijimatelov;
b) opatrenia informovanosti a komunikacie pre verejnost.

8. Komunikacna stratégia vypracovana RO, prip. ¢lenskym $tatom, zahrna tieto prvky:

a) opis prijatého pristupu vratane hlavnych informac¢nych a komunikacnych opatreni prijatych ¢lenskym $ta-
tom alebo RO zameraného na potencidlnych ziadatelov, Ziadatelov, prijimatelov a $iroku verejnost;

b) opis materialov, ktoré budu k dispozicii vo formatoch pristupnych pre osoby so zdravotnym postihnutim;

¢) opis podpory, ktoru prijimatelia dostanu na vlastné komunikac¢né ¢innosti,

d) orienta¢ny rozpocet na vykonanie stratégie;

e) opis organov verejnej spravy vratane ludskych zdrojov, ktoré st zodpovedné za vykonavanie informaénych
a komunikac¢nych opatreni;

f) opatrenia na vykonanie informac¢nych a komunika¢nych opatreni vratane webového sidla alebo webového
portalu, na ktorom takéto idaje mozno najst;

g) naznacenie, ako sa informac¢né a komunikacné opatrenia budi posudzovat z hladiska viditelnosti politiky
sudrznosti a informovanosti o nej, o OP, o projektoch a tilohach, ktoré zohrévajt fondy a EU;

h) kde to je vhodné, opis vyuzitia hlavnych vysledkov predchadzajiuceho OP;

i) kazdoro¢né doplnenie vymedzujuce informa¢né a komunikacné ¢innosti, ktoré maju byt vykonané v nasle-
dujicom roku, v podobe schvaleného ro¢ného komunika¢ného planu.
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